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ವೇಂಕಟೇಶ ತಿರಕೋ ಕುಲಕರ್ಣಿ ಗಳಗನಾಥ. 


ಈ ಗ್ರ೦ಥದ ಬಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಕಾದಿಡಲಾಗಿದೆ. 


ಜಿಲೆ ೧ ರೂಪಾಯಿ. 


ದುಃಖಪರ್ಯವಸಾಯಿಯಾದ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು ಮುಗಿದೆದ್ದಕ್ಕಿಗಿ 
ಸಮಾಧಾನಪಡಜೇಕಾಗಿದೆ; ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ದುಃಖನಡುವವರು,ಸೆಷವಾಸದಿಂದ 
ನಾವೂ ದು:ಖಸಡಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈವರೆಗೆ ಚಂದ್ರಿಕೆಯದ್ವಾರದಿಂದ ಪ್ರ)ಸಿ 
ದ್ದೆ ನಾಗಿದ್ದ ಹೆಲವು ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ *- ತಿರೋತ್ಸಮಾ ” ಎಂಬ ಕಾದಂಬ 
ರಿಯು ಮನೋರಂಜನದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಸ್ಟು ಉಜ್ವಲವಾಗಿ 
ತೋರದಿದ್ದರೂ ಇದರೊಳಗಿನ ಆಯೇಸೆ 'ಜಶ್ಞೋತ್ಸಮೆ, ಉಸ್ಮಾನ, ಜಗ 
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ತ್ಸಿಂಗ ಮೊದಲಾದ ಸದ್ಗುಣಮಂಡಿತ ನಾತ್ರಗಳ ಯೋಗದಿಂದ "ಇಳು ಬಹು 
ಮಹೆತ್ನದಾಗಿರುವದೆಂದು ನಾವು ಹೇಛದಿಯಿರಲಾರಿವು. 
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ನ್ಹೊದೆಗಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತ. . 
ಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಬಲವತ್ತರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದಕ್ಕೆ" ಜಗತ್ಸಿಂಗನ 

ಪ್ರೇಮವು ಜೋಡಾಗದ್ದರಿಂದ, ಆಯೇಷೆಯ ಒಂಟಗವಾದ ಆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ನಾವು ನೀರಸಪ್ಪೇಮವೆಂತಲೇ ಕರಿಯುನೆವು, ಆದರಂತೆ, ಆಯೇಷೆಯ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಉನ್ಮಾನನ ಪ್ರೇಮವೂ ನೀರಸವಾದದ್ಬೇ ಸರಿ, ಯಾಕಂದರೆ, ಆ 
ಥಿ ಯೇಸೆ-ಉಸ್ಕಾನರ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕಡೆಗೂ ಯಾರಿಗೂ ಸುಖವಾಗಲಿಲ್ಲ! 
ಆದರೂ ಆ ಆಯೇಷಾ-ಉಸ್ಮಾನ ?' ರವರಲ್ಲಿದ್ದಂಥ ಉಜ್ವಲವಾದ 
ಓ್ಲಷ್ಠಾಮಪ್ರೇಮವನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ವಹಿಸ 
(ಕೆಂದು ನಾವು ಆಗ್ರಹಬಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇವಲ ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಕರ್ಮಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ *« ಕರ್ಮಣ್ಯೇ ವಾಧಿಕಾರಸ್ತೇ ಮಾಫಲೇಷು ಕದಾ 


ತನ” ಎಂಬ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಉಕ್ತಿಯಂತೆ, ಫಲವು ಆಗಲಿ--ಆಗದಿರಲ್ಕಿ 
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೮ 
ವಾದ ಕರ್ತವೃನ್ರೇಮವನನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ವಹಿಸಬೇಕು. ಅಂಥ ಮಹಾ 
ತ್ಮರಿಂದಲೇ ಮಹಾಕಾರ್ಯಗಳು ನೆರವೇರುವವು. ಕರ್ತವ್ಯತತ್ತ ರತೆಗೆ ತಕ್ಷ 
ಫಲವಾಗದಿದ್ದರೆ, ನಿರುತ್ಸಾಹಿಗಳಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯಭ್ರ ಸ್ವವಾಗುವದು ಸೀಚತನವೇ 


ಟಿ ಟಿ 
ಸರಿ ನಿಧೇಯ 
ಹಾವೇರಿ. ತಾ| ೨7%-೧೦-೧೯೨೦ ವೇ. ತಿ. ಕುಲಕರಣಿ 
ಗ-ಗನಾಥ 


೩ನೆಯಾನೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. 


ಹಾರ 
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ಈಗ ಆರು ವಷ-ಗಳಹಿಂದಬಿ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಎರಡನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ 
ಪ್ರಿಂಟಾಗಿದ್ದು ಅದರಪ್ರತಿಗಳು ತೀರಿ ಈಗ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿರಲ್ಕು 
ಈಗ ಇದರ ೩ ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ ನಿ)ಂಟುಮಾಡಿಸುವ ಯೋಗವು ಒದಗಿತು! 
ಪ್ರತಿಗಳು ತೀರಿದ ಕೂಡಲೆ ನ್ರಿಂಟುಮಾಡಿಸಿದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಿ ತಿಯಿಂದೆ ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗೆ 
ಕನ್ನಡಿಗರು ಎಷ್ಟು ಅತುರತೆಯಿಂದ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂಬದು 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ನಾವು ಕೃತ 


ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ಜ್ವತೆಯಿಂದ ವಂದಿಸುವೆವು. 


ಸದ್ದುರು ಆಫೀಸ ಟಃ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸೇವಕ 
[a 
ಹಾವೇರಿ 

ತಾರೀಖು೧೫-೬-೩೪ ವೇ. ತಿ. ಕುಲಕರಣಿ. 


ಗಳಗನಾಥ. 


ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಅಥವಾ 
ಸರಸ-ಪ್ರೇನ- 


ತಿದ 
೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ--ನ್ಯಾನೋಹ್ಮ 


ನಾಮ್ರಾಟ್‌-ತಶಿಖಾಮಣಿಯಾದ ಅಕಬರನ. ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲವು. 
ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಗನಂಥ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠ ಮಹಾಪ್ರತಾಪಿಯು ಆ ಮೊಗಲ 
ಬಾದಶಹನ ಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾಗಿ ಬಂಗಾಲ, ಬಿಹಾರ. ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತಗ 
ಳೊಳಗಿನ ಪಠಾಣರ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ನಷ್ಟಸಡಿಸುತ್ತ, 
ಮೊಗಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೆಬ್ಬಿಸತೊಡಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸನ್‌ ೧೫೧೧ನೇ 
ಇಸವಿಯ ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಯ ಭಾಗವು ಒದಗಿದೆ. ಒಂದುದಿನ್ಗೆ 
ಇಳಿಹೊತ್ತಿ ನಸಮಯ, ಒಬ್ಬ ತರುಣನು ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ, ವಿಷ್ಣುಪು 
ರದಿಂದ ಶಹಾನಾಬಾದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭರದಿಂಡೆ 
ಸಾಗತೊಡಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ನವಯೌವನ ಸಂಸನ್ನನ ಪ್ರತಾಸದೆ 
ರಭಸಕೂ ಸೌಂದರ್ಯದ ಸೊಬಗಿಗೂ ತಲೆದೂಗುಕ್ತಿರುವಂತೆ, ಮಾರ್ಗದೆ 
ಎಡಬಲದ ಗಿಡಬಳ್ಳಿ ಗಳು. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ. ಅಲ್ಲಾಡತೊಡಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಮಂದಮಾರುತನು ಸುಳ್ಳನೆ ಸುಳಿಯುತ್ತ ಸುಖಸ್ಪರ್ಶವನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡತೊಡಗಿರುತ್ತಾನೆ. ವನಪುಷ್ಪಗಳ ಘಮಘಮಿಸುವ ವಾಸನೆಯು ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತು, ಇಡಗಿದೆ. ಇಂಥ ಸುಖಮಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತರುಣನು 
ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದನು. ಆ ತೇಜಸ್ವಿಯ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಅಳನಿದ್ದಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸತ್ವಾಕಿ 
ಶಯದಿಂದ ದಶದಿಕ್ಕುಗಳು ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಆ ವೀರಶಿರೋಮಃ 
ಣಿಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ತಾನು ನಿಕಾಕಿಯಾಗಿರುವೆನೆಂಬ ಭಯವು 
ಲೇಶವಾದರೂ ಅತನನ್ನು ಸೋಂಕಿದ್ದಿಲ. 


ಪಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಬೀಗಿರುವಾಗ ಹೊತ್ತುಮುಣುಗತೊಡಗಿತು. ಕಾರಿರುಳ ಕತ್ತಲೆಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕಾಲವು ಸಮೂಪಿಸಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೋಡವು ಕವಿದು ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಬಿರುಗಾಳಿಬಿಟ್ಟು ಕಣ್ಣುಮೂಗುಗಳನ್ನು ದೂಳವು ಮುಸುಕಲು, ತರು 
ಜಿನು ತತ್ತರಿಸಿದನು. ಕುದುರೆಯ ಗತಿಯು ಕುಂಠಿತವಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೇ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ದಾರಿಯು ತಪ್ಪಿತು. 
ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರತಿಕೂಲಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ ತರುಣನು ಒಂದುತಾಸು ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಎತ್ತಕಡೆಗೆ ಸಾಗಬೇಕೆಂಬದು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲೊಲ್ಲದು. ದಿಜ್ಮೂಢನಾಗಿ ಆತನು ಕುದುರೆ ಒಯ್ದತ್ತ ಸಾಗಹತ್ತಿ 
ದನು. ಬರಬರುತ್ತ ಮೋಡವು ಗದರಿಸಿ ಪಳಪಳ ಹನಿಗಳು ಉದುರಹ 
ತ್ರಿದವು. ಆದರೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ಮೋಡಗಳು ಚದರಿಹೋದ 
ದ್ದರಿಂದ ಮಳೆಯ ಅಬ್ಬರವು ಕುಗ್ಗಿತು. ಬರಬರುತ್ತ ಗಾಳಿಯೂ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಹತ್ತಿತು. ಚಿಟಚಿಟಿಹತ್ತಿದೆ ಹನಿಯಿಂದ ಕುಡಿಯು ಕುಳಿತುಕೊ 
ಳ್ಳಲು, ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣವು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಸಾಗತೊಡಗಿತು. ತದುಣನು 
ಒಶ್ತರದಿಂದಸಾಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ಬಹುದೊರದಲ್ಲಿ ಒಂದುದೀಪವು ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿ 
ಸಹತ್ತಿತು. ಆದರೆ ಆ ದೀಪದ ಸುಳುವು ಹಿಡಿದು ವೇಗದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದ 
ತರುಣನು ಒಂದುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಶೈಲೇಶ್ವರವೆಂಬ ಕಿವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 

ಕತ್ತಲೆಯು ಮುಸುಕಿದ್ದರಿಂದ ಶಿವಾಲಯದ ಬಾಹೈಸೌಂದರ್ಯವು 
ತರುಣನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅದರೆ ದೀಪದ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ತಿವಾಲಯದ ಒಳಭಾಗವು ತರುಣನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ರಮಿಸಿತು. 
ತಿವಾಲಯದ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿಯೊಂದು, ಮಧ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿಯೊಂದು, 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲೊಂದು ಹೀಗೆ ಮೂರು ದೀಸಗಳು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಉರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೇವಕ ಪರಿವಾರವು ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು, 
ಶಿವಾಲಯದ ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟಿದಂಥ ಕುದುರೆಯು, ತರುಣನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲುಳೆದರಿ ಹೇಕರಿಸಕೊಡಗಿತ್ತು. ತರುಣನು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಇಳಿದು ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಯೋಕಿಸುತ್ತಿ 
ಕಲು, ಗುಡಿಯೊಳಗಿದ್ರ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಅವಸರದಿಂದ ಬಂದು ವಿನ 


ಮಿ ೨ 
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ವ್ರಾಣೋರ ಹ 
ದಿಂದ ತಮಣನಿಗೆ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ ಆತನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಡೆ 
ಕೊಂಡು ಕಟ್ಟಹೋದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬಸೇವಕನು ಕುದುರೆಯ 
ಜಾನು ಇಳಿಸತೊಡಗಿದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಕುದುರೆಯ ಮೇವು ದಾಣಿ 
ಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಸೇವಕರ ಈ ಸೌಜನ್ಯವನ್ನೂ, ಅತಿ 
ಥಿನೊವಾತತ್ಸರತೆಯನ್ನೂ ನೊಡಿ ತರುಣನು ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟನು. 
ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಆ ಸೌಜನ್ಯ ಸ್ವಭಾವದ ಸೇವಕ 
ರನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತ, ಆನಂದಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಗುಡಿಯ 
ಮಧ್ಯರಂಗವನ್ನು ಹೊಗಲು, ಒಂದು ದಿವ್ಯ ನೋಟವನು ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ತಟ್ಟನೆ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿರಸವು ಉಕ್ಕೇರತೊಡಗಿತು. 
ದಿ” ಪದಕಾಂತಿಯನ್ನು ಅಡಗಿಸುವ ದಿವ್ಯ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಒಂದು ಶಾಂತ 
ಮೂತಿಗೆ, ಆ ತರುಣನು ಸಾಸ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ಎರಗಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಆ 
ವಾಂಶಮೂರ್ತಿಯು ನಗೆಮೊಗದಿಂದ «ವಿಜಯಾಭವೆ, ಆಯುಷ್ಮಾನ್‌ ಭವ” 
5.೦ಬ ಆಶೀರ್ವದಿಸಲು ಹೊರಡಲು, ಅ ಮಂಗಲೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಮಂಜುಲವಾದ ಕಂಕಣಧ್ವಥಿಯು ಬೆರತು, ಸರಸವಾದ ಆ ಮಿಶ್ರಧ್ವ 
ನಿಯ: ತರುಣನ ಕರ್ಣರಂಧ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಆತನನ್ನು ಧನ್ಯನನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ,  ಕುತೂಹೆಲಸೂಗ್ಣನನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿತು. ತರುಣನು 
"ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಎದುಸಿಂತು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆ ಶಾಂತಮೂರ್ತಿಯನ್ನಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಲೀನಕೆಯಿಂದ ನೊಡಿ ಆ ಕಂಕಣಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲಿಯದೆಂದಂ 
ಎತ್ತು ಮುತ್ತ ನೋಡಲು, ಆ ಶಾಂತಮೂರ್ತಿಯ ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ಬರು ಸುಂದರಿಯರು ಕೌತುಕದಿ:ದ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಮರ್ಯಾ 
ಔಯೀೀದ ಎದ್ದುನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯಾದ 
ಒಬ್ಬ ತರುಣಿಯ ತರಲಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ತರುಣನ ಕೆಚ್ಚುಗಟ್ಟಿದ ಹೈದ 
ಯನ್ರು ಕಂಪಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಸುಂದರಿಯ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ಥಿರ 
ನಗಿ ಬಿಂಬಿಸಿತು. 

ಇದರಿಂದ ಶರುಣನ ಮನಸ್ಸು ಇತ್ತಂಡನಾಯಿತು. ಖುಹಿಸದೃಶ 
ನೂದ ಆ ಶಾಂಶಮೂರ್ಶಿಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಭಕ್ತಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾದದ್ದು 
"ಆಶ್ಚಯ” ವಲ್ಲ. ಅದು ವಮೇದದನಿ-ಯಾದ ಆ ತರುಣನ ಶೀಲನೇ 
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ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ತರುಣಿಯರ ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಹೆಣಿಯಜಿ ಇದ್ದ 
ತನ್ನ ಹೃದಯವು. ಇಂದು ಆ ಸುಂದರ ತರುಣಿಯ ಸಂದರ್ಶನಮಾತ್ರ 
ಬಿಂದ ಕಂಪಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ತಾನು. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಯತಶೀಲನಾಗಬೇಕು, ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಮೆಹಾ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥರನ್ನು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಸಬೇಕು, ಎಂಬಿವೇ ಮೊದ 
ಉದ ಪೌರುಷ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನೂ, ಮೈಕಸುವನ್ನೂ 
ಮನಮುಟ್ಟಿ ಬೆಳಸುತ್ತಲಿದ ಆ ತರುಣನು. ಹೆಂಗಳೆಯರ ಓರೆನೋ 
ಬದ ಬಲೆಗೆ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆಥವಾ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಯಾವ 
ಸುಂದರಿಯೂ ಆ ನಿ*ತಿವಿಶಾರದನಾದ ತರುಣನನ್ನು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿ 
ಯಲಿಕ್ಕೆ  ಸಮಡಥ”ಳಾಗಿದ್ರಲ್ಲವೆಂತಲೇ ಹೇಳಬಹುದು; ಆದರೆ ಇಂದು 
ಮಾತ್ರ ಆ ತರುಣನ ಹೃದಯವು ಅಭೇದ್ಯವಾಗಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ಸು 
ರುಸ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ ಅಪರಿಚಿತ ಸುಂದರಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹರಿಹಾದದನ್ನು ನೋಡಿ ತರುಣನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಚಿದನು; 
ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವಾಪಬುದ್ಧಿ ಯೆಂದ ನೋಡಿದ ಮಹಾದೋಷಕ್ಕೆ ತಾನು 
ಎಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರನಾಗುನೆನೋ ಎಂದು ಬೆದರಿದನು. ಆತನು ತರುಣಿಯಮೇಲೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಆಶಾಂ 
ತಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ಆದರೂ ಮನಸ್ಸು ತರುಣಿಯಕ 
ಡೆಗೆ ಹರಿಯಹತ್ತಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯು ಗಂಭೀರ ಸ್ವರ 
ದಿಂದ ಆ ತರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು--ಜಗತ್ಸಿಂಹೆ, ಬಾ, ಇತ್ತಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು. 
ನಿಮ್ಮ ತಂಜಿಯಾದ ಅಂಬರಾದೀಶ್ಚರ ಮಾನಸಿಂಹರವರಿಗೆ ಕ್ಷೇಮವೇ? 
ಅಕಬರ ಬಾದರಹನ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳಾದ ಆ ರಜಪೂತಶ್ರೇಷ್ಟರ ಸ್ವಾಮಿಭ 
ಕ್ರಿಯ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳು ನಿರ್ನಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವವೆ? ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲ. ಮೊಗಲರನ್ನು ನಿರಿ ನಿಂತಿರುವ ಕಾತಲೂಖಾನನನ್ನು ಬಗ್ಗು ಬಡಿ 
ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆವರು ಯೆತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಕಾತಲೂಖಾನನ ಅಳವನ್ನು 
ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಕಿಳಕೊಂಡು ಬರುಫ'ದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಷಾಂತರದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು ಕಳಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಹೋದ ಕಾರ್ಯವು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿತಷ್ಟೇ? ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಸಂಕೋಚ: 
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'ಪಡಲಾಗದೆಂತಲೂ, ಯಾವ ಸಂಶಯ-ನಿಕಲ್ಪಗಳಿಗೂ ಗುರಿಯಾಗಬಾರ 
ದೆಂತಲೂ ನಾನು ನಮ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೆ 
ನಸ್ಸ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯವು ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಜನರು ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಯೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಮಂ 
ದಾರಣಗಡದ ಒಡೆಯರಾದ ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹರವರು ನನ್ನನ್ನು ಕುಲಗುರು 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ಈ ತಿಲೋತ್ತವೆಂಯು ನೀಶೇಂದ್ರಸಿಂಹರ ಮಗಳು. 
ಇನ್ನೂ ಈಕೆಯ ಲಗ್ನವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಮಲಾದೇನಿಯು ವೀಕೇಂದ್ರ 
ಸಿಂಹೆರ ಹೆಂಡತಿಯು. ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹೆರವರು ಅಕಒರ ಬಾದಶಹನ ಪಕ್ಷ 
ಪಾತಿಗಳಾದದ್ದರಿಂದ್ದ ಅವರು ಪಠಾಣ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಶತ್ರುಗಳ್ಳೂ 
ಮೊಗಲ ಬಾದಶಹರ, ಅರ್ಥಾತ” ಮಾನಸಿಂಹರವರ ಮಿತ್ರರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಾರ್ಗತ್ರೇನ ನಾವು ಈ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಇಲದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನೆವಾದದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗಿದೆ. ಸರಕೀಯಭಾವವನ್ನು ಎಣಿಸದೆ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ನೀಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಈ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಗಳನುಷ್ಟ 
“ಹೇಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ನಾನು ಎಂದೂ ಇವರನ್ನು 
ನೋಡದೆಯಿರುವಾಗ, ನನ್ನ ಪರಚಯನ್ರ ಇಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇವ 
ರಿಗೆ ಹೇಗಾಗಿರಬಹುಡೆಂದು ಆತನು ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದೆನು. ಇನ್ನೂ 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಲಗ್ನವಾಗಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಾತು ಆತನ ನಿಗೆ ಬಹು ಇಂ 
ಪಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತನೆಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾದ ಆಸ್ಪಭಾವವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಆತನು. 
ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಮೆ, ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು” 
ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಿಯ ಸಮ್ಮೇಲನವಾಗಲು, ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ದೃಢತಕ 
ವಾದ ಪ್ರೇಮವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಘನವಾದ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯನ್ನೂ, ಸರ್ವಗುಣಸಂಪನ್ನತೆಯನ್ನೂ ಚಾಣಾಕ್ಷಳಾದ ವಿಮಲಾಜೀ 
ವಿಯು ತಿಳಿದು, ತನ್ನ ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ಈತನು ಯೋಗ್ಯವರನೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸಿದಳು,) ಆದರೆ ಈತನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಾಗುವದು ಅಸಂಭವವೆಂಬ 
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ವಿಚಾರದಿಂದ ಆಕೆಯು ವ್ಯಸನಸಟ್ಟಳು. ತಮ್ಮಂಥ ಕ್ರುದ್ರಸಂಸ್ಥಾ ನಕರ 
ಸ್ರ é ``) ಸು 
ಮಗಳನ್ನು ಮಾನಸಿಂಕನಂಥ ಘನವಂತನು ತನ್ನ ಸೊಸೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ಕೊಳ್ಳುವಮ ಅಸಂಭವನೆಂದು ನಿಮಲೆಯು 

ಆಗಿತ್ತು. ಅಕಬರನ ಬಲಗೈನನಿಸಿ ಅತನ ಶರ್ಥಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 

ಶಾರಣನೆಂಬ ಕೌರ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆವ ಮಾನಸಿಂಹನ ಘನತರವುದ ಯೊಗ 

ತೆಯೆತ್ತ, ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನಂಥ ಸಣ್ಣ ಸಂಸ್ತಾನಿಕನ ಸನ-ಸಾಧಾರಣ 

ಯೋಗ್ಯತೆಯೆತ್ತ? ಆದರೆ ಸ್ಮಾಭಾವಿಕವಾದ ಸೇಮೋತ್ತತ್ತಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ದಳ 


ವೈ ಭವಾದಿಗಳು ಪ್ರಧಾನಕಾರಣಗಳಲ್ಲ. ಜನ್ಮತ ಅಂಧವೆನಿಸುವ ಸ್ರ್ರ*ಮ 
ಯಾರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವದೆಂಬದನ್ನು ಹೊಳಲಶಕ್ಕವು. ಆದರಂತೆ 


ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕುದ್ರೆಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕನ 'ಮಗಳಿಬದರೆ 
ಹಂಗುಇಲ್ಲಸಿ ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಪ್ರೇಮವು ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯಲ್ಲ ಧೈಧವಾಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯಾದರೂ ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು ಮನಸ 
ಪತಿಯೆಂದುವರಿಸಿದಳು. ತಿಲೋತ್ತ ಮೆಯೆಂಬಹೆಸರನ್ನು ಸಾಥ"ಕಯಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಆ ಪ್ರಮಜೆಯ ಸೌಂದಯಾಃತಿಶಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಬಹು 
ಜನ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ಆಕೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಆತುರಪಡುತ್ತಲಿದ್ದರು, 
ಆದರೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ಈ ವರೆಗೆ ಒಬ್ಬ ತರುಣನೂ ತನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹ 
ಇಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿ ತೋರಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಂಗನ ದರ್ಶನವಾದ ಕೂಡಲೆ 
ಆತನ ಕುಲಶೀಲಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಬ್ಕದೆ, ಕ್ಲೈಯೊಳಗಿನ ತುತ್ತು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಬಾಯಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ, ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಪ್ರ'ಮವು ಜಗ 
ಫ್ಸಿಂಗನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತು. ಮುಂದೆ ಗುರುಮು೩ದಿಂದ 
ಜಗತ್ಪ್ಸಿಂಗನ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಗೊತ್ತಾದನ್ದರಿಂದ ಆ ಸುಂದರಿಯು ತನ್ನನ್ನು 
ಧನ್ಯಳೇದು ಭಾವಿಸಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಹೊರತು ಅನ್ಯ ಪುರುಷನ ಸಾಣಿ 
ಗ್ರಶಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಆ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರರ ಪ್ರೇಮವು 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಅವರ ದೃಢತರ ಸಂಬಂಧವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವು 
ಕೂಡಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಮಾನಸಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳ? ಅಸ್ಕು ವೆಗರತ್ತರವಾದನುಗಳು. 
ಆಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ತರುಣನು ಆಶ್ಚರ್ಯಮಗ್ನ 


Te 
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pe 


ನುಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ನಿಂತ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ಅವರಿಬ್ಬರ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಈ ಸಮ್ಮೇಲನದ ವ್ಯಾಪಾರವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಮಹಾಜ್ಞಾ ನಿಗ 
ಳಾದ ಅಸಿರಾಮಸ್ವಾನಿಂಗಳು ಮನಸ್ಸಿನ. ತಿಳಕೊಂಡು ಸಎರಾಧಾನೆಪ 
ಟ್ವರು. ಅವರು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒದಗಿದ ಈ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸುಂದರ 
ಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೌತುಕಪಡುತ್ತಿರಲು, ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಅವ 
ರನ್ನು ಕಂರಿತು--ಮಹಾತ್ಮರೇೆ, ತಮ್ಮಮಾತುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡುವ 
ಯೋಗೃತೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ ತಪೋಧನರಾದ ತಮ್ಮಂಥ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನಿಗ 
ಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದಮಾ ತಾವರ ರುವದು? ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಹಿರಿಯರು ಕ್ಷೇಮದಿಂದಿರುವರು. ಆವರ ಸ್ಮಾಮಿಭಕ್ತಿಯ ರಾಜಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದಿರುತ.ನೆ. ನಾನು 'ಹೋದಕಾರ್ಯವೂ ಚನ್ನಾಗಿ 
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ನಾನು ಧನ್ಯನಾರೆನು; ಆದರೆ ಮರನಿ*ಯರೇ, ಸತ್ಪುರುಷರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾದರಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಸಮಾಧಾನವಾಗಿದೆ. 


ಮನೆಸ್ನೆ: ಬಂಧಕ್ಕೂ ನೋಕ್ಷಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಂತಲೂ, ವಿಷಯಾ 
ಸಕ್ತಿಯೇ ಬಂಧನ್ನ.  ವಿಷಂದಲ್ಲಿಯ ಆನಾಸಕ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷವು 
ಎಂತಲೂ ಉನಿಷತ್ತು ಕೊಳವದೆಂದು ರೂಡ್ಮವೆರಮುಖದಿಂದೆ ಕೆ 


ಳಿರುತ್ತೊೋನೆ. ಸತ್ಸೃಮಾಗಮದಿಂದ ನಿಸ್ಸಂಗತ್ವವ್ರ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವದರ 
ಬದಲು, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮೋಹಾಸಕ್ತವಾಗುನದಲ್ಲ! ಇದರ ಕಾರಣ 
ವೇನಿರಬಹುದಲೆ ಮೂಡನಾದ ನಾನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಶರಣು ಬಂದಿ 
ಧೇನೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶಾಂತಗೂಳಿಂಬೇಕು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸರಳಕ್ಕದಯದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಸಂಕೋಚನಿಲ್ಲದೆ ತಟ್ಟನೆ 
ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಭಿರಾಮಸ್ತಾಮಿಗಳು ಕೌತುಕಪಟ್ಟು, ನಗೆ 
ಮೊಗದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು- ವತ್ಸ, ಜಗತ್ತಿಂಗ. ನಿನ್ನೆ ಸರಳ ಹೈದ 
ಯವೂ, ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಯೂ ನಿನ್ನ ಪೌರುಷಕ್ಕೆ ಒಹ್‌ಳವಾಗಿ ಒಪುತ್ತವೆ. 
ಯಾವ ಅನುಭವವೂ ಇಲ್ಲದ ನೀನು ದೊಡ್ಡವರ ನಾತುಕೇಳಿ, ಅದರಂತೆ 
ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಲಿಲೆಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವರ. ಸರಿಯಲ್ಲ. ತಮ್ಮಾ, 
ಸಂಗದ ಅನುಭವವೇ ಇಲ್ಲದ ನಿನಗೆ ನಿಸ್ಸಂಗದ ಕಲ ನೆಯೇಕೆ? ದೊಡ್ಡ 


ಆ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ವರ ಬೋಧವನ್ನು ಕೇಳಿದಮಾತ್ರದಿಂದ್ರ ಅಥವಾ ಅವರ ಭೋಧವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಮಾಡಿ ಬಾಯಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ದೊಡ್ಡವರ 
ಮಾತಿನ ಅನುಭವವು ನಿನಗೆ ಬರಲಾರದು. ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರ 
ಫಾಲಿಗೆಗಳು ಉದ್ದವಾಗಿರುತ್ತವಲ್ಲಡೆ ಕೈಗಳು ಉದ್ದವಾಗಿರುವದಿಲ್ಬ. ಅಂದರೆ 

ದಾಂತವು ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿರುತ್ತದಲ್ಲದೆ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಬರುವದಿಲ. 
ಜೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೇದಾಂತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ, ಆಥವಾ 
ವೇದಾಂತ ನಿಷಯವನ್ನು ಸರಸವಾಗಿ ಜೋದಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಾವು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಜಿವೆಂದು ದುರಭಿಮಾನಪಡುವವರು ಎಂದಿಗೂ ನೆಲೆಗಾಣುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ಸಿಂಹ, ದುಡ್ಡುಕೊಟ್ಟ ರೆಲ್ಲ ನೂರು ಕುಳ್ಳುಗಳು ಸಿಗುತ್ತವೆ, 
ಆದರೆ ಸುಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವವರಿಲ್ಲದಿದರೆ ಕುಳ್ಳುಸಿಕ್ಕು ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ಹೆಳು? 
ಅದರಂತೆ, ಸದ್ಬೋಧಗಳನ್ನು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಕೇಳಿದರೂ ಆ ಬೋಧವಚನ 
ಸಳಂತೆ ನಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಪಶ್ಚರ್ಯಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ಆ ಬೋಧವಚನಗ 
ಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಯೋಜನನೇನು? ಪಾಪ, ಇನ್ನೂ ತುಟಿಯ ಹಾಲು 
ಆರದ ನೀನು ಇಂಥ ಭ್ರಾಂತಿಗೆ ಈಡಾಗಬೇಡ. ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಈಗ 
ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೊಳಗಾದದ್ದು ಅಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ, ಯಾಕಂದರೆ, ಅದು ಆಯೋ 
ನೃಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಮೋಹಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ದುಷ್ಯಂತನು ಶಕುಂತಲೆಗೆ ಮೋಹಿಸಿ 
ವಂತೆ ನೀನು ಈಗ ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ಮೋಹಿಸಿರುತ್ತೀ. ಬಲವತ್ತರನಾದ 
ಸತ್ಸಂಗದಿಂದ ನಿಸ್ಸಂಗಸ್ಥಿ ತಿಯು ಪ್ರಾಚೀನ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಸಾಧಕನಿಗೆ ತಾನೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬೇಕಲ್ಲದೆ, ನಾನು ನಿಸ್ಸಂಗವಾಗಬೇಕೆಂದು ವ್ಯರ್ಥ ಪೇಚಾಡಿ 
ಪರಕೆ ಯಾವನೂ ನಿಸ್ಸಂಗನಾಗಲಾರನು. ಹೀಗಾಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲ 
ವೇಷವಾಗಬಹುದಲ್ಲದೆ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪದ್ದಾಗಲಾರದು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮೋಹೆ 
ವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಅಯೋಗ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹವುಂಟಾಗದಂತೆ 
ಜಾಗರೂಕವಾಗಿರುವದು ಪ್ರಥಮಸಾಧನವು. ನೀನು ಮಹಾಕುಲೀನನಾದ 
ದ್ಹರಿಂದಲೂ, ಸತ್ಸಂಗದಲ್ಲಿ! ಗೃಹಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ನೀನು ಡೊಡ್ಡ 
ವನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾವೃತ್ತಿಯ ನರಪಶುಗಳಂತೆ ಅಯೋಗ್ಯ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮೋಹವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲ. ಜಗ 
ತ್ರಿಂಹೆ, ಕಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಬ)ಹ್ಮದೇವನು 
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ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಪ್ರೇಮವು ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ನಷ್ಟವಾಗಲಾರದು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮೀರುವವರು ಯಾರಿರುವರು? ಆದ್ದರಿಂದ, ತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹೆಣನನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಬೇಕು; ಆದರೆ ಈ ಯೋ 
ಗವು ಈಗಲೇ ಒದಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅದು ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಸುಖಕರವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟದಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸೀನು ಬೆಳಗಾ 
ಗುತ್ತಲೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗು. ಪಠಾಣರ ಶಾಸನದ ಕೆಲಸವು 
ಮುಗಿದಬಳಿಕ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಸಹವಾಸವು ನಿನಗೆ ಸುಖಪ್ರದವಾಗು 
ವದು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ಜಗ್ಗಿದರೂ ತಿರೋತ್ತ 
ಮೆಯ ಗೊಡನಿಗೆ ನೀನು ಹೋಗಬೇಡ. ಪುನಃ ಆಕೆಯ ದರ್ಶನವೂ 
ನಿನಗೆ ನಿಸೇಧವೆಂದು ತಿಳಿ; ಯಾಕಂದರೆ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ನಿವಾಹೆಕ್ಕೆ ನಿನ್ನೆ 
ಹಿರಿಯರ ಅನುಮತಿಯೂ ಬೇಕಾಗಿರುವದಂ. 

ಈಮೇರೆಗೆ ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳು, ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿದ್ದದ್ದನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿಹೇೆ,ಳಿ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿತ್ತವ್ಪಕ್ಕಾಗಿ ಜಗ 
ತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ಗುರುಗಳಾದ ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳು ತನ್ನನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಶತಶಃ ಆವರನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಭಿವಂದಿಸಿದಳು. ತನ್ನ 
ಮಗಳಿಗೆ, ಯೋಗ್ಯವರನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಯೇ ಸಿಕ್ಕದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಲಾ 
ದೇವಿಗೂ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಆನಂದದ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಉಂಟಬಾದಂತೆಯಾಗಿದ್ದರೂ, ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಪಾಣಿಗ) 
ಹಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಲಂಬವಾಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಮಲಾದೇನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಿನಯದಿಂದ--ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಯು ಶಿರಸಾವಂದ್ಯವಾಗಿರು 
ವದು, ಆದರೆ ದೇಶದ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ರೂಪ 
ಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನೂ, ನಮ್ಮ ಕ್ಷುದ್ರಬಲವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದು ವಿಚಾ 
ರಿಸಿದಕ್ಕೆ, ತಿರೋತ್ತಮೆಯು ಒಬ್ಬ ಬಲಿಸ್ಕನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಆದಷ್ಟು 
ಬೇಗನೆ ಮಾಡಿಬಿಡುವದು ನನಗೆ ಹಿತಕರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವಿ 


೧೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ವಾಹಿತರಾದ ಸುಂದರ ತರುಣಿಯರಿಗೆ ದುಷ್ಟ ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಂದ ಯಾವ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಂಥಮಾನಹಾನಿಯ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗೀತೆಂಬಡನ್ನು ಹೇಳಲಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಾವುದ್ದೀನನ ಕಾಲದಿಂದ ಈ ಸ್ತೀನಿಷಯಕವಾಡ ಅನಿಷ್ಟ 
ವರ್ತನೆಗಳು ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಒದಗ:ತ್ತ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಕಣದ ಆಶೆಯು ಬಹುಜನ ರಜಪೂತ ಸಂ 
ಸ್ಥಾನಿಕರg್ಞಯೂ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದು. ಆವರು ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಹೆಲವ್ರ ಮುಖಗಳಿಂದ ಯತಿ ಸತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ ಹೀಗೆ ತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಯು ಬಹು ಜನರ ಆಕೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವಾಗ ನಾವು ಆಕೆಯ ವಿವಾ 
ಹೆವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ. ಮಾಡಿಬಿಡುವದು ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ಸುಯೋಗವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುವನು. 
ಈಗಲ್ಲದಿದರೂ ಇನ್ನು ಒಂದುತಿಂಗಳ ಮೇಲೆಯಾದರೂ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ವಿನಾ 
ಹಯೋಗವು ಒದಗಿಬರುವಂತೆ ಅನುಗೃಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 
ವಿಮಲಾದೇವಿಯ ಮಾತುಗಣ ಆಯೋಗ ವಾದತ್ತಗಳಿದ್ದಿಲ್ಲವಾದರೂ, 
ದೊಡ್ಡವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು, ಆಕೆಯು ಸಮಾಧಾನತಾಳಬೇ 
ಸಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಸಾಂಸಾ೭ಕರಿಗೆ ೮೭ ತಾಳ್ಮೆ. ದೃಢವಾದ ವಿಶ್ವಾ 
ಸವೂ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗಬೇಕು? ಸಾಂಸಾರಿಕರು, ರೊಡ್ಡವರು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಅನುಕೂಲವ:ರವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇಳುವರು. 
ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಉಪಾಯಾಂತರದಿಂದೆ ಮೀರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸುವರು. ವಿಮಲಾದೇವಿಯು ಸ್ಮಿತಿಯು' ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು. 
ಅಜಿರಾಮಸ್ವಾವಿ:ಗಳು ಆಕೆಯ ಮಾತಿಗೆ “ರ್ದ ಗಲಿಲ್ಲ. ಯೋಗ್ಯ 
ಇದ. ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು ಕೊಡ್ಡವರ ಕೆಲಸವಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮ 
ಮಾತು ನಡೆಯಲೇಬೇಕೆಂದು ಆ ಗ್ರಹಮಾಡುವದು ಆವರ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಅದೆ 
ರಂತೆ ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾವಿಂಗಳು ವಿಮಲಾಜೀವಿಗೆ-ಟಆಹುದಂ, ನೀವನ್ನುವದು 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಆಲ್ಲಗಳೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಯೋಗವಿದ್ದಂತೆ 
ಆಗಲಿ. ಬ್ರಹ್ಮಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದು ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಗದು. ಜಗ 
ಕ್ಸಿಂಗನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದರೆ, ಇನ್ನು ತಿಂಗಳಮೇಲೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ವಿವಾಹ 
ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಜರುಗಿಸಬಹುದು. ಈಗಿನ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾನ 


ವ್ಯಾಮೋಹೆ. ೧೧ 


ಸಿಂಗರವರು ಮಾತ್ರ ಮಗನ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಒಸಿಗ ಕೊಡಲಿಕ್ಲಿಲ್ಲು ಮೇಲಾಗಿ. 
ನಮ್ಮಂಥ ಸಣ್ಣಸಂಸ್ಕಾನಿಕರೊಡನೆ ಸಂಬಂ” ನಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಅವರು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಎಂದು ನುಡಿದು 77 ಸುನ್ನ್ಮನಾದರು. ಜಗ 
ತ್ರಿಂಗನಾದರೂ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ನಿಮಾಕನನ ಬೇಗನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅತುರಪಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಅದರಿಂದ ೫ ಸು ನಿನುಲಾಜೆನಿಯ, 
ಮಾತನ್ನು ನಿಸೆಧಿಕತೆ, ಮೌನನಿಂನಿಮ ಆಕೆ ಮಾತಿಗೆ ತನ್ನ ಅರ್ಧ, 
ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನಿತ್ತಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಪರಂ ರಾದ ಅಭಿರಾಮಸ್ತಾ 
ಮಿಗಳು ಭವಿತವ್ಯವನ್ನು ತನ್ಪಿಸುವದು ಶಕ ನ ಂ5ಮು ಬಗೆದು ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದುಬಿಟ್ಟರು. 


Bp ರೊ 


೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ.-ಸಹ- ಪ್ರೇಮ್ಮ 


ಮರುದಿನ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಅಭಿರ-ಮಸಾ,ವಿಗಳ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾನನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಒಂದು... ಗಳಿಗೆ ಮಂದಾರಣ 
ಗಡಕ್ಕೆ ನಿನಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಆತನು ಬರಬೆ-ಕೆಂ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಜಗ 
ತ್ಸಿಂಗನು ವೇಗದಿಂದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿ, ಜಖ ನಾಬಾನದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ರದ 
ಬೀಡುಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಯಬಳಿ : ಹೋದನು. ಬಂಡು 
ಖೋರನಾದ ಕಾತಲೂಖುನನ ಐವತ್ತು ಸುವಿರ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು ಘಾರ 
ಪುರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಂಬ* ಸುದ್ದಿಯು ಮಗವಂದ ಮಾನಸಿಂಗಮಹಾರಾ' 
ಜನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಅಂಬರುಧಿಶ ನನು ದರ್ಬಾರು ನೆರಿ 
ಸಿದನು. ಶೂರರು ಇಟಚಿತಾಸನಗಳಲ್ಲು ಕುಳಿತುಕೊಂ ನರು. ಆಗ ಮಾನ. 
ಸಂಗನು ಪಠಾಣ ಶಾಸನರೂಾಡುನದನ್ನು ಕುರಿತು ;ನ್ರಿರ್ತಿಯು ಉತ್ಪ 
ನ್ನನಾಗುವಂತೆ ಮಾತಾಡಲು, ದರ್ಬಾರದೂ*ಗಿನ ವೀರರ ಬಾಹುಗಳು 
ಸ್ಟುರಣಗೊಂಡವ್ವ. ಸಠಾಣರ ಶಾಸನಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧ -ರುತ್ತೇವೆಂಬ ಭಾವ 
ವನ್ನು ಬಹುಜನರು ವ್ಯಕ_ ಮಾಡಿದರು. ಈಸ ಸಂಗನಳಲ್ಳ ವೀರಾಗ್ರಣಿ 
ಯಾದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 


೧೨ ತಿರೋತ್ತಮೆ. 


ತಿರೋತ್ತಮೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದೆ, ಇನ್ನು ಒಂದು 
ತಿಂಗಳ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ರಲು; ತಾನು ಈ ಯುದ್ಧದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸೇರುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲೆ ಂದು 
ತಿಳಿದು, ಮೊದಮೊದಲು “ತನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು; ಆದರೆ ದರ್ಬಾರದೊಳ 
ಶ್ಯ ಅಂದಿನ ಉಜ್ವಲಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ ಸಾ ಭಾವಿಕನಾದ 

ತ್ರತೇಜವು ಪ ಪ್ರರಟವಾದದ್ದರಿಂದ, ವೀರಾವೇಶದಲ್ಲಿ ಚ ತಿಲೋತ್ತ 
ಸತ ಮರೆತು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದುನಿಂತು... -ಮಹಾರಾಜ್ಕ ನಾನು ಐದು 
ಸಾವಿರ ರಜಪೂತ ಸೆ ವನ್ಯ ದೊಡನೆ ಹೋಗಿ, ಪಠಾಣರನ್ನು ಸುವರ್ಣರೇ 
ಖಾನದಿಯ ಚ! ಅಟ ಚೂ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ನುಡಿದು ಸತಗ ಎಕರಿಸಿದನು. ನೀತೋಚಿತ 
ವಾದ ಮಗನ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ [oo ಬಹಳ ಸಂ 
ತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ತಂಜಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ಚರಣಕ್ಕೆರಗಿರಲು, ಮಾನಸಿಂಗನು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 


ವಾತ ಲೈ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ಅಪ್ಪ 'ಹೆಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿದನು. 


ತಂಜಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ದಂಡ 
ಯಾತ್ರೆಗೆಹೊರಟನು. ಆತನ್ಮುಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಪಠಾಣರಮೇಲೆ ಬೀಳಲ್ಕು 
ಘೋರವಾದ ಕದನಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸಠಾಣ 
ಸೈನ್ಯದವರು ರಜಪೂತರಿಗೆ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕುವಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅವರು 
Hk "ಗಟ ರುವಾಗ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಅಕಸ್ನಿಸವಾಗಿ ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ದರಿಂದ Jet ಸೈನ್ಯದ ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಗಹತ್ತಿ ತು. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಸೈನ್ಯವು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಕಡಿಮೆಯಿದ್ದರೂ, ಆರಿಸಿದ ಆತನ 
ಸೈನಿಕರು ಯುದ್ಧವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಒಳಿತಾಗಿ ನುರಿತವರಾಗಿದ್ದರು. ಮೇಲಾಗಿ 
ಸ್ವತಃ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಅಲೌಕಿಕ ವೀರರಲ್ಲಿ ಗಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂಥ 
dnd ರಜಪೂತ ಸೈನ್ಯ ಕ್ಕೆ oid ಪಠಾಣರು 
ಈಡಾಗಲಿಲ್ಲ. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸ ಹಣ್ಣಾಗಹತ್ತಿದರು. ಅವೆ 
ನಿಗೆ ನೆಲೆಯೂರಿ ಇಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವು ಜೊರೆಯದಾಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ 


ವ್ಯಾಮೋ ಹ. ೧೩. 


ನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಪಠಾಣರ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ 
ಕೈ ಆತನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಸಹಜವಾಗಿ ನೆರವೇರುವಹಾಗಿತ್ತು. ಪಠಾಣರು 
ಸುವರ್ಣರೇಖಾನದಿಯ ಆಚೆಗೆ ಅಟ್ಟಿಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೆ. ಅವರು ಜಗ: 
ತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಶರಣುಬರುತ್ತಿದ್ದರು; ಆದರೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ 
ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದಾರಣಗಡಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸಿದಂತೆ, 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲನಾಗತೊಡಗಿತು. ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹೆವೇ: 
ಕಾರ್ಯಘಾಶಕವು, ಆದರಲ್ಲಿ ಸಮರಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯಂತು ಆ ಅವಸಾನ 
ಘಾತಕವೃತ್ತಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಆಸ್ಪದವು ದೊರೆಯತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ; ಆದರೆ ದುರ್ಡ್ಸೈ 
ವದಿಂದ ಜಗತ್ತಿಂಗನಂಥ ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ನಿಷ್ಠುರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ವೀರನುಕೂಡ 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದನು. ಇದರಿಂದ ಆತನ ಸತ್ವವು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಹೊದದ್ದರಿಂದ ಪಠಾಣರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯು ಡೊಕಿ 
ತಂತಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾದ ದಿವಸವು ಬಂದೊದಗಲು, ಜಗತ್ಸಿಂ 
ಗನು ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ, --ವಿವಾಹವಾದಕೂಡಲೆ ಬರೋಣ ವೆ”ಂದು 
ತಿಳಿದು. ತನ್ನು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರಿಗೆ ಯಾವದೋ ಒಂದು ನೆವ 
ಹೆಳಿ ತಾನು ಮಂದಾರಣಗಡದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. ಆತನ ಕುಹುರೆಯು 
ಗಡದ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಪೂವ ಸಂಕೇತದಂತೆ ಸ್ವತಃ ವಿರೇಂ 
ಗ್ರಸಿಂಹೆನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬಂದು ಅಳಿಯನನ್ನು ದುರ್ಗದೊಳಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ತನ್ನ ಈ ನಿವಾಹಪು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲೆಂ 
ಬದು ಸ್ವತಃ ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ರುದರಿಂದ, ಆತನು ತನ್ನ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ 
ತಂಜಿಯ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೇಳುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯ ಘನವಂತಿ 
ಗೆಯೂ, ಕುಲಾಭಿಮಾನವೂ, ಕಾರ್ಯದಕ್ಷತೆಯೂ ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ದವು; ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂಥ ಯುದ್ಧದ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ವೀರೇಂದ್ರ ಸಿಂಹೆನಂಥ 
ಶ್ಷುದ್ರಸಂಸ್ಥಾನಿಕನ ಮಗಳನ್ನು ಲಗೃವಾಗುವದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಒಪ್ಪಿಕೊ 
ಳ್ಳುವದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು, ಈ ವಿವಾಹವನ್ನು ಗುಪ್ತವಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿಕೊ 
ಳೃಬೇಕೆಂದು ಆತನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಬೆಕ್ಕು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ 
ಹಾಲುಕುಡಿಯುವದನ್ನು ಮಂದಿಯು ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೆ? ಅದರಂತೆ ಜಗ. 


eel ಲ 


ಇಲ ತಿಬೊತ್ಸವೆು 


'ತ್ಲಿಂಗನ ಈಲಗ್ನದ ಒಳಸಂಚು ಅನನ ಸೈನ್ಯದೊಳಗಿನ ಜನರಿಗೆ ಗೊ 
ತ್ರಿತ್ತು. ಬಂಡುಗಾರರಾದ ಪಠ-ಣರಂತು ಗುಪ್ತಚಾರರ ಮುಖಾಂತರ ಈ 
ಲಗ್ನದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಸಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಜಗತ್ಸಿಂ 
ಗನು ಒಬ್ಬನೇ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ನುಂದಾರಣಗಡಕ್ಕೆ ಹೊರಟದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದ್ದು 
ಪಠಾಣರು ತಾವು ಗು ವಾಗಿ ಮಂದಾರಣಗಡಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿ ಗಡ 
ದೊಳಗಿನವರನ್ನೆಲ್ಲ ಸೆರೆಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ತಪ್ಪಜಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಮ.ನಸಿಂಗನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಬರುವ 
ನೆಂದು ಅವರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಆರಿಸಿದೆ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಾದು ಇಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಾದಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಪಠಾಣರ ಸೈನ್ಯದ ಕಸುವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, 
ಅವರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಲಿಕ್ಕೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಪಠಾ 
ಇರು ತಾವುಯೋಚಿಸಿದಂತೆ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬಹು ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಲಗ್ನದ ದಿವಸ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಗವನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೊಂಚುಹಾಕಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ" ಈ ಗುಪ್ತಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ದುರ್ಗಜೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಜನರನ್ನು ದುಡ್ಡುಕೊಟ್ಟು 
ಅವರುಒಡಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಈಸುದ್ದಿಯು ಜಗತ್ಸಿಂಗಥಿಗಾಗಲಿ, ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನಿ 
ಗಾಗಲಿ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಲಗ್ನಸಮಾರಂಭದ ಸೌರಣೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಹಿರು ತೊಡ 
ಗಿದ್ದರು, ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳು ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ಬ್ರರಿಂದ, ಅಗ್ನಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿರಸವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅವರು ಎಗ್ಗಿರುವ 
ಕಿಂಬಡು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ ಎಲ್ಲ. 

ನಿಯಮಿಸಿದ ದಿವಸ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತಪ್ಪಿ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಗಡದೊಳಗಿ 
ನವಂಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗಿತ್ತು. ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಮಲಾದೇನಿಗೂ, ತಿಲೋ 
ತ್ರನೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗವು ಮೂರೇಗೇಣು ಉಳಿದಿತ್ತು. ತನ್ನ ಮಗಳು ಜಗತ್ಸಿಂಗ 
ನಂಥ ಘನವಂತನ ಕೈಹಿಡಿದದ್ದರಿಂದ, ವೀೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನು ಬಹು ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಲಗ್ನಸಮಾರಂಭದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಈ ಮಂಗಲ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳು ಇಲ್ಲದೆಯಿದ್ದದ್ದು ಆತನಿಗೆ ದುರ್ಲಕ್ಷಣ 
ಭಾಗಿ ತೋರಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 


ಸಹೆಜಪ್ರೇಮ. ೧೫ 


ಆದರೂ ಲಗ್ನ ಸಮಾರಂಭದ ಯಾವತ್ತು ವಿಧಿಗಳು ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯಹತ್ತಿದವು. ಮಂದಾರಣಗಡದ ಜನರು ಮಹೋತ್ಸವ ಮಗ್ಗರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅಂದುಜೇಷ್ಯಶುದ್ಧೆ ಪಂಚಮಿಯರಾತ್ರಿಯಃ. ಚಂದ್ರನು ಆದೇ ಮುಣುಗತೊಡ 
ಗಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಲಗ್ನಸಮಾರಂಭದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದು, ಜಗೆ 
ಕ್ಸಿಂಗನು ಏಕಾಂತ ಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಏಕಾಂತ ಗೃಹದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸುಗಂಧವು ಇಡಗಿತ್ತು, ದೀಪಜ್ಯೋ ತಿಗಳಿಂದ ಅದು 
ಸುಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿ ಲಕಲಕಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು. ಲೋಕಸುಂದರಿಯಾದ ತಿಲೋತ್ಸ 
ಮೆಯು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ನೆಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಒಂದು ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿಪಳು. ಇನ್ನು ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಭ 
ರದಿಂದ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನು, ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಕಲಕಲ ಧೃನಿಯುಂಬಾಗಿ, ಜಭರ ಆರ್ತಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಹತ್ತಿತು. ಪಠಾ 
ಣರ ದೀನ್‌ ದೀನ್‌ ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗ 
ಹತ್ತಿತು. ಆಗ ತಿರೋತ್ಸಮೆಯು ಭಯದಿಂದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಳು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿಮಲಾದೇವಿಯು ಓಡುತ್ತ ಬಂದು, ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೊದನಮಾಡಹೆತ್ತಲು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಒಳಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಸುಲ್ದಿಯೇೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗ ನಿಮಖಪೀವಿಯು ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು--ವತ್ಸ, ಜಗತ್ಸಿಂಗ್ಮ 
ಮಹಾತ್ಮರು ದಶ ಫಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮಾತುಮೀರಿ ನಾನು ವಿವಾಹಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೆನ್ಮಿದು ಮಹಾಸರಾಧವಾಯಿತು. ಈ ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದೆ 
ಗುವದನ್ನು ತಿಳಿದೇ, ಆ ಮಹಾಪುರುಷರು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾಗಿರು 
ವರು. ದುಷ್ಟ ಪಠಾಣರು ಯಾವ ಮಾಯದಿಂದಲೋ ದುರ್ಗವನ್ನು 
ಪ್ರನೇಶಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮಾವಂದಿರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದರು. ಆ ಕಣಹೃದಯರಾದ 
ಯವನರು, ಅಗೊ: ಇತ್ತಕಡೆಗೇ ಬಂದರು.! ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂಥ ಸಂ 
ಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿಡಿವ್ಲ! ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನಾದರೂ ಆಗಲೊಲ್ಲದೇಕೆ, 
ಆದರೆ ನಿೀರಾಗ್ರಣಿಯಾದ ನೀನೂ, ನನ್ನ ಪಂಚಪ್ರಾಣವಾದ ತಿಲೋತ್ತ, 
ನೊಯೂ ದುಷ್ಟ ಯವನರ ಕೈಸೇರುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತು! ನೀನು ಮಹಾ 
ಪರಠಾಕ್ರಮಿಯೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ನಾದರೂ, ಸಹಾಯರಹಿತನಾದ 


೧೬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ನಿನ್ನೊಬ್ಬನ ಆಟವು ಕ್ರೂರ ಪಠಾಣರ ಹಿಂಡಿನ ಮುಂದೆ ಏನು ನಡೆಯು 
ವದು? ಬಾಳಾ, ಜಗತ್ತಿಂಗಾ, ನೀನು ಇನ್ನು ಹೇಗೆಮಾಡುನೆ? ಪಠಾಣರು 
ತೀರ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬಂದರಲ್ಲ, ಎಂದು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಸಂತ 
ಯಿಸುತ್ತಿರಲು, ತಿಲೋತ_ ಮೆಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ರೋದನಮಾಡಹತ್ತಿದಳು. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಹೃದಯವು ಅತ್ಯಂತ ಕೋಮ 
ಲವಾದದ್ದು. ಅದು ಪತಿಯ ಅನಿಷ್ಟಪ್ರಸಂಗದ ಕಲ್ಪನೆಯ ಆಘಾತದಿಂದ 
ಬಹಳ ಗಾಸಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇತ್ತ ಧೀರನಾದ ಜಗತ್ತಿಂಗನು 
ತನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ ಬಿದ್ದರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪಠಾಣರೊ 
ಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ತಟ್ಟನೆ ಎದುರಾದನು. ತನ್ನ ನೂತನ ಪತಿಯು ಅಸಹಾ 
ಯಶೂರನಾಗಿ ಪತಾಣರೊಡನೆ ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಕಾದುವಸರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಿರೋತ್ತಮೆಯಂಥ ಕೋಮಲಹೈ ದಯದ ಸುಂದರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಾವೇ 
ಶವ್ರ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ, ಆಕೆಯು ಶಸ್ತ್ರರಹಿತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಪತಿಯ ಸಹಾಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದಳು; ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ದೊಡ್ಡ ಗಾಯ 
ವಾಗಿ ಆತನು ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕೆಬೀಳಲು, ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೂ ಅವ 
ನೊಡನೆ ಮೈಮರೆತು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದಳು. ಹೀಗೆ, ತನಗೆ ಆಶ್ರಯಭೂತವಾಗಿ 
ರುವ ವೃಕ್ಷದೊಡನೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಳ್ಳಿಯೂ ನೆಲಕ್ಕುರುಳುವಂತೆ, ತನ್ನ 
ನೂತನ ಪತಿಯೊಡನೆ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದ ತಿರೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ವಿಮಲಾಜೇವಿಯು ದುಃಖಿತಳಾದಳು. ಆಕೆಯು ಶೋಕಾತಿಶಯದಿಂದ ದಿಕು 
ಗೆಟ್ಟು ಮುಂದುಗಾಣದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರಲು ಪಠಾಣರು ಆ ಮೂವರನ್ನು 
ಸೆರೆಹಿಡಿದರು. ಅಂದಿನ ಒಂದು ದಿನದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದಾರಣಗಡವು 
ಪತಾಣರ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಶೂನೃಪ್ರಾಯವಾಯಿತು. 

ಮುಂಡೆ ಬಹಳಹೊತ್ತಿ ನಮೇಲೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಎಚ್ಚತ್ತು ನೋಡಲು, 
ತಾನು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಶಾಂತವಾದ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಂಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿ 
ರುವಂತೆ ಆತನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಕನಸಿನಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತವನಂತೆ ಆ ತರು 
ಣನಪೂರ್ಣ ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಾಗ, ತಾನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗಾಯಪಟ್ಟು 
ಮೂರ್ಛಿತನಾದದ್ಳು ನೆನಪಾಗಿ, ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೂ 
ವಿಮಲಾದೇವಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದು 
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ಕೊಂಡನು. ಅವರಿಬ್ಬರು ಯವನರ ಕೈನೇರಿದರೆಂದು ನೆನಿಸಿ ಆತನು ಬಹಳ 
ಅಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಪಂಚಪಾ)ಣವಾಗಿದ್ದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು 
ಸಠಾಣರ ದುರ್ವರ್ತನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದಳಲ್ಲ, ಎಂದು ಆತನು ತಳಪಂಳಿಸಿ 
ಡನು. ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾ ಮಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಮೀರಿ, ತನ್ನ ತಂದೆಯ. ಒಪ್ಪಿ 
ಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ. ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿ 
ಸಿದ್ದು ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಯಿತೆಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಪಟ್ಟನು. ಆತನು ತನ್ನ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಲಕ್ಷಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ನೋಡಲು, ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಬೀಸಣಿ 
ಕೆಯಿಂಂಡ ತನಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದು, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಆಜ್ಞಾ 
ಧಾರಕವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಖೋಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಿಯು ತನ್ನ ಗಾಯಗಳಿಗೆ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಮಲಾಮು 
ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೆಲವಂಶದಿಂದ ಕಿರೋತ್ತ ಮೆಯರೂಸವನ್ನು ಕೂಡ ಹೀಯಾ 
ಳಿಸುವಂಥ ಆಕೆಯ ಸುಂದರ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ಪುಣ್ಯವಂಕಳು 
ಯಾವಳಿರಬಹುದೆಂದು ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಯಃಕ 
ಶ್ಚಿತ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲೆಂಬದು ಆ ಪ್ರಮದೆಯ ಮುಖಚರ್ಯದಿಂದ ಒಡೆದು 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮೇಲಾಗಿ ಆ ಸುಂದರಿಯು ವಖಸಲ್ಮಾನಳೆಂಬದೂ' 
ಆಕೆಯ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತಾನು ಎಂದೂ ನೋಡದೆಯಿದ್ದ ಹಾಗು ತನ್ನ ಜಾತಿ 


ಯವಳಲ್ಲದ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತನ್ನ ಜಾತಿಯವರನ್ನು ಕಾಫರರೆಂದು ತಿರಸ್ವ 
ರಿಸುವ ಮುಸಲ್ಮೂನಜಾತಿಯ ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದ ಹೆಣ್ಕ್ಯುವುಗಳು, ಅಷ್ಟು 
ಳಂತೆ ಯಾವ ಎಗ್ಗೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಗಾಯಗಳಿಗೆ ಮಲಾಮು 
ಹಚ್ಚು ತ್ರಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಉಗಿ ಗಳು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿಬಿ 
ದ್ವಣು. ಪರಕೀಯಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಉಪಚಾರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಆತನಿಗೆ ಸಂಕೋಚವಾಗತೊಡಗಿತು. ಆತನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಆ ಸುಂದರಿಯ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಇಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ಉಪಕಾರದ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲು ತಾನು ಶಕ್ತನಲ್ಲೆಂದು ಸುಂ 
ದರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆತನು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರಲು, ಸುಂದರಿಯು 
ಆತನ ಯತ್ನವನ್ನು ನಡೆಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ಈಗ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನಿಳು. 
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ವದರಿಂದ ಕಟ್ಟಿದಗಾಯಗಳು ಸಡಲಿ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯಬಹುದಾದುದರಿಂದ, 
ಸುಮ್ಮನೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 
ಆಕೆಯು ಮಂಜುಲಧ್ವನಿಯಿಂದ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ವಿನಂ 
ತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸದೆ ಇರುವದು ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ; ಅತನು ಅನಿರ್ವಾಹ 
ಪಕ್ಷ ಸುಮ್ಮನೆ ಆ ಸುಂದರಿಯಿಂದ ಗಾಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು. 

ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ವಿಚಾರಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದನು. 
ಈಕೆಯು ಯಾರಿರಬಹುದು? ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರು ಕರಕೊಂಡು ಬಂದಿ 
ರಬಹುದು? ತಿಲೋತ್ತ,ಮೆಯೂ. ನಿಮಲಾಡೀನಿಯೂ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರಬ 
ಹುದು? ಈ ತರುಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಬಹುದೇ? ಈಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಏನೆಂದು ಮಾತಾಡಿಸಲಿ? ಎಂದು 
ಆತನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ, ಕಡೆಗೆ ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ಆ 
ಸುಂದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-.-ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೇ, ನೀನು ಯಾರು? ನನ್ನ 
ಅಪ್ತರಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಿನು ಉಸಚ 
ರಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಗೆ ಯಾರು ಕರೆತಂದರು? ಮು 
ದಾರಣಗಡದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದೊಳಗೆ ನನ್ನಬಳಿಯಲ್ಲದ ತಿಲೊತ್ತಮೆಯೂ, 
ನಿಮಲಾದೇವಿಯೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು? ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಬಹೆಳ ಉಪಕಾರವಾಗುವದು. ಆದರಲ್ಲ ನಿನ್ನಂಥ 
ಪುಣ್ಯವಂತಳ ಪರಿಚಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಸಮಾಧಾನ 
ನಾಗಲರಿಯದು, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಯವನೆ ತರುಣಿಯು ನಿಃಣಾನಾ 
ದವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವ ತನ್ನ ಮಂಜುಳಧ್ವನಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು 
ಕುರಿತು... ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ ರಾಜಪುತ್ರನೇ, ನಾನು ನನಾಬ ಕಾತಲೂಖಃ 
ನನ ತಮ್ಮನ ಮಗಳು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಆಯೇಸೆ. ನಿಮ್ಮ ಸೇನೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದ್ದರಿಂದ, ಯಥಾಶಕಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಉಪಚರಿಸತೊಡಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನವಾಬ ಕಾತಲೂಖಾನನ, ಅಂದರೆ 
ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕನ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತೀರಿ. ತಿರೋತ್ತಮೆಯೂ, ಏಮ 
ಲಾದೇವಿಯೂ ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕನ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿಯೆೇ ಇರುವರು. ಆದರೆ 
ನಿಮಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ದರ್ಶನವು ಈಗ ಆಗಲಾರದು. ಮಂದಾರಣಗಡದ 
ವೀರೇಂದ್ರ ಸಿಂಹರವರನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕನು ಗಲ್ಲಗೆ ಹಾತಿಸಿದನು; ಆದರೆ 
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ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವು ಫಿಮಗಾಗಲಿ, ತಿಲೋತ್ಸಮಾ-ವಿನುಲಾಜಿ? ವಿಯೆನರಿಗ 
ಗಲಿ ಬರುವೆಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮಂದಾರಣಗಡದ ಮುತ್ತಿಗೆಗೆ ನವಾಬ ಉಸ್ಮಾನ 
ಖಾನನೊಡನೆ ನಾನೂ ಪುರುಷನೇಷೆದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದೆನು. ನೀವು ಅಂತರ್ಗೈ 
ಹೆದಲ್ಲಿ ನಠಾಣರೊಡನೆ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕಾದಿಸ್ಸನ್ನು ನೊಡಿದಾಗಿನಿಂದೆ ನಿಮ್ಮೆ 
ವಿಷಯವಾಗಿ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸುಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿಜೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನೂ) ತಿ”ಢಾ 
ತ್ಲ ಮಾ-ನಿಮಲಾದೇನಿಯವರನ್ನೂ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡೇ ಕೆ 
ನಾನು ಸಮರ್ಥಳಾಗಿದ್ರೇನೆ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ, ಈಗಲೇ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತರಾಗ ಮಾಡುವೆನು. ಅನ್ನಲು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯಮಗ್ನನಾದನು. ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯಗುಪ್ಲಾಲೋಚೆನೆಸಿಂದ ಕಳ್ಳನೆಂತೆ 
ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಆತನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಆತೆನು 
ಆಯೇಸೆಯ ದೊಡ್ಡಿಸ್ತನನನ್ನು ಹೊಗಳಹೆತ್ತಲು ಆಕೆಯು ಒಪ್ಪಿಕೊ 
ಫೃಜಿ ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು-ರಾಜಕುಮಾರರೇ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆಯಾಸ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ. ಕಾರಾಗೃ ಹೆದಲ್ಲಿರುವವರೆಗೆ ಆಯೇಸೆಯು ನಿಮ್ಮೆ 
ಸೇವಾತತ್ಪರಳಾಗಿರುವಳು. ತಾವು ಬಂಧಮುಕ್ತರಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಅದೊಂದು ಲಾಭನೆಂತಲೇ ಆಕೆಯು ಭಾವಿಸುವಳು ಎಂದು ನುಡಿಯಾ 
ಶ್ತಿರಲು, ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೋ «« ನಬಾಬಜಾದಿ, ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯಕೆಲಸೆಪು” 
ಎಂದು ಹೆಂಗಿಸಿದರು. 

ಈ ವಕೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗತ್ತಿಂಗನೂ, ಆಯೇಸೆಯೂ ಅತ್ತ 
ಕಡೆಗೆನೋಡಲು, ಉಸ್ಕಾನನು ಕಣಿಗೆಬಿದ್ದನು. ಉಸ್ಮಾನನು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ಮಗನು. ಆತನು ತರುಣನು, ಸುರೂಪಿಯತಿ, ಶೂರನು, ಮಹಾ 
ಫೀತಿವಂತನು ಇದ್ದನು. ಆಯೇಸೆಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಪ್ರೇಮಬಹಳ. ಆಯೇ 
ನೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಆತುರಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಯೇಸೆಯು 
ಈಸರಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು ನ್ರ್ರೀತಿಸುವದು ಉಸ್ಮಾನನ ಅಸೂಯೆಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ರಾತ್ರಿ ಪುರುಷನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಆತನ ಶುಶ್ರೂಸ ಮಾಡುತ್ತ 
ಈಸರಿ ಮಾತಾಡುವದು ಕುಲೀನತೆಗೂ, ಪಾತಿವ್ರತೃಕ್ಕೂ ತುಂಮೆತರುೂ್‌ 
ಮಾತೆಂಬದನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉಸ್ಮಾನನು ಹೀಗೆ ವಕ್ಫೋಟ್ಮಿ 
ಯನ್ನು ಆಡಿದ್ದನು ಈ ವರ್ಮವನ್ನು ಅರಿತು ಸರಲಹೃದ ಸ, ಸ ಸುರ್ತಿಇಥಿ 


೨c ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಯಾದ ಆಯೆ:ಸೆಯು ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತು « ಉಸ್ಮಾನ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಫೆಲಸ ವೇನು ” ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅತನು ವ್ಯಂಗೋಕ್ತಿ ಯಿಂದ... « ರಾತ್ರಿ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಸೆರೆಯಾಳಿನ ಸಂಗಡ ಏಿಕಾಂತವಾಡುವದು ನನಾಬನ ಮಗಳಿಗೆ ಬಹ 
ಳವಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತದಲ್ಲವೆ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಇದರಿಂದ ಆಯೇಸೆಯ 
ಹೃ ಪಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹಳ ವೃಥೆಯಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ. -ಉಸ್ಕಾನ, ಇನ್ನು ಸಂಕೋಚನೇಕೆ? ಯಾವಮಾತನ್ನು ಹೊರ 
ನೆಡನಿ ತೋರಿಸುವ ಅವಶ್ಯ ೈನಿದ್ದಿಲ್ಲವೋ, ಆ ಮಾತ ತನ್ನ ಈಗ ಆಡಿತೋರಿಸುವೆ 
ಪ್ರಸಂಗವನು ೩ ನೀನು ಬಡಗಕೊಟಟ ರಿಂದ ಸ್ಥ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಕೇಳು. ಈ ಸೆರೆಯಾಳು ನನ್ನು ಪ್ರಾ ಗೇ ಶ್ವರನಿರುತ್ತಾ ನೆಂಬದನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಡು. ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ರಾಜಕುಮಾರರ ಸಂಗಡ ಆಯೆ: 
ಸೆಯು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎಂದೂ ನಡೆದುಕೊಳುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. ಮಂದಾರಣಗಡದ 
ಆಂತೆಗ್ಗ ರ್ಸ್ಬಹದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಪುರುಷನೇಷದಿಂದ ನಾನು ಬಂದಾಗ ಈ ರಾಜಕು 
ಮಾರಂನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಹೃದಯವು 1 ಅಭರಕ್ತ ವಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ನನ್ನ್ನ ಆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ೪ ರಿಕೃಪುರುಸಫಿಗೆ ಅಸ್ವದ ವು ಸರ್ವಥಾ ಕಹು 
ರದ್ದು" ನಾನು ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ಅನ್ಯಪುರುಷನನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕೋಡಲಾ 
ಕೆನು ನಾನು ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸ್ತ್ರೀಯೂ-ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರು ರಜಪೂತ ಪುರು 
ಷರೂ ಇರುವದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ. ದಾಂಪತ್ಯಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡನಿಫ್ಲನಿರು 
ಕ್ಲಿಪ್ಷರ್ಯೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗಕೆ? ನನ್ನ ಪ್ರ್ರಾಣೇಕ್ವರರೆಂಬ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ 
ಎಂದೂ ಆಂತರವಾಗಲಾರದು. ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣದನೇಶೆ ಜಗತ್ತಿಂಗರ 
ವರು ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾಗಿ, ನನ್ನ ಮರಣಸಯರ್ಯಂತರೆ ನನಗೆ ಇವೆ 

ಪರ್ಶನವಾಗಿದಿದ್ದರೂ, ₹ ಅವರು ನನ್ನ ಮುಖಾವಲೋ ಕನಮಾಡದೆ ಅನ್ಯಸ್ತಿಸ 
ಯಲ್ಲಿ ರಮಮಾಣರಾದರೂ, ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ದೇಹವನ್ನಿಟ್ಟಿರೂ, 
ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ವೇಸಿಸಿದರೂ ಆವರು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಕೇ ಆಗಿರು 
ವರು! ನನ್ನ ಸ ಪತಿಸ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಅಂತರವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಬ ಯಾನಾ 

ಗಲೂ ಅವರ ಪ್ರೇಮವನ್ನಿಚ್ಛಿಸುವ ದಾಸಿಯಾಗಿ ರುವೆತು. ನನ್ನ ಹದಯ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಸ ರವಾಗಿರಸಿಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನು ಇವರೊಡನೆ ಏಕಾಂತವನ್ನೇನು 
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ಆಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ನಾನು ಇವರಿಗೆ-ನಿಮ್ಮನ್ನೂ, 
ತಿರೋತ್ತಮಾ-ವಿಮಲಾಡೇವಿಯರನ್ನೂ ಬಂಧುಮುಕ್ತ ಮಾಡುನೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಇವರನ್ನಂತು ಇಸ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಕ್ತಮಾ 
ಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಇವರ ನಖದ ದರ್ಶನವು ಕೂಡೆ 
ಆಗುತ್ತಿದಿ ಲ್ಲ. ಉಸ್ಮಾನ, ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿದರೆ ನನ್ನ್ನ ಕಕ್ಕಂದಿರ ಮುಂಡಿ 
ನಾನು ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳತಕ್ಕವಳು, ಎಂದು ನುಡಿದು, ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಜಗೆ 
ತಿಂ ಗನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ“ « ನಾನು ನಿರ್ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಮುಂಜಿ ಆಡಿದ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಉನಾ 
ನನು ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಪೀಡಿಸದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಕಾಮನಗ್ಮ ಹೃದಯವು 
ಎಂದಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಬಹಳ ಹೇಳುನದೇನು? ಕಾಲ 
ತ್ರಯದಲ್ಲ ಯಾರ ಕಿವಿಗೂ ಈ ಮಾತು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಪುನಃ ಆಕೆಯು ಉಸ್ಕಾನನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ- ಅಣ್ಣಾ, ಉಸ್ಮಾನಾ ತಂಗಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಂತೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಸಬೇಹ್ಕ 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ತಟ್ಟಿನೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಉಸ್ಮಾ 
ನನಾದರೂ ಹೆತಬುದ್ಧನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ನಡೆದನು. 


(©) 
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ಆಯೇಸೆಯು ಅಲೌಕಿಕ ಗುಣವತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳ ಯೋಗದಿಂದ ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಲಕ್ಷಣ ಗೌರವವುಂಟಾಗಿತ್ತು. 
ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಬಹುಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆದರಿಸದವರೇವಿರಲ. ಆಕೆಯ 
ನೈತಿಕ ನಿಷ್ಮುರತೆಯ ವರ್ಚಸ್ಸು ಎಲ್ಲರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಆಯೇಷೆಯ: 
ನಬಾಬಕಾತಲೂಖಾನನ ಪಂಚ ಪ್ರಾಣವಾಗಿದ್ದಳು. ಖಾನನು ಮಗಳ ಮಾತನ್ನು 
ಉಗುಳುಹಾಕಿ ದಾಟುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿರರ್ಥಕ ಮಾತುಗಳು ಆಯೇಸೆಯ ಮುಖ 
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ಗಿಂದ ಎಂದೂ ಹೊರಡವು. ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಆಕೆಯ ಬೇಡಿಕೆಗಳು 
ಹೆರೋಸಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಕೆಯು ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ರ್ಷೆದವಳಾಗಿದ್ದರೂ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಆಕೆಯ ಮನ 
ಪ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸದ್ಗುಣಗಳ ಪುತ್ತಳಿಯೆನಿಸುವಆ ಸೌಂದರ್ಯದ ಖನಿ 
ಯೆನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಂಡೇನೆಂಬ ನಂಬಿಗೆಯು ಯಾವ ಪುರುಷಶ್ರೀಷ್ಠ 
ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆಯೇಸೆಯಂಥ ಅಲೌಕಿಕ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಷಾಣಿಗ್ರ ಹಣಕ್ಕೆ ತಾವು ಯೋಗ್ಯ ರಲ್ಲೆಂದು ಭಾನಿಸುವ ಪುರುಷರೇ ವಿಶೇಷ 
ಹಾಗಿದ್ದರು. ಆಯೇಸೆಯು ಪುರುಷರ ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರಕ್ಕೆ, ಅಥವಾ ಐಶ್ತರ್ಯ- 
ಬಲಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕವಳಿದ್ದಿಲ್ಲ ಇಂಥ ಕೃತ್ರಿಮವಾದ ಯಾವ ಸಾಧನಗ 
ಇಂದಲೂ ಆಯೇಸೆಯಲ್ಲಿ ವೈವಾಹಿಕ ಸ್ರೇಮವು ಉಂಟಬಾಗುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ಅಂತೇ ಉಸ್ಮಾನನಂಥ ಸರ್ವಗುಣಸಂಪನ್ನನಾದ ತರುಣನು ಬಹು ಪ್ರಯ 
ಶೈೈಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಶ್ನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರೂ ಆಯೇಸೆಯು ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಹೃದ 
ಯೆದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ ಉಸ್ಮಾನನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕುಂದುಕೊರತೆಗ 
ಳನ್ನೊ ಎಣಿಸುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಒಂದೆ 
ಇಓನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಆಡಿದವರು. ಇಂಥವನನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗದ ಆಯೆ” 
ಫೆಯು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭಳೆಂದು ಯಾಕೆ ಬರೆಯಬೇಕು? ಇಂಥ ದುರ್ಲಭ 
ಳಾದ ಆಯೇಸೆಯು ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ತನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥೆಳವನ್ನಿ ತ್ತದ್ದು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೆ? « ಮನೋಹಿ ಜನ್ಮಾತರಸಂಗ 
ಫಿಜ್ಞಂ ” ಎಂಬ ಕಾಲಿದಾಸೋಕ್ತಿಯಂತೆ, ಆಯೇಸೆಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಜನ್ಮಾಂ 
ಫೆರೆ ಸಂಗತಿಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆದು ಜಗತ್ಸಿಂಗನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರ 
ಇಹುದು. ಆಯೇಷಾ-ಜಗತ್ಸಿಂಹರಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಸಂಬಂಧವ 
ಘಾದರೂ ಇದ್ದಹೊರತು ಆಯೇಸೆಯು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ರಾಣೆಶ್ವರ 
-ಫೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತಿಗೆ ಹೊರಗಾದದ್ದೇ ಸರಿ. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಸೆಯ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
೫ೆಲಿ-ಪ್ರೀತಿಸದಿರಲಿ, ಆಯೇಸೆಯಂತು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿರ್ಹೇತು 
ಪಾದ ಉತ್ಕಟಪ್ರೇಮವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದಳು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ 
ಷೆರೆಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು ಆಗಲಿ ಇರುವದು ಆಕೆಗೆ. 
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ಬಹುಕಷ್ಟದಾಯಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕೆಯು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಂಧವಿಮೋಚ 
ನದ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಓಡಿಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಆಕೆಯು ಯಾವಾಗೋ ಆತನನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ 
ಫಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಕಳ್ಳತನವು ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಸೇರದ್ದರಿಂದ, 
ಆಯೇಸೆಯು ಆತನ ಬಂಧನಿಮೋಚನಕ್ಕೆ ಅನ್ಯೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಚಿ 
ಸಬೇಕಾಯಿತು. ತನ್ನ ಕಕ್ಕನಾದ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡಕೊರತು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಯಿಂದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಂಧವಿಮೋಚನವಾಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಕ್ಕನು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮೊಗಲ- 
ಪಠಾಣ ಆತ್ಮ ನಂತ ದ್ವೀಷವಿರುವಾಗ, ಮೊಗಲಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ಜಗತ್ತಿಂ 
ಗನಂಥ ಗೌರವದ ಮನುಷ್ಯನ ಬಂಧನಿಮೋಚನಕ್ಕೆ ಆತನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು 

ವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಅಯೇಸೆಯನ್ನು ಚಾ 

ಆಕೆಯು ಕಲವು ಹೇಚೆಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ನೋಡಿದಳು; ಆದರೆ ಒದೊ 
ಬಗೆಹರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ, ಒಂದುದಿನ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಬೇಟಿಗಾಗಿ 
ಹೊರಟನು. ಆತನಿಗೆ ಬೇಟಿಯ ಲಕ್ಕುಬಹಳ. ಹುಲಿಯ ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಆನೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಹುಲಿಯ ಬೇಟಿಯಾ 
ಡ್‌ ಘಾತಕಪ)ಸಂಗಕ್ಕಂತು ಆತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿದ್ದನು. ಇಂಥ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದ್ದ ಬೇಟಿಗಾರನು ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಬೇಟಿಗೆ ಚ 10 ಆಯೇ 
ಪಯೂ ತನನ್ನು ಹೀಬಾಲಿಸಿದಳು. ಆಯೇಷೆಯ ಪೌರುಷವೃತ್ತಿಯನ್ನು 

ತತ ಜಕೆಯು ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿಗೆ ಆಪವಾದವಾಗಿದ್ದಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾ 
ಗುವದು; ಯಾಕಂದರೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಆಯೇಷೆಯಂಥ ಪೌರುಷವೃತ್ತಿಯ 
ವರು ಸಿಗುವದು ತೀರದುರ್ಜ್ಬಭವು. ಆಕೆಯು ಮಹಾಧೆ ಿರ್ಯಶಾಲಿನಿಯೂ, 
ಯುದ್ಧಕಲೆಯನ್ನು ಒಳಿತಾಗಿಬಲ್ಲವಳೂ ಇದ್ದಳು. ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿಯಂತು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಯಾವ ಹೆಂಗಸೂ ಸರಿಗಟ್ಟುವಂತೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ) ಕೈಮುಟ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಉಂಡವರು ಪರಮಸಂತುಷ್ಟರಾಗುತ್ತಿದರು; ಆದರೆ 
ಆಯೇಸೆಯಂಥ ಸದ್ಯುಣಸಮುಚ್ಚಯಂದ ನಬಾಬಜಾದಿಗೆ ಅಡಿಗೆಮಾಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು? ಆ ತೀ ಕ್ಷ್ಯಬುದ್ಧಿಯ ಹೆಣ್ಣುವಂಗಳು ತನ್ನ 
ವರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಸಂತೋಷಬಂದಾಗ ಅಡಿಗೆಮಾಡಿದರೆ ಅಜೊಂದು 


೩೬ 


ಬ 


೨೪ ತಿಲೋತ್ತನಿ: 


`ಸುಯೋಗನೆಂದು ಉಣ್ಣುವನರು ಉಣ್ಣುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕಕ್ತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಯೇಷೆಯು 
ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನ ಪ್ರೀತಿಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ, 
ಅವನ್ನು ಸಂಗಡ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬೇಟಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಳು. ಆಯೇಸೆಯು ಮಹಾ 
ನ ಮನುಷ್ಯಳು. ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಎಂದೂ ಬಿಡುವ 
ಇ. ಕಾತಲೂಖಾನನು ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆಯೇಸೆಯೂ, 
ಸಿಸ್ಮಾನನೂ ಆತನ ಮೈನೆರಳಿನಂತೆ ಆತನ ಬೆನ್ನಹತ್ತಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸತ )ಹೈವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತಲು ಅಂದು ಪೆಟ್ಟ ನಮೇಲೆ 
ಹೆಟ್ಟು ಕ್ಕ ಹುಲಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದದ್ದರಿಂದ ಅವೇಶಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನ 
ಬೇಟಿಯ ಉತ್ಸಾಹವು ಕಂಗ್ಲಲೊಲ್ಲದು. ಆತನ ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಬೇಟಿ 
ಯಾಡಿ ದಣಿದಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನು ಯಾವಾಗ ಬೇಟಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸು 
ವನೋ ಎಂದು ಅವರು ಹಾದಿಯ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತನ್ಮು ತಂದೆಯ ಅಂದಿನ 
ಬೇಟಿಯ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ, ಉಸ್ಮಾನನೂ, ಆಯೇಷೆಯೂ ಉತ್ಸಾ 
ಹೆಗೊಂಡಿದ್ದರು. ಇನ್ನೊಂದು ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಮನೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಕಾತಲೂಖಾನನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಹುಲಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಹತ್ತಿ 
ದನು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಹುಲಿಯು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ಆನೆಯು ನಿಃಶಂಕೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕೊಳ್ಳನನ್ನು ಇಳಿಯುತ್ತಿರಲು, 
ಒಂದು ಭಯೆಂಕರನಾದ ಹುಲಿಯು ನೆರೆಯ ಪೆಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಅರ್ಭಟಸಿತು. 
ಆ ಅರ್ಭಾಟದ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಆನೆಯು ಬೆದರಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿ ಯುತ್ತಿರಲ್ಕು 
ಹುಲಿಯು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನೆಗೆಯಿತು. ಈ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನು ಹುಲಿಗೆ ಇರಿದ ಬರ್ಚಿಯ ಇಗಿತನ ಗುರಿತಸ್ತಿ ಬರ್ಚಿಯು ಕೈಜಾರಿ 
ಕೆಳಗೆ ಬಿನಿತು. ತುಬಾಕಿಯನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೆಣಡೆಯುನಷ್ಟರೊಳಗೆ 
ಹುಲಿಯು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಕಳವನ್ನು ತನ್ನ ನಖಪಂಜರಗಳಿಂದ ಸೀಳಹ 
ತ್ರಿತು. ಆಗ ಆನೆಯು ಫೀಳಿಡುತ್ತ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರಲು, ಹುಲಿಯು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹಾರಿ ಕಾತಲೂಖನನ ಗಂಟಲಕ್ಕೆ ಬಾಯಿಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಹೆವಣಿಸ 
ಹತ್ತಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಖಾನನು ಚಿಡರಿನನು. ಆತನ ಕಸುವು ಕಡಿ 
ಮೆಯಾಗಹತ್ತಿತು. ತಾನು ಹುಲಿಯ ಬೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರವೀಣನೆಂದು 
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`ಹೆಮ್ಮೆ ಪಡುತ್ತಿದ್ದಕ್ಟೇ ಇಂದು ತನ್ನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ಆತನು 
ತಿಳಿದನು. ಅತನ ಬರ್ಚಿಯಂತು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದುಹೋಗಿತ್ತು. ಆಗ ತುಬಾಕಿಯ 
ಉಪಯೋಗವು ಆಗುವೆಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲ. ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವು 
ದೊರಿಯಶೊಲ್ಲದು. ಇದರಿಂದ ಖಾನನು ನಿರಾಶೆಸಟ್ಟು, ಹುಲಿಯೊಡನೆ 
"ಕುಸ್ತಿಯ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ನೆಲಕ್ಕೆ ದುಮುಕುತ್ತಿರಲು, ಹುಲಿಯ ಹಣೆಗೆ 
ಆಯೇಸೆಯ ಗುಂಡುತಾಕಿ ಅದು ಅರ್ಭಟಸುತ್ತ ನೆಲಕ್ಕುರಳಿ, ಪ್ರಾಣಸಂಕಟ 
ವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ, ಅದು ರೊಚ್ಚಿ ನಿಂದ ಖಾನನಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ದುಮು 
ಕಿತ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಯೇಷೆಯು ಮಂಜುಳ ಸ್ವರದಿಂದ « ಕಕ್ಕಾ, ಹೆದಕ 
ಬೇಡಿರಿ” ಎಂಡು ನುಡಿಯುತ್ತ ಬರ್ಚಿಯಿಂದ ಹುಲಿಯಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಇರಿದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಸ್ಮಾನನೂ ಅಕ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹುಲಿಗೆ ಖಡ್ಗ ಪ್ರಹರಮಾಡಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಹುಲಿಯು ನೆಲಕ್ಕುರಳಿ, ಕಾತಲೂಖಾನನು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತ 
ರದಿಂದ ಪಾರಾದನು. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮೇಲಿದ್ದ ಆಯೇಷೆಯ ಪ್ರೇಮವೇ ಅಷ್ಟು ಪವಿತ್ರವಾ 
ದದ್ರೂ, ಬಲನತ್ತರವಾದವ್ಪೂ ಇತ್ತೆಂದು ಹೇೆಳಬೆಃಕಾಗುವದು; ಅಂತೇ ಆಯೇ 
ಸೆಯು ಹೊತ್ತುಸಾಧಿಸಿ ಹುಲಿಗೆ ಗುಂಡುಹಾಕೆ, ಕೂಡಲೆ ಅದನ್ನು ಬರ್ಚೆ 
ಯಿಂದ ಇರಿದು ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡಿದ ಭಾರವನ್ನು ಕಕ್ಕನಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿ 
ದಳು. ಆಗ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಮಗಳನ್ನು 
ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು « ನನ್ನ ಕುಲದಿ:ಸವಾದ ಆಯೇಸೆಯೇ, ನೀನೇ ಇಂದು 
ನನಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡಿದೆ. ನೀನಿಲ್ಲನಿಸ್ತರೆ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹುಲಿಯ 
ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಪ್ರತ್ಯುಪ 
ಕಾರಮಾಡಲಿ? ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವದು ಹೇಳು” 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಆಯೇಷೆಯು-- « ಅಪ್ಪಾ, ತಂಡೆಯಮೇಲೆ ಮಗಳು 
ಮಾಡುವ ಉಪಕಾರವೇನು? ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಒದಗಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತೋಷವು ಬೇರೆ 
ಯಾತರಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಆಗುವಹಾಗಿಬ್ಲ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ಬಹೆಳವಾಗಿ ದಣಿಡಿ 
ರುನಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಹಸಿವೆಯು ಆಗಿರಬಹದು. ಮೊದಲು ಊಟಿನಾಡಿ ಅಮೇಲೆ 
ನನ್ನಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನುಕೇಳಿ 


೨೬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಕಾಶ ಖಾನನ 6ಯೇಸೆಂ' ಸೌಜನ್ಯ ಕ್ಯೂ. ಪ್ರೇಮಕ್ಕೂ ಸಂತೋಷ. 
ಒಟ್ಟಿ. ಆಕಿದ ಮಿಂಷ್ಣಾನ್ನ ಗದ್ದ ಉಂಡು ಪರಮಾನಂದಸಟ್ಟನು. 
ಖಾನನುಆಯೇಸೆಯಮೇಲೆ ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾ ಗಿದ್ದನು. ನೀನು ಏನಾದರೂ ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಆತನು ಆಯೇಸೆಗೆ ದುಂಬಾಲುಬಿದ್ದನು. ಆಯೇಷೆಯಾದರೂ 
ಜತ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಖಾನನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಕಕ್ಳೇಂಓರೇ, ತನನ ಆಗ್ರ ವೀವವದಓಂದ ನಾನಾದರೂ ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ 
ಕೇಳಿಕೋರತ್ತಿದುವೊಂ.. ನನ್ನ ಮಗಳು ಒಕಂ ಆಯೋಗ್ಯಳೆಂದು ತಿರಸ್ನ 
ನಹೀಲಿ ತಾವು ಪ್ರಸನ್ನವಾದದ್ದೇ 
ಹಿಜವಿದಲ್ಲಿ ೪7ಳ್ಲೀಂಗನನಟ್ಟ. ೮೯೯ ಸಂಗಿಓಿಗರಾದ ತಿಲೋತ್ತಮಾ-ನಿಮ 
ಲಾಠೇವಿಂಯರನ್ನೂ ಒಂಥುವಬಕ್ತಮಾಡಿ ಬಿ ೬.೬ 1.. ಕು. 
ಹಿರಿಯರಾದ ತವದ್ದಿವಬೀದಬಿ ನಬಚ್ಞಾವಂರಿವನಾಡುವದು ನನ್ನ ಶೀಲವಲ್ಲ” 
ಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೇ ತೋರಲಿ, ಆಯೋಗ್ಯಪವಾಗಿಯೇ ತೋರಲಿ; ನನ್ನ 
ಮನಃ. err ೬ನ ನಕ್ರ ನಾಗನದರದ ಇನ್ನು ನಾನು ಅನ್ಯ 


ಆಗ ಇಇ pS zo ಇ — 
( 
ರ೫ ಖಲ ಹೃ 167 ೪%, ( 


ಪುರುಷರ ಪಾಣಿಗ್ರಕಣಕ್ಕೆ ಆಯೋಗಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಆನಿವಾಹಿತ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಜನ್ಮಕಳೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗಒದಗಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಜಗತ್ತಿ 
ಗನನ್ನು ಪ್ತ್ರತಿಒಂಧರೊಳಗಿೀಂದ ಬಿಡಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿರದಿದ್ದರೆ, ತಮ್ಮ 
ಕರ್ಣಗಳಿಗೆ ₹ರೋರವಾಗಿ ತೋರುವ ಈ ವರಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವಥಾ 
ಆಡುಕ್ತಿರ್ದೂ ನಾನ (ಗೈದ ಪ್ರಸಕ್ತಿಂ.ನ್ಫೇ ತಪ್ಪು ಮುಂದೆ ತೆಗೆಯದೆ, 
ಅವಿವಾಹಿತಳಾ ಗಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. 

ಈಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು, ಓಜ್ಜಿಯಂದ ತಲೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡುನಿಂತು ಆಯೇ 
ಸೆಯು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಹತ್ತಲು, ರನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾತಲೂಖಾನನು 
ಬೆರಗಾಗಿ ಸ.ವ್ನನೆ ಕಂಳಿತಬಟ್ಟನಂ 0 56 ಕೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಆತನ ಮುಖ 
ದೀದ ಶಬ್ದಗಳೇ EE ನಿಜಾರೀಂತರ್ಲ ೮ನ ನಿವೇಕದಿಂದಆಯೇ 


ನೆಯ ಕಂತ ವತ್ಸ. ನನ್ನ ಕ್ಕ ತಿಂ ನನ್ನ ನಂನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದರೂ, 


ಪವಿತ್ರಪ್ರೇನಂದ ನಿಷಲವ್ನ ಆತಿ 74 ಶ್ರಫವಾಗಿದುಎಐ ರಂದ್ರ ನಿನ್ನಮೇಲ 
ನಾಂ ನ Nog ಬಲೀ ವೀರ ನನ್ನಮುಂಧೆ ಸತ್ಯ 
ಸ್ವರ ನ್ನ ತೆರಿಿಶ್ದ ನ್ಯ? 2ನ ನದ್ದು ನಾನ ಒಹಳವಾಗಿ ಶ್ಲಾಘಿಸು 


ಆಯೇಸೆಯ ಪೌರುಷ. ೨೭ 


ವೆನು. ಮಗುವೇ, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ನಮ್ಮ ವೈರಿಯಿದ್ದರೂ ಆತನು ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ನಾದರೂ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಆದಕೆ 
ಇನ್ನು ನನ್ನ ಸಮಾಧಾನ-ಆಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮಾಡುವೆ 
ದೇನು? ನಿನಗೆ ವಚನಕೊಟ್ಟಂತೆ ನಾನು ಜಗತ್ತಿಂಹೆನನ್ನೂ, ತಿಲೋತ್ತಮಾ-- 
ವಿಮಲಾದೇವಿಯರನ್ನೂ ಕಾಲಾಗೃಹೆದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಮಾಡುವೆನು. 
ಪ್ರೇಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒತ್ತಾಯವು ಕೆಲಸದ್ದಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ್ದ ನೀತಿಸಂಪನ್ಮ 
ಳಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತಿಲೋ 
ತ್ರ್ರಮಾ- ವಿಮಲಾದೇವಿಯರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದ 
ವಾದ ಬಳಿಕ ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನೂ ಬಿಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ನಾಳೆ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಹರನ್ನು ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಯಾಚಿ 
ಸುವೆನು. ಯಾವಮಾತಿಗೂ ನೀನು ಅಸಮಾಧಾನಸಡಬೇಡ. ಅನೀತಿಕಾರಕ 
ವಾದ ಯಾವಪಾಪಕೃತ್ಯವೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಂಘಟಸಿರುವೆದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆತನು ಎಲ್ಲ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ತನ್ನ ಇಳಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಆತನ ಆಪ್ರಣೆಯೇದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೂ, ವಿಮಲಾದೇವಿಯೂ ಬಂಧಮು 
ಕ್ರರಾದರು. 

ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಕೋಮಲಹೃದಯವನ್ನು ವಾಚ ಕರುಬಲ್ಲರಷ್ಟೆ, ಆಕೆಯು 
ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯೂ, ಪತಿಭಕ್ತಿಸರಾಯಣಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ರುವಾಗ ಪತಿಯ ಚಿಂತನದಹೊರತು ಅನ್ಯವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಕೆಯು ಚಿಂತಿ 
ಸಳು. ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಔದಾಸೀನ್ಯದಿಂದ ಆಕೆಯ ಕಾಲಹರಣವಾ 
ಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸ್ವಚ್ಛಂದವೃತ್ತಿಯ ಫಠಾಣರು ಕೂಡ ಆ ಕೋಮಲೆಯ ದೈನ್ಯ 
ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮರುಗತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ಆಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ದುರ್ಬು 
ದ್ಧಿಯನ್ನು ತಾಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ಕಾತಲೂಖಾನನು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನೂ, 
ವಿಮಲಾಜೀವಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಜನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆದರೆ ತಿರೋತ್ತಮೆಯಮುಖವನ್ನು' ನೋಡಿದಕೂಡಲಿ' 
ಅತನ ಆ ದುಷ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯು ಆಳಿದುಹೋಗಿ, ಆವನು ತನ್ನ ಆ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆತನು ಒಂದು: 
ಪ್ರಕಾರದ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ತಾಳಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು, 


ಪರೆ ತಿಕೋತ್ತನೆ. 


ಆಯೇಸೆಯ ದೀರ್ಥಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ತಳಾಗಲ್ಲು, 
ಆಕೆಯು ಕಾರಾಗೃ ಹದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಪತಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಆತುರಸಟ್ಟಿಳು. 
ಪತಿಯಬಳಿಗೆ ಹೊರಟಿರುವಾಗ ಆಕೆಯ ಹೃದಯವು ಆನಂದಾತಿಶಯದಿಂದ 
ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತಲಿತ್ತು. ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಸತಿಯು ಆನಂದಪಟ್ಟು 
ಸಂತಯಿಸಬಹೆಜೆಂದು ಆಕೆಯು ಭಾವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ನಿಷ್ಟಾಸಳಾದ ಆಸುಂದ 
ನಿಯು ಪತಿಯಬಳಿಗೆಹೊರಬಿರುವಾಗ ಆಕೆಯ ಹಾದಿಯೇ ಸಾಗಲೊಲ್ಲದು. 
ಮೊಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಾಗೃಹವು ಆಕೆಗೆ ಬಹುದೂರವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಆಕೆಯು 
ಅತ್ಯಂತವಾದ ಆತುರತೆಯಿಂದಲೂ, ಪತಿನಿಷಯಕವಾದ ಸುಮಂಗಲ ಕಲ್ಪನೆ 
ಳಿಂದಲೂ ಉಲ್ಲಾ ಸಪಟ್ಟಿವಳಾಗಿ ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಆಸೆಯಿಂದ ಸು: 
ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ; ಸಂತಯಿಸುವ 
ಪಂತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೇ ಉಳಿಯಿತು! 
ಕೈಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕ ಹಿಂದೂ ತರುಣ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾ 
ನರ ಮನಸ್ಸು ಟನ ರುವಡೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಹಿಂದೂಜನರ 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ವಾಡಿಕೆಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಂತೆ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ತಿಲೋ 
ತ್ರಮೆಯ ಪ ಪಾತಿವೃತ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ತಿರೋ 
ತ್ರಮೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಆತನ ದೃಢತರವಾದ ಪ್ರೇಮನೆ: ಆತನ ಸಂಶಯದ ಹೆಚ್ಚ 
4ಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಸೆರೆಮನೆಯ ವಾಸನಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಉಶ್ಕೋ 
ಗಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಇಲ್ಲದ ದುಷ್ಯಲ್ಪ ನೆಗಳನ್ನು ಆತನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಕಲುಷಿತನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮೊದಲೇ ರಚ 
ಪೂತರಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಕ್ಕೆ ಗೌರವವು ಹೆಚ್ಚು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಗ 
ನಂಥ ಕುಲೀನ ರಜಪೂತನ ಮಗನ ಹೆಂಡತಿಯ ಪಾತಿವ್ರ ತ್ಯದ ವಿಚಾ 
ರವು; ಅಂದಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನು? ದುಷ್ಟ ಕಲ್ಪ ನೆಯಿಂದ ಬತ ಜಗ 
ಪಿಂಗನಿಗೆ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಮೂವರ EE ದಾಯಕವಾಯಿತು. 
ಅತನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯನ್ನು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ ನೋಡಿ--ತಿಲೋ 
ತ್ತಮೇ, ಕುಲೀನಳಾದ ರಜಪೂತ ತರುಣಿಯು ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, 
ತನ್ನ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿವಹೊರತು ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ 
ಪತಿಯಎದುರಿಗೆ ನಿಂ ಕೊಂ ಕೃ ಲಾರಳು. ಹೋಗು, ಅಪನಿತ್ರಳಾದ ನಿನ್ನ 


ಆಯೇಸೆಯಪೌರುಷ. ೨೯ 


ಮುಖಾವಲೋಕನವನ್ನು ಕೂಡ ನಾನು ಮಾಡಲಾಕೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನೀನು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಜನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಅತನ ಸ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾಗಿರುವದೇ 
ಯೊಗ್ಯವು. ಇನ್ನು ಅಂಬರಾಧಿ*ಶ್ಚರನಾದ. ಮಾನಸಿಂಗನ ಮಗನು ಫಿನ್ನೊ 
ಡನೆ ಸಾಚಾ ಎಂದು ನುಡಿದು ಉಸುರ್ಗಳೆದು ಸಂತಾಪ 
ದಿಂದ ಉರಿಯಹತ್ತಿದನು. 

ಪತಿಯ ಈ ಕಠೋರ ವಚನಗಳನ್ನು ಸ ತಿಳೋತ್ತಮೆಯ ಎಜಿ 
ಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಭಯದಿಂದ ಕಂಪಿಸಹೆತ್ತಿದಳು. ಆಕೆಯ. 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಕತ್ತಲುಗೂಡಿಸಿದೆವು; ಕಾಲುಗಳು ತತ್ತ Pn ಪತಿಯ ಚು 
ಕಡೆಯ ಶಬ್ದವು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದಕೂಡಲೆ ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂಪ ಆಕೆಯು 
ರೆತು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ದಯೆಬರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಜತ 
ತ್ತಮೆನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಲಿಲ್ಲ ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿಣ ಹೃದಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆತನು 
ತಿರೋತ್ಸಮೆಯನು ೩ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಸಂತಾಸಪಡುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈ ಅನರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರ 
ಪಟ್ಟಳು. ಆಕೆಯು ಅತ್ಯಂತ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಉಸ್‌ 
ಚರಿಸಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
- ಆಕೆಯು ಭ್ರಮಿಷ್ಟಳಂತೆ ಆಗಿದ್ದಳು. ಆಯೇಸೆಯು ಆವಾಗ ಹಚ 'ಗೆಯೇನು 
ಮಾತಾಡದೆ, ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ _`ರಾಜಪುತ್ರರೇ ತಿರೋತ್ತಮೆಯು "ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ, ಅಂತೇ ಆಕೆಯು ಈವರೆಗೆ ಪಠಾಣರ ಕಾರಾಗ ೈಹದಲ್ಲಿ ಪತಿಧ್ಯಾನ 
ಪರಾಯಣಳಾಗಿ ತನ್ನ ಸ ಸಾತಿವ್ರತ್ಯನನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುವಳು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಸ ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕನ ಉರೇನಾಸ ದಲ್ಲಿ ಸೇರ್ಪಡಿಯಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವಳು. ಈ ಪುಣ್ಯವಂತಳ ಮಂಗಳಕಾರಕವಾದ ಮುಖವನ್ನು 
ಸೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ಕಾತಲೂಖಾನನ ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿಯು ನಾಶವಾಗಿ, ಆತನಲ್ಲಿ 

ಕಿಬೋತ್ಸಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 

ಇಸಲಿ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈಕೆಯನ್ನೂ, ನಿಮಲಾದೆ:ವಿಯನ್ನೂ ಬಂಧುಮುಕ್ತ 
ಮಾಡಿ ಕಸುವೆನು. ತಮ್ಮ ದ ಚ| ಧಾನಿಸಿಬಂದಿದ್ದ ತಿರೋತ್ತ ಮೆಯ 
ಅವಿ ಯು ಹೀಗಾದದ್ದನ್ನು, ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತ ದ್ರೆ 

ದು ನುಡಿದು, ಆಕೆಯು ie. ಮೆಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೊರಟು. 


ಡಂ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಹೋದಳು. ಇತ್ತೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಸೆಯ ಈ ಮಾತುಗಳನು ೩ ಕೇಳಿ 
ತನ್ನ ಕಠಿಣಹೃದಯವನ್ನು ಹೆಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾನ ಪಡ 
ಹತ್ತಿದನು. 


——[o]——— 


೪ನೆಯೆ ಪ ಕರಣ, ಸನುರ್ಪಕಜೋಧ. 


ಯುವ 5 9ರ 


ಈಮೇರೆಗೆ ತಲೋತ್ತಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆಯೇಸೆಯು ಪಟ್ಟಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಬಹಳ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾ 
ಯಿತು. ತನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿ ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ಕಾರಾಗೃಹವಾಸಮಾಡಿ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾದ ಪ್ರೇಮದ ಹೆಂಬಲದಿಂದ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆಬಂದಿರುವ ಆ ಸುಂದರಿಯ 
ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ, ದುರಭಿಮಾನದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಯ 
ಶಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಮರಮರನೆ ಮರುಗಿದನು. ಜಗತ್ತಿಂಗನಂಥ ಸರಳಹೈದ 
ಯದೆ ತರುಣರ ಗತಿಯು ಹೀಗೆಯೇೇಸರ. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವದೊಂದು 
ವಿಚಾರವಾಗಲಿ, ವಿಕಾರವಾಗಲಿ, ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಲಿ ಉತ್ಸನ್ಸವಾದರೆ ತೀರಿತು; 
ಅದು ಬಡಬಡ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಅದರ ಭವ್ಯಸ್ವರೂಪವು ಜನರ ಕಣ್ಣಿಗೆಬಿತ್ತೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಂಥವರಿಗೆ ಸಾವಧಾನದ ಸುದ್ದಿಯೇ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲ ಸ್ವಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಷಯದ ಕೆಟ್ಟಕಲ್ಪನೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದರೆ 
ತೀರಿತು. ಅದನ್ನೆ. ಅವರು ನಿಜವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ, ವಿಕಾರವಶರಾ 
ಗುವರು. ಇಂಥವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಪ್ಪು ತಿಳಿಯಲು, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸವಾಗುವದೂ 
ತಡವ. ಬೀಗೆ ಒಮ್ಮೆ ವಿಕಾರವಶರಾಗಿ ಸಂತಾಸಗೊಳ್ಳುವದೂ ಒಮ್ಮೆ 
- ವಿಚಾರವಸರಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸಡುವದೂ ಸರಳಹೃದಯದ ನಿರ್ಧಾರಸ್ವಭಾ 
ವದ ತರುಣರೆಪಾಲಿಗೆ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಬರುವದರಿಂದ, ಅವರು ಬಹಳ ಗಾಸಿ 
ಯಾಗುವರು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆತನು 
ತನ ೩ ಕಕೋರೆತಕಕ್ಕಾಗಿ ವೈಸನಸಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದನು. ತಿಲೊಃ 


ಸಮರ್ಪಕಬೋಧ. ೩೧ 


ತ್ರಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸೇನೆನ್ನುವೆ 
ಹಾಗೆ ಆತನಿಗೆ ಆಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಪರಾಧೀನನಾದ ಆತನಿಗೆ ಏನುಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ 
ಬರುವಹಾಗಿದ್ಳಿಲ್ಲ. ಆತನು ತನ್ನ ದುರವಕ್ಕೆ ಯನ್ನು ಹಳಿಸುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರೆಲು, 
ಆಯೇಸೆಯು ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಗೆಬಂದಕು. ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿನಕೂಡಶೆ ಜಗ 
ಕ್ಸಿಂಗನಿಗೆ, ತನ್ನ ಒಬ್ಬ ಪರಮ ಆಸ್ತಳನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಸಂತೊಷನಾಗು 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಆಕೆಯು ಉನ್ಮಾನನ ಮುಂಸೆ ಜಗತ್ತಿಂಗನೆ ತನ್ನ ಪತಿಸೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಆ ತರುಣ ರಜಪೂತನು ಕಿನಿಮುಟ್ಕ ಕೆಳಿಸ್ಸನು. ಇಂಥ ಸಮೆ 
ಇಗಳ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಲೋಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಿಯೂ ಆನ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ತನ 
ಮನಸ್ಸು ಪತ್ನೀಭಾವವನ್ನು ವಹಿಸಿಅನಂದೆಸಡದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ ಅಶೆ 
ರ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಯೇಸೆಯ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಆತನು « ನುನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪತ್ನಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನೆ” ದು ಆಕೆಯ ಮುಂಡೆ ಎಂದೂ ಹೆಳಿವಿಲ್ಲು 
ಹಾಗೆ ಹೇಳುವದಂತು ಇರಲಿ ಆಯೇಸೆಯ ಮಾತಿಗೆ ತೋರಿಕೆಗಾದರೂ' 
ಆತನು ಸಂತೋಷವನ್ನು ವೃಕ್ತಮಾಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮೇಲಿನ 
ಆಯೇಸಷೆಯ ಪ್ರೇಮನು ರನಸ್ಟಾದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಷೆಯ ಫ್ರೇಮದದಾರ್ಥ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ, 
ಚಂಚಲಪ್ರೇಮದ ತಾನು ತಿರೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಹಳವಾಗಿ ನಾಚಿದನು. ಆಗ ಆಯೇಷೆಯು ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಟವಾದ ದೃಷ್ಟಿಗ 
ಳಿಂದ ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ-- 
ಆಯೇಸೆ--ನಿಮ್ಮ ತರುಣ ಪುರುಷರ ಪ್ರೇಮವು ಎಷ್ಟು ಚಂಚಲವದು! 
ನೀವು ಮಂದಾರಣಗಡದಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಪ್ರೇಮಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣುಮುಟ್ಟ ನೋಡಿರುನೆನು; ಆದರೆ ಈಗನೀವು ಏನೂ ನಿಚಾರಮಾ 
ಡದೆ ತಿರೋತ್ತಮೆಯಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ನಷ್ಟಸಡಿಸಿಕೊಂಡವರಂತೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ನಿರಸರಾಧಿಯಾದ ಆ ಸುಕುಮಾರಿಯ ಹ್ಲದಯಕ್ಕೆ 
ತಾಪವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲ! ಇದು ನ್ಯಾಯವೋ? 
ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯನೇ ಅಲಂಕಾರವು. ಪ್ರಾಣಾಂತ 
ಸುಮಯ ಒದಗಿಜರೂ ಆ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದ ಸ್ತ್ರೀಯೇ ಆದ 
ರಣೀಯಳು. ಪರಸ್ರ್ರೀಲಂಪಟರಾದ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು 


6. 


ಆ ಓ 


೩೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ 


ದಿವಸ ಇದ್ದು ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಷದೆಯಿದ್ದ ಕಿಲೊ ತ್ತಮೆಯನ್ನು ಸರಿಶುದ್ಧ 
ಳೆಂದು ನಾನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ನಾಯಿಂಪುಖ್ಟದ ಗಡಿಗೆಯಂತೆ ಪತಿವ್ರ 
ಔಯಲ್ಲದ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯು ಎಲ್ಲರಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪ ಡುನವಳೆ: ಸರಿ, 

ಆಯೇಸೆ- ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಸರ್ಪಥಾ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವನು; 
ಅವರೆ ಪರಗೃಹವಾಸಮಾಡಿ ಬದುಕಿ Wed ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅಪವಿ 
ತ್ರಳೇ ಎಂದು ನೀವು ಭಾವಿಸುವದೂ, ಮುಸಲ್ಮಾನರೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟರೇ 
ಇರುವರೆಂದು ನೀವು ತಿಳಕೊಂಡಿರುವದೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಜಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಭಂಗವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗಒದಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಿರೋತ್ರಮೆಯ 
ಮುಖವು ತಿರುಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು-ನಿಶ್ಚ 
ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾ ಗಮಾಡುತ್ತಿ ದಳು ಆ ಗುಣಸುಂದರಿಯು ಇಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳಲಿಕ್ತೆ ಕಮ್ಮ ಕಕ್ಕ ಂದಿರಾದ ಕಾತಲೂಖಾನರ ಸದ್ಗುಣವು ಕಾರಣ 
ನೆಂಬದನ್ನು ಸ ಮರೆಯಬೇ ಡಿರಿ. ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕಂದಿರು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಮಗಳೆಂದುಭಾನಿಸಿರುವರು. ಅವರುಹಾಗೆಭಾವಿಸಿದ್ದರಿಂಡಲೇ ನನ್ನ ನಿನಂ 
ತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇಗನೆ ಅವರು ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡು 
ವರು. ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ ತಂಜಿಯವರ ಕಡೆಗೆ 
ಆನೆರು ತಮ್ಮ ವಕೀಲನನು ಗೆ ಕಳಿಸಿರುವರು. ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ 
ನಿಷ್ಠಾ ಬಂಧವಿನೋಚನೆಯಾಗುವದು. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ---ನಿಮ್ಮ ಕಕ್ಕಂದಿರ ನಡತೆಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆನು; 
ಆವರು ಇಷ್ಟು ಸರನಾರೀಸೋದರರಲ್ಲ. ಹಿಂದೂ ಸ್ತ್ರಿ ಖು ಅವರ ಪಾಸ 
ವಾಸನೆಯ ಬಲೆಗೆ ಸಿಲುಕದೆ ಪಾರಾಗಲಾರರು. 

ಆಯೇಪೆ- -ಅದು ಹೇಗೆ ಇರಲಿ ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಆವರ ಮೇಲೆ ಕೆಟ್ಟ ಆರೋಪಹೊರಿಸುವವರ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಹುಳಬೀಳುವದೇ 
ಸರಿ! ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದಂತೆ ಆಗಿ, « ಬೇಟಾ ಅಯೇಷಾ ' ಎಂದು ಅವರು ಒಮ್ಮೆ ಕರೆ 
ದರು. ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕಂದಿರ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿಶಬ್ಬ ವು ಎಂದೂ ಸುಳ್ಳಾಗ. 
ಲಾರದು. ಒನ್ಮೆ ಅವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಭಾವನೆಯು ಎಂದೂ 
ಅಳಿಸಲಾರದು. ಒಮ್ಮೆ ಅವರು 'ತಿರೋತ್ಕಮೆಯನು ೩ ಮಗಳೆಂದು ಭಾವಿ 
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ಸಿದ್ದು ಭಾವಿಸಿಹೋಯಿತು. ತಿರುಗಿ ಆ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತರವಾದರಕೆ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನರ ಚಿತ್ತಸ್ಥೆ ಎರ್ಯಕ್ಕೂ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತನಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಬಂದೀತು. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗ್‌ ಈ ಆಯೇಸೆಯು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಮಗಳಲ್ಲನೆ? ನಿಮ್ಮ ವಿಷ 
ಯವಾಗಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿರುವ ಆಕೆಯ ಪತಿಭಾವನೆಯು, ನೀವು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸರಿ-ಪ್ರೀತಿಸದಿರರಿ, ಆದರಿಸಿರಿ-ಆದರಿಸದಿರರಿ, ಆಕೆಯಮನಸ್ಸಿಗೆವಿಷಾದ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಒಬ್ಬಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿರಿ, ಅಥವಾಸಾವಿರಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿರಿ, ಎಂದೂ ನಷ್ಟವಾಗದು. ತನ್ನ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ತದನುಸಾರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿಪರಿಯ ಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ದೇಕಾತಲೂಖಾನನ ಮಗಳಾದ ಆಯೇಷೆಯ ಶೀಲವು. 
ಬಹಳ ಮಾತುಗಳಿಂಜೇನು? ಕಾಲತ್ರಯಯದಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯ ಮುಖದಿಂದ 
ಅಸತ್ಯವಾಣಿಯು ಹೊರಡದು. ಅದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಾನೇ ಸಾಕ್ಷಿಯು! ಇದೇ 
ಪ್ವತಿಜ್ರೆನ್ನು ನನ್ನ ಕಕ್ಕನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೀವು ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗಆಯೇಸ್ಯೆ ನಿನ್ನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. 
ನಿನ್ನ ಸದ್ಗುಣಗಳ ವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕುಕ್ಕಂತ್ತಿರುವವು. ನಿನ್ನ 
ಮಾತುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಕಲ್ಪನೆಯಿಲ್ಲ. ತಿರೋತ್ತಮೆಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ 
ತಿಕ್ಷೆಯೇನೆಂಬದನ್ನು ನೀನೇ ವಿಧಿಸು. 
ಆಯೇಸೆ--ನಾನೇನು ಇದಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದು? ನೀವು 
ಬಂಧನಿಮೋಚನವನ್ನು ಹೊಂದಿದಕೂಡಲೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ಮತ್ತು ಆ: ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಬೇಕು; ಇದೇ 
ನಿಮಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯು! 
ಆಯೇಸೆಯು ವಿಧಿಸಿದ ಈ ತಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು' ಆಕೆಯ 
`ಸರಳ ಹೃದಯಕ್ಕೂ, ನಿರ್ಮಾತ್ಸರ್ಯದ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚಿ 
ದನು; ಆದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಲಗ ಸವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ಹರಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಂಗನು ವಿಷಯವಾಸಣಾತೃಸ್ತಿಗಾಗಿ ಬಹುಜನ ಹೆಂಡಿರನ್ನು 
ಲಗ್ಗವಾಗುವಂಥ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲು ತನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಗೆ 
ನಿಜವಾದ ಪ್ರೇಮಸರ್ವಸ್ವವವನ್ನು್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಮಹಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದನು. -ಆತ 
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ನನ್ನು ಏಕಪತ್ನೀವ್ರುತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಜಗೆ: 
ತ್ಸಸಿಂಗನು ತನ ಂಮಸರ್ವಸ ರವನ್ನು ತಿರೋತ_ಮೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ 
ರಿಂದ, ಅನ್ಯಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸತ್ನೀಭಾವದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಸೇ 
ಉಳಿದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಸುದೈವದಿಂದ ತಿರೋತ್ತ ಮೆಯಾದರೂ ಆತನ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಯಾವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡನೆಯ ಸ್ತ್ರೀಯಕಡೆಗೆ ಹರಿಯಗೊಡ 
ದಂಥ ಸದ್ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿದ್ದಳು. ಈ ಜಗತ್ತಿನೊಳಗೆ 
ಸುಣಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ಮೇರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವೆ 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಸ್ತುವು ದೊರೆಯುವದು ದುರ್ಲಭವೆಂಬಂತೆ, ತಿಲೋತ್ತಮೆ 
ಯನ್ನು ತಲೆಮೆಟ ಸಿಹಾರುವಂಥ ಸ್ಥಿ ಸ್ರ್ರೀಯರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ಬರಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳು 
ವದು ಸಾಹಸದ ಜಾ ಗಿದ್ದರೂ, ಸದ್ಧು ಣಸಮುಚ್ಚ ಯದಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಲುವ ಅನ್ಯಸಿ ್ರೀಯು ಸಿಗುವದು a ನಾನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆವು; kd ಆಯೇಸೆಯು ಮಾತ್ರ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ವೂರಿದೆವಳಿದ್ದಳು. ಅಂಥ 8 ತ್ತರ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯ ತರುಣಿಯು ತಾನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆಕೆಯನ್ನು 
ಫಿರಾಕರಿಸುವಾಗಜಗತ್ಸಿಂಗನುಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸಪಡುತ್ತಿ ದನು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಸೀತಾಮಾತೆಯ ಹೊರತು ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಒದಗಿದಾಗ ಆತನು ಆ ಧನ್ಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ « ಈ ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಏಕಪತ್ಸೀವ್ರತಸ್ಥನಾಗಿರುವೆನು, ಮುಂದೆ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಪತ್ನಿಗಳ ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ್ಯ ಆಗ ನಿಮ್ಮ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ವಚನಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಅದರಂತೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇ 
ಷೆಯ ಸದ್ಗುಣ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಲುಬ್ಬನಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನು ತನ್ನ ಪ್ರೇಮನನ್ನೆಲ್ಲ ತಿರೋತ್ತ ಮೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರುವ 
ವರಿಂದ ಆಯೇಸೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣಕ್ಕೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯಂತು ಆಸ್ಪ ದನಿ 
ಲ್ಹೆಂದು ಆತನುನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದನಂ. ತಮಾ ೩ ಚಾಣಾಕ್ಷಳಾದಅಯೇಷೆಯು 
ಆರಿತದ್ದರಿಂದ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನೆನ್ನು ಮನಸಾಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ಬ ))ಹೈಚರ್ಯವ್ರತದಿಂಡಲೇ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡತಕ್ಕದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಂ 
ಶಿದ್ದಳು. 
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ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಾಣಕಾತಲೂಖಾ 
`ನನಿಗ್ಯೂ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಗನಿಗೂ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾದದ್ದರಿಂದ ಪಠಾಣ 
ಮೊಗಲರಲ್ಲಿಯ ಯುದ್ಧವು ನಿಲ್ಲಲು ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಕಾರಾಗೃಹದಿಂಡೆ 
ಮುಕ್ತನಾದನು. ಒಂದುದಿನ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ, ಅನಿಚಾರದಿಂದೆ ತಾನು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು ಆಯೇಸೆ ಯಂ 
ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆಕೆಯ ಸಂಗಡ ಉಸ್ಮಾನನೂ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಆಯೇಸೆಯು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜಪುತ್ರ ಜಗತ್ಸಿಂಗ್ರ ನೀವು 
ಇಂದಿನಿಂದ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂಥ ಸದ್ಗುಣಿಗಳು ರಾಜ 
ಕಾರಣದ ಮೂಲಕ ಇಷ್ಟುದಿನ ಕಾರಾಗೃಹೆ ದುಃಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸಬೇ 
ಕಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಬಹಳ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಗಿದೆ. ಈಗೆ 
ಮೊಗಲರಿಗೂ, ಪಠಾಣರಿಗೂ ಸಖ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನೀವು ನಮ್ಮ 
ಮಿತ್ರರಾದಿರಿ. ಈವರೆಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ, ಅಥವಾ ಪ್ರಮಾದ 
ದಿಂದ ಘಟಿಸಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಯಾವಕಾರಣ 
ದಿಂಜೇ ಆಗಲಿ, ಇಷ್ಟುದಿನ ನಿಮ್ಮಂಥ ಗುಣಿಜನರ ಸಹವಾಸವಾದದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು ಧನ್ಯರಾದೆವೆಂತಲೇ ಹೇಳುನೆವು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕಂದಿರಾದ ಕಾಶ 
ಲೂಖಾನರವರು ಬಹುಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆತರುವದಕಾ ಗಿ 
ತಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳಾದ ಈ ನಬಾಬ ಉಸ್ಮಾನಖಾನರವರನ್ನೂ, ನನ್ನನ್ನೂ 
ಗಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಮಂಗಲಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ಬಹುಮಾನದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನುಡಿಸಿ ತೊಡಿಸಿ, ಮಿಷ್ಟಾನ್ನಭೋಜನವಾ 
ದನಂತರ ಆತನನ್ನು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಬಳಿಗೆ ಕರಕೊಂಡುಹೋದರು. 
ಖಾನನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದುಹೋಗಿ, 
ಆತನನ್ನೂ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕೈಹಿಡಿದು ಕರತಂದು ತನ್ನ ಬಳಿಯಟ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕುಶಲಪ್ರಶ್ಲೆಗಳಾದಮೇಲೆ ಖಾನನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು 
ಶುರಿತು--ರಾಜಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗಜೀ, ನಿಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮದ ಸುದ್ದಿ 
ಳನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಬಲ್ಲೆನು. ನಿಮ್ಮಂಥ ವೀರಶಿರೋಮಣಿಗಳು ಯುದ್ಧ 
ಪಂಥ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸುಸಂಗದಲ್ಲಿ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಮೋಹ ನಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕು 


ತ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಕಾರಾಗೃಹವಾಸವನ್ನು ಭೋಗಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಖೇದವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಆದರೂ ನಿಮ್ಮಂಥ ಆಲೌಕಿಕ ಪುರುಷರಿಗೆ ಶಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಲಾಭವಾದದು 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವು. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಗಳಂತೆ ನಡಿಸಿ 
ಹೋಡಿರುವೆನು. ಆಕೆಯು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಆಯೇಸೆಗೆ ಸರಿಯಾದವಳು. ಜಗ 
ಕ್ಸಿಂಗ್ರ ಇನ್ನು ನೀವು ಹೋಗಿರಿ. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಸಂಸಾರಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ, ಪ ಸಿದ್ಧ ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರ ಮಾನಸಿಂಗರ 
ವರ ವಂಶವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿರಿ. ಕಾತಲೂಖಾನನು ಸದ್ಯಕೆ ೬ ನಿಮ್ಮ 
ಮಿತ್ರನಿರುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮಸಿನ್ಮೊಳಗಿನ ಈಮಿತ್ರತ್ವವು ದೃಢವಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುವೆನು, ಎಂದು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಸುಶೀಲೆಯಾದ ಆಯೇಸೆಗೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಬಹಳ 
ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಹೆಗಲಿರುಳು ಆತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಇತ್ತ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು 
ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಕಳಿಸಿದ್ದ ಪರಿಜನರೊಡನೆ ಮಂದಾ 
ರಣಗಡದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿದರು. ತಾನು ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ವೋರಿ ಕಿಲೋತ್ಸಮೆಯ ಹೆಂಬಲಕೆ 4 ಬಿದ್ದು ಸೆರೆಮನೆಯ 
ಸೋಬತಿಯಾದದ್ದರಿಂದ, ದಿಲ್ಲೀಬಾದಶಹನ ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ವಿಘ್ನವುಂಟಾಗಿರಲು, ಸ್ವಾಮಿನಿನ್ಠನಾದ ತನ್ನ ತಂದೆ ಮಾನಸಿಂಗನು ತನಗೆ 
ಏನು ಶಾಸನಮಾಡುವನೋ ಎಂದು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಅಂಜುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಆಗಿನ 'ಅಕಬರನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಗನಂಥ ತೇಜಸ್ವಿಗಳು ಇಡಿಯ 
ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕೊ ಬ್ಬರಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅಕಬರನ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸಂಪಾದನೆಯ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಮಾನ 
ಸಿಂಗೆನಪಾಲಿಗೆ ಇತ್ತು. ಸ್ವತಃ ಅಆಕಬರಬಾದಶಹೆನು `ಕೂಡ ಮಾನಸಿಂಗನ 
'ಸರಗಡ ಬಹುಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿನಜಿಹುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಮಾನಸಿಂಗನು 
'ಮುಘಿದರೆಆನ್ಯರಿಅತನನ್ನು ಸನಾಧಾನಗೊಳಿಸುವದು 'ಅನ್ಯರಿಗೆಬಹು 'ಕಷ್ಟವಾ 
ಗತ್ತು. ಇರಿಥದೆರ್ಪದ 'ತಂಔೆಯಬ ಳಿಗೆಅಪಸರಾಧಿಯಾದ ನಾನು ಹೇಗೆಹೋಗ 
ಕೆ8ದು ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಹೇಗಿದ್ದರೂ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ 
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`ಹೋಗದಿರುವದು ಆತನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅತ್ತ ತಿಲೋತ್ಸ 
ಮೆಯು ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಹೆತ್ತಿದಳು. ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂ 
ದವಾದದ್ದರಿಂದ ಮಂದಾರಣಗಡವು ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನ ಹೆಂಡತಿಯಾವೆ 
ನಿಮಲಾದೇವಿಯ ವಶಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದರಿಂದ, ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೊಡನೆ ವಿಮ 
ಲಾದೇವಿಯು ಈಗ ಮಂದಾರಣಗಡದೊಳಗೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಸಂಗೆ 
ತಿಯು ಆಯೇಸೆಯ ಮುಖದಿದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು; ಆದ್ದರಿಂದೆ 
ಆತನು ಈಗ ತಾನು ತಂಜಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೋ, ತಿರೋತ್ತ 
ಮೆಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೋ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಹತ್ತಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಆಲೋಟಚಿಸುತ್ತ ಆತನು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅಕಸ್ಮಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಆಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಆಗ ಜಗತ್ಸಿಂ 
ಗನು ಕುದುರೆಯಿಳಿದು ಸ್ವಾಮಿಗಳನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂ 
ತುಕೊಳ್ಳಲು, ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳು ಆಶೀರ್ವಚನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜಗತ್ಸಿಂ 
ಗನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ತಿಲೋತ್ತ ಮೆಯು ಮಂದಾರಣಗಡ 
ದಲ್ಲಿ ಜೇನೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ತಂದೆಯ ಡೆಗೆ ಹಾಗು ತಿಲೋತ್ಸಮೆಯ ಕಡೆಗೆ ತೂಗಾಡು 
ದ್ರ ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಮನಸ್ಸು ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ತಿಲೋ 
ಮೆಯ ಕಡೆಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಒಲಿಯಿತು. ತಂದೆಯಮುಂಡಿ ನಿಂತು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದ ಆತನು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಯೋಗೆ 
ಕ್ಲೇಮನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ನೆವದಿಂದ ಮಂದಾರಣಗಡಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು- 
ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದಾಗ, ಆ 
ಕೋಮಲಹೃದಯದೆ ತರುಣಿಯು ಪರಿತಾಪಗೊಂಡು ಬೇನೆಬಿದ್ದಳು. ಆ 
ಚಿತ್ತಪರಿತಾಪದಿಂದ ಆಕೆಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಕ್ಷೀಣವಾಗತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಕೃಶಾಂಗೆ 
ವನ್ನೂ ಆಕೆಯ ನಿಸ್ತೇಜವಾದ ಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಎದೆ 
ಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ತನ್ನೆ ಕೃತಫ್ಲೈತೆಗಾಗಿ ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಹಳಿದುಕೊಂಡನು. ಇಂಥ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯ ತಿರೋತ್ತಮೆಯನ್ನು 


ಥಿ 
ಖಿಟ್ಟುಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಆತನ ಕಾಲುಗಳು ಏಳದಾದವು. ತಿರೋತ್ಸಮೆಗೆ 
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ನೆಟ್ಟಿ ಗಾಗುವವರೆಗೆ ತಾನು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಆತನು: 
ಶಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷನಿಂಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ತಿಲೋ 
ತ್ತಮೆಯನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಹತ್ತಿ ದನು. ತನ್ನ ಪತಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರೀತಿಸಹತ್ತಿದ್ದೇ ಆಕೆಗೆ ಮಹೌಷಧಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯು 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಹತ್ತಿದಳು. ಅತಿ ಪರಿಚಯದಿಂದ 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಪರಿಚಯವು ಜಗತ್ತಿಂಗಸಿಗೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಆಗಹತ್ತಲು, ಆತನು ಆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕದಲ 
ದಾದನು. ಹೀಗಾಗುತ್ತ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು ಪೂರ್ಣ 
ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನೊಡನೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ನಿವಾಹವನ್ನು ಸಮಾರಂಭ 
ದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ವಿಮಲಾದೇವಿಗೂ, ಮಂದಾರಣಗಡದ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪನ್ನನಾಯಿತು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮಲಾಜೇ 
ವಿಯು ಅಭಿರಾಮಸ್ವಾಮಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವರು- -«ಜೇವೀ, ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಮೊಗಲರ ಹಾಗು ಪಠಾಣರ ಯುದ್ಧವು 
ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ವಿವಾಹದಿಂದ ಸುಖವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಆಗಿರುವ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯು ಯುದ್ಧದ ಸಮಾಸ್ಲಿಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಮೊನ್ನೆ ಅಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಮರ 
ಇಹೊಂದಿದನು. ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆತನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಈ ಒಡಂ 
ಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿಯದೆ ಬಿಡರು. ಪಠಾಣರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಿಯರು; 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವು ಅವರಿಗೆ ಮರಣಪ್ಪಾ)ಯವು; ಆದ್ದರಿಂದ ಬೇಗನೆ ಮೊಗ 
ಲರಿಗ್ರೂ ಪಠಾಣರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಗುವದು. ಆ ಯುದ್ಧವು 
ಮುಗಿದಬಳಿಕ ಲಗ್ನ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಯೋಗ್ಯವು- 
ಮೇಲಾಗಿ ಆಗ್ಗಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಗರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ಅವಶ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. 
ಅವರು ಯುದ್ಧದ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವವರೆಗೆ ಮಗನ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಮಲಾದೇವೀ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ವಿವಾ 
ಹಪ್ರಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಡು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತಂಜೆಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆತನ 
ಶ್ರವೆಂಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ನಂದೆ ಬೇಗನೆ ಒದಗಬೇಕಾಗಿರುವ' ಪಠಾಣರ 
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ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ತನ್ನ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ಆದಕ್ಕೆ ಭವಿತವ್ಯವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವವರು ಯಾರು? ನಿಮಲಾದೇವಿಯ ಆಗ್ರ್ರಹೆದಿಂದ ತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಯ ವಿವಾಹಸಮಾರಂಭವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಆಯೆ 
ನೆಯೂ ಬಂದಿದ್ದಳು. 

ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೊಡನೆ ಆದ ಜಗತ್ತಿಂಗನ ವಿವಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆಯೇಸೆಯು ಕೌತುಕಪಟ್ಟಿಳು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕೃತಜ್ಞ 
ತೆಯಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಮನ್ನಿಸಿದನು. ತಿಲೋತ್ತಮಾ-ಆಯೇಸೆಯರಲ್ಲಿ 
ಪರಸ್ಪರ ಅಕೃತ್ರಿಮ ಸ್ನೇಹವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಪಾಣಿ 
ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದಂತೆ ಆಯೇಸೇಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇತ್ತು; ಆದರೆ ಜಗ 
ಶ್ಲಿಂಗನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಒಂದುದಿನ ಮಧ್ಯರಾತಿ ಯ ಸಮಯವು 
ಆಯೇಸೇಯು ತನ್ನ ಶಯನಗೃಹದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಆಗ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳು ಉತ್ಸನ್ನವಾದ್ವೆ 
ರಿಂದ, ಆಕೆಗೆ ನಿದ್ದೆಯು ಬರಲೊಲ್ಲಣು. ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಆಕೆಗೆ ಬಹಳ ಸಶ್ಟಾತ್ತಾ ಸವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ--ನನ್ನನ್ನು 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ, ನಾನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಹೊರತು 
ಅನ್ಯರನ್ನು ಲಗ್ಮವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬ್ರಹ್ಮೆ 
ಚರ್ಯದಿಂದಇದ್ದೇನೆಂದರೆ,ಉಸ್ಮಾನನು ನನ್ನನ್ನುಬಹಳವಾಗಿಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ, ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ತಾಪಪಡಹತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆತನಿಗೆ ತಾಪಕೊಡುತ್ತ ಆತನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರುವದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಉಸ್ಮಾನನು ನನ್ನ ಹೊರತು ಬೇಕೆ 
ಯವರನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವನು. ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ% 
ದೈವದ ವಿಚಿತ್ರಗತಿಯೇ!! ನಾನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗೆ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಲೊಲ್ಲನು; ಅತ್ತ ಉಸ್ಕಾನನು ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಲೊಲ್ಗೆನು. ಇಂಥಇಕ್ಕ 
ಟ್ಚನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜೀವದಿಂದಿರುವದಕ್ಕಿಂತ, ನಿಷಸಾನದಿಂದ ದೆ ಹೆತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುವದು ನೆಟ್ಟಗೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಬೆರಳೊಳಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೆ 


೪೦ ತಿಲೋತ್ತನೆಃ. 


ಉಂಗುರದೊಳಗಿನ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದು ದುಃಖದಿಂದ ಮುಕ್ತಳಾಗಬೇ 
ಕೆಂದು ಆಕೆಯುಉಂಗುರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪುನೇಆಕೆಗ:ಮುನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ--«ಅಲ್ಲಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದಕಾ, 
ಗಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಸಿರುವನೋ? ನಾನು ಈ ಜಗ 
ತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದು ಭೋಗಿಸತಕ್ಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸದಿದ್ದರೆ, 
ನಾನು ಹೆಂಗಸಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಯಾದರೂ ಫಲನೇನು? ನನ್ನ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಆಯೇಸೆಯು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಳೆಂದು, ತಿಳಿದರೆ ಜಗತ್ತಿಂಗ 
ಗನಿಗೆ ದುಃಖವಾದೀತಲ್ಲ! ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ದುಃಖವಾಗುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನಾನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು, ಇಂಥ ಪ್ರಸಂ 
ಗನೇ ಪುನಃ ಬರಬೇಡೆಂದು ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಆಕೆಯು ಕೋಟಿಯ 
ಕಂದಕದಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಓದಳು. 


ಹ ಮ ಅ ಎ 


೫ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, ಕರ್ಮಫಲ. 


a Ca 


ವಿವಾಹಕಾರ್ಯವಾದ ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೊರ 
ಟುಹೋದರು, ಆಯೇಸೆಯೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದಳು. ಇತ್ತ ನವವಧುನಾದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೊಡನೆ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ನಿರಾ 
ಸಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸಹತ್ತಿದನು. ಸದ್ಗುಣಸಂಪನ್ನಳೂ ಲೋಕೋತ್ತರ 
ಸುಂದರಿಯೂ, ಸಾಧ್ವಿಯೂ ಆದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಸಹವಾಸವು ಆತನಿಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗವಾಸಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ದಾರುಕೇಶ್ವರ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಯದ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡಿದ್ದ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಗನು, ಹತಾ 
ಣರೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗಿ ಯುದ್ಧ ವು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಂತುಹೋದದ್ದರಿಂದ, 
ತನ್ನ ಠಾಣ್ಯವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಪಾಟಿಣಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯು 
ದಾರುಕೇಶ್ವರ ತೀರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವಾಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆತನ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆಸಹ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯದ ಯಾವಭಾರವೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಆತ 
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ನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ತು; ಆದರೆ ಮಂದಾರಣಗಡದಲ್ಲಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಸಮಾಗೆ 
ಮದ ಸುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಬಹುತರ ಆತನ ಕಾಲಹೆರಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಕೆಲಸವೇನುಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ್ದ ಅವರು ದಾರುಕೇಶ್ವರ ನದಿಯತೀರದಲ್ಲಿ 
ಆಲಸ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಒಂದುದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯವು. ನಾಲ್ಕು ತಾಸು ರಾತ್ರಿಯಾ 
ಗಿಜಿ. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಉನ್ನತವಾದ ಸುಂದರ ಅಂತಃಪುರದ ಮುಂಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನೇ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಓಡಾಡಹೆತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಅತನ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ ತೋರುತ್ತಲಿದೆ. ಆತನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತ 
ಲಿದ್ದ ಯಾವ ಸುಂದರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ರಮಿಸದಾಗಿದೆ. 
ವಾಚಕರೇ, ತನ್ನ ತನು-ಮನೋ-ಧನಗಳನ್ನು ಅರ್ನಿಸ್ಸಿ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯ 
ದಿಂದ ತಿರೋತ್ತಮೆಯು ಸೇವಾತತ್ಪರಳಾಗಿರುವಾಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ವೃತ್ತಿಯು 
ಹೀಗೆ ಯಾಕಾಗಿರಬಹೆದು? ಆತನಿಗೆ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಸಮಾಗಮವಾಗಿ 
ಇನ್ನೂ ಒಂದು ತಿಂಗಳುಸಹೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ ಯಾತರ ಕೊರೆ 
ತೆಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು ಆತನು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಗ್ರಸ್ತ ನಾಗಿದ್ದನು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು ಮಂದಗಮನದಿಂದ ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ 

ತಿಲೋತ್ತಮೆ---ಬರಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದ ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲವಸ್ಟೆ? 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ನಿನಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತಡವಾಗದಿದ್ದರೂ, ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗನ್ರ 
ನನಗೆ ದುಸ್ಸಹವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನೀನು ಅಲ್ಪಕಾಲ ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿಯೋ 
ದರೂ ನನಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗುವದು. 

ತಿಲೋತ್ತಮೆ--ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಕೃತೆ 
ಜ್ವಳಾಗಿರುವೆನು. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಸುಶೀಲೇ, ನಿನ್ನ ಕೃತಜ್ಞಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ನಾನು ಧನ್ಯನೇ 
ಸರಿ. ನಾನು ಬಹು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದದ್ದರಿಂದಲೆ: ನಿನ್ನಂಥ ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನದೆ: 
ಲಾಭವು ನನಗಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಳಷತ್ನ್ಲಿಯಾದ ದಮಯಂತಿಯಂತೆ ನೀನು 
ದೇವಾದಿಕರಿಗೂ ದುರ್ಲಭಳಾಗಿರುವಾಗ, ಕ್ಷುಡ್ರಮಾನನನಾನ ನನಗೆ ನೀನು 
ಲಭಿಸಿದ್ದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನ ಪುಣ್ಯವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? 


೪೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ತಿಲೋತ್ತಮೆ- -ಪ್ರಾಣನಾಥ, ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಗೌರವಿಸುವೆ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಬರುತ್ತದೆ. ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರ ಮಾನ 
ಸಿಂಗರವರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರರ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ಮಾನದಿಂದ, ನಾನು ಎಷ್ಟು ಕ್ಷುದ್ರ 
ಳಿರು ನೆಂಬದನ್ನು ಆರಿತಿದವೆನು. ನಾನೆಂದರೆ ಮಂದಾರಗಡದ ಒಬ್ಬ 
ಸ್ರುದ್ರ ನಾಯಕನ ಮಗಳು! ಯುವರಾಜರ ದಾಸಿಯ ದಾಸಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೂ 
ಯೋಗ್ಯಳಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು ಯುವರಾಜರು ಚರಣದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟ 
ರುವದರಿಂದ, ನನ್ನನ್ನು ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿರು 
ವೆನು. ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡುವ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ತಾವು ಮಾವಂದಿರಾದ 
ಮಾನಸಿಂಹರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಅವರು ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟುಸಹ ಆಗಿರಒಹುದು! ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸಲು, ತಾನು 
ನನ್ನಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಅನುಗ್ರಕವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದೇ? 

ಹೀಗೆ ತಿಲೊತ್ತಮೆಯು ತಂದೆಯ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಜಗ 
ಶ್ಸಿಂಗನ ಮೋರೆಯು ಕಪ್ಚಿಟ್ಟಿತು. ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ತಿಲೋ 
ತ್ತ್ರಮೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಪ್ರಾಣೇ! . ೯ನ್ನ ಹಿರಿಯರು ನನ್ನಮೇಲೆ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಸಿಟ್ಟಾಗಿರುವರು. ಆನ : ಒಪೂತವೀರರು, ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವ 
ನೆಯಂತೆ ಆವರು ಕಾರ್ಯಮಾ ೭ರ ಎಂದೂ ಬಿಡರು. ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ, 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾರ ಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅಕಬರ ಬಾದಶಹರು ಸಹ 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗದು. 

ತಿಲೋತ್ತಮೆ ( ಆತ್ಯಂತ ಭಯದಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ )--ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ತಾವು 
ಈಗಾದಗೂ ಜಾಗರೂಕರಾಗಬಾರದೇನು? 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ ಪ್ರಿಯೇ, ಇನ್ನು ಜಾಗರೂಕವಾಗಿ ಮಾಡುವದೇನು? 
ನಿನ್ನ ಸಮಾಗಮದ ಮುಂಜಿ ೮% ಜ್ಯಪದವನ್ನು ಕೂಡ ತುಚ್ಛವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯುನೆನು. ಘೋರಾರಣ್ಯದ್ಧೂ ಒಂದು ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಾಸಿ 
ಸುವದು ನನಗೆ ಸುಖಪ್ರದವಾಗ ವದು, ಆದರೆ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ ನನ್ನ 
ತಂಜಿಯಂ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ನಾನ ಪಾರಾಗಿ 'ಹೋಗುವದಿತ್ತ? ನಾನು ಪಾತಾಳ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದರೂ ಆತನು ನೇಒಗಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಸಬಹೆಂದು. 


ಕರ್ಮಫಲ. ೪೩ 


ತಿರೋತ್ತಮೆ- -ಮಹಾರಾಜ, ಮಾನಸಿಂಗರವರು ತಮ್ಮತಂದೆಯವರಲ್ಲವೆ?' 
ಆಂಥಭಯಂಕರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನಾದರೂ ಆವರು ತಮಗೆ ಏನುಮಾಡುವರು?' 
ಜಗತ್ಸಿಂಗ- ಸುಶೀಲೆ, ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಮೋಹೆದಿಂದ ಅಂಥ ಭಯಂ 
ಕರಶಿಕ್ಲೆಯನ್ನು ನನಗೆಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲಆದರೆಆಭಿಮಾನಿಗಳಾದರಜಪೂತರ ಮನ 
ಸ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುವದು ಕಠಿಣವು. ಮಾನಸಿಂಹರವರು ಪ್ರಸಂ 
ಗವಶಾತ್‌ ನನಗೆ ರಾಜದ್ರೋಹಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಮರಣತಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿ 
ಸಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆಯಿದ್ದರೂ, ಕಾರಾಗೃಹವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಯಂತು 
ನನಗೆ ತಪ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ; ಆದರೆ ಮರಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗದುಃಖವು 
ನನಗೆ ದುಸ್ಸಹವಬ್ಲನೆ? 
ತಿಲೋತ್ತಮೆ- -ಮಹಾರಾಜರೇೆ, ನನ್ನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಎಂಥ ಕಷ್ಟವುಒದೆ: 
ಗಿತಲ್ಲ? ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜೈವಹೀನೆಯಾದ ನಾನು ನಿಮಗೇನು ಸಹಾಯ. 
ಮಾಡುವಹಾಗಿದ್ರೆ ನೆ. ಹಿರಿಯರುಫಿಮಗೆ ಮರಣಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೆ, ನನ್ನ 
ಪಾಲಿಗೂ ಮರಣವು ಸಿದ್ಧವಾದದ್ದೆ€ದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಕಾರಾಗೃಕ ವಾಸದ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಾದರೆೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಾಸಿಯಂತೆ ಸೇವಾತತ್ಪ 
ರಳಾಗಿ ಕಾಲಹೆರಣಮಾಡುವೆನು. ಇದಕ್ಕಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನನ್ನಿಂದೇನು 
ಆಗುವಹಾಗಿದೆ? 
ಈಮೇಶೆಗೆ ನುಡಿದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗು 
ಕ್ಸಿಂಗನು ಆಕೆಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಪ್ರೀಯೇ, ಹೆದರಬೇಡ. ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಯುಂಟಬಾಗದು. ನಿನ್ನ ಆಶೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಬೇಕಾದಂಥ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭೋಗಿಸುವೆನು. ಕರ್ಮ 
ಭೋಗವು ತಪ್ಪಿದಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಆದರೆ ಪ್ರಿಯೇ, ಎಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡರೂ ಯಾಕೋ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ಇರಲ್ಲಿ, 
ಇನ್ನು ನಾವು ಈ ವಿಜಾರವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೋಣ. ಎಂದು ನುಡಿದು, 
ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ವಸ್ಥ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವಿ. 
ದ್ದರಿಂದ ಆವರಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆವರು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಅಂದಿನ 
ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದರು ಬೇಗಿಗೆ ಇನ್ನು ಎಂಡು ತಾಸು ಆವಕಾಶವಿರಬ. 
ಕಾದು. ಆಫ್ಟಂಲ್ಞ ಕಲೋತ್ತಿವೇಯಂ ಆದೇ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣ್ಣುಕಚ್ಚದ್ದಳು. 


ಭಳ. ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಆದಕ್ಕೆ ನಿದ್ದೆಯ. ಸುದ್ದಿಯನ್ನ ರಿಯದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು, ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ಎಚ್ಚೆ 
ರವಾಗದಂತೆ: ಮೆಲಗೆ' ಅಕೆಯ ಬಾಹುಪಾಶವನು ೩ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾಸಿಗೆ 
ಯಿಂಜಿದ್ದು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಿಂದ ಹೊರಗೆ" ಬಂದನು. ಬೆಳಗಿನ ಸ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಹನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಾ ರೂಢನಾಗಿ ಯಥೇಚ್ಛ ಸಂಚರಿಸಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ರವಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಈೆಂದು ತಂ ಅತನು ಅಶ್ವ ಶಾಲೆಸಿ ಹೋದುನ. ಆತನು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಜ್ಜುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೋಟಿಯಹೊರಗೆ ಬರುವದರೊಳಗೆ 
ಅಕಣೋದಯವಾಯಿತು. ಬೆಳಗಿನ ತಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾದಂತಾಯಿತು. ಆದರೆಆತನ ಮನಸ್ಸಿನ ಔದಾಸೀನ್ಯವು ಇಡಿ 
ಮೆಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ.ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳುಉರಿಯುತ್ತಿದವು,ಆತನಿಗೆ ಆಕಳಿಕೆಗಳುಬರು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಆತನ ಬಿಳಿಯ ಕುದುರೆಯು ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಡೆಯನಿಗೆ ಸುಖನಾಗುವಂತೆ ಆನಂದದಿಂದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಕ್ರಮಿಸಹತ್ತಿ ತು. 

ಹೀಗೆ ಜಗಕ್ಸಿಂಗನು ದುರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನೋಡದೆಯಿರುವದು ಆತ 
ವಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಅತ್ತ ಹೊರಳಿನೋಡಲು, ತಿಲೋ 
ತ್ತಮೆಯು ಕಿಡಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಮೋರೆಯು ಬಾಡಿತ್ತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದವು. 
ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಹರವಿದ ಕೇಶಗಳು ನೋರೆಯಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದವು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಅಸುವು ಅಳಿದಂತಾಯಿತು. ಆತನು ತನ್ನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಶೋಕಾತಿಶಯದಿಂದ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಇಬ್ಬರೂ ನಿಶ್ಚಲರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಬಳಿಕ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು, « ನಾನು ಇದೇ ಈಗ ಬರುನೆನೆ” ಂದು ಸನ್ನೆಯಿಂದ 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು, ಆದರೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಇಚ್ಛೆಯು ಆತನಿ 
ಗಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ದೃಷ್ಟಿಯು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಿರೋತ್ತಮೆಯು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಬೇಗನೆ ಬರೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಕೊರಳಾಣೆ ಇಟ್ಟಳು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
'ಜಗತ್ಸಿಂಗನಾದರೂ ತಲೆಹಾಕಿ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಒಳಗೆ 


ಕರ್ಮಫಲ. ae. 


'ಹೋಗೆಂದು ಸನ್ನೆಯಿಂದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆದರೆ ತಿಳೋ 
ತ್ತಮೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕದಲಲಿಲ್ಲ. -ಎವೆಯಿಕ್ಕಡೆ  ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ಒಂಡೇಸವನೆ 
ನೀರುಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸಾಗದಾದನು; ಆದರೆ ಈಗ ತಿರುಗಿ ಬರೋಣವೆಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು ಆತನು 
ಕುಡುರೆಯನ್ನು ಚಬಕದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಹೊಡೆದನು. ಕೂಡಲೆ ಅದು ವಾಯು 
ವೇಗದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿತು. ಆಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಮಂದಾರಣಗಡಜ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನೋಡಲು, ತಿಲೋತ್ತಮೆಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಆಕೆಯ ಅಂತ 
ಗೃನಹವೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಜಗಕ್ಸಿಂಗನ ಕುದುರೆಯು ನಾಯುವೇಗದಿಂದ ಮಾರ್ಗನನು ೩ ಕ್ರಮಿಸ. 
ಹತ್ತಿತು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು `ತನ್ನ್ನ ರಮಣಿಯ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕ ಗುಣಗಳನು 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ನೆನಿಸುತ್ತ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಶಾ 
ತ್ತಾಸಪಡುತ್ತ ಪರಾಧೀನನಂತೆ ಕುದುರೆ ಒಯ್ದುತ್ತ ಸಾಗಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ದೂರ ಎನ್ಟೋ ಕುದುರೆಗಳ ಕೊಳಗಗಳ ಸಪ್ಪಳವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಆತನಿಗೆ. 
ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆತನು ಸಪ್ಪಳವಾಗುತ್ತಿರುವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಆಲಿಸಿ ಕೇಳಹತ್ತಿ ದನು. 
ಬರಬರುತ್ತ ದೂಳವು ಕಾಣಹತ್ತಿತು. ಈ ಸೈನ್ಯವು ಯಾರದಿರಬಹುದೆಂಬದರ. 
ಅನುಮಾನವು ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರಲು, ರಜಪೂತ ಸವಾರರು. ಆತನ ಎದುರಿಗೆ ಬರಹತ್ತಿದರು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ 
ಕುದುರೆಯು ಅವರ ಗುರುತುಹಿಡಿದುಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದಹೇಕರಿಸಹತ್ತಿತು. ಬರಬ 
ರುತ್ತಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೂ ಎದುರಿಗಿನಸೈನನ್ಯದಗುರುತುಹತ್ತಿತು.ಅವರುತನ್ನತಂಜಿಯ 
ಸೈನ್ಯದೊಳಗಿನವರೆಂಬದನ್ನು ಆತನುಆರಿತನು; ಆದರೆ ಅವರನ್ನುನೋಡಿ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾಗುವದರ ಬದಲು, ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಭಯವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 
ಆತನ ಹೃದಯವು ಕಂಪಿಸಿ ಚಿತ್ತವು ಚಂಚಲವಾಯಿತು. “ತನ್ನನ್ನು ಹಿಡ 
ಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ತಂಜಿಯು ಈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳಿಸಿರುವ 
ನೆಂದು ಆತನು ತರ್ಕಿಸಿದನು. ದೂರದಿಂದ ಸೈನ್ಯವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ತೋರಿ 
ದರೂ, ಅದು ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಜನ ಕುದುರೆಯ ಸವಾ 
ರರು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರು. “ಅವರು ಭಷ್ಯಶರೀರಗಳು, 'ಯನಿದ್ಧವಿಶಾರದರು, ಶಸ್ತ್ರ 


ಇ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಘಾರಿಗಳು ಇನ್ದರು; ಆದರೆ ರಣಧಿಃರನಾದ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಇಂಥ ಶೂರಸೈನಿಕ 
ನನ್ನು ನೊಡಿ ಹೆ:ಡಿತನನಿಂನ ಹೆನಶಲಿಸ್ಲ. ಆತನು ರಣಶೂರನಿದ್ದನು. ವೀರ 
ಸಜಪೂತಕುಲನಲ್ಲಿ ಆತನ ಜನ್ಮವಾಗಿದ್ದು, ಆತನು ಕುಲಭೂಷಣನಾಗಿದ್ದನು. 
ಆತನಿಗೆ ಮರಣದಭಯವು ಲೇಶವಾದರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಕೇವಲ ಮಾನ 
ಸಿಂಹನ ಭಯವು ಆತನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಕ್ರೋಧದ 
ರೂಪವನ್ನು ಆತನು ಅರಿತಿನ್ದನು. ಆ ಚಿಕ್ಕ ಸೈನೃದ ಮುಂದೆ ಅದರ ನಾಯ 
ಕನು ಇದ್ದನು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೂ ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಸ್ವಲ್ಪ Kak ಉಳಿದಿರು 
ವಾಗ್ಯ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕನೂ, ಜಗತ್ಸಿಂಗನೂ ಒಬ್ಬರನೆ ್ಲ್ನಾಬ್ಬರು ನೋಡಿ 

ದರು. ಸೇನಾನಾಯಕನ ಅಪ ಕ್ಹಣೆಯಮೇರೆಗೆ ಯಾವತ್ತು ಸವಾರರು ತಮ್ಮ 
`ಕುದುರೆಗಳ ಕಡಿವಾಣಗಳನ್ನು “ಜಗ್ಗಿ ಹಿಡಿದು ಅವನ್ನು ನಿಲಿಸಿದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಎದೆಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು. « ಅಕಬರಬಾದಶ 
ಹರ ಜಯಜಯಕಾರವು! ಮಾನಸಿಂಹಮಹಾರಾಜರವರೆ ಜಯಜಯಕಾ 
ಸವು!!” ಎಂದು ಜಯಘೋಷಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನೂ ತನ್ನ 
ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು -. ಅಕಬರಬಾದಶಹೆರೆ ಜಯ 
ಇಜಯಕಾರವು! ಮಾನಸಿಂಹಮಹಾರಾಜರ ಜಯಜಯಕಾರವು!! ” ಎಂದು 
ಜಯಘೋಷಮಾಡಿ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನ್ನು ಕುರಿತು--ಮಥುರಾಸಿಂಹೆ, ವಿಶೇಷ 
:ವರ್ತಮಾನವೇನು? ಶಹಾನಶಹರವರಿಗೆ ಕ್ಲೇಮವಸ್ಥೆ? ಮಹಾರಾಜರು ಸುಖ 
ರೂಪವಾಗಿರುವರೆ? ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಮಥುರಾಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯಿಂದ 
ಇಳಿದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ--ಮಹಾರಾಜ, ಭಗವಂತನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಮಂಗಲದ ಸುದ್ದಿ ಯಿರುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಿಸಾ 
ಯಿಯ ಮಥುರಾಸಿಂಹನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಡಕೊಳ್ಳಲು ಆ ನಾಯಕನು 
`ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಳಿಗೆಬಂದು ಬಹು ಆದರದಿಂದ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
'ಮುಂಡಾಸದೊಳಗಿನ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
` ಕೊಟ್ಟನು. ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೇ ಏನಾದರೂ 
ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿರುವಡೆಂದು ಯುವರಾಜನು ತರ್ಕಿಸಿದ್ದನು. ಈಗ 
:ತಂಜಿಯ ಪತ್ರವು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂದಬಳಿಕಂತು ಅತನ ಭಯವು ಹೆಚ್ಚಿತು. 


ಕರ್ಮಫಲ. ೪೭. 


ಕೈಗಳು ನಡಗುತ್ತಿರಲು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಪತ್ರವನ್ನು ಒಡೆದು ಓದಹೆತ್ತಿದನು. 
ಇನ್ನು ತನ್ನ ಸುಖದ ದಿವಸಗಳು ಮುಗಿದವೆಂದು ಆತನು ತರ್ಕಿಸಿದ್ದು ನಿಜ 
ವಾಯಿತು. ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಓದುವದಾದಮೇಲೆ ಜಗತ್ತಿಂಗನು 
ಮಥುರಾಸಿಂಹೆನನ್ನು ಸುರಿತು-- 

ಜಗತ್ತಿಂಗ-ಮಥುರಾಸಿಂಹೆ, ಮಹಾರಾಜರು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮತ್ತೇನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿರುವರು? 

ಮಥುರಾಸಿಂಹೆ “ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ತಮ್ಮ ಚರಣಸೇವಕನು. ಪತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆದೆದ್ದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೇನು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ನಿಶೇಷವಿಸ್ಟೆ; ತಮ್ಮ 
ದರ್ಶನವಾದ ಕೂಡಲೆ ತಾವು ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ತಮ್ಮನು 
ಹಿಡಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕೆ ಮಹಾರಾಜರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವ 
ಈಗ ಹೀಗೆಯೇ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರಬೇಕಾಗುವದು. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಈಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು? 

ಮಹುರಾಸಿಂಹ--ಪಾಟಿಣಾದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾರಾಜರಬಳಿಗೆ. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಇಂದು ಒಂದು ದಿನ ದುರ್ಗಗಲ್ಲಿದ್ದು ನಾಳೆಬಂದರೆ? 

ಮಥುರಾಸಿಂಹೆ ( ಕೈಜೋಡಿಸಿ ) ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಓಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಿದರೆ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಘ್ನ 
ವನ್ಮುಂಟುಮಾಡಿದರೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಕರತರಬೇಕೆಂದು ಮಹಾರಾ 
ಜರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಮಂದಾರಣಗಡದಲ್ಲಿ ನನ್ನವರು ಕೆಲವರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವ 
ರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿಬರಲಿಕ್ಕೂ ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲವೊ? 

ಮಥುರಾಸಿಂಹ ( ಕೈಜೋಡಿಸಿ ) ನಾನು ತಮ್ಮ ದಾಸನು, ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕು. ತಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅವಶಾಶಕೊಡಲಾಗದೆಂದು ಮಹಾರಾಜರು 
ನನ್ನನ್ನು ಆಜ್ಞಾಸಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಮಾತು ಬಳಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲೆಂದು ಜಗತ್ಸಿಂಗನು 
ತಿಳಿದನು. ಒಬ್ಬ ರಾಜದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಆಜ್ಞಾನಿಸಿರುವಂತೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯು 
ತನ ಎನ್ನುಲಿಜ್ಞಾ ಸಿಸಿರುವನೆಂದುಆತನುಭಾವಿಸಿದನು. ಆತನುಮಥುರಾಸಿಂಹೆ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು « ಮಹಾರಾಜರ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಸುವವರು 


೪೮ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಈ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಯಾರಿರುವರು? ನಾನಂತು ಅವರ ಕ್ಷುದ್ರನಾದ ಸೇವ 
ನು, ಆದರೆ ಮಥುರಾಸಿಂಗಜೀ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಕೇಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಅದನ್ನು ಹೇಳುವಿರಾ? ನಾನು ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧಸಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡರೆ, ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಮಗೆ ಹಿರಿಯರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ? 
ಅನ್ನಲು, ಆದಕ್ಕೆ ಮಹುರಾಸಿಂಹೆನು-ಮಹಾರಾಜ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಉತ್ತರಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. ತಾವು ಜೀವದಿಂದ ಸಿಗಲಿ, ಮರ 
ಇಹೊಂದಿ ಸಿಗಲಿ, ಸಿಕ್ಕಹಾಗೆ ಹಿಡತರಬೇಕೆಂದು ಮಹಾರಾಜರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾ 
ಗಿಡ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಹಾರಾಜರು ಎಷ್ಟು ಕಠಿಣಹೃದಯರಾಗಿರುವ 
'ಶೆಂಬದನ್ನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತಿಳಕೊಂಡನು. ಆತನು ಪುನಃ ಮಥುರಾಸಿಂಹೆ 
ನನ್ನು ಏನೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜರ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತಬಳಿಕ 
ಭೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಭೋಗಿಸಿದರಾಯಿಂತು. ಸುಮ್ಮನೆ ಅವರ 
ಆಜ್ಞೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರಾ 
ಜ್ಞೆಯನಾ ೩ದರೂ ಮೊರಬಹುದು, ಆದರೆ ಮಾನಸಿಂಹರವರ ಸೈನಿಕರು 
ಮಾನಸಿಂಹರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೀರಲಾರರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡಜೀ:ತೀರತಕ್ಕವರು, ಅಂದಬಳಿಕ ಈಗ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಥು 
ರಾಸಿಂಹನ ಸಂಗಡ ಅರೆದಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವೇನು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ. 
ಮಥುರಾಸಿಂಹನನ್ನು ಕುರಿತು--ನಡೆಯಿರಿ ಮಥುರಾಸಿಂಹ, ಇನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ 
ತಡಮಾಡುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಸೈನಿಕರೂ ಸೇವಕರೂ 
ದಾರುಕೇಶ್ವರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶಹಾಬಾದದದಲ್ಲಿ ಇರುವರು, ಅವರ ಗತಿಯೇನು? 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಮಹುರಾಸಿಂಹನು--- « ನಾನು ಅನರ ಯೋಗ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುಷೆನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಬ್ಬ ಸೈನಿಕನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತು ಅತ್ತಕಣೆಗೆ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಸೈನಿಕನು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆತ 
ನನ್ನು ಶುರಿತು--ನೀನು ಮಂದಾರಣಗಡದಮೇಲಿಂದಹಾದುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೆ, 
«6 `ತಂಜೆಯ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಪಾಟಣಾಕ್ಕೆ ಹೋದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು `ಆಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸು ”. ಎಂದು: ಹೇಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಮಥುರಾಸಿಂಹನು 
ತನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ -ಎರಡು:.ಭಾಗಗಳನು ೩ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಪ್ರತಿ ಒಂದು 


ಕ ಕರ್ಮಫಲ. ರ್‌ 


ಭಾಗವು ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಸಾಲ್ಗೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು, ಅವುಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನೊಡನೆ ಮಥುರಾಸಿಂಗನು ನಡೆದನು. 3 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುವಾಗ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು 
ನೆನಪಿಸಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವೃಢೆಸಟ್ಟನು. ತಾನು ಮಂದಾರಣಗಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬರುವಾಗ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ, ಅಕೆಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿ 
ದಾಗ ಕಳ್ಳನಂತೆ ನಡೆದ ತನ್ನ ಕಠಿಣಹೈದಯಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಬಹ 
ಳವಾಗಿ ಹಳಿದುಕೊಂಡನು. ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳ ಬಾಡಿದ 
ಮೋರೆಯೂ, ಬೇಗನೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಯು ತನಗೆ ಇಟ್ಟ ಕೊರಳಾ 
.ಣೆಯೂ, ಭಯಗೊಂಡು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಕೆಯು ತನಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಸ್ರಣಾಮವೂ ಈಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಶೋಕಾತಿಶಯದಿಂದ ಆತನ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಶಿರಗಳು ಬಿಗಿದವು. ಕುಂ ೦ಹನಮುಂದೆ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ 
ಅಳುವದಂತು ಇರಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಬಾರೆದ್ದರಿಂದ, ಜಗತಿ ಗಂಗನ 
ದುಃಖವು ಆತನನ್ನು ಬಜ ಬಾಧಿಸ ಹತ್ತಿ ತು. ತಿಲೋತ್ತ ಮೆಯ 
ಒಂದೊಂದೇ ಸುಗುಣಗಳೂ, ಅಕೃತ್ರಿಮಪ್ರೇಮವೂ, ಸುಲಲಿತಭಾಷಣಗಳೂ, 
ಮನೋಹರ ನಡತೆಗಳೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆದು, ಆತನನ್ನು 
ಮೂಡನಾಗಮಾಡಿದವು. ಬರಬರುತ್ತ ಯುನರಾಜನು ಭ ,ಮಿಷ್ಕನಂತಾ 
ದನು; ಆದರೆ ತಾನು ತಂದೆಯ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿ ಮಯರಾಸಿಂಹನೊಡನೆ ನಡೆ 
ದಿರುವೆನೆಂಬ ಎಚ್ಚರವು ಮಾತ್ರ ಆತನಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ, ಎಚ್ಚರ 
ಗೇಡಿತನದ ಕೃತಿಗಳು ಆತನಿಂದ ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಡೆಯುವಾಗ 
ಒಬ್ಬರೂ ಚಕಾರಶಬ್ದ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದುಬಗೆಯ 
ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುವರಾಜನಾದ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೊದಗಿದ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ಮಥುರಾಸಿಂ 
ಗನು ಬಹಳ ಉದಾಸೀನನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಒಡೆಯನ ಸಂಗಡ 
ಮಾತಾಡುವದಂತು ಇರಲಿ, ಒಡೆಯನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುವ ಮನಸ್ಸು ಸಹ 
ಆತನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾನಸಿಂಗನ ಕಠಿಣತರವಾದ ಆಜ್ಞೆಯಮೂಲಕ ತನಗೆ 
ಯುವರಾಜನ ಒಂದು ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನಾದರೂ ಪೂರ್ಣಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲಿ. 
ಲ್ಲೆಂದು ಮಥುರಾಸಿಂಹನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಉಳಿದ ಸೈ 


೫೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಕರು ಮಾನಸಿಂಹನ ನ್ಯಾಯನಿಸ್ಕುರತೆಗಾಗಿ ಭಯಗೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರು ಚಿಂತಾಮಗ್ನರಾಗಿರುವಾಗ ಅವ 
ರವರ ಕುದುರೆಗಳು ತಮ್ಮ ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಭಾರಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ದ್ರುತಗಮನದಿಂದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ವು. 





೫ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ--ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಟುರತೆ. 


ದಾಮ 


ಇತ್ತ ಮಾನಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಮಗನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಸಿಬ್ಬಾಗಿದ್ದನು. 
ತನ್ನ ಮಗನು ಪಠಾಣರ ಸೆರೆಯಾಳಾದಾಗಲೇ ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ಆತನ ಕೃತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದವು. ತನ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕುಲೀನಮನೆತನದೊಡನೆ ಮಂದಾ 
ರಣಗಡದಂಥ ಶ್ಷಂದ್ರಸಂಸ್ಥಾನಿಕನ ಸಂಬಂಧವಾದದ್ದು ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ಬಹಳ 
ಅಸಮಾನಾಸ್ಪದವಾಗಿ ತೋರಿತು. ನೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನನ್ನು ಆ ಅಂಬರಾಧೀ 
ಶ್ವರನು ನೀಚನೆಂದು ಭಾನಿಸುತ್ತಿದನು. ವೀರೇಂದ್ರನೊಡನೆ ಭಾಷಣಮಾ 
ಡುವದುಸಹೆ ಆತನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ತನ್ನೆ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯಜೆ, ಅಥವಾ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸಹ ತನಗೆ 
ಹೇಳದೆ ಮಗನು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾದದ್ದರಿಂದಂತು ಮಾನಸಿಂ 
ಗನು ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಆ ಸಿಟ್ಟಿನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೋರಿಸದೆ 
ಮಾನಸಿಂಗನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನುಂಗಿಕೊಂಡನು. ಮಗನು ಈಗ ಎಲ್ಲ ಇರು 
ವನು, ಏನು ಮಾಡುವನು ಎಂಬ ಉಸಾಬರಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಆತನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ತಾವು ಬಾದಶಹನ ನೌಕರರಿದ್ದು, ಬಾದಶಹನ ಹಿತವನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿ ತನ್ನ ಮಗನು ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಆತನು ರಾಜ 
ಜ್ರೋಹೆದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಪಾತ್ರನೆಂದು ಆ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟ ರಜಸೂತನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ವನು. ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲಿ ತಾನು ಇರದೆ, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು 


ನ್ಕಾ 


ಯನಿಷು ರತೆ. 
ಲಿ p) 
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ಮಂದಾರಣಗಡದಲ್ಲಿ ಇರಹೆತ್ತಿದ್ದು ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ಅಕ್ತಮ್ನ ಅಪರಾಧವಾಗಿ 


ಯಲ್ಲಿ 

ತೋರಿತು. ಇಂಥ ಮಹಾಸರಾಧಿಯಾದ ಮಗನನ್ನು A ಶಕಿಸದಿದ ಸದಿದ ದ್ದರೆ ತನ್ನ 
ಪಾಲಿಗೆ ಪಕ್ಷಪಾತದ ದೋಷವು ಬಂದು, ತನ್ನ ವರ್ಚಸ್ಸು ಕಡಿನೆಯಾಗು 
ವಸೆಂದು ಆ ಅಭಿಮಾನಿಯು ಭಾವಿಸಿದನು. ಈ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೆ: ಆತನು 
ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಸನದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ವಿಚಾರಿಸಿ, ಯೋಗ್ಯ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಹಿಡತರಲು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಐವತ್ತು ಜನ ಶೂರ ರಜಪೂತ ರಾವುತರೊಡನೆ ಮಥುರಾಸಿಂಹನನ್ನು ಕಳಿಸಿ 
ಧ್ವನು.. ಆದರಂತೆ ಮಥುರಾಸಿಂಹನು ಜಗತ್ತಿಂಗನೊಡನೆ ಪಾಟಣಾಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ತಲುಪಿದನು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದುದಿನ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಹನು ವಾಟಣಾದಲ್ಲಿ 
ದರ್ಬಾರುನೆರಿಸಿದನು. ಅಂದು ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಜನರ ಸಂದಣಿಯು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇಂದಿನ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಅಸಂಭವಸಂಗತಿಯು ಒದೆ 
ಗುವಡೆಂದು ದರ್ಬಾರದ ಜನರು ತರ್ಕಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾನಸಿಂ 
ಗನ ಹಿರಿಯ ಮಗನ ಅಸರಾಧದೆ ವಿಚಾರಣೆಯು ಈ ದಿನದ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ 
ಆಗತಕ್ಕಧಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಜನರ ಕೌತುಕಕ್ಕೆ ಕಳೆಯೇರಿತ್ತು. ಪಟ್ಟಿ ಣಡೊಳಗಿನ 
ಕೆಲವು ಜನರು ಈ ನ್ಯಾ ಯವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಬುದ್ಧಿ ಪೂ 
ರ್ವಕವಾಗಿ ದರ್ಬಾ ಕ್ಕೆ. ಬಂದಿದ್ದರು. ದರ್ಬಾರದಲ್ಲ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಪ್ರತಿಬಂಧವಿಲ್ಲದರಿಂದ `ದರ್ಬಾರವ್ರು ೬ ಜನಸಮೂಹದಿಂದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ 
ತುಂಬಿಸೋಗಿತ್ತು. ನಿಯಮಿತವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನೌಬತ್ತು ಬಾರಿಸಹೆತ್ತಿತ್ತು 
ಬೇಕೆ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಗಳು ನಾಲ್ಕೂಕಡೆಗೆ ಪಸರಿಸಿದವು. ವಾದ್ಯಧ್ವನಿ 
ಗಳು ನಿಂತಕೂಡಲೆ ಮಹಾರಾಜರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ದರ್ಬಾರಡ 
ಜನರು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಮಹಾಪ್ರತಾವಿಯಾದ ಅಂಬರಾಧೀ 
ಶ್ವರ ಮಾನಸಿಂಹಮಹಾರಾಜರು ಧೀರಗಂಭೀರಗಮನದಿಂದ ಸಭಾಸ್ಥಾನೆ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅವರ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಅವರ ಅನುಚರರೂ, 
ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಸಭಾಸದರೂ ಬಂದರು. ಅವರೆಲ್ಲರ ಮೋರೆಗಳು ಬಾಡಿ 
ದ್ದವು. ಏನಾದರೂ ಭಯಂಕರ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗುವದೆಂಬ ವಿಚಾರದಿಂಡೆ 
ಅವರು ದುಃಖಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಹ 


೫೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಮಹಾರಾಜರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಕೂಡಲೈ, ಉಳಿದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮರ್ಯಾದೆಯಂತೆ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಮಾನಸಿಂಹೆನ ಮುಖ. 
ದಲ್ಲಿ ಇಂದು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಗಾಂಭೀರ್ಯವು ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಸಿಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಕೂಡಲೆ ಆತನು--«« ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿರಿ” ಎಂದು 
ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. 

ದರ್ಬಾರದೊಳಗಿನ ಜನರೆಲ್ಲ ಚಂಚಲ ಚಿತ್ತರಾದರು. ಅವರ ಮೋಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದವು. ಅವರು ತೇಜೋಹೀನರಾಗಿ, 
ಬಾಗಿಲಕಡೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. ಕಾವಲುಗಾರರಿಂದ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬರತೊಡಗಿದನು. ಯಾವತ್ತು ಜನರ ಕಟ್ಣುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನೀರುಸುರಿಯಹತ್ತಿ ದವು. ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ದಟ್ಟಣೆಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅಲ್ಲಶಾಂತತೆಯೂ, ಸ್ತಬ್ಧತೆಯೂ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದವು.ದರ್ಬಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡುವದಂತು ಇರಲಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದವರ ಸಂಗಡ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತಾಡುವ ಧೈರ್ಯವು ಕೂಡ ಯಾರಿಗೂ ಇದಲ್ಲ. ಅಪರಾಧಿ. 
ಯಾದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಮುಹಾರಾಜರ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಮೇಲೆ ಆವರು 
ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಭೀರಸ್ವರದಿಂದಸೆರೆಯಾಳಾದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನೇ, 
ನೀನು ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ, ಹಾಗು ಬಾದಶಹರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೀಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಅಪರಾ 
ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೀ. ಮೊದಲು ಮನೆತನದ ಸಂಬಂಧದ ಅಪರಾಧ. 
ವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ನಿನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಅಪರಾ 
ಧವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವೆನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಏನೂ 
ಮಾತಾಡದೆ, ಮತ್ತಿಷ್ಟು ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಮೊಗಲಸರದಾರನು ತನ್ನ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದುನಿಂತು, ಪದ್ಧ 
ತಿಯಂತೆ ಮಾನಸಿಂಹರಾಜನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ- “ಮಹಾ 
ರಾಜರು ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಕುಮಾರರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕೂಡಿದ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸುವದು 
ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ವಿಚಾರಮಾಡುವದೇ ಮಹಾರಾಜರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮೆ 
ಲ್ಲರಿಗೆ ದರ್ಬಾರದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು, ಎಂದು 


ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಯುರತೆ. ೫೩ 


ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಗನು-ಇಲ್ಲ ಯಾರೂ ದರ್ಬಾರದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಈ ಸೆರೆಯಾಳಿನ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದ ಅಪರಾಧೆೈ ಅವನ ರಾಜಕೀಯ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ : ತಿನಿಕಟಿವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಮೊದಲಿನ ಅಸರಾಧನನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುವದೆಂದಕ್ಕೆ 
ಈತನ ರಾಜಕೀಯ ಅಪರಾಧವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 

ಮಹಾರಾಜರ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧ ಸರದಾರನು 
“ಂಪಾಯಗಾಣದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಎಲ್ಲ ಜನರು ಪಾಷಾಣ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಂತೈೆ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಚಲಿಸದೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡುಬಿ 
ಟ್ವರು. ಇನ್ನು ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಗೆ ವಿಚಾರಿಸುವರೆಂಬದರ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರ 
ಲಕ್ಷನಿತ್ತು. ಆಗ ಮಹಾರಾಜರು 

ಮಾನಸಿಂಗ--ಎಲ್ಫೆ ಅಪರಾಧಿಯೇ, ಈಗ ನಾನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ನೀನು ನಿಜವಾದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧದ ಸ್ವರೂ 
ಹವು ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾಗುವಡು. 

ಜಗತ್ತಿಂಹೆ (ಅಹಂಕಾರದಿಂದ) ಮಹಾರಾಜರು ಹೀಗೆ ಸೂಚಿಸುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಂಹೆನ ಮುಖದಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಮಾತುಗಳು ಎಂದೂ 
ಹೊರಡವು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಹೀಗೊಲಿ ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಆತನ 
“ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರೊಡನೆ ಪಠಾಣರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಡಿದಿದ್ದರೋ ಇಲ್ಲವೊ? 

ಜಗತ್ಸಿಂಹ -ಹೌದು, ಸೆಕೆಹಿಡಿದದು ವಿಜನು. 

ಮಾನಸಿಂಹ- -ಪಠಾಣರ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನೀನು ಕಾತಲುಖಾನನ 
ಮಗಳಾದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ದ್ರಯೋ ಇಲ್ಲವೊ? 

ಜಗತ್ಸಿಂಹೆ “ಮಹಾರಾಜರೇ, ಈ ಪ್ರುಶ್ನದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದ 
ರಲ್ಲ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಬರುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇಡಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವ 
ದಾಗಬೇಕು. ನಬಾಬ ಕಾತಲುಖಾನನ ಮಗಳು ನನ್ನ ಅತ್ಯಂತ ಜತಕ 
ರ್ತೃವಾಗಿರುವಳು. ಈ ದಿನ ಸೆರೆಯವನಾಗಿಯೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದೇಕೆ, ನಾನು 
ತಮ್ಮ ಮುಂಡೆ ಜೀವದಿಂದ ಬದುಕಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಆ ನಬಾಬ ಕುವ 
`ರಿಯ ದೀರ್ಫ್ಥಪ್ರಯತ್ನವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು. ಗಾಯಹೊಂದಿ ಸೆರೆನು 
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ನೆಯಲ್ಲಿ ನೆರಳುತ್ತ ಮಲಗಿದ್ದಾಗ ಆ ಆಯೇಸೆಯು, ಹೆಡೆದತಾಯಿಯಂತೆ, 
ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ತಂಗಿಯಂತೆ, ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹೆಂಡತಿಯಂತೆ ನನ್ನ ಸೇವಾ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಈಗ ಜೀನಿಸಿರುನೆನು. 
ಆ ದೇವಿಯ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ದೃಢವಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿರುವದು. ಆಕೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಸಿಸುವೆನು. ನನಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೆಂದು 
ಆಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಆಕೆಯ ದಯಾಪೂರ್ಣದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡುವ ಥೈರ್ಯವು ಕೂಡ ನನಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಒಬ್ಬ ಪೂಜ್ಯದೇವತೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು, ಆದರೆ ಗುಣವತಿಯಾದ ಆ 
ನಬಾಬಕುವರಿಯ ಪ್ರೇಮವು ಅಧಮಾಧಮನಾದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಪೂಣ- 
ವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ದುರ್ಶೈವದಿಂದ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲು, 
ನನ್ನ ಎದೆಯು ದಸಕ್ಕೆಂದಿತು; ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಂಪವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. 
ನನಗೆ ಮೋಹಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಗುಣಸುಂದರ ತರುಣಿಯ ಕೋಮಲ ಹೃದ 
ಯಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ವ್ಯಥೆಯಾಗುತ್ತಿ ರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಕಲ್ಪಿಸಲಾರೆನು 
ಆ ದಯಾಮಯಸುಂದರಿಯ ಸ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಪ್ರೀತಿಸಿ ಅಕೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಪಡಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು; 
ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲೊಲ್ಲದು. ನನ್ನ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ 
ಏನುಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ. ಆಕೆಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ಮಾನಸಿಂಹ(ತಿರಸ್ಕಾರದ ಸ್ವರದಿಂದ)--ಇದೇಯೋ ನಿನ್ನ ಸತ್ಯಮಾ 
ತಿನ ರೀತಿಯು! ಆಯೇಸೆಯಂಥ ಸದ್ಗುಣಪೂರ್ಣಸುಂದರಿಯು ಮನಮುಟ್ಟಿ 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅದಾವ ತರುಣನು ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಜೆಯಿದ್ದಾನು? 
ಜಗತ್ಸಿಂಹ, ಇಂಥ ಹುಚ್ಚ ಮಾತಿಗೆ ನಾನು ಮರುಳಾದೇನೆಂದು ನೀನು. 
ಶಲ್ಪಿಸಿದೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? 


ಜಗತ್ಸಿಂಹ--ಮಹಾರಾಜ, ತಾನು ಸಮರ್ಥರಿರುವಿರಿ, ಶಾಸನಮಾಡ- 


ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಟುರತೆ. ೫೫ 


ಲಿಕ್ಕೂ, ಪಾಲನಮಾಡಲಿಕ್ಲೂ ತಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರವಿರುವದು; 
ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮುಖದಿಂದ ಅಸತ್ಯವೂಣಿಯು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಹೊರ 
ಡದು. ಅಹ ೨ ಇ ನಾನು ಪ್ರೇಮಮಾಡುವದಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಾತು 
ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸುಳ್ಳ ತ 

ಮಾನಸಿಂಹ ಟ್ಟ ರದಿಂದ )--ಅದಿರಲಿ, ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನ 
ಮಗಳು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು ನಿನ್ನ ಉಪಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವಳಲ್ಲವೆ? 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗತ್ತಿ ef ಚಿತ್ತವು ಚಂಚಲವಾಯಿತು; ಆತನೆ 
ಮ್ಳ ಮೇಲಿನ ಕೂದಲುಗಳು ನೆಟ್ಟ ಗಾದವು; ಆದರೂ ಆತನು ಧೈೈರ್ಯತಾಳಿ 
ತಂಬಿ ದೆಯನ್ನು EM SM ತಾವು ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. ತಾವು ಈಗ 
ಮಾಡಿದ ಸ್ರಶ್ನಕ್ಕೆ ನಾನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆನು. ವಿರೇಂದ್ರಸಿಂಹನ 
ಮಗಳು ನನ್ನ ಉಪಪತ್ನಿಯಲ್ಲ, ಧರ್ಮಸತ್ನಿಯಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ ಪವಿತ್ರ 
ಮಂತ್ರಾನುಸ್ಕಾನಸಹಿತವಾಗಿ ಅ ಗ್ವಿ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಮಕ್ಷ ನಾನು ಆಕೆಯ 
ಪ್ರಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಸಹ ಧರ್ಮಿಣಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. "ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರಲು, ಮಾನಸಿಂಹನುಅತ್ಯಂತ 
ಕ್ರುದ್ದನಾಗಿ-- ನರಾಧಮನೇ! ರಜಪೂತ ಕುಲಕಲಂಕನೇ! ನರಕದೊಳಗಿನ 
ಕೆಟ್ಟ ಹುಳವೇ! !! ಈ ಪಾಪವನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ನಿನ್ನ 
ನಾಲಿಗೆಯು ಯಾಕೆ ಕಡಿದು ಬೀಳಲಿಲ್ಲವು ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಹೇಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? 
ಏನಂದಿ? ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನ ಕನ್ಯೆಯು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯಿರುವಳೇ? 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಉಪಪತ್ನಿಯೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಆ ಅಸ 
ರಾಧವನ್ನು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ನೀಚತನದಿಂದ ನೀನು ಆ 
ಅಧಮವಂಶೋತ್ಸನ್ನಳನ್ನು ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯೆಂದು ಬೊಗಳುತ್ತೀ! ತಂದೆಯ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ, ಆತನ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದೆ, ಯಾವ 
ಅಧಮ ಪುತ್ರನು ನೀಚಕುಲೋತ್ಪನ್ನಳಾದೆ ಕನೈಯೊಡನೆ ನಿವಾಹೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಆತನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವದೇ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇಂದಿನಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ಮಗನಲ್ಲ, ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಲ್ಲ. ಈವೊ 
ತ್ರಿನಿಂದ ನೀನು ಮಾನಸಿಂಶುನ ಮುಗ್ಗನೆಂದು ಜನರಮುಂದೆ ಹೇಳಿಕೊಳ 


೫೬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಹತ್ತಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸುವೆನು. 

ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಜನರೆಲ್ಲ ತೆಪ್ಪಗೆ ಮಾನಸಿಂಹನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಅವರು ಮಿಟ್ಟಿನೆ ಮಿಸುಕಡೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಹನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು--ಇನ್ನು 
ನಿನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಅಪರಾಧದ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವದು. 
ನೀನು ಬಾದಶಹನ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ ಸೇನಾಪತಿಯಿದು, ನಿನ್ನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಜವಾಬದಾರಿಯ ಕೆಲಸವಿರುತ್ತಿರಲು, ಆಕಸ್ಮಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಎರಡನೆಯವರ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ, ಆಕೋ 
ಟೆಯ ಒಡೆಯನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ನೀನು ಯಾಕೆ ಹೊಕ್ಕೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ಜಗತ್ಪಿಂಗನು ಸುಮ್ಮನೆ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ ಸಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಭೂಮಿಯಕಡೆಗಿದ್ದವು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು ಮಗ 
ನಿಗೆ ಐದುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಪಠಾಣರನ್ನು 
ಓಡಿಸುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಯೂ ನೀನು ಕಾರ್ಯಘಾತಮಾಡಿದೆ. ನೀಚ 
ನಾದ ನೀನು ಸ್ವಾಮಿಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸದೆ, ಸ್ವಚ್ಛಂದದಿಂದ ಒಬ್ಬ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಲಾಸಪಾಶದಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಬಿದ್ದದ್ದು ಅಪರಾಧವಲ್ಲವೋ? 
ಅನ್ನಲು, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂ 
ಡಿದ್ದನು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು ಮತ್ತೆ ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು. _ಟ.ಪಠಾಣರ 
ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಬಳಿಕಾದರೂ ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ದಂಡಿನ 
ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎರಡನೆಯ ಕಡೆಗಿರುವಾಗ ನೀನು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು 
ಗದ್ದರಿಸಲು ಆದರೂ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ 
ಪುನಃ ಮಾನಸಿಂಹನು ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು--««ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ತಳವು 
ಕಿತ್ತಿದಾಗ ಸೈನ್ಯದ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಸಂಗಡ 
ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? ಪರವಾನಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಂದಾರಗಡದಲ್ಲಿ ಯಾಕೆಯಿಜ್ಮಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಆದರೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಒಂದು ತುಟಿಯನ್ನು ಎರಡು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 


ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಠುರತೆ. ೫೭ 


ಮಾನಸಿಂಹನು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ತನಾಗಿ ಮಗನಿಗೆ. «ಎಲೈ ಅಥ 
`ಮಾಧಮಾ, ಮಾತಾಡು. ನಿನ್ನಂಥ ರಾಜದ್ರೋಹಿಗೆ ದೇಹಾಂತ ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ಲಿತ್ತವೇ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯು”. ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಣುರನಾದ ಮಾನಸಿಂಹನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಈ ಕಕೋರ 
“ವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಭಿಕರು ತತ್ತರಿಸಿದರು. ಆಗ ಮೊದಲಿನ ಆವೃದ್ಧ 
ಮೊಗಲಸರದಾರನು ಎದ್ದುನಿಂತು, ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಸಲಾಮು 
ಮಾಡಿ ಆ ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು. -«-ಹುಜೂರೈ ನಾನು ಒಂದು 
ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕುಮಾರರು ತಮ್ಮ 
ಪುತ್ರರಿರುತ್ತಾರೆ”ಅನ್ನಲು, ಮಾನಸಿಂಹನು ಗಂಭೀರಸ್ತರದಿಂದ...«ಈ 
ಅಧಮನಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಮಗನೆಂದು ಯಾರು ಅನ್ನುವರು? ನನ್ನ ಮಗನು 
ಹೀಗೆ ಕರ್ತವ್ಯಹೀನನೂ, ರಾಜದ್ರೋಹಿಯೂ ಆಗಲಾರನು. ಈತನ ಶರೀರ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಡಿದುಕೊಳ್ಳುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ನಾನು ಮೊದಲು ಈತನ 
ಮನೆತನದ ಸಂಬಂಧದ ಅಸರಾಧದ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಹಾಗೆ 
ನಾನು ವಿಚಾರಮಾಡಿದಾಗಲೆ ನನಗೆ ಇದ ಈತನ ಪುತ್ರತ್ವದ ಸಂಬಂ 
ಧವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಪುನಃ ಆ ವೃದ್ಧಮೊ 
ಗಲಸರದಾರನು ಎದ್ದುಥಿಂತು- -ಆಗರೀಬಹರವರ, ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಕುಮಾರನ 
ಪಾಲಕರು ತಾವೇ ಇರುತ್ತೀರಿ. ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಸರಾಧನ ಮಾನದಿಂದ 
ತಾನು ವಿಧಿಸಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ, ಮಹಾರಾಜರು, ದಯಾ 
ದ್ರ್ರ೯ರಾಗಬೇಕು. ಕುಮಾರರ ವಯಸ್ಸು ತೀರ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿರುವದರಕಡೆಗೂ 
ಲಕ್ಷಕೊಡಬೇಕ್ಕು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಗನು ವಿಚಾರ 
ಮಗ್ನನಾಗಿ ಕೆಲಹೊತ್ತು, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಮೇಲೆ, ಜಗತ್ತಿಂಗ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು--ವಏ! ಉಂಡಮನೆಗಳ ಎಣಿಸುವ ನಿೀಚನ್ನೊ ಕೃತಘ್ನಾ, 
ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನಿನಗೆ ಮರಣಶಿಕ್ಷೆಯಹೊ 
ರತು ಬೇರೆ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲ ಆದರೂ ನಿನ್ನ ವಯಸ್ಸನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ದಯಾಲುವಾಗಿ, ಮರಣಪರ್ಯತ ಕಾರಾ 
ಗೃಹೆನಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಸೇನಾಪತೀ, ಈ ಅಪ 
`ರಾಧಿಯ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಇವನ 


೫೮ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಕೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ನಡೆ 
ಯಿರಿ, ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಮಾನಸಿಂಹನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನಿಲಂಬವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಸೆರೆಯಾಳಿನ ಉಡಿಗೆ- ತೆ ಡಿ 
ಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಆತನ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರು. 
ದರ್ಬಾರದ ಜನರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ರುಗಳುದುರಿದವು! ಯಾವತ್ತು ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರು ಮೋರೆತಗ್ಗಿಸಿದರು. ಕಾವಲುಗಾರರು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕಾರಾ 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಕರಕೊಂಡು ನಡೆದರು. ಬಳಿಕ ಮಾನಸಿಂಹನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ 
ಏಳಲು, ಸಭೆಯ ವಿಸರ್ಜನವಾಯಿತು. 


——(0)—— 
೬ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು. 


ನನದ - 


ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಮರಣ ಪಯ ನಂತ 
ಇರಾಗೃಹದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಹನು ತನ್ನ ನ್ಯಾಯ 
ನಿಷ್ಕುರತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಅತ್ತ ಪಠಾಣರು ತಾನು ಮಾನ 
ಸಿಂಗನೊಡನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯು ಅಸಮಾನಕರವಾದದ್ದೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ಅದನ್ನು ಮುರಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಲಿನ್ದರು. ಈ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರು ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತಡೊಳಗಿನ ಸ್ವರ್ಣಗಡವನ್ನು ತಮ್ಮರಾಜ 
ಧಾನಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕಾತಲೂಖಾನನ ಹಿರಿಯಮಗನಾದ 
ಸುಲೇಮಾನಖಾನನೂ, ಚಿಕ್ಕಮಗನಾದ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನೂ, ಸಾಕುಮ 
ಗಳಾದ ಆಯೇಸೆಯೂ ಆ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಡಂಬಡಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಯುದ್ಧವು ನಿಂತುಹೋದದ್ದರಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಜನರು 
ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಾತಲುಖಾನನ ಇಬ್ಬರು 
ತರುಣ ರಾಜಕುಮಾರರಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕಲಹವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಬಾರದೆಂದು, ಮಾನಸಿಂಗನು ಖ್ಯಾ ಜಾಇಸಾಖಾನನೆಂಬ ಚತುರನಾದ' 


ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ೫೯ 


ವೃದ್ಧನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ವಜೀರನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ, ಯಾವತ್ತು ರಾಜ್ಯ 
ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಒನ್ಪಿಸಿದ್ದನು. ಖ್ಯ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನನ ದಕ್ಷತೆಯ 
ಕಾರಭಾರದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಂತೋಷವು ತೋರಿಬರದೆ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲ 
ಸುಖ- ಶಾಂತಿಗಳು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳಹತ್ತಿದ್ದವ; ಆದರೆ ಕಾತಲುಖಾನನ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳ ಸ್ವಭಾವವು ಪರಸ್ಪರ ಅತ್ಯಂತ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದದರಿಂದ, ಈ ಸುಖ- 
ಶಾಂತಿಗಳು ಸ್ಥಿ ರವಾದಾವೆಂಬ ಲಕ್ಷಣವು ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಹಿರಿಯನಾದ 
ಸುಲೇಮಾನಖಾನನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಯಾಸಕ್ಕ ನಾಗಿದ್ದನು. ತರತರದ ಮದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕುಡಿಯುವದಗಲ್ಲಿಯೂ, ವೇಶ್ಯೆಯರ ಸಹೆವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ 
ಕಾಲಹರಣನಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಹೀಗೆ ವಿಷಯ ಲೋಲುಪತೆಯಲ್ಲಿ ಆಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯುವದೇ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಸಾರವೆಂತಲೂ, ಇದೇ ಸುಖದ 
ಪರಮಾವಧಿಯೆಂತಲೂ ಆತನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಸುಖಸಾಧನದ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆತನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವು. 
ಗಳ ಉಪಭೋಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದಕಡೆಗೆ ಹಣಿಕಿಸಹ ನೋಡದಾ 
ದನು. ಆದರೆ ಅಣ್ಣನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯು ಉಸ್ಕಾನಖಾನನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ನಿಷಯಾಸಕ್ತತೆಯಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವದು ತೀರ ಅಯೋಗ್ಯನೆಂದಂ 
ಆತನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಆತನ 
ನಡತೆಯು ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿತ್ತು. ಪಠಾಣಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಸಮರಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸದೆ, ತರುಣಸ್ತ್ವೀಯರ ಮುತ್ತಿಗೆಯಿಂದ ತೇ 
ಜೋಹೀನನಾಗುವದು ಅತ್ಯಂತ ನೀಚತನನೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು! 

ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಉಸ್ಮಾನನು ಬಹುಕಪ್ಟದಿಂದ ಕಾಲ 
ಹರಣಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಮೊಗಲರು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಆಳು 
ವದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಅಂತಃಕರಣವು ವ್ಯಥಿತವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಮೊಗಲ 
ರಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಪಠಾಣರೇ ಹಿಂದೂ ಜನರನ್ನು ಗೆದ್ದು, ದಿಲ್ಲಿಯ 
ಬಾದಶಾಹಿಯ ಪದವಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ನೂರಾರು ವರ್ಷ ಆಳಿದರೆಂಬ. 
ಮಾತನ್ನು ಆತನು ಮಕಿತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಮೊಗಲಬಾದಶಹರ ಮೂಲಪುರುಷ 
ನಾದ ಬಾಬರಶಹನು ಪಠಾಣರನ್ನು ಗೆದ್ದು ಬಾದಶಾಹಿಯ ಪದವಿಯನ್ನು 
ತಾನು ಕಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಮೊಗಲರ ಈ ಕೃತಿಯು ಉಸ್ಮಾನನ ಅಭಿ. 


೩೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


“ಮಾನದ ಸ್ವಭಾವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನ್ಯಾಯ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾಲ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ pF "ವರ್ಚಸ್ಸು ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ, 
ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಬಾದಶಾಹಿಯ ಪದವಿಯ ಉಪಭೋಗದ ಹಕ್ಕು ಅವ 
ನಿಗೇ ಇರತಕ್ಕ ದ್ವೆಂದು ಉಸ್ಕಾನನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ದನು. ಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡಿ 
ದಕ್ಕೆ ಪುನಃ ವಾಣಿ ಭಾಗ್ಯೋದಯವಾಗಿ, ಅವರು ಮತಿ. ಬಾದ 
ಶಾಹಿಯ ಪದವಿಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಆತನು ತನ್ನೊ 
ಳಗೆ ಕೇಳಿಕೊಳು ತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗಿನ ಹೀನಾವಸೆ ಯಲ್ಲ ಕೊಳೆಯುತ್ತ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಹೇಡಿತನ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಉಸ್ಮಾನನು ಗಟ್ಟ NE 
ಯಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದನು; ಆದ್ದರಿಂದ್ದ ಮಾನಸಿಂಗನೊಡನೆ ಚ ಒಡಂಬ 
ಡಿಕೆಯಿಂದ ಆತನು ತೀರ ಅಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿದ್ದನು. ಮಾನಸಿಂಹನ ಒಡಂ 
ಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿಯುವದು € ಅಶಕ್ಯವಲ್ಲೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು 
ತನ್ನ ಫೂಜಿಯಸದ ಕಾತಲುಖಾನನ ಭ್‌ ಮರಣದಿಂಹ ನಾಲ್ಕೂಕಡೆ 
Me ಗೊಂದಲ, ಮಾನಸಿಂಹನ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಯುದ್ಧ ಸೌರಣೆ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಆ ತರುಣ ಉಸ್ಮಾನನು 
ಮಾನಸಿಂಹನೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದ್ರರಿಂದ ಈ ಕಾರ 
ಇಈಗಳು ನಷ್ಟವಾದಕೂಡಲೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದು ಆತನು 
ಹೆವಣಿಸುತ್ತಿ ದನು. ಈ ಹವಣಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಆತನಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಸಮಾ 
ಧಾನವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುತ್ತಿರ ದನು. 
ಉಸ್ಮಾನನ ಈ ಓದಾಸೀನ್ಯಕ್ಕೆ «ಆಯೇಷೆಯೂ” ಒಂದು ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದ್ದಳು. ಆ ಲಾವಣ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಆತನ ಜೀವನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ಹರಣಮಾಡಿದ್ದಳು. ಆ ಸುಂದರಿಯ ತದೇ ಕಧ್ಯಾನದಲ್ಲ ಆ ತರುಣನು ಮಗ್ನ 
ನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು, ಆದರೆ ಆಯೇಸೆಯು ಮಾತ್ರ ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಪತಿಭಾ 
ವನೆಯಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸದೆ, ಬಂಧುಭಾವನೆಯಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಲೋ 
ಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಿಯು ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜಗತ್ಸಿಂ 
ಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ವಾಚಕರು ಬಲ್ಲರು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಸೆ 
ಯನ್ನು ಪತ್ನೀಭಾವದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸದಿದ್ದರೂ, ಜಗತ್ಸೀಗನಲ್ಲಿದ್ದ ಆಯೇಷೆಯ 
ಪತ್ನೀಭಾವನೆಯು ಎಂದೂ ನಷ್ಟವಾಗದಷ್ಟು ಧೃಢವಾಗಿ ಇತ್ತು. ಇಂಥ 


ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು. ೬೧: 


ಆಲೌಕಿಕಸ್ತ್ರೀಯಾದ . ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕಾತಲುಖಾನನ ಮಗಳೆಂದು ಹಿಂಜಿ 
ಯೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದು ವಾಚಕರ ಸ್ಮರಣದಲ್ಲಿರಬಹುದು; ಆದರೆ ಆಯೇ 
ಸೆಯು ಕಾತಲುಖಾನನ ಹೊಟ್ಟೆಯಮಗಳಲ್ಲ ಆಕೆಯು ಪಠಾಣಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಸಹ ಹುಟ್ಟಿದವಳಲ್ಲ. ಕಾತಲುಖಾನನ ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದ ಬೇಗಮ್ಮಳು, ತನ್ನ 
ತಮ್ಮನ ಮಗಳಾದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅಯೇಸೆಯ ಗುಣ 
ಗಳಿಗೆ ಲುಬ್ಬನಾಗಿದ್ದ ಕಾತಲುಖಾನನೂ ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಮಗಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದನು. ಕಾಶ್ಮೀರಿ ಬೇಗಮಳು ಮಾಗಲಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳಾಗಿ. 
ದ್ದರೂ. ಪಠಾಣ ಕಾತಲುಖಾನನಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಆತನ ಬೇಗಮಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಈ ಬೇಗಮಳ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನೇ ಆಕೆಯು 
ಮಗಳಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಎಲ್ಲ ಜನರು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ನವಾ 
ಬನ ಮಗಳೆಂತಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಯೇಸೆಯೂ, ಉಸ್ಕಾನನೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಓರಿಗೆಯವರಾಗಿದರು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಅವರು ನಬಾಬನ 
ಮಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಆಡಿದ್ದರು. ಆಯೇಸೆಯು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸುಂದ 
ರಿಯೂ, ಶಿಕ್ಷಣ-ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಖ್ಯಾತಳೂ, ಬುದ್ಧಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ- 
ಸದ್ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣಳೂ ಇದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಪ್ರಬುದ್ಧಳಾಗುತ್ತ 
ಹೋದಂತೆ, ಆಕೆಯ ಮೇಲಿನ ಉಸ್ಮಾನನ ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಪ್ರೇಮವು ರೂಪಾಂ 
ತರಿಸುತ್ತ ಹೋಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಆತನು ಆಯೇಸೆಯ ದಾಸನಾದನು; ಆದರೆ 
ಉಸ್ಕಾನನ ಮೇಲಿನ ಆಯೇಸೆಯ ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಪ್ರೇಮವು ಮಾತ್ರ ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೂ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ! 

ಸಾಯುವಮೊದಲು ಕಾತಲುಖಾನನು ಆಯೇಸೆಗೆ ವಿಪುಲವಾದ ಸಂಪ 
ತ್ತನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟು ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಆತನು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಹ ಕೊಟ್ಟದ್ದಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಜಾಬಪ್ಪಾ)ಂತದೊಳಗಿನ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಜಹೆಗೀರಿನ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಪನ್ನವು ಆಯೇಸೆಯ ಕೈಸೇರಿತ್ತು. ಉಸ್ಮಾ 
ನನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವನೆಂಬ ಮಾತು ಕಾತ 
ಲುಖಾನಸಿಗೂ, ಕಾಶ್ಮೀರಿಬೇಗಮಳಿಗೂ ಪೂರಾ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆಯೇಷೆಯ. 
ಮಾತು-ಕಥೆಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೂ, ನಡತೆ ನಡಾವಳಿಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೂ ಆಕೆಯ. 


-೬೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಸ್ರೇಮವಾದರೂ ಉಸ್ಕಾನಖಾನನ ಮೇಲೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿದಿ 
ದ್ದರು. ಆಯೇಷೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಮಹತ್ವದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ 
ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದು, ಆತನ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಆಕೆಯು ಪಾಲುಗಾ 
ರಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವುಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಜನರು ಉಸ್ಮಾನನನ್ನೇ ಆಯೇ 
ಷೆಯು ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳವಳೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿದ್ದರು; ಆದರೆ ವಸ್ತು ಸ್ಥ ತಿಯು 
ಇದಕ್ಕೆ ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯೆ*ಸೆಯು ಉಸ್ಥಾ 
ನನನ್ನು ತನ್ನ ಒಡಹೆಟ್ಟಿದ ಅಣ್ಣನೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರೀತಿಸುತಿದಳು, ಆದರೆ 
ಇದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪರಕೀಯರಾದ ಶ್ರೀ-ಪುರುಷರು ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಹತ್ತಲು, ವಿಷರೀತಭಾವನೆಯಾಗುವದೇ 
ಲೌಕಿಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. ಆಯೇಸೆಗೆ ಈಗ ವಿಪುಲವಾದ ಸಂಸತ್ತು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ, ಈಗ ಈಕೆಗೂ, ಉಸ್ಕಾನನಿಗೂ ಲಗ್ಗವಾದರೆ ಆವರ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಜೋಡಿಲ್ಲೆಂದು ನಬಾಬ ಕಾತಲುಖಾನನೂ, ಕಾಶ್ಮೀರದ ಬೇಗಮಳೂ ಸಹೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು, ಆದರೆ ಕಾತಲುಖಾನನಿಗೆ ತನ್ನ ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯರಿ 
ಕೇವಲತಪ್ಪಾದದ್ದೆಂಬದರ ಅನುಭವವಾಗುವದರೊಳಗೇ ಆತನು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಯೇಷೆಯ ಪ್ರೇಮವು ಎಷ್ಟು ದೃಢವಾಗಿರುತ್ತ 
ದೆಂಬದನ್ನು ಉಸ್ಮಾನನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಸ್ವರೂ 
ಪವನ್ನು ಉಸ್ಮಾನನ ಮುಂದೆ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಆತ 
ನಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಗಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತ ಉಸ್ಮಾನನು ಒಂದುದಿನ ಸ್ವರ್ಣಗಡಜೊಳಗಿನ 
ಒಂದು ಭವ್ಯವಾಡ ನಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ದಾರುಣವಾದ ಕ್ಲೇಶ 
ಭಾರವಿಂದ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವವು ಬೇಡಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಹೊರಗೆ ಒಂಬತು 
ತಾಸು ಆಗಿರಬಹುದು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಗಾರಿಯು ಬಾರಿಸಹತ್ತಿತು. ಉಸ್ಮಾನನು 
ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಉದ್ವಗಡ್ಡದ ವೃದ್ಧ ವಜೀ 
ರನಾದ ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನನು ಆತನಿಗೆ ಇದಿರಾದನು. ಉಸ್ಮಾನನು.ವಜೀ 
ರನ ಆದರಾತಿಥ್ಯವನು ೩ ಉಚಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನನೂ 
-ಉಸ್ಕಾನನಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಉಸ್ಯಾನನು 


ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ೬೩ 


ವಜೀರನ ಕೈಹಿಡಿದು ಒಳಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಉಚಿತವಾದ 
ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ವಜೀರನು ಕುಳಿ 
ತಬಳಿಕ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಉಸ್ಮಾನ ಏನಾದರೂ Ps ಸುದ್ದಿ ಯು ಇರುವದೊೋ? 

ಖ್ವಾ ಜಾಇಸಾಖಾನ--ಜಗತ್ತಿಂಗನ 'ಕಾರಾಗೃಹದವಾಸ ದ ಸಂಗತಿಯು 
ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರಬಹದು. 

ಉಸ್ಮಾನ--ಹೌದು, ಅದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದು; ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಲಾಭ 
ಹಾನಿಗಳೇನಿರುವವು 

ಖ್ಹಾಜಾಇಸಾಖಾನ- -ಯಾಕೆ? ಅದರಿಂದ ಲಾಭಹಾನಿಗಳು ಯಾಕೆ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ? ಮಾನಸಿಂಗಮಹಾರಾಜರು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಡಂಬ 
ಡಿಕೆಯು ಆಕಬರಬಾದಶಹೆರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ; 
ಆದರೆ ಮಾನಸಿಂಗರವರು ಮಾಡಿದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಬಾದಶಹೆರಿಗೆ ಮುರಿ 
ಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ನಮ್ಮ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆತನಿಗೆ 
ನಾವು ಯಾವಬಗೆಯ ತ್ರಾಸವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ, ಆತನನ್ನು ಬಹುಮಾನಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಹಿಸಿಕೊಂದಿರುತ್ತೀವೆ. ಈ ಸುಗತಿಯನ್ನು ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಆಕಬರಿಬಾದಶಕ್‌ರ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಈಗಿದ್ದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು 
ದ್ಮಢಸಡಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಸೆರೆಮನೆಯ 
ಸೋಬತಿಯಾದದ್ದರಿಂದ, ನಮಗೆ ಒಂದುಬಗೆಯ ಹಾನಿಯಾದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? 

ಉಸ್ಮಾನ--ವಜೀರಸಾಹೇಬ, ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ಥಿ ರಪಡಿಸುವದ 
ರಲ್ಲಿ ನಮಗೇನು ಲಾಭವು ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ, ನೀರಿನ 
ಹಾಗೆ ದುಡ್ಡನ್ನೂ, ಅನಂತ ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗಳಿಸಿದ 
ಸಮಗ್ರ ಬಂಗಾಲಪ್ರಾಂಶವನ್ನು ಈ ಕೆಟ್ಟಿ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಯೋಗದಿಂದಲೇ 
ಸಾವುಕಳಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು, ಜನನ್ನಾ ಥಮಂದಿರವನ್ನೂ, ಪುರಿಪಟ್ಟ ಣವನ್ನೂ 
ಮೊಗಲರಿಗೆಒಪ್ಪಿಸಬೆ:ಕಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದಅತ್ಯಂತಲಜ್ಜಾಸ್ಪದವಾದ ಈ ಒಡಂ 
ಬಡಿಕೆಯು ವಿಘಾತಕವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುವದು! ಅಕಬರಬಾದಶ 
ಹನು ಈ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿದರೆ ನೆಟ್ಟ ಗಲ್ಲವೆ? ಇದಕ್ಕಿಂತ ಆನಂದದಾ 
ಯಕ ಪ್ರಸಂಗವು ಬೇರೆ ೂಚರರವನು? 


೬೪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನ ( ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ) ನಾನು ಈ ಸಂಬಂ 

ಧದಿಂದ ಹುಜೂರಿನ ಸಂಗಡ ವಾದಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುವದಿಲ್ಲ. ತಾನೇ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ ನೋಡತಕ್ಕದ್ದು. ಈಗಿನಕಾಲವು ನಮ್ಮ ಪಠಾಣಜನರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲನಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಉಸ್ಮಾನ--ನೀವಾಡುವ ಮಾತುನಿಜವಾದದ್ದು. ಮಾನಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ಕಾದುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ ಅದರೆಅಂಥ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನಾವು ಎಂದಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಮಾ 
ಡಿರುವೆವೊ? 

ಖ್ವಾ ಜಾಇಸಾಖಾನ--ನನ್ನ ಮೈತುಂಬ ಕೆಲಸಗಳಿರುತ್ತನೆ. ಮುಪ್ಪಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇ ದಂಥ ರ ಕೆಲಸ ವನು, ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ ನಿನು ಮಾಡಬೇಕು? 

ಉಸ್ಕಾನ--ನಿಜವು. ನಿಮ್ಮ ನಿಚಾರಪದ್ಧ ತಿಯು ನಿಮ್ಮ ವಯೋಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದಿ ರುತ್ತ ಡೆ. ಮುಪ್ಪಿ ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯುದ್ದದಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ 
ಭೀಸಾಕುಳ ಯೋಗ್ಯವು. ಒಡಂಬಡಿಕೆಯುಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೂ 
ತಡೆಗೆ ಶಾಂತತೆಯು ಉಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ಸೀವುಇಚ್ಛಿ ಸುವದು ಸಾ ಭಾವಿಕವ 
ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಈ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ನಿಂದ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಈ ಒಡಂಬಡಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಇಟ್ಟು, ನಾನು ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಹೊಡುವೆನು; ಆದರೆ ಈಗಿನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಅವ 
ಶ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನಾನು ಅದೇ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವೆನು. ಎಲ್ಲ 
ಸಿದ್ಧತೆಯು ಸರಿಯಾಗಿ ಆದಬಳಿಕ ತಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 

ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನ--ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಯೊಗ್ಯ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ತೀರ ಅಸಮರ್ಥನು. ಮಾನ 
ಸಿಂಗಮಹಾರಾಜರವರು ಯಾತ್ರೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಪುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುರೆಂಬ 
ಸುದ್ದಿಯಿರುತ್ತದೆ. ‘ 

ಉಸ್ಮಾನ--ಕಾಫರರಾದ ಹಿಂದುಗಳು ಕಲ್ಲಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ದೇವ 
ಕಿಂದು ಪೂಜಿಸುವರು, ಆದರೆ ಮೊಗಲರ ಬೀಗನಾದಮಾನಸಿಂಗನೂ ಇಂಥ 


5 ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು. ೬೫ 
Cc 


ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಯಸಲುವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂಬ ಮಾತು ಹೇಗೆ ಸಂಭವ 
ವಾಗಿರುವದು? 

ಹ್ಹಾ ಜಾಇಸಾಖಾನ--ಮಾನಸಿಂಗರವರು ಒಳ್ಳೆ ವೈಭವದಿಂದ ಯಾತ್ರೆ 
ಗೆಬರುತ್ತಿ ರುವರೊಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯಂತು ಬಂದಿದೆ. 

ಉಸ್ಕ್ಮಾನ--ಬರಲಿ, ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಂತೆ ನಾನ್ರೆ ಪುರಿಯನ್ನು ಮೊಗಲ 
ರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತೇವೆ. ಅಂದಬಳಿಕ ಬಂಗಾಲದ ಸುಬೇದಾರನಾದ 
ಮಾನಸಿಂಗನು ವೈ ಭವದಿಂದಾದರೂ ಬರಲಿ, ಬಿಕ್ಕೆ ಬೇಡುತ್ತಾದರೂ ಬರಲ, 
ಅದರ ಗೊಡನೆ ನಮಗೇನು? 

ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನ. -ಹೀಗೆಂದರೆ ಹೇಗಾದಿ*ತು? ನಾವು ಮೊಗಲರ 
ಮಾಂಡಲಿಕತ್ತವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ, ಮಾನಸಿಂಗರವರು ನಮ್ಮ 
ಒಡಿಸಾ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿಂದ ಹಾದು ಹೋಗುವಾಗ, ನನ್ಮ ಪ್ರಾಂತದ ಹೆದ್ದು 
ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ಅವರ ಆದರಾತಿಥ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ, 
ನಾವು ಅವರ ಸಂಗಡ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವದು ಮಾನಸಿಂಗ ಮಹಾರಾಜರ 
ವರು ಅಕಬರಬಾದಶಹರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾದದ್ದರಿಂದ, ಮಾನಸಿಂಗರವರಿಗಾದ 
ಮಾನಾಪಮಾನಗಳು ಅಕಬರಬಾದಶಹರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವವು. 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಕುಳಿತವನು ಎದ್ದು 
ನಿಂತು, ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಓಡಾಡಹತ್ತಿದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ 
ಆತನು ಸಂತಾಪದಿಂದ ವಜೀರನನ್ನು ಕುರಿತು --ಇಷ್ಟು ಅಪಮಾನವು ನನ್ನಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸಹನವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಮಾನಸಿಂಗನು ಶೂರನಿರಬಹುದ್ದು, 
ಬಹಾದ್ದೂರನಿರಬಹುದು, ಆತನ ಮೇಲೆ ಅಕಬರಟಾದಶಹನ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಭಾರವೂ ಇರಬಹುದು; ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ಇದ್ದರೂ ನಾವು ಆತನನ್ನು ಅಕಬರ 
ಬಾದಶಹನ ಗುಲಾಮನೆಂತಲೇ ತಿಳಿಯುವೆವು! ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವು ಬಲಹೀನರಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವತಂತ್ರರಿರುತ್ತೇನೆ. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತಂಗಿಯನ್ನು ಅಕಬರಬಾದಶಹನ ಮನೆಹೊಗಿಸ್ಥಿ 

` ತನ್ನ ಧರ್ಮದ, ಹಾಗು ಕುಲದ ಗೌರವವನ್ನು ಕಳಕೊಂಡ ಆ ಮಾನಸಿಂಗನ 
ಮುಂದೆ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ತನ್ನ ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಾಗಿಸಲಾರನು. 
ಈಗ ನಮಗೆ ವಿನರೀತ ಕಾಲವು ಒದಗಿರುವದು; ಒದಗಲೊಲ್ಲದೇಕೆ? ನಾವು 


೬೬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ 


ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ; ಅದ್ದರಿಂದಳೆ: ನಾವು ಸ್ವತಂ 
ತ್ರರಿರುತ್ತೇವೆ. ಜಯಾಸಜಯಗಳು ಯಾರ ಸ್ವಾಧೀನವೂ ಅಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಓಡಿಸಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜನು ಮಾನಸಿಂಗನಂಥ ಅಕಬರಬಾದಶಹನ 'ಗುಲಾ 
ಮನ Ee 2 ತಲೆಯಮೇಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಣಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಎಂದೂ 
ಇಚ್ಛೆ ಸುವದಿಲ್ಲ. 

ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನ- -ಮಾನಸಿಂಗರವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರವೂ 
ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 

ಈಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದ ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನನು ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಉಸ್ಮಾ 

ನಖಾನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಮಾನಸಿಂಹನು ಖ್ಯಾಜಾಇಸಾ 
ಖಾನನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬರೆದಿದ್ದನು. ಆ ಸತ್ರದ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯವು--""ಮಾನ 
ಸಿಂಹಮಹಾರಾಜರು ತೀರ್ಥಯಾತೆ)ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಅವರ ಹಾದಿಯು ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತದಸೀಮೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವದು. ಮಹಾರಾಜರು ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿಂದ ಹಾದು ಹೋಗುವಾಗ 
ಒಡಿಸಾದಇಬ್ಬರು ನವಾಬರೂ ಅವರನ್ನು ಕಾಣುವರೆಂದು ಆಶಿಸಲಾಗುವದು” 
ಎಂಬದಾಗಿತ್ತು.ಉಸ್ಮಾನನು ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿವಜಿ:ರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, 

ಉಸ್ಕಾನ---ಇಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಇದರ ಉತ್ತರವನ್ನು ನಾಳೆ 
ಕೊಡುವೆನು. 

ಖ್ಯಾಜಾಇಸಾಖಾನ--ಆಗಬಹುದು; ನಾನು ಇನ್ನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ; 
ಆದರಿ ಹೋಗುವಾಗ ತಮಗೆ ಸೂಚಿಸುವದೇನಂದರೆ--ಮಾನಸಿಂಹೆಮುಹಾ 
ರಾಜರು ಕೇವಲ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಪಾಟಣಾದ ಒಡಂಬಡಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಿಂದಲೇ ನಾವು ಒಡಿ 
ಸಾದ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನುು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದರ ಕೂಡ ಮೊಗಲರ ಸ್ವಾಮಿತ್ತ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುನದು. ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲ ನಾವೇ 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮಾನಸಿಂಹಮಹಾರಾಜರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ವು. 
ಮಾನಸಿಂಹರವರುಎಂಥ ಮನುಷ್ಯರಿದ್ದರೂ, ನಾವಾಗಿಯೇ ಅವರೊಡನೆಒಡಂಬ 
ಡಿಳೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯಲಾಗದು. ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನ ಹಸ್ತ 
ಕರಾಗಿ ಬಡಿಸಾದ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರಮಾಡಲು ನಾವು ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂ 


ಸರ್ಪವ್ರ. ೬೭ 


ಈ 
೪ ೆ 


ಡಿಮಿತ್ತಿೀನೆಂಬನನ್ನು ಮರೆಯಲುಗದು. ಅಷ್ಟು ಅಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮರೆಯುವದು ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲ. 
ಉಸ್ಥಾನ--ಸರಿಸರಿ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಎಂದೂ ಮರೆಯುವದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಅವಮಾನದ, ಹಾಗು ಅಗೌರವದ ಸಂಗತಿಗಳು ನನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಸಟದೊಳ 
ಗಿಂದ ಎಂದೂ ಅಳಿಸಿಹೋಗಲಾರವು. ಅಲ್ಲಾನ ಕೃಪೆ ನೆಯಿಂಡ ಈ ಕಲಂಕಗಲು 
ಬೇಗನೆ ತೊಳೆದುಹೋಗಬಹುದು! 
ಖ್ಯಾಜಾಇಸಾಖಾನ--ನಮ್ಮ ಸಿದ್ದ ತೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗುವವರೆಗೆ ನಾವು 
ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾಗುವದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಾದಶ 
ಹನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದು ಇಂದೇ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆಬಂದೀತು. ನಾನು 
ಜೇ ಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಸ್ಟೇ. ಏನು ಮಾಡುವದನ್ನು ನಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ಯಂತು ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ” ಇರುತ್ತದೆ. ಮುಪ್ಪು 
ನ ನನ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆವರಿಸಿದ್ದು, ನನ್ನ ದೊಂದು ಕಾಲು ಕಬರಸಾ ನದಲ್ಲಿ: 
ಹಾಗಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾವೆ ರಸಿರುವವರಗೇ ವ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದದ್ದನ್ನು 
ಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ನೀವು ಯುದ ದ 
ಸಾಬರಿಗೆ ಹೋಗಜಿ`ಡಿರಿ. 2 ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯು! ಒಳ್ಳೇದ್ದು 
ಬರುತ್ತೇನೆ. 
ಈನೇರಿಗೆ ನುಡಿದು ಆ ವೃದ್ದ ವಜೀರನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಗ ತ 


_——— ಘರಾ” ಇಸಾ, 


೭ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪವು. 
+ Ae 


ಇತ್ತ ಉನ್ನಾನನು ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟನು. ಆತನು: 
ಹ ನಲ್ಲಿ--ಎಷ್ಟು ಅವಮಾನವಿದು!ಕೆ €ವಲ ಸ್ಪತಂತ್ರರಾಗಿದ್ದ ನಾವು, ಮೊಗ 
ರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ಹೊದೆವನ್ಲ! ನನ್ನು ಎ೫ "ನಬಾಬಕಾತಲು 


೬೮ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಖಾನರವರು ಇದೇ ಮಾನಸಿಂಹನನ್ನು ಗೆದ್ದು ಆತನ ಮಗನನ್ನು ಸೆರೆಹಿ 
ಡಿದು ಬಂಗಾಲದೊಳಗಿನ ವಿಷ್ಣುಪುರದವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಹಿ 
ಸಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ? ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ನಾವಾಗಿ ಬಂಧಮುಕ್ತಮಾಡದಿದ್ದರ್ಕೆ, ಮಾನ 
ಸಿಂಹನು ಎಷ್ಟು ಕಸ್ಟಸಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು, 
ಹಿರಿಯರು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಮರಣಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸವು ಕೆಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಉಪಟಲಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಹನು ಕಾಲುದೆಗೆಯ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಬಂಗಾಲಪ್ರಾಂತವು ನಮ್ಮ ಆಧೀನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಿರಿಯರ ಮರಣದಿಂದ ನಮಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿರಲು, ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಬಲ ಶತ್ರುವಿನೊಡನೆ ಕಾದುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾವು ಒಡಂ: 
ಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೆದರುವದು ಪಠಾ 
ಣರ ಶೀಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಪಠಾಣರು ಎಂದೂ ವಿಮುಖರಾಗಲಾರರು. 
ಮೊಗಲರ ಚಂಡುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವರು ಎಂದೂ ಹಿಂದುಮುಂದು 
ನೋಡಲಾರರು. ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಜಗತ್ತಿಂಗನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಔದಾರ್ಯ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರಲು, ಮಾನಸಿಂಗನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕೇವಲ ಮೊಗಲರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಮಾಡಿದ್ದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ಪತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಆಜ್ಞಾಸತುವನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಬರೆಯದೆ, ಆತನು ನಮಗೆ-- 
೬ ನಾವು ಓಡಿಸಾಥೊಳಗಿಂದ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ, ಹೊಸ ನವಾಬರಿ 
ಬ್ಬರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಬಹುದೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುವೆವು ೫ 
ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರೆ, ಎಸ್ಟೋ ಸೌಮ್ಯನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ನಾವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಿ 
ಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು; ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮದೃಡ್ಠಿಯೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಉನ್ಮತ್ತ ಮಾನಸಿಂಗನು 
ಹಾಗೆ ಯಾಕೆ ಮಾಡುವನು? ಆಗಲಿ, ಆತನ ಉನ್ಮತ್ತತನಕ್ಕೆ ನಾವಾದರೂ 
ಯಾಕೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕಬೇಕು? ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಾದ ಸುಲೇಮಾನಖಾನನಂತು 
ಕೇವಲ ನಿಷಯಾಸಕ್ತನು. ಆತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದ ಗೊಡವೆಯೇ ಬೇಡ. 
ಆತನು ಮಾನಸಿಂಹನ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಹೋದರೆ ನಾನು ಹೋಗ. 
ಬೇಕು. ಈ ಮಾತಂತು ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಯೋಗ್ಯ 
ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಸಿಯಮಿಸಿ, ಮಾನಸಿಂಹನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮನನು. 


ಕೃಷ್ಣ ಸರವು. ೬೯ 


ತಕ್ಕೊಂಡರಾಯಿತು. ನಜರಾಣೆಯನ್ನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಳಿಸುವದಿಲ್ಲ ಅದರೆ 
ಇದೆಲ್ಲ ಸಂ. ಆಯೇಸೆಯು ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಒ ಪ್ಪಿಸಿರುವೌಲ್ಲ 
ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ನಿ ತಿಸದಿರೂ 
ವದು ಇದ್ದದ್ದರಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಯಾತರನೆಟ್ಟಿಗೆ? 
ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಜೀವೆದಿಂದಿಕುವವರೆಗೆ ಆಯೇಸೆಯು ಅನ್ಯರಿಗೆ ತನ್ನ ಹೈನಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ನಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಾಗೇ ಆತ 
ನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಎಷ್ಟು ನೆಟ್ಟಿಗಾಗುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲ? ಇದರಿಂದ ಆಯೇ 
ಷೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರದ ವಿಚಾರಗಳ ತೆರೆಗಳೊಡನೆ ತೇಲುತ್ತ ಉಸ್ಮಾನನು 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿರಲು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ: ಉಸ್ಮಾನ, ಬೇಟಾ ಉಸ್ಮಾನ? 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಒಬ್ಬ ರಮಣಿಯ ಮಂಜುಲ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಉಸ್ಮಾನನ ಕರ್ಣರಂಧ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವು. ಆಗ ದನಿಯು ಕೇಳಬರು 
ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಉಸ್ಕಾನನು ಹೊರಳಿನೋಡಲು, ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಫ್ರೌಢನ 
ಯಸ್ಸಿನ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯು ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಉಸ್ಕಾನನು ಅತ್ಯಂತವಾದ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಆ ಸುಂದರಿಯು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಬೇಗಮೆಯಾದ್ರರಿಂದ, 
ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ಮಲತಾಯಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಕಾಶ್ಮೀರೀಬೇಗಮಳೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ವಾಚಕರು ಆಕೆಯ ಗುರುತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಕಾಶ್ಮೀರೀಬೇಗೆ 
ಮೆಯು ಆಯೇಸೆಯ ಹಡೆದ ತಾಯಿಯಂತೆಯಿದ್ದದರಿಂದ, ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ 
ಆ ಬೇಗಮೆಯು ಬಹಳ ಆದರಣೀಯಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆ 
ಕೂಡಲೆ ಉಸ್ಕಾನನು ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸುತ್ತಿರಲು, ಬೇಗಮೆಯು ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು": ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಾದಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದೆನು. 
ನೀವು ಬಂದರೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಮಾಸಾ 
ಹೇಬರ ಮುಂದೆಯೂ ನಾನು ಹೇಳಿಬಂದಿದ್ದೆನು! ! ” 

ಉಸ್ಮಾನ (ವಿನಯದಿಂದ) --ಮಾಸಾಹೇಬರ ಆಜ್ಞೆ ಯೇನಿರುವದು? 

ಬೇಗಮೆ--ಹೀಗೆ ನಿಂತನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ಕೇಳಿದರೆ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? 


೭೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಆಡುವ ಮಾತುಗಳು ಬಹಳ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವನ್ನು ನೀವು 
ಕುಳಿತೇ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿರುವದು. ನನ್ನ ಮಹಾಲಿಗೆ ನಡೆಯಿರಿ; ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಗಳಿಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ, ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೆಳುವೆನು. ಯಾಕೆ? 
ನನ್ನ್ನ ಮಹಾಲಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಸಂಕೋಚವಾಗುವದೇನು? ನಬಾಬ 
ಸಾಹೇಬರ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮಕ್ಕಳು-ಮರಿಗಳಿಗೆ ಓಡಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧವಿರುವದಿಐ್ಲ. ನಾನಂತು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ; ಯಾಕೆ, ಬರುತ್ತೀರಷ್ಟೇ? 

ಉಸ್ಮಾನ( ವಿಚಾರಮಗ್ಗನಾಗಿ )--ನೀವು ನನಗೆ ಮಲತಾಯಿಯಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಹಡೆದ ತಾಯಿಯೆಂತಲೇ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಮೇ 
ಲಾಗಿ ನೀವು ಆಯೇಷೆಯ ತಾಯಿಯೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಸಸ್ಮಾನ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಹಾಲಿನಲ್ಲ ಬರು 
ವದು ಪದ್ಧ ತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ, ತಮೃ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ 
'ಉಲ್ಲಂಭಿಸಲಾರೆನು. 

ಬೇಗಮೆ- ಮಗುವ ನಡೆ! ಇದರಲ್ಲಿ ಪದ್ಧತಿಯ ವಿರುದ್ಧವೇನಿರು 
ವದು? ನಾನಾಗಿ ಕರೆಯುವದರಿಂದ ಪದ್ಧತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದಂತಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಕಾಯದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು, ಮುರಿಯುವದು 
ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿರುತ್ತದೆ. ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ನಿಜಾರಿಸುವ 
ಅಧಿಕಾರವು ಈಗ ನಿಮ್ಮಕಡೆಗೇ ಇರುವದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಆಂಜಿಕೆಯಾತರದು? 

ಬೇಗಮಳ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಉಸ್ಮಾನನು ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಮಹಾಲಿಗೆ ನಡೆದನು. ಮಹಾಲಿನೊಳಗೆ ಹೋದಬಳಿಕ ಒಂದು ರತ್ನಗಂಬ 
೪ಯಮೆಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆಗ 
ಬೇಗಮಳು--« ನಾನು ಆಯೇಸೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೇಳುವ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, '' ಅನ್ನಲು, ಉಸ್ಮಾನನ ಎದೆಯು 
ಡವೆಡವ ಹಾರಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಅವನು, 

ಉಸ್ಕಾನ--ಹೇಳುವದಾಗಬೇಕು. 

ಬೇಗಮೆ-“ಆಯೇಸೆಯ ಕಕ್ಕನ ಆಸ್ತಿಯು ಪಂಜಾಬದಲ್ಲಿದ್ದು, ಅದರ. 
ಮಾಲಕಳು ಆಯೇಸೆಯೇ ಇರುತ್ತಾಳೆಂಬಮಾತು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುತ್ತದಷ್ಟೇ? 


ಖೆ ವ 
ಕ್ಲಷ್ಣಸರ್ಷವು. ಗಿ 


ಉಸ್ಮಾನ--ಹೌದು, ಬಹಳದಿವಸದಹಿಂಡೆ ಕೇಳಿದಹಾಗೆ ನನ್ನ ನೆನಸಿ 
ಿನಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ, ಬಹಳದಿವಸವಾದ್ದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ್ಮರಣವಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಬೇಗಮೆ--ಹೌದು, ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಾದದ್ದೇನೋ ನಿಜ. ಆಯೇ 
ಸೆಯೆ ಕಕ್ಕನು.ಸತ್ತು ಹತ್ತುವರ್ಷಗಳಾಗಿ ಹೋದವು. ನಿಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು 
ಯೋಗ್ಯಮಷ್ಯರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಇಕ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆ ಆಸ್ತಿಯ ಯೋಗ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆಯೆ 
ನನ್ನಿಮಾಡಿದರು. ಈಗ ಆಯೇಸೆಯು ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಆಸ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಆದನ್ನು ಸರಕಾರದವರು ತಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂದು ಪಂಜಾಬದ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವಟೀರಕೆ 


ಕಟಿ ಬರೆದು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ ಒಬ್ಬ ನಬಾಬರ ಜಿಂದಿಗೆಯಷ್ಟು ಆಯೇಷೆಯ 
ಜಂದಿಗೆಯ. ಇರುವದು. ಅದರ. ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? 
ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ಆ ಆಸ್ತಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಉಸ್ವಾನ--ನೀವು ಹೇಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಲೈಮಾಡಬೀಕೆನ್ನು ತಿ ತ್ತೀರಿ? 
ಬೇಗಮೆ- ನಾನು ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವಡೇನು? ನೀವು ಮಾಡಿದ್ದೇ ನನಗೆ 
ಸಮ್ಮತನ್ತ, ಆದರೆ ಆಯೇಸೆಯು ಸಂಜಾಬಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛಿಸುವಳು. 
ಬಂಗಾಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬಂದಂದಿನಿಂದ ಅಕೆಯ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಅಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ 
ನಬಾಬಸಾಹೇಬರ ಮರಣದಿಂದಲೋ, ಬೇರೆಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ 
ತಿಳಿಯದು, ಆಕೆಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಸೊರಗುತ್ತ ನಡೆದಿರುವಳು, ಆಕೆಗೆ ಊಟಿ 
ಉಡಿಗೆಗಳುಬೇಡ, ವಸ್ತಾ ಭರಣಗಳು ಬೇಡ, ಆಕೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಔದಾ 
ಸೀನ್ಯದಿಂದ ಕಲಕ ಗೂ ನೆಲದಮೇಲೆಯೇ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಳ್ಳುವಳು. ಪಂಜಾಬಕ್ಕೆ ಹೋದಬಳಿಕ ನನಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯು ದೊರೆ 
ಯಬಹುದೆಂದು ಆಕೆಯು ಅನ್ನುವಳು. ನನಗಾದರೂ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. 
ಉಸ್ಮಾನ--ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿಯು! ಆಯೇಸೆಯ 
ಆಸ್ತಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು.  ಆಯೇಸೆಯ 
ತಂಡೆಯಮೇಲೆ ಅಕಬರಬಾದಶಹನ ಕೃಪೆಯಿತ್ತೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಆಯೇಸೆಯ ಪರಿಚಯವೂ ಇರುವದು; ಬಾದಶಹೆರ. ದರ್ಬಾ 
ರಥೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜನರ ಪರಿಚಯವೂ ಆಯೇಸೆಗೆ ಇರುತ್ತದೆ; 


೩೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಅಂದಬಳಿಕ ಆಕೆಯ ಆಸ್ತಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಚಿಂತೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. ಅದರೆ 
ಆಯೇಸೆಯು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರೆ, ಒಮ್ಮೆಲೆ ದೀಪತೆಗೆದ 
ಹಾಗಾದೀ ತಲ್ಲ. s 

ಜೀಗಮೆ--ಉಸ್ಮಾನ, ಆಯೇಸೆಯಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೇಮವು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿರುವದು. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ `ಲಗ್ನಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಬಾಬಸಾಹೇಬರ 
ಮುಂದೆ ನಾನು ಎಷ್ಟೋಸಾಕೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದೆನು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಆ 
ಮಾತು ಬಂದಿತ್ತು, ಆದರೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಆ ಯೋಗವು ಒದಗಿಬರಲಿಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಅತ್ತ ಆಯೇಸೆಯು ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಳು; 
ಇತ್ತ ನೀವುಯಾವ `ಆಲೋಚ ನೆಯಲ್ಲಿರುವಿರೋ ಏನೋ, ಸದಾಮಗ್ನರಾಗಿರು 
ತ್ರೀರಿ  ಆಯೇಷೆಯು ಅರಗಳಿಗೆ ಅಗಲಿದರೆ ಸೈರಿಸದ ನೀವು, ಇತ್ತಿತ್ತ 
ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಕ್ಕೆ ಬರುವದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರಿ; ಆಯೇಸೆಯ ಹೋಗಕ್ಷೇಮ 
ವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದಾದಿರಿ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನು 
ಎದೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಉಸ್ಕಾನ--ಮಾಸಾಹೇಬ, ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅನರಾಧವೇನೂ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಇಂದಿಗೂ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಆಯೇಸೆಯಮೇಲೆ ನಿವಾ 
ಳಿಸಿಒಗೆಯುವಹಾಗಿದ್ದೇನೆ, ಆದರೆ ಆಯೇಸೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವದು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರು ಸುಟ್ಟುಹೋ 
ಗುವದಲ್ಲದೆ, ಅದರ ಸೆಕೆಯು ನಿಮಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಡೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಆಯೇಸೆಯು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವಳು? ಆಕೆಯ ಅಸ್ವಸ್ಥ ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ 
ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿದೆ. ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡಹೊರತು ನನಗೆ ಸಮಾಧಾ 
ನವಾಗುವಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿ ಆಕೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಮೇಲೆ, ಆಕೆಯ ಆಸ್ಪಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸುವೆನು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು, ಉಸ್ಮಾಕನು ಬೇಗಮಸಾಹೇಬರನ್ನು ಯಥೋ 
ಚಿತವಾಗಿ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಸಡೆದು ಆಯೇಸೆಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೊರೆಟನು. ಆತನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಹುಡುಕಿದನು; 


ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪವು. ೭೩ 


'ಆದರೆ ಆಕೆಯಗೊತ್ತು ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಆತನನ್ನು 
ಕಂಡು, ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಪ್ರಣಾಮೆಮಾಡಿ, ಆಯೇಸೆಯು ಮಹಾಲಿನ ತೀರ 
ಹಿಂದುಗಡೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವಳೆಂದು' ಹೇಳಿದಳು. ಉಸ್ಮಾನನು 
ದಾಸಿಯ ಬೆನ್ನಹತ್ತಿ, ನಡೆದನು. ಆಯೇಷೆಯಿರುವ ಕೋಣೆಯನು 4 
'ತೋರಿಸಿ ದಾಸಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. ಖಾನನೂ ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿ 
ಟ್ವನೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಕೂಹಲೆಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯು ಒಬ್ಬಳೇ 
ಮಲಗಿದ್ದಳು; ಆಕೆಗೆಗಡದ್ದು ನಿದ್ದೆಹತ್ತಿತ್ತು; ಆಕೆಯಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳು 
ಅಸ್ತ ವ್ಯಸ್ತವಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವದು ಉಚಿತ 
ವಲ್ಲೆಂದು ನೀತಿನಂತನಾದ ಉಸ್ಮಾನನು ತಿಳಿದು ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದನು. ಸಂಗಮ 
ರವರಿಯಕಲ್ಲಿನ ನೆಲಗಟ್ಟನಮೇಟೆ, ಒಂದು ಮಖಮಲಿಯತಲೆಗಿಂಬು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಆ ಭುವನ ಸುಂದರಿಯು ನೆಲದ ಮೇಲೆಯೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ವಿಶ್ವದೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತು ಶೋಭೆಯೂ, ಸೃಷ್ಠಿಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ರಮಣೀ 
ಯತೆಯ್ಕೂ, ಸೃಷ್ಟಿದರ್ಶನದ ಯಾವತ್ತು ಕೌಶಲ್ಯವೂ ಆ ನಿದ್ರಿತಳಾದ ಸುಂದ 
ರಿಯ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಗೂಡಿದಂತೆ ಆಗಿದ್ದವು! ಉಸ್ಮಾನನು ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ 
ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದರೂ, ಆ ಸುಂದರಿಯ ಲೋಕೋತ್ತರ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣುತುಂಬ ನೋಡಿ ನೇತ್ರಗಳ ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆಯಿರುವದು ಆತನಿಂದ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ಆತನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿ 
ಹೋಗದಾದನು. ಆ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣುತುಂಬ 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆತನು ಆತುರ ಪಡಹತ್ತಿದನು. ತನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರಿಯ 
ದರ್ಶನವು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಆದ ಹೊರತು, ಆತನ ಕಾಲುಗಳು ಅಲ್ಲಂದ ಕಿತ್ತ 
ದಾದವು. ಆತನು ಹೊರಗಿನಿಂದಲೇ ಆಯೇಸೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡ 
ಹತ್ತಿದನು. ಬರಬರುತ್ತ ಆತನು ಪರವಶನಾದನು. 

ಹೀಗೆ ಪರವಶನಾಗಿ ಉಸ್ಮಾನನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಎನೆಯಿಕ್ಕದೆ 
`ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆಕೆಯ ಎದೆಯಮೇಲೆ ಏನೋ ಕರ್ರಗೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣಹತ್ತಿತು. ಅದೊಂದು ಹಗ್ಗ ವಿರಬಹುದೋ, ಅಥವಾ ಆ ಸುಂದೆ 
ರಿಯ ಕೃಷ್ಣಕೇಶಗಳದೊಂದು ಸೆಳಕು ಇರಬಹುಜೋ ಎಂದು ಉಸ್ಮಾನನು 
ಶರ್ಕಿಸಹತ್ತಿದನು. ಹಗ್ಗನೆನ್ನ ಬೇಕೆಂದರೆ, ಅದು ಬಹಳ ಕರ್ರಗೆ ಇತ್ತು; 


೭೪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಕೇಶಗಳ ಸೆಳಕೆನ್ನ ಬೇಕೆಂದರೆ ಆದು ಬಹಳ ಉದ್ದವಾಗಿದ್ದು, ಆಕೆಯ ಶಿರ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಅದರ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆಂದಬಳಿಕ ಇದು ಏನಿರಬಹುದು? ಹೀಗೆಂದು 
ಖಾನನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಕರಿಯ ಪದಾರ್ಥವು ಸರಿ 
ದಾಡಹತ್ತಲು, ಖಾನನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದನು. ಆತನ ಎದೆಯು. ದಸಕ್ಕೆಂ೧ಿತು! 
'ಆಯೇಷೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವ ಆತನ ಇಚ್ಛೆಯು ನಷ್ಟವಾ 
ಯಿತು. ಆತನು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ, ಹತ್ತರ ಬರಲು ದಾಸಿಗೆ ಕೈಸನ್ನೆಮಾಡಿ. 
ದನು. ದಾಸಿಯು ಹೆತ್ತರಬಂದಕೂಡಟೆ ಖಾನನು ಆಕೆಯನ್ನು ಹುರಿತು-- 
ನಬಾಬಕುವರಿಯು ಮಲಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬರು 
ವದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನೀನು ಕಾಲ ಸಪ್ಪಳಾಗದಂತೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿ, ಆಕೆಯ 
ಎದೆಯಮೇಲೆ ಕರ್ರಗೆ ಕಾಣುವದು ಏನಿರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಬೇಗನೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಾ. ಹು, ಹೋಗು, ಬೇಗನೆ ಹೋಗು. ಎಂದು ಒತ್ತರಿಸಲು, 
ದಾಸಿಯು ಕಾಲಸಪ್ಪಳಮಾಡದೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು; ಆದರೆ ಒಳಗೆ 
ಹೋದವಳು ಕೂಡಲೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಆಕೆಯ 
ಮೋರೆಯು ಹುಚ್ಚು ಇಟ್ಟಿತ್ತು. ಮೊದಮೊದಲು ಆಕೆಯ ಬಾಯಿಂದ 
ಅಕ್ಷರಗಳೇ ಹೊರಡಲೊಲ್ಲವು. ಉಸ್ಮಾನನು ಆಕೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಥೈರ್ಯಹೇಳಿ 
ದಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಖಾನನನ್ನು ಕುರಿತು--ಸಂಕಟವು ಬಹು ಭಯಂಕ 
ರವಾದದ್ದಿ ರುವದು. ನಬಾಬ ಕುವರಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಲ್ಲಾಡಿದಕೆ ಸಾಕು, 
ಆಕೆಯ ಪ್ರಾಣಾಂತವಾಗುವದು. ಆಕೆಯ ಎಜಿಯಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಕೃಷ್ಣ 
ಸರ್ಪವು ಮಲಗಿರುವದು! 4 

ದಾಸಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಶಬ್ದಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ 
ಖಾನನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರನಿಚಾರಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಮೋರೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಒಮ್ಮೆ ಅಲ್ಲಾನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಆತನು ದಾಸಿಗೆ--««ಗದ್ದಲಗಿದ್ದಲಮಾಡೀ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತನು ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಯಮಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣ 
ಸರ್ಪವು ಆಯೇಸೆಯ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಅಲ್ಲಾ 
ಡಿದಕೆ ಸಾಕ್ಕು ಆ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಷವು ಆಯೇಷೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚದೆ ಬಿಡುವ 
ಕಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದಗೂ ಧೀರನಾದ ಉಸ್ಮಾನನು ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಮನ 


ಕೃಷ ಸರ್ಪ. ೭೫. 


ಸಿನಲ್ಲಿ «ಈ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪವು ಕಡಿದ ಮೇಲೆ ಈಕೆಯ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗು 
ವದು; ಹೀಗೆ ವಿಷದಪ್ರಖರತೆಯಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರಸಾರರತ್ನವು ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾಗುವಾಗ ನಾನು ಅದನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳಜಿಯಿರಬಹುಜೆ? 
ಆಯೇಸೆಯು ಈ ಮೇರೆಗೆ ಸರ್ಪದಂಶದಿಂದ ನಷ್ಟವಾಗುವಜೀ ನಿಶ್ಚಯ. 
ವಿದ್ದರೆ. ಆಕೆಗಿಂತ ಮೊದಲು ನಾನು ಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಈ ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ಆಯೇಸೆಗಿಂತ ಮೊದಲು ಮೃತ್ಯುವು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು.!! ” 
ಇಷ್ಟು ಅಂದುಕೊಂಡು ಖಾನನು ಬಹು ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪದ : 
ಬಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸರಕ್ಕನೆ ಆ ಸುಂದರಿಯ ಎಜಿಯಮೇಲಿಂದ ಬಳೆದು- 
ಕೋಣೆಯಹೊರಗೆ ಅದನ್ನು ಸೆಳೆದೊಗೆದನು. ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪವು ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು; ಅದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೆಡೆದೆಗೆದು ಅರ್ಭಓಸುತ್ತಿರುವ 
ಷ್ಚರಲ್ಲಿ ಖಾನನು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಸರ್ಪವು ಅಂತ್ಯಂತವಾದ ತ್ವೇಷ 
ದಿಂದ ಆತನ ಮೈಮೇಲೆ ಏರಿ ಹೋಯಿತು. ಖಾನನಾದರೂ ಒಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪದ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅದರ: 
ಹೆಡೆಯನ್ನು ಒಳ್ಳೈ ಕಸುವಿನಿಂದ ಅದು ಉಲುಕದಂತೆ ಗಟ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿ. 
ದನು. ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಖಾನನನ್ನು ಕಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಬಾರದಾ 
ಯಿತು. ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪನಾದರೂ ತನ್ನ ಹೆಡೆಯಹಿಡತವನ್ನು ಸಡಿಲಿಸುವದ. 
ಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಆದು ತನ್ನ ಶರೀರದ ಉಳಿದೆ. 
ಭಾಗವನ್ನು ಖಾನನಕ್ಕೆಗೆ ಸುತ್ತುಹಾಕಿ ಬಿಮ್ಮನೆ ಬಿಗಿಯಹತ್ತಿತು. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಖಾನನು ಬೆದರಲಿಲ್ಲ; ಎದೆಗುಂದಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಚಂಚಲವಾಗಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅತನು ತನ್ನಕೈಯನ್ನು ಮೇಲೆಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ- -ಎಲೈ ಪರವರದಿಗಾರ, ಆಲ್ಲಾ, ನಿನ್ನ 
ಲೀಲೆಯು ಅಗಾಧವಾದದ್ದು! ಈ ಕ್ಷುದ್ರವಾದ ದುಷ್ಟ ಜಂತುವಿನ ಕೈಯೊ. 
ಳಗಿಂದ ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನೀನೇ ಬದುಕಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ ಕೃಪಾಲು 
ತ್ರವೇ ಕಾರಣವಲ್ಲದೆ ಆಯೇಷೆಯ ಪ್ರಾಣನನು ೩ ಬದುಕಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಎಷ್ಟರವನು! ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತ ದಾಸಿಯು ಒಂದು 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಥರ ಥರ ನಡಗುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಉಸ್ಕಾನನ ಕೈಯು 
ಒಂಬರುತ್ತ ಒಹಳವಾಗಿ ಸೇದಿಕತ್ತಿತು. ದಾಸಿಯು ಆದನ್ನು ನೋಡಿ. 


2೬ ಕಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಅಂಜಂತ್ತೆಂಜುತ್ತ ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತು--ಜಪಾಪನಾಹೆ, ತಮ್ಮ 
ಫೈೈರ್ಯದ ಪರಮಾವಧಿಯಾಯಿತು; ಆದರೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಈ ಹಾವು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿಡಬೇಕು? 
ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕರೆಯಲೇನು? ಕೈಯನ್ನು, ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ 
`ಗಂತು ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಬಲಗೈಯನ್ನೇ ಅದು ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಉಸ್ಮಾ 
ನನು--ಮೋತೀ, ಬೆದರಬೇಡ, ಎಡಗೈ ಯಿಂದ ನಾನು ಹಾವಿನಸುತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡೆ*ನು; ಆದರೆ ಈ ದುಷ್ಪಸರ್ಪದ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶವು 
ಬೇಗನೆ ಆಗ ಬೇಕಾಗಿದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು 
ಕಠಾರಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡುಬಾ, ಇದನ್ನು ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ನನಗೇನಾಗುತ್ತದೆ? ನೀನು ಯಾರನ್ನೂ ಕರೆಯುವ ಗೊಡವಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಡ. ಕರೆದಕೆ ಜೀಗಮಸಾಹೇಬರ ಹೊರತು ಉಳಿದವರು ಅಂತಗ್ಗ ೯ 
ಹದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾರಾದರೂಹೇಗೆ? ಜೇಗಮಸಾಹೇಬರು ಬಂದರೆ ಅವರೂ 
ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಾರು; ಆದ್ದರಿಂದ ತಡಮಾಡದೆ ನೀನು ಕಠಾ 
ರಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡುಬ್ಬಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಕಠಾರಿಯನ್ನು ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ದಾಸಿಯು ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 
ಸರ್ಪದ ಬಿಗತದಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನ ಕೈಯು ಬಹಳ ಸೇದಹತ್ತಿತು; ಆದರೂ 
ಅವನು ಅದರಬಾಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ದಾಸಿಯು ಕಠಾರಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಬರಲು, ಖಾನನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--ನೀನು ಇನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಂತುಕೊಳ್ಳಬೇಡ, ಮತ್ತೆ ಅಂಜಿಕೊಂಡೀ. ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ನಬಾಬಕುವರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೋ, ಆಕೆಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗ ಗೊಡ 
'ಬೇಡ. ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ಎಚ್ಚರವಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ನಡೆದಿರು 
ವದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯಗೊಡಬೆ:ಡ, ಎಂದು ಹೇಳಲು, "ಜೇ 
ಸರಕಾರ” ಎಂದು ದಾಸಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದಳು; ಆದರೆ 
ಖಾನನು ಕಠಾರಿಯಿಂದ ಹಾವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೀಳುವನೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವ 
ಶುತೂಹಲದಿಂದ ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಾಗಿಲ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಫೋಡಹತ್ತಿದಳು. ಖುನನು ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 


ಕಿರಸ್ಕಾರ. ೭೭ 


ಸರ್ಪದ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದನು. ಎಂಥ ಭಯಂಕರ ಕೆಲಸ" 
ವದು! ಅವನ ಎಂಥ ಸಾಹಸವದು! ಎಂಥ ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನವಹು! ಸರ್ಪ 
ವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಖಾನನಿಗೆ ಬಹಳಹೊತ್ತು. ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನ ಸ 
ಕೈಗೆ ಕಠಾರಿಯು ಹತ್ತದಂತೆ ಸರ್ಪವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಬೇಕಾಪದ್ದರಿಂದ, 
ಸರ್ಪದ ಪೂರಾ ತುಂಡುಗಳಾಗದಂತೆ ಆತನು ಬಹು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಸರ್ಪದ ದೇಹವು ಒಂದು ಮಾಲೆಯಂತೆ ಕಾಣ 
ಹೆತ್ತಿತು. ಅದರ ರಕ್ತದಿಂದ ಖಾನನ ವಸ್ತ್ರಗಳು ತೊಯ್ದವು. ಆ ಸರ್ಪ 
ದೇಹಮಾಲೆಯು ನೆಲದವರೆಗೆ ಜೋತಾಡಹತ್ತಿದರೂ ಖಾನನು ಸರ್ಪದ: 
ಬಾಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬಾಯಬಳಿಯ “ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಭಾಗವು ತುಂಡ 
ರಿಸದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಆ ಭಾಗವೇ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದ 
ದ್ವಿತ್ತು. ಖಾನನು ಮೊದಲು ತನ್ನ ಎಡಗೈಯೊಳಗಿನ ಕಠಾರಿಯನ್ನು 
ಚಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟನು! ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪದ ಮುಖವು ಈಗ ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಅಂಟಕೊಂಡಹಾಗೆ ಆಗಿತ್ತು; ಆದರೂ ಅದು ಇನ್ನೂ ಖಾನನನ್ನು ಕಡಿ 
ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುತ್ತ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆಗ ಖಾನನು 
ಮುಖವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ಬಹು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಅದನ್ನು ದೂರ 
ಚಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ತೊಳಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯಾನದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋದನು; ಆದರೂ ಸರ್ಪವು ಅವನಕಡೆಗೆ ಸಿಟ್ಟ 
ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಅತನನ್ನು ಕಚ್ಚುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಯಿತೆರೆಯುತ್ತಿತ್ತು! 


(0) 
ಆನೆಯ ಪ್ರಕರಣ--ತಿರಸ್ಕಾರ. 


ಮುಂದೆ ಆಯೇಷೆಯು ಬೇಗನೆ ಎಚ್ಚತ್ತಳು. ಆಗ ದಾಸಿಯು” 
ಸಲಾಮು ಮಾಢಿ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಆ ನವಾಬಕುವರಿಯ ಅಪ್ಪ 
ಣೆಯಿಂದ ಆಕೆಯ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಹತ್ತಿದಳು. 'ಆಗ 
ದಾಸಿಯು ತಂದಿದ್ದ ಗುಲಾಬದನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕರನಸ್ತ್ರನನ್ನು ತೋಯಿಸಿಕೊಂಡು,. 
ಮುಖವನ್ನು ಒರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆಯೇಷೆಯು ಹಾಸಿಯನು. ೩ ಕುರಿತು 








ಪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಆಯೇಸೆ-_-ಮೋತೀ, ನೀನು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ? 
ಮೋತಿ--ಸರಕಾರ, ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ...” 
ಆಯೇಸೆ--ನನಗೆ ಕನಸು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೋ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕಿದಂತೆ ಆಗಿತ್ತು. ನನ್ನ ಮೈಗೆ ಏನೋ ತಣ್ಣಗೆ ಹತ್ತುತ್ತಿತ್ತು ಇಂಥ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮೋತೀ, ನೀನೇಕೆ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟದ್ದೆ? 
ಮೋತಿ--ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟದ್ದಿ ಬ್ಲ. 
ಆಯೇಸೆ--ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರೇನು? 


ಮೋತಿ--ಹೌದು, ಸಣ್ಣ ನನಾಬಸಾಹೆ:ಬರು ಬಂದಿದರು. 
ದಾಸಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ ಆಯೇಷೆಯು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ 


'ನಾಗರಹಾವಿನಂತೆ ತಳಮಳಿಸಹೆತ್ತಿದಳು. ಆಕೆಯು ದಾಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಏನಂದಿ? ನಬಾಬಸಾಹೇಬರು ಬಂದಿದ್ದರೋ? ನಾನು ನಿಡ್ಲೆ ಹತ್ತಿ ಮಲಗಿ 
ಥ್ಲೆನ್ನು ನನ್ನ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡ ವಸ್ತ್ರವು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಇಂಥ 
ಸ್ಟಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ನನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು? ಅನರು ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಏನು ಮಾಡಿದರು? ಹೇಳು, ಬೇಗನೆ ಹೇಳು, ಈಗ ಅವರು ಎಲ್ಲರು 
ವರು? ಎನ್ನಲು, ಮೋತಿಯು ತನ್ನ ಒಡತಿಯ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬೆದರಿದಳು. ಅಂಜುತ್ತಲೇ ಆಕೆಯು ಆಯೇಷೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಸರ 
ಕಾರ, ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಏನು ಮಾಡಿದರೆಂಬದನು ಷ್ಟ 
ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪರವಾನಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ನಬಾಬಸಾಹೇಬರು ಇಲ್ಲಿಯೇ ತೋಟ 
ದಳ್ಳಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಅನ್ನಲು, ಆಖಯೇಸೆಯು ಕೂಡಲೆ ಸಿಟ್ಟ 
ನಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೆಂದುಟಗಳು ನಡಗುತ್ತಿದ್ರವು. 
ಆಕೆಯು ಅದೇ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿ ಎದ್ದದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಡದಂತಾಗಿ 
ದವು! ಆಕೆಯ ಕೋಮಲಾಂಗವು ಕಂಪಿಸುತ್ತಲಿತ್ತು. ಈ ಕ್ರುದ್ಧಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಆಯೇಷೆಯ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆಯೇ 
ಕೆಯು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--ನೋತಿ, ಅದನ್ನು ಹೇಳ 
ಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಪರವಾನಿಗೆಯಿಲ್ಲವೋ? ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಲಿಹತ್ತಿ ಮಲಗಿದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಬಾಬಸಾಹೇಬರು ಕ್ಷುದ್ರ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ವಿಕಾರವಶ 
ಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೋ ಏನು? ನಡೆ ಹಾಗಾದರೆ, ಈಗ ಅವರು ಎಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾರೆ ನೋಡೋಣ. 


ತಿರಸ್ಕಾರ. ಪದ, 


ಮೋತಿಯು ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಉಸ್ಕಾನನು 
ಪುಸ್ಕರಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನು ೩a ತೊಳಕೊಂಡು, ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಬುಡ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ದಾಸಿಯು ಆಯೇಸೆಗೆ 
ಅದೋ ನೋಡಿರಿ, ನಬಾಬಸಾಹೇಬರು ಪುಷ್ಕರಣಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
-ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಬೆರಳುಮಾಡಿ ತೋರಿಸಲು, ಆಯೇಷೆಯು ಆತು 
ರದಿಂದ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು. ಆಕೆಯ ನೂಪುರದ ಮಂಜುಲಧ್ವನಿಯು 
ಉಸ್ಮಾನನ ಕಿನಿಗೆ ಬೀಳಲು ಆಯೇಸೆಯು ಇನ್ನೂ ದೂರವಿದ್ದರೂ ಆಕೆಯ 
ಸನ್ಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ಉಸ್ಮಾನನು ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ತಳಾದ 
ಆಯೇಸೆಯು ಖಾನನ ಬಳಿಗೆಬಂದು ಕೂಡಲೆ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು. -«£ನಬಾ 
ಬಸಾಹೇಬ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಾ? 
ನಾನು ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿ ಮಲಗಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಅಸ್ತ ವ್ಯಸ್ತ 
ವಾಗಿರಲು, ನೀವು ನನ್ನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಾ? ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರೆಂತಲೂ, ಸಂಭಾವಿತರೆಂತಲೂ ತಿಳಿದಿ 
ಜ್ಹೆನ್ನು ಆದರೆ ಇಂದು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಿ, ನಿಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಕಲಂಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಿ, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ. ಆಯೇ 
ನೆಯ ಉಗ್ರಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಖಾನನು ನೋಡದಾದನು. ಆತನು ಕೆಳಗೆ 
ಮೋಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಾಂತಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಬಾಬಕುವರೀ, ನಾನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಅನಿರ್ವಾಹ 
ಪ್ರಸಂಗವೇ ಒದಗಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. 

ಆಯೇಸೆ. ಅದೆಂಥ ಅನಿರ್ವಾಹಪ್ರಸಂಗವೋ ನಾನರಿಯೆ! ನೀವಾಗಿ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದಿರಲಿ ಎರಡನೆಯವರ ಮಾತಿನಮೇಲಿಂದ ಬಂಡಿ 
ರಲಿ; ಆಕಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಹೆಂಗಸು ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿ ಮಲಗಿರುವಾಗ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಬರುವದುಎಲ್ಲಿಯ ರೀತಿಯು? ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನೀವು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಡಿ 
ರಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ್ಬನನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದ 

ಉಸ್ಮಾನ--ಆಯೇಸೆ, ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳದೆ 
ನೀನೇಕೆ ನನಗೆ ಇಲ್ಲದ ಆರೋಪಹೊರಿಸುತ್ತೀ? ಉಸ್ಮಾನನು ಅಡ್ಡಹಾದಿ 
ಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ತುಳಿಯನು; ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ಸಿಟ್ಟಾಗುತ್ತೀ? 


೮೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಆಯೇಸೆ-ಸುಳ್ಳಾಡಲಿಕ್ಕೂ ನಿಮಗೆ ನಾಚಿಕೆಬರುವದಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ 
ನೀವು ನಬಾಬರಿರುತ್ತೀರಿ; ಯಾವತ್ತು ಮಹಾಲಿನಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವಿ. 
ರುತ್ತದೆ, ನೀವು ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಜನರು ನಿಮ್ಮು ಕೈಹಿಡಿಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ; 
ಹೀಗಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿದು ನೀವು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಮೇಲೆ 
ಬಲಾತ್ಕಾರಮಾಡಣಹತ್ತಿ ದರೆ, ನಬಾಬಸಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮ ನಬಾಬಗಿರಿಯು ನಾಲ್ಕು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಣ್ಮುಗೂಡಿ ಹೋದೀತೆಂಬದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಿರಿ. 

ಉಸ್ಮಾನ-ಆಯೇಸೇ, ನೀನು ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಠುರಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಬೇಡ. ನಾನು ಎಷ್ಟುಮಾ 
ತ್ರವೂ ಅಡ್ಡ ಹಾದಿಯನ್ನು ತುಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ನಾನು ಒಳಗೆ ಯಾಕೆಬಂದೆನೆಂಬದನ್ನೂ, ನಾನು ಒಳಗೆ 
ಬಂದು ಏನು ಮಾಡಿದೆನೆಂಬದನ್ನೂ ನಾನೂ ಹೇಳಲಾರೆನು, ನಿನ್ನ ದಾಸಿ 
ಯೂ ಹೇಳಲಾರಳು! 

ಆಯೇಸೆ-ಏನಂದಿರಿ? ನೀವು ಹೇಳಲಾರಿರಿ? ದಾಸಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಲಾ 
ರಳೇ? ಅದೇಸೆ? ನೀವು ಒಳಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಿರೆಂಬದನ್ನೂ, ಒಳಗೆ ಬಂದು 
ಏನು ಮಾಡಿದಿರೆಂಬದನ್ನೂ ನೀನೇ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು, ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೆ ಆಯೇಸೆಯು ಜೀವಿಸಲಾರಳು. 

ಉಸ್ಕಾನ(ಬಹಳಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಿಸಿ)-_-ಆಯೇಸೆ, ಇದೇನು ನಿನ್ನ 
ಹಟಮಾರಿತನವು! ನಾನು ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಎಂದೂ ನಿನ್ನಮುಂದೆ ಹೇಳ 
ಬಾರಜೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೋ! ಆ ಮಾತನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ 
ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ! ಒಳ್ಳೇದು ನಡೆ ಆಯೇಸೇ, ನನ ಗೆ 
ಸಂಗಡ ನಡೆ. 

ಖಾನತು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಹತ್ತಿದನು. ಆಯೇಸೆಯು ಆತನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆದಳು. ಕೃಷ್ಣಸರ್ನದ ಛಿನ್ನವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಶರೀರವು ಬಿದ್ದ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಬಳಿಕ ಉಸ್ಮಾನನು ಆಯೇಷೆಯನ್ನು ಕುರಿತು-- ಇತ್ತ ನೋಡ್ಕು 
ಆಯೇಷೆೆ ಇಲ್ಲಿ ಏನು ಬಿದ್ದಿರುತ್ತಡೆಂಬದನ್ನು ನೋಡು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಛಿನ್ನ ನಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಆ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪವನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಆಯೇಷೆಯು 
ಅಂಜಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು--ಅವ್ವಯ್ಯ! ಇದು ಭಯಂಕರವಾದ ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪವು! 


೬ ತಿರಸ್ಕಾರ. | ೮೧ 


ಇದರ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಯಾರು ಮಾಡಿದರು? ನಬಾಬಸಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮ 
ಉಡಿಗೆ ಕೊಡಿಗೆಗಳು. ರಕ್ತಮುಣುಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನೀವೇ ಈ ಸರ್ಪ 
ವನ್ನು ಕೊಂದಿರೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದು ನೋಡಿರಿ, ಇನ್ನೂ ಅದರ 
ವು ಹೋಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅದು ಹೇಗೆ ಬಾಯಿ 
ತೆರೆಯುತ್ತದೆ! ಅನ್ನಲು ಖಾನನು-ಆಯೇಸೇ, ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ನೆಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲೆಂದು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ನನ್ನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಲು, ನನಗೆ ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿ, ಕೂಡಲೆ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದೆನು; ಆದರೆ ನೀನು ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿ 
ಮಲಗಿದ್ದೆ, ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಹೊರಗೆ ನಿಂತು ಆಲೋಚಿಸಹತ್ತಿದೆನು. ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಕೋಚವಾಗತೊಡಗಿತು. ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ನಾನು ಹೊರಗೆ ನಿಂತು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ನಿನ್ನ ಎಜೆಯಮೇಲೆ ಏನೋ 
ಕರ್ರಗೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವಂತೆ ನನಗೆ ಕಂಡಿತು. ನನಗೆ ಮೊದಲು ಅದು ಹಾವಿನಂತೆ. 
ತೋರಲೇ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕೇಶಗಳದೊಂದು ಸೆಳಕು ಬಿದ್ದಿ ರಬಹುಜೆಂದು 
ತರ್ಕಿಸಿದೆನು; ಆದರೆ ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಕರಿಯ ಪದಾರ್ಥವು ಸರಿದಾಡಿದಂತೆ 
ತೋರಲು, ಅದೇನಿರುತ್ತದೆ, ಚನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಬಾ ಎಂದು ನಿನ್ನ ಈ 
ದಾಸಿಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳಿಸಿದೆನು. ಆಕೆಯು ಹೊರಗೆ,ಬಂದು ಅದು ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕ್ಕು 
ಯಿತು. ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಲ್ಲಾಡಿದರೆ ಸರ್ಪವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕಚ್ಚುವಂತೆ 
ತೋರಿತು. ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಒಳಗೆಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಶಮಾಡದೆ ಸರ್ಪದ 
ಬಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಸುಟ ಕಡೆಗೆ ಆದನ್ನು ಈ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹಚ್ಚಿದೆನು. ಆಯೇಷೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದುರಾಲೋಚನೆ 
ಯಾಗಲಿ, ದುರ್ವ್ಯವಹಾರವಾಗಲಿ ಏನಿರುತ್ತದೆ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ! ನೀನು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿದ ಅಪವಾದಗಳು ತೀರ ಸುಳ್ಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ನೀಚ- 
ತನಕ್ಕೆ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಹೋಗಲಾರೆನು. 

ಈಗ ಆಯೇಸೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ತೆರೆದವು. ಆ ಸರಳ 
ಹ ದಯದ ಬಾಲೆಯು ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಮುಖನೆತ್ತಿ ದೇವರನ್ನು 
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ಸುರಿತು-ಹೇ, ದಯಾಮಯ ಪ್ರಭುವೇ, ಸರಮೇಶ್ವರಾ, ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯು 
ಅಗಾಧವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯನು ಕಲ್ಪಿಸಲಾರನು; 
ಆದರೆ ದೀನಬಂಧುವೇ, ನೀನು ಉಸ್ಮಾನನ ಕೈಯಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಏಕೆ ಬದುಸಿಸಿದೆ? ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಮಹತ್ಯ್ಯೃತ್ಯವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ? ಅದಿರಲಿ, ಉಸ್ಮಾನನ ಸಂಕಟನಿವಾರಣನಾದದ್ದು ಬಹಳ ನೆಟ್ಟಿ ಗಾಯಿತ್ಕು 
ಎಂದು ನುಡಿಯುವಾಗ ಆಯೇಸೆಯ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ನೀರುಗಳು ಸುರಿಯ 
ಹತ್ತಿದವು. ಆಕೆಯು ಉಸ್ಕಾನನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಆತನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು--ಅಣ್ಣಾ » ಉಸ್ಮಾನ, ಈ ಕ್ಷುದ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯ ಸಲುವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿದ್ದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಆ ಸರ್ಪವು 
ಮಲಗಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ತಣ್ಣಗೆ ಹತ್ತಿತೆಂದು ಈಗ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು; 
ಅದರೆ ನಿದ್ದೆಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟಿರೆಂದು ನಾನು 
ಕಿಳಕೊಂಡೆನು. ಅಣ್ಣಾ, ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನು ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ವಿಚಾರವಿ 
೪ದೆ ನಿನಗೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಿದ್ದು ಅಪರಾಧವಾಯಿತು. 
ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಸ್ರೇಮವು ನಿಸ್ಸೀಮವಾಗಿ 
ರುತ್ತಜಿ. ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ, ಆದರೆ, ಅಣ್ಣಾ 
ಉಸ್ಮಾನ, ನನ್ನ ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವೆಯಷ್ಟೆ? ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಉಸ್ಮಾನನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಕೊಳ್ಳಲು, ಉಸ್ಕಾನನು ಆಯೇಷೆಯನ್ನು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ « ಇದರಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವೇತರದು, ಕ್ಷಮೆಯೇತ 
ರದು? ಆಯೇಷೆ, ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ಮಾಡುತ್ತೀ? ಕಾಗೆ ಕೂಡಲಿಕ್ಕೂ ಟೊಂಗೆ 
ಮುರಿಯಲಿಕ್ಕೂ ಗಂಟುಬಿದ್ದಂತೆ, ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒದಗಿದ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವದೇಕೆ? ನಿನಗೆ ನಾನೇನು ಪರಕೀಯನೇ? ನಿನ್ನ ಕಠೋರ 
ಶಬ್ದಗಳು ಕೂಡ ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಸ್ರವಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ನಿನ್ನ 
ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆಯೇಸೇ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಹೀನಕೃತ್ಯಮಾಡುವವನೆಂದು ಕಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸ 
ಮಾಧಾನವಾಗಿದೆ. 

ಆಯೇಸೆಯು ಮೋರೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಖಾನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತೆ ಉಸ್ಮಾನನು ಆಯೇಷೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
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ಆಯೇಸೇ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೀನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ, «« ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ನನ್ನ ಪತಿ 
ಯೆ” ದು ಹೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ ನಾನು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವೆನು. ಕ್ಷಮೆಗೋಸ್ಕರ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಡ. ನಾನು 
ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳು. ಆಮೇಲೆ ನನ ನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕಾರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡು. ನಾನು ಬದುಕಲಿಕ್ಕೂ-ಸಾಯಲಿಕ್ಕೂ; 
ನಾನು ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೂ-ದುಃಖದಿಂದ ಕೊರಗುವದಕ್ಕೂ 
ನೀನು ಕಾರಣಳಾಗಿರುತ್ತೀ. ಎಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಕಗ್ಗನಂತೆ 
ವಿಕಾರವಶನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ವಿಷಯಸುಖಭೋಗವೇ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದ್ದರೆ, ಜುಲುಮೆಯಿಂದಾದರೂ 
ನಿನ್ನ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ ನು. ನನ್ನ ತಂಡೆಯಾದ ಕಾತಲುಖಾನರ 
ವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ವಿವಾಹವಾಗುವದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ನಿನ್ನ 
ತಾಯಂದಿರಾದ ಕಾಶ್ಮೀರಿಬೇಗಮರವರು ಈಗಲೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನನ್ನ ಲಗ್ನ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಅನುಕೂಲವಾಗಿರಲು, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಸಡುವದೇಕೆ? ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಹಲವು ಜನ ಸುಂದರ 
ಬೇಗಮರು ಇದ್ದರಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆ ಉಪಪತ್ತಿಯರೂ ಬಹು ಜನರು ಇದ್ದರೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ಸುಲೇಮಾನಖಾನನು 
ನಕ್ಷತ್ರಿ ಪತಿಯಂತೆ, ಸದಾ ಯುವತಿಯರ ಹಿಂಡಿನ ನಡುವೆ ವಿಲಾಸಭೋಗಿ 
ಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೀನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದನೋಡುತ್ತಿ ರುವೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ 
ನನಗೆ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೊರತೆಯಿರುವದೆಯೆ? ಆದರೆ ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ರುವ ನಾನು, ಈವರೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯು 
ಆಗದೆಯಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುವೆನು. 
ಆಯೇಸೇ, ವಿಚಾರಮಾಡು. ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ 
,ಆಯೋಗ್ಯವಾದವುಗಳಲ್ಲ; ನಿನಗೆ ಅಹಿತಕಾರಕವಾದವುಗಳೂ ಅಲ್ಲ. 
ಉಸ್ಮಾನನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಸೆಯು--ಉಸ್ಮಾನ, 
ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಅನಂತ ಉಪಕಾರಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅಣ್ಮ್ಯಾ 
ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು ಮಾನನಕೋ ಟಯೊಳಗಿನವಲ್ಲ ಮಾನವರ ಕ್ಷುದ್ರ ವಿಚಾರ 
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ಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹುದೂರ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ನಾನು 
ಇಂದಿನವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಉಸ್ಮಾನನು ನಡುವೇ 
ಭಾಯಿಹಾಕಿ--ಆಯೇಷೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲು; ನಡುವೆ ಏನಾದರೂ ತಟ್ಟನೆ ಉತ್ತ 
ರಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಡ. ನಾನಾಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಕೇಳಿಕೋ. ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಭಾವವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ « ಅಣ್ಣಾ ಅಣ್ಣಾ” ಎಂದು 
ಕರೆಯುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಅಸವಾಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆ 
ಕಲ್ಯಾಣಿಯೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣದ ಪ್ರಾಣವಾಗಿರುತ್ತೀ. ನಾನು ಹೀಗೆ 
ನಿನ್ನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀಣವಾಗುತ್ತ ಒಂದು ದಿನ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವದು ನಿನಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಜೆಯೋ? ನಿನ್ನ ಅಪಾ)ಪ್ತಿಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾ 
.ಗುವೆ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿರಹಾನಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ದಗ್ಗವಾಗುತ್ತಿರುವದು ನಿನಗೆ 
ಸಮ್ಮತಮಾಗಿರುತ್ತಡೆಯೋ? ಎಲ್ಫೈ ಹೈದಯೇಶ್ವರಿಯೇ, ನನ್ನನೆ ಮಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ನನಗೆ ಹೊರೆಯುವದಿಲ್ಲನೆ? ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ 
ಹೃದಯವನ್ನು ನಿವಾಳಿಸಿಒಗೆಯುವ ನನಗೆ, ನಿನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿಸ್ಥಾ ನವುಸಿಗುವೆ 
ದಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಇಷ್ಟು ನಿಷ್ಠು ಗಳಾಗಿರುವೆಯಾ? ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆ 
ಉಸ್ಮಾನನ ಕೈಯನ್ನು ಆಯೇಸೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಹಿಡಕೊಂಡು 
ಅಣ್ಣಾ ಉಸ್ಮಾನಾ, ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಪ್ರೇಮಮಾಡುವವರನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವದು ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. ಯಾವ ಶ್ರೀ ಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿ ನೀನು ಪೇಮ 
'ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆಯೋ ಆಕೆಯು ನಿಜವಾಗಿ ಧನ್ಯಳು! ಉಸ್ಮಾನ, ನೀನು 
ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ, ದೇವರು! ಅದರೆ ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನೊಬ್ಬ ಶ್ಸುದಸ್ರ್ರೀಯಂ- 
ನನ ಚ ಮೇಲೆ ನೀನು ಪ್ರೇಮಮಾಡಿದ್ದು ಅನ್ಯಾಯವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ದೃಢ 
ವಾದ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಪಾತ್ರಳಿರುತ್ತೀನೆ. ಉಸ್ಮಾನ, ನನ್ನ ಹೈದಯ 
ವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ. ನಾನು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆನು; ನನ್ನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ನಿನ್ನಾಧೀನವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದಕೆ ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ್‌! ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನು ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ಬಹಳ 
ಫೆಟ್ಟಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಅಣ್ಣಾ, ನೀನು ಹಾವಿನದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ ನನ್ನನ್ನುಯಾಕೆ 
ಉಳಿಸಿದೆ? ನಾನುಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ಎಷ್ಟು ನೆಟ್ಟಗಾಗುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲ! 
ಎಂದು ನಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯಆಯೇಷೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಮಾತುಗಳು ಹೊರ 


ಕ ತಿರಸ್ಕಾರ. ೮». 


ಡದಾದವು. ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣು ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದಳು: 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಉಸ್ಮಾನನ ಮಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡೆದಂತಾಯಿತು- 
ಆತನು ಮೂಢನಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಆತನು ತನ್ನೊಳಗೆ 
« ಯಾವಾಗಾದರೂ ಅದೇ ಮಾತು, ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ದಗ್ಗ ಮಾಡುವಂಥ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಯಾವಾಗಾದರೂ ಆಯೇಸೆಯು ಆಡುವದು! ಹಾಯ್‌ 
`ಹಾಯ್‌!! ನನ್ನ ಶರೀರವು ದಗ್ಧವಾಗಹತ್ತಿತು. ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಬಾಳುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಸಾಯುವದುಲೇಸು! ಏನು, ನಾನು ಸಾಯಬೇಕೆ? ನಾನು ಆತ್ಮಹತ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾ? ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯೇ! ಛೆ! ಅದು ನನ್ನಂಥ ವೀರನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲದು. ಅದು ಹೆಂಗಸರ ಕೆಲಸವು; ಹೇಡಿಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು. ನಾನು ರಣಾಂಗ 
ಇದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ ದೇಹವಿಡುವೆನು, ಎಂದು ನುಡಿದ್ಕು 
ಹತಾಶನಾದ ಉಸ್ಕಾನನು ಖನ್ನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ವಾಸಾ 


೯ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ-ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು. 


ಫ್ರಾ 
EONS ON 

ಅನೇಕ ಆಪ್ತಸ್ವಜನರಿಂದಲೂ, ದಾಸ-ದಾಸಿಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಆಳು 
ಹೂಳುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸಂಖ್ಯ ಚತುರಂಗಸೇನೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಅಂಬ 
ರಾಧೀಶ್ವರ ಮಾನಸಿಂಗಮಹಾರಾಜನು ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ದರ್ಶನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪುರೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದನು. ಅವರಿಗೆ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದ್ರತೀರದ ಒಂದು ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಬಯಲಲ್ಲಿ ಅವರ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಡೇರೆಗಳು ಹೊಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದವು. ಆ ಡೇರೆಗಳು ಹಲವು 
ವಿಧಧ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಹು ಚಂದವಾಗಿದ್ದವು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮಾನಸಿಂಗಮಹಾರಾಜರ, ಹಾಗು ಅವರ ಪರಿವಾರದವರ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊಡೆ 
ದಿದ್ದ ಡೇರೆಯಂತು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಬನಾತಿನ ಅರಿವೆ 
'ಯದಿದ್ದು, ಅದರ ಮೇಲ್ಮಗ್ಗಲು ಸುವರ್ಣಕಳಸಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದತ್ದ 


೮೬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ರಂದ ಅದುಬಹು ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿತ್ತು. ದಾಸ-ದಾಸಿಯರ ಸಲುವಾ: 
ಗಿಯೂ, ಆಳುಹೋಳುಗಳ ಸಲುವಾಗಿಯೂ, ಪಹಿಲವಾನರು-ಬಿಲ್ಲಾಳು 
ಗಳು ಮೊದಲಾದವರಸಲುವಾಗಿಯೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರಾಹುಟಗಳು ಹೊಡೆ. 
ಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದವು. ಆನೆ-ಕುದುರೆ-ಒಂಟಿಗಳ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಚಾಟು ಮಾಡ 
ಲೃಬ್ಟತ್ತು. ಭಾಂಡಾರವನ್ನು ಒಂದು ವಿಸ್ತೃತವಾದ ತಂಬುವಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಯಿಸಿದ್ದು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪಾಕಶಾಲೆಗಳು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದವು. ಈ 
ಮೇರೆಗೆ ಅರ್ಧಹರದಾರಿಯವರೆಗೆ ಮಹಾರಾಜರ ಪರಿವಾರದ ವಸತಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅದೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಪಟ್ಟಿ ಣದಂತೆ ಕಾಣು: 
ತಿ ತ್ತು. ಮಹಾರಾಜರ ಸಂಗಡ ಮುವರೇ ರಾಣಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಜೋಧಪುರದ ಮನೆತನದ ಉರ್ಮಿಲಾದೇವಿಯು ಇದ್ದಳು. ಉರ್ಮಿ 
ಲಾದೇವಿಯು ಸಟ್ಟದರಾಣಿಯಾಗದಿದ್ದರೂ, ಮಾನಸಿಂಹರವರ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾದ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದಳು. ಬಾದಶಹನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಮಾನಸಿಂಹೆ 
ರವರು ದೂರ ದೂರ ಪ್ರವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಥ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವತ್ತು ರಾಣಿಯರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುವದು 
ಖಹುತರ ಅಶಕ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲ ರಾಣಿ. 


ಖ್‌) 


ಯರನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಲ್ಲ ಆದರೆ ಉರ್ಮಿಲಾ 
ರಾಣಿಯು ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಹಾರಾಜರ ಸಂಗಡ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿರುವಾಗಷ್ಟು ಕಾಲಮಾತ್ರ ಉರ್ಮಿಲಾರಾಣಿಯು ಮಹಾ 
ಠಾಜರನ್ನು ಅಗಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಉಳಿದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು 
ಉರ್ಮಿಲಾರಾಣಿಯು ನೆರಳಿನಂತೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಇರತಕ್ಕವಳು. 
ಯಾವತ್ತು ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ತಾಯಿಯ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ, 
ಅಧಿಕಾರವೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನವಾಗಿದ್ದವು. ಆಕೆಯ ಆಧಿಕಾರ- ಯೋಗ್ಯತೆಗಳು- 
ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವಿದ್ದರೂ, ತಾನು ಪಟ್ಟರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ತಾನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮಹಾರಾಜರ ಸಂಗಡಯಿರುವದು ಆಕೆಗೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಮಹಾ. 
ತಾಜರಾದರೂ ಆ ಸಟ್ಟಿಮಹಿಸಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಯಕ್ಕಿಂತ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆ 
ಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ರಿಸುತ್ತದ್ದರು. ಯಾಕಂದರೆ ಅಕೆಯ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯು ಉಚ ೈತರದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯು ಮಹಾರಾಜರ ಸಂಗಡ ಬಂಗಾಲ: 


ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು. ೮೭ 


ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸುಭೇದಾರಿಯಮೇಲೆ ಬಾರದೆ, ಅಂಬರನಗ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂಡಿ 
ನಂತೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಹಾರಾಜರು" ಪಾಟಣಾದಿಂದ ಪರಭಾಕೆ ಪುರು 
ಸೋತ್ತುಮಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದರಿಂದ, ಈ ಯಾತೆಯಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಟ್ಟರಾಣಿಯು ಮಹಾರಾಜರಸಂಗಡ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದುವಾರ ಇಕೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಹಾರಾಜರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿನಗಳು 
ಹೋದವು. ಪ್ರತಿದಿನ ಮಹಾರಾಜರು ಲಾಣಿಗಳೊಡನೆ ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತೆ 
ಮನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಆಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು 
ತಾಸುಗಳು ಪೂಜೆಪುನಸ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಿಸಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವು. ದಿನಾಲು 
ಮಹಾರಾಜರು ಕೈಮುಟ್ಟ ವಿದ್ಯುಕ್ತ ಜಗನ್ನಾಥನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ದ್ರವ್ಯದ ಆಶೆಯಿಂದ ದೂರದೂರದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಕ್ಲಿ ರುಡರು 
ಕುಂಟರು ಮೊದಲಾದ ಭಿಕ್ಷುಕರಿಗೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ದಾನಧರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತ ಮಹಾರಾಜರು ಡೇರೆಗೆ' ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಆದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಿಂದ ಪುರಿಯ ಅಧಿಕಾರವು ಅಕ 
ಬರ ಸಾಮ್ರಾಟನ ಕೈಸೇರಿತ್ತು. ಓಡಿಸಾದ ಉಳಿದ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಾ 
ಇರು ಸ್ವತಂತ್ರದಿಂದ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಪುರಿಯು ಪಠಾ 
ಣರ ಕೈವಶವಾಗುವ ಮೊದಲು, ಅಲ್ಲಿ ದೇವವಂಶದ ಕ್ಷತಿ,ಯರಾಜರು 
ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಆ ವಂಶದ ಕತವೈಭವ ರಾಜನಾದ ರಾಮೆ 
ಚಂದ್ರದೇವನೆಂಬವನು ಜೀವದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಪುರಿಯ ಅಧಿಕಾರವು ತನ್ನು 
ಕೈಸೇರಿದಕೂಡಲೆ ಮಾನಸಿಂಗನು ಆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ರಾಮಚಂದ್ರದೇವೆ 
ನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ತೀರ ಮೂಲೆಗುಂಪಾಗಿದ್ದ ರಾಮಚಂದ್ರದೇ ವಮ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಹತ್ತಿ ದ್ದನು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಮಚಂದ್ರದೇವನು 
ಮಾನಸಿಂಹನ ಅದರಾತಿಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ತತ ರನಾಗಿದ್ದನು. ಮಾನಸಿಂ 
ಹನ ಭಾವಣಿಯೊಳಗಿನ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯಮನುಷ್ಯನ ಬೇಡಿ 
ಕೆಯು ಕೂಡ ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜನಿಂದಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ತತ್ಪರತೆ 
ಗಾಗಿ ಮಾನಸಿಂಹನು ರಾಮಚಂದ್ರದೇವನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ 
ದ್ದನು; ಆದರೆ ಹೊಸ ನಬಾಬರಾದ ಸುಲೇಮಾನಖಾ, ಹಾಗು ಉಸ್ಮಾನಖಾ 
ಎಂಬ ತರುಣರ ಔದೃತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮಾನಸಿಂಹನು ಬಹಳ ಸಿ ಟಗಿದ್ದನು. 


ಲಲ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಆ ಹೊಸ ನಬಾಬರ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿಂದ ಪ್ರವಾಸಮಾಡುವಾಗಂತು ಆ 
ತರುಣರು ಮಾನಸಿಂಹನನ್ನು ಕಾಟಲೇಇಲ್ಲ; ಮಾನಸಿಂಹನು ಪುರಿಗೆ 
ಬಂದು ಎರಡು ದಿನಗಳಾದರೂ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಆ ಇಬ್ಬರು ಬಂಧು 
ಗಳು ಆತನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಅವರ ಜು ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮಾನಸಿ ಹನು ಪಾಟಿಣಾಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ 
ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ರಾತ್ರ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ನಬಾಬಬಂಧುಗಳ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟ ದನು. ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೆ 
“ಹಿಡಿಸ್ಸಾದ: ನಬಾಬರು mE ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಾರದಿದ್ದಕ್ಕಾ ಗಿ ಆ ನಬಾ 
ಬರಿಗೆ ಬಹಳ" ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಮ ಹಾರಾಜರ ುಕ್ಕಾಮು 
ಪುರಿಯ ಸಗ: ಒಂದು ದಿವಸ ಉಸ್ಮಾನಖಾನರವರು ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರಬ 
ಹುದು. ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನುಕೂಲತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಪತ್ರವತಕ್ಕೊ ೦ಡು ಬಂದಿದ್ದ ಸೇವಕನು ತತ್ಪರನಿರುವನು, ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವದಾಗಬೇಕು,” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರು. 

ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಅದ 
ರಂತೆ, ಆ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಹನು ಬರೆದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಓದಿ ಉಸ್ಮಾನ 
ಖಾನನಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ! ವೃ ದ್ದ ವಜೀಗನಾದ ಖ್ವಾಜಾಇಸಾ 
ಚ ಬೇನೆಯಿಂದ ತೀರಹಣ್ಣ್ಯಾ ದರಸ, ಆತನ ಸಾ ಎನದಲ್ಲಿ ಆಜಮ 

ಈಸಾಖಾನನು ವಜೇರನಾಗಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ಮಾನಸಿಂಗನು ಕೇಳಿದ್ದನು. 
ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಬೇಗನೆ ಯುದ್ಧ ಹೂಡಬೇಕಾಗುವದೆಂದು 
ಮಾನಸಿಂಹನು ತರ್ಕಿಸಿದನು; ಆದರೂ ಆತನು ಎಳ್ಳಷ್ಟಾದರೂ ಅಸಮಾ, 
ಧಾನಪಡಲಿಲ್ಲ. ಅತನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯ ಕಾರ್ಯಗಳು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ. 
ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದವು. ಧರ್ಮಕೃತ್ಯಗಳ ಪ್ರಬಲಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಅತನ. 
ಚಿತ್ತದ ಮಾಲಿನ್ಯವೆಲ್ಲ ತೊಳೆದುಹೋಗಿ, ಆ ಶುದ ಚಿತ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರೇಮ, ದಯಾ, ಭಕಿ, ಶಾಂತಿ ಇವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದವು.. ಎರಡುದಿನ ತ್ರಿ) 
ಜಗನ್ನಾಥನ ಸೇವಾಸೂತ್ರಗಳು ನನಾ ನಡೆದವು. ಆ 
ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಮಾನಸಿಂಹನು ಶ್ರಿ € ಜಗನ್ನಾಥನ ಆರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ. 
ಕೊಂಡು ಛಾವಣಿಗೆ ಚಕ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ. 


೭ ರಾಜಲಕ್ಷಿ ಒಯು. ೮೯. 


ಹೋದನು. ವಿಲಾಸೋಪಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಹನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೆಷ್ಮ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಮೊಗಲಬಾದಶಹರ ಪ್ರೇಮಸಂಪಾದನೆಯಿಂದ ಆತನ ವಿಲಾಸ 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕಳೆಯೇರಿತ್ತು. ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ ರತ್ನಖಚಿ 
ತವಾದ ಬ್ರಹನ್ನಂಟಿಸವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕಣ್ಮುಗಳು ಸಾಲು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆ ಮಂಟಪವನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹವು ಹಲವು ದೀಪ 
ಜ್ಯೋತಿಗಳುದ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿದ್ದು, ಹಲವು ಪ್ರಕಾರದ ಸುಗಂಧಗಳಿಂನ 
ಅದು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಮಾನಸಿಂಹನು ಒಳಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ 
ದಾಸಿಯು ಬೀಸಣಿಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದಳು; ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು 
ಸುವರ್ಣಪಾತ್ರೈಯಲ್ಲಿ ಸುಗಂಥಧೋದಕನನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದಳು, 
ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ತಾಂಬೂಲಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡುಬಂದಳು. ಮ್ರಾನಸಿಂ 
ಹನು ದಣಿದವನಂತೆ ಶುಭ್ರಶಯ್ಯೆಯಮೇಲೆ ಸ್ವಚ್ಛಂದದಿಂದ 
ಕೊಂಡು ದಾಸಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು « ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವಳು?” 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ನಿನಯದಿಂದಆವರು ಪಾಕಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರ ಭೋಜನದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವರು, ಈಗ 
ಬರಬಹುದು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ಮಹಾರಾಜರು--ಈಗ ತಾಂಬೂ 
ಲವೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ನೀರೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಬೀಸಣಿಕೆ ಬೀಸುವ ಒಬ್ಬ 
ದಾಸಿಯು ಮಾತ್ರ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಉಳಿದವರು ಹೋಗಿರಿ, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 

ಮಾನಸಿಂಹನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಉಳಿದ ದಾಸಿಯರು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಬೀಸಣಿಕೆ ಬೀಸುವದಾಸಿಯು ಗಾಳಿಯ ಹಾಕಹತ್ತಿದಳು. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ರಾಜಿಯ ವಯಸ್ಸು ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಿಡ್ಡತರದವಳಾಗಿದ್ದಳು; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಆಕೆಯು ಪೌ)ಫನಯಸ್ಸಿ ನವಳಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಯಸ್ಥ ತೆ 3 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ೨೫ವರ್ಷದ ತರುಣಿಯಂತೆ ಆಕೆಯು ತೇಜಸ್ವಿ ಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ 
ಮೈ ಬಣ್ಣವು ಚೊಕ್ಕಚಿನ್ನದಂತೆ ಇತ್ತು. ಹಸ್ತ ಜಾಗ 'ತಲಗಳು ರಕ್ಷ 
ವರ್ಣದವಾಗಿದ್ದವು. ಆಜು ನಿಶಾಲನೇತ್ರಗಳು ತೇಜಃಪುಂಜವಾಗಿದ್ದವು. ಹಣೆ , 


೯೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಿಗೆಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಅಚ್ಚಕರ್ರಗಿನ ಉಂಗರು 
ಗೂದಲುಗಳ ಹೆರಳಿನಿಂದ ಮುಖದ ಸೌಂದರ್ಯವು ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಸ್ವಭಾವಸುಂದರಿಯು ಬಗೆಬಗೆಯ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿ 
ದಳು. ಆಕೆಯು ಹಾಸ್ಯಮಯಿಯೂ, ಪ್ರಸನ್ನವದನೆಯೂ, ಸರಿಹಾಸನಿಪು 
ಣೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಶೋಭಾ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ 
ಉರ್ಮಿಳಾದೇನಿಯು ಪತಿಯಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಒಬ್ಬಳೇ 
ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಲೋಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಿಯಾದ ತರುಣಿಯನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಳು. ಆ ನೂತನ ತರುಣಿಯು ರಾಣಿಯ 
ಹಿಂದೆ ಶಲೆಬಾಗಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಶಾಂತವಾದ ಮುಖಮು 
ಡ್ರಿಯು ಕ್ಯಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಣಿಯ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಈ ನೂತನ ತರುಣಿಯನ್ನು ಮಹಾರಾಜರು ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಉರ್ಮಿಳೆಯೊ 
ಡನೆ ನಿನೋದವಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮಹಾರಾಜರು ರಾಣಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು--ಈ ಲೋಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾ 
ದರೂ ಅಗಲಿಯಿರುವದಾಗದು. ಆ ವಿಯೋಗದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸವಿರುವದು ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಅನ್ನಲು, 
ಮಹಾರಾಣಿಯು--« ಊಟಿ-ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಮರೆಯುವ ಚಾಳಿಯು 
ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲ. ಏಳಬೇಕು ಭೋಜನಪಾತ್ರೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಿಗಾಗಲು, ಆ ನೂತನ ತರುಣಿಯು ಮುಹಾರಾಜರ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಳು. ಆಗ ಅವರು ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮಾನಸಿಂಹ--ಈ ಬಾಲಿಕೆಯಾರು? 

ರಾಣಿ-_ಈಕೆಯು ನನ್ನ ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ಗೆಳತಿಯ ಮಗಳು. 
ಮಹಾರಾಜರ ಪಾದವಂದನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾ ಳಿ. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಆ ನೂತನ 
ತರುಣಿಯು ಮಹಾರಾಜರ ಚರಣಕ್ಕೆರಗಿ ಅವರ ಚರಣಧೂಲಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಅಶ್ರುಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದವು, ಆದರೆ ಯಾರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ! ಆ ತರು 
ಜಯು ತಲೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ರಾಣಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊ 


ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಂ. ೯೧ 


ಡಳು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು--- 


ಮಾನಸಿಂಹ--ಈ ಬಾಲಿಕೆಯು -ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯಂತೆ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. ಈಕೆ ನಿನಗೆಲ್ಲಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದಳು? 


ರಾಜಿ--ಈಕೆಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸಂಗಡ ಜಗನ್ನಾಥನ ದರ್ಶನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವಳು. ಈಕೆಯ ತಾಯಿಯು ಊರಿಗೆ ಹೋದಳು; ಆದಕಿ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಅನಕಾ ನಾಲ್ಕುದಿನ ಇರೆಂದು ನಾನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವೆನು. 
ಕೆಲವು ದಿವಸ ಈಕೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಒಳ್ಳೇದು, ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೋ. ಹುಡುಗೆಯು 
ಒಳ್ಳೇ ಸುಶೀಲೆಯಿರುವಳು. ಈಕೆಯ ಯಾವತ್ತು ಲಕ್ಷಣಗಳು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ತ್ವವನ್ನು ವೃಕ್ತಮಾಡುತ್ತನೆ. ಸ್ವಭಾವವೂ ಬಹು ಕೋಮಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಈಕೆಯ ಲಗ್ಗವಾಗಿರುವಡೇನು? 

ರಾಣಿ--ಹೌದು, ಈಕೆಯ ಲಗ್ನವಾಗಿರುವದು. ಈಕೆಯ ಲಗ್ನಡೆ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮಹಾರಾಜರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾ 
ಗಿಜಿ, ಆದರೆ ಇಂದು ಬೇಡ, ಮತ್ತೆ ಎಂದಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಬೇಡಿಕೊ 
ಳ್ಳೋಣವಂತೆ. 

ಮಾನಸಿಂಹನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ಆಗಲಿ; ಆದರೆ ಈಕೆಯಯೋಗಕ್ಷೇ 
ಮದವ್ಯವನ್ಥೆ ಯು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಆಗಿರುವದಷ್ಟೆ? 

ರಾಣಿ--ಮಹಾರಾಜ, ಎಲ್ಲ ವ್ಯ ಸಸಿ ಸ್ಸೈಯುಂ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಗಿರುವದು. 

ಹೀಗೆ ರಾಣಿಯು Mo, ಸ ಮಾನಸಿಂಹನು ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊರಳಿ-“ಅಹೆಹಾ! ಈ ದಿನ ಎಷ್ಟುಶಕೆ ಕುಚ್ಚುತ್ತದೆ, ಅನ್ನಲು, 
ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಬೀಸಣಿಕೆಯನ್ನು ತರಲಿಕ್ಕೆ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು; ಆದಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದಬೀಸಣಿಕೆಯನ್ನು ಆಕೆಯು ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ನೂತನ 
ತರುಣಿಯು ತಟ್ಟನೆ ಆ ಬೀಸಣಿಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 
ಗಾಳಿಯಹುಕಹತ್ತಿದಳು. ಆಗ ಮಹಾರಾಜರು--ತಂಗೀ, ಬೇಡವ್ವಾ 
`ನೀನು ಗಾಳಿಯ ಬೀಸಬೇಡ. ಈಗ ದಾಸಿಯು ಬರುವಳು ನಿನ್ನ ಕೈಗಳು 


೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ನೊಂದಾವು ಆನ್ನಲಂ ಆ ತರುಣಿಯು ಮಧುರಸ್ವರದಿಂದ-. ವುಕಾರಾಜ 
ರನ್ನು ಸೇವಿಸುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು ಎಂದು. 
ನುಡಿದಳು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ತರು 
ಜಿಯ ಉತ್ತರದಿಂದ ಮಹಾರಾಜರು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ರಾಣಿಗೆ 
«ಈಶಹುಡುಗೆಯ ಹೆಸರೇನು?” ಎಂದುಕೇಳಲು, ರಾಣಿಯು ಈಕೆಯಹೆಸರು 
« ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಾಜರು 
ಹೆಸರು ಬಹೆಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೇ ಈ ಹುಡುಗೆಯು 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಇರುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ ಮನೆಯ 
ವನು ನಿಜವಾಗಿ ರಾಜನೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾನಸಿಂಹನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ರಾಣಿಯು--- 
«« ಮಹಾರಾಜರು ಇನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಏಳಬೇಕು, ರಾತ್ರಿಯು ಬಹಳವಾ 
ಯಂತು, ಎಂದು ಆಗ್ರಹ ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು, ರಾಣಿಯ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭೋಜನಗೃಹಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಲ 
ಸ್ಕೀ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಡಿಯ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ಭೋಜನಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಮಹಾರಾಜರ ಭೋಜನದ ಯಾವತ್ತು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಜಾಗ್ರತೆಯನ್ನೂ, ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಮಹಾರಾಜರು ಪರಮಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. ಅಂದಿನಿಂದ ರಾಜಲ 
ಶ್ಲೊಿಯು ಮಹಾರಾಜರ ಸೇವಾ-ಚಾಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಮಹಾ 


ರಾಜರಿಗಾದರೂ ಆಕೆಯ ಹಂಬಲವು ಬೇಗನೆ ಹತ್ತಿತು. ಮನೆಗೆ ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಮೊದಲು « ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವಳು?” ಎಂದು ಅವರು ಕೇಳ 
ಹತ್ತಿದರು. ಆಕೆಯ ಕೃತಿಗಳು ಅವರಿಗೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಕೆಯ ಪ್ರೇಮಲ: 
ಸ್ವಭಾವಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತುಷ್ವರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು 
ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಲ 
ಶ್ಲಿಯ ಕೈಮುಟ್ಟದ ಕೆಲಸಗಳು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಸೇರದಾದವು. ಪ್ರತಿ. 
ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದದ್ದರಿಂದ, 
ಗುಣಲುಬ್ಬರಾದ ಮಕಾರಾಜರು ಉರ್ನಿಲಾರಾಣಿಯೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ 


ಶೂರರಸರಳಹೃದಯ ೯೩ 


ಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ಆದಕೆ ಸ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಈ 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯು ಯಾರೆಂಬದರ ಗುರುತು ನಿಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತೇನು? 


ಪಾಉ (0) ಎ... 


೧೦ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ-- ಶೂರರ ಸರಳೆಹೃದೆಯ. 


~~ 


ಪಠಾಣರ ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿಯಾನ ಖ್ರುಜಾಇಸಾಖುನನು ವ್ಯಾಢಿನೀಡಿತ 
ನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೆಳಿಸೆಯನ್ತೆ? ಅತನು ಸ್ವಲ್ಪದಿನಗಳನ್ಲಿಸೇ ಮರಣ 
ಹೊಂದಿದನು. ಆ ವೈದ್ಧಮಂತ್ರಿಯು ಇಬ್ಬರು ತರುಣ ನಬಾಬರ ಪ್ರೇಮಾ 
ದರಗಳಿಗೂ ಪುತ್ರನಿನ್ದನು. ವಿಸಯಾತಕ್ರನಾನ ಸುಲೇಮಾನಖಾನನೂ, 
ಮಹುತೆಸಜಸ್ಕಿಸಣಸ ಉನ್ಮುನಖುನನೂ ಸನಿಸೂಗಿಸೆಃ ೩ಸುಖನಕೆಕೆ 
ಮನ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ತರುಣನಬಾಬರು ಇನುಖನನ ಪ್ರೇತಸೂಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಬಹುಸನಣಸೆಂಭನಿಂನ ನೆಸನೆ:ರಿಸಿಸಶ. ಮಂತ್ರಿಸನನು ಖಿಜಿ3 
ಖಾನನೆಂಬ ತರುಣನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಹೊಸಮಂತ್ರಿಯ ವಯಸ್ಸು 
ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ವತ್ತುವರ್ಷಗಳನ್ನು ಮಿಕ್ಕಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಒಳ್ಳೇ ಸಾಹಸಿಯೂ, 
ಸಮರಪ್ರಿಯನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನೊಡನೆ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನ ಸಖ್ಯವು ವಿಕೆ 
ಷವಾಗಿತ್ತು. ಯಾವಬಾಬಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಅವರಿಬ್ಬರ ಮತದಲ್ಲಿ ಐಕೃವು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತೇ ಉಸ್ಮಾನನು ಖಿಜರಖಾನನನ್ನು ವಜೀರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಸುರೇಮಾನಖಾನನು ಕೇವಲ ವಿಷಯಾಸಕ್ತನಾದದ್ದರಿಂಡೆ, 
ಆತನು ರಾಜಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ಅವರಿಬ್ಬರು 
ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದನಡೆನುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು.ಇಸಾಖಾನನ ಮರ 
ಣದನಂಶರ ಯಾವತ್ತು ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರವನ್ನು ವಜೀರನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸದೆ, ಉಸ್ಮಾ 
ನಖಾನನೇ ಎಲ್ಲ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಬ್ಬರು ಬಂಧುಗಳು 
ತನ್ಮೊಳಗೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಸುಲೇಮಾನಖಾನನು ವಿಲಾಸನು 
ತ್ನಷಾದದ್ದರಿಂದ, ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದ ಯಾವಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಿಕ್ಕೂ ಅವನ ಈ 


ಇಳ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಉಸ್ಮಾನಖಾನನ ಯಾವ ಕೆಲ 
ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಕೈಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರವನ್ನು ಉಸ್ಕಾನಖಾನನು ಸ್ವತಂತ್ರದಿಂದ 
ಸಾಗಿಸಹತ್ತಿದನು. ಆತನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅರಸೋತ್ತಿಗೆಯು ನಡೆಯ 
ಹತ್ತಿತು. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾನಸಿಂಹನ ಗುಪ್ತಚಾರರು ಮಾನ 
ಸಿಂಹನಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದರು. ಈ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರದ ಸಮಗ್ರ ವೃತ್ತಾಂ 
ತವನ್ನು ಮಾನಸಿಂಹನು ರಿಪೋರ್ಟಿನರೂಪದಿಂದ ಅಕಬರಬಾದಶಹನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಿದ್ಧನು. ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಬೇಗನೆ ಯುದ್ಧ ಹೂಡಬೇಕಾಗುವದೆಂಬದು ಆ 
ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು; ಆದರೂ ಪಠಾಣರು ಒಪ್ಪಂದ 
ವನ್ನು ಮುರಿಯುವವರೆಗೆ ತಾನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಆ ರಜ 
ಪೂತವೀರನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದನು. ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಪುರಿಯ ರಾಜ 
ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರದೇವನೊಡನೆ ಮಾನಸಿಂಹನ ಆಲೋಚನೆಗಳು ನಡೆದಿ 
ಧ್ವವು. ಒಂದು ವಾರ ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಮಾನಸಿಂಹನು, ಹೆತ್ತು ದಿನಗಳಾದರೂ ಪುರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕಿತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ಮಾನಸಿಂಹನು ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ದಿನಗಳಿದ್ದರೂ, ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಆತನ 
ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮಾನಸಿಂಹನು ಕಳುಹಿದ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಆತನು ಸಮಾಧಾನ. 
'ಕರವಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ, ಬಾದಶಹನ ಸಂತುಷ್ಟತೆ- 
ಅಸಂತುಷ್ಟತೆಗಳೆರಡನ್ನೂ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಲಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಮಾನಸಿಂಹನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋ ಯಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಆ ತರುಣನಬಾಬನು ಹಿಂದು 
ಮುಂದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಇದರಿಂದ ಮಾನಸಿಂಹನು ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಪಠಾಣರನ್ನು ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿಸುವಷ್ಟು ಸೈನ್ಯಬಲವೂ ಆತನ. 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿತ್ತು; ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪಠಾಣರು ಅಡ್ಡಹಾದಿಯನ್ನು 
ತುಳಿಯದೆ, ಅವರ ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರಹಿಡಿಯಬಾರದೆಂದು ಆ ನರನೀರನು ನಿಶ್ಚ 
ಯಮಾಡಿದ್ದನು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಉಸ್ಮಾನನು ಮಾನಸಿಂಹನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುವನೆಂಬ. 
ವರ್ತಮಾನವು ಪುರಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಕೆಲವು ಅಗತ್ಯದ ಕಾರಣಗಳ ಸಲುವಾಗಿ- 
ಮಹಾರಾಜರ ದನಕ್ಕೆ ಬರುವೆನೆಂದು ಉಸ್ಕಾನಖಾನನು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದ್ದನು. 


ಶೂರರಸರಳಹೃದಯ ೯೫ 


ನಿಯಮಿತದಿನಸ ಹಗಲು ಒಂಬತ್ತುತಾಸಿನ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಹನು 
ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದವನು. ಆತನ ಮಿತ್ರಮಂಡಲಿಯೊಡನೆ ರಾಜಾರಾಮ 
ಚಂದ್ರದೇವನೂ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬರುವ ಕಾಲವು ಸಮಿೂಪಿಸಿದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಸ್ಕಾನನು ಬಂದ 
ವರ್ತಮಾನವು ಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ, ವಾದ್ಯಗಳು ಬಾರಿಸಹತ್ತಿದವು. ಮಾನ 
ಸಿಂಹನು ಯಾವತ್ತು ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನ ಸನ್ಮಾನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಆತನು ಉಸ್ಮಾನಖಾನನನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಸನ್ಮಾ 
ನಿಸಿ ಖಾನನ ಕೈಹಿಡಿದು, ಆತನನ್ನು ದರ್ಬಾರದೊಳಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ಆತನಸಲುವಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು; 
ತಾನು ತನ್ನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಪರಸ್ಪರ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನಗಳಾ 
ದವು. ಖ್ವಾಜಾಇಸಾಖಾನನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಶ್ಲಾ ಸಿ, ಆತನ ಮರಣಕ್ಕೊೋ 
ಸ್ಕರ ಮಾನಸಿಂಹನು ವ್ಯಸನನಟ್ಟನು. ಉಸ್ಮಾನನ ಸುಂದರರೂಸವನ್ನೂ 
ಆತನ ತೇಜಸ್ವಿತೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ದರ್ಬಾರದ ಜನರು ಆತನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಆದರವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ತರುಣ ನಬಾಬನು ಭರರುರಿಯ ಪೋಷಾಕು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆತನ ತಿರೋಭೂಷಣದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ತುರಾಯಿಯು 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಟೊಂಕದ ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವು ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಖಾನನ ಪೋಷಾಕು ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಖಾನನ ಸುಂದರವಾದ 
ಸೌಮ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ವಿಚಾರಯುಕ್ತವೂ, ಉದಾಸವೂ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ, 
ಖಾನನು ಚಿಂತಾಮಗ್ನನಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಮಹಾರಾ 
ಜರು ಉಸ್ಕಾನನನ್ನು ಕುರಿತು ಓಡಿಸಾದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೂ, ನನಗೆ ಓಡಿಸಾದ 
ನಬಾಬರ ದರ್ಶನವಾದೀತೆಂದು ತೋರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಆಗನುನವಾದದ್ದೊಂದು 
ಭಾಗ್ಯವೆ”ಂದು ನಾನು ಕಿಳಿಯುವೆನು. 

ಮಾನಸಿಂಹನ ಈ ಮಾರ್ಮಿಕ ಭಾಷಣವು ಉಸ್ಮಾನನ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ 
ನಟ್ಟಿತು. ಆತನು ಕೆಲಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಮಾಡಿ--ತಮ್ಮ ಮಾತು ಯೋಗ್ಯ 
ವೆಂತಲೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು; ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮವೇ 
ಆಷ್ಟು ಇರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ, ನಾವು ತಮ್ಮ ಗುಲಾಮರು. ಗುಲಾ 
ಮರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಆನಂದವಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುವಡೋ? 


೯೬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಗುಲಾಮರು ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಭಾಗ್ಯೋದಯವಾಯಿತೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ತಿಳ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುಜೋ? ಅನ ಎಲು, ಮಾನಸಿಂಹನ ವೃಂಗೋಕ್ತಿಗೆ ಬಡ್ಡಿ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ಉಸ್ಮಾನನು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಿಂತೆಯಾದದ್ದರಿಂದ ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ರೇಗಿಗೆದ್ದನು. ಆತನು ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗುಲಾಮರೂ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಸ್ಟೋ ಗುಲಾಮರು 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಅದೆಲ್ಲ 
ಅವರವರ ಗುಣವನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ತಾವು ಮೊಗಲರ ಆಧೀನತೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತೀರಿ. ಅವರೊಡನೆ ಏಕರೂಪವಾಗುವದು ಬಿಡುವದು ನಿಮ್ಮ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಮಹಾರಾಜರ ಈ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಖಾನನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದಂತೆ ತೋರಿತು. ಆತನು ದುಃಖಿ 
ತನಾದನು. ಅವನ ಮೋರೆಯು ಕೆಂಪಾಯಿತು. ಮಾನಸಿಂಹನು ಖಾನನ 
ನೋಕೆಯಮುಂಜಿ ಅತನನ್ನು ಗುಲಾಮನೆಂದು ಕರೆದನು! ಖಾನನು ಅಷ್ಟು 
ನೊಂದುಕೊಂಡರೂ, ಅಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟಾದರೂ ಆತನು ತನ್ನ ಸಿಟ್ಟನ್ನೆಲ್ಲ ನುಂಗಿ 
ಕೊಂಡನು. ಖಾನನ ಸಹನಶೀಲತೆಯು ಅಪೂರ್ವನಾದದ್ದಿ ತ್ತು. ಶೌರ್ಯ- 
ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಆತನ ಕೈಯು ಮುಂದಾಗಿತ್ತು. ಶೌರ್ಯನಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಸಹನಗುಣವಿರುವದು ಕೇವಲ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವೆರಡೂ ಗುಣಗಳು 
ಖಾನನನ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಯೇಸೆಯಷಯದ ಪ್ರೇಮಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಖಾನನ 
ಅತ್ಮಸಂಯಮನವು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪ್ರಕಟಿನಾದದ್ದನ್ನು ವಾಚಕರು ಅರಿತಿರುವರು. 
ಆ ಆತ್ಮಸಂಯಮನವನ್ನು ಖಾನನು ಈಗಲೂ ಪ್ರಕಟಓಸಿದನು. ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿಶುಕೊಂಡು ಖಾನನು ಮಾನಸಿಂಹನನ್ನು ಕುರಿತು 


ವಿನಯದಿಂದ 
ಉಸ್ಮಾನಖಾ--ಮಹಾರಾಜ್ಕ ನಾನು ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಜಗಳಾಡಲಿಕ್ಕೆ 


ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲ.. ತಮ್ಮಂಥ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೊಡನೆ ನನ್ನಂಥ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಸೇವಕನು ವಾದಿಸುವದು ಯುಕ್ತವೂ ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಎಸ್ಟೋ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು: ಮಹಾರಾಜರ' ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂತಲೂ, ಮಹಾ 
` ರಾಜರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂತಲೂ ಬಂದಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ ನನ್ನ್ನ ದುರ್ದೈವ 
ದಿಂದ ಮೊದಲ-ತುತ್ತಿಗೇ ನೊಣತಿಂದಂತೆ ನಿರೋಧ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವ ಸಂಭಾ 


ಶೂರರಸರಳಹೈಗಯ ೯೭ 


ಷಣದ ಯೋಗವು ಆರಂಭಕ್ಕೇ ಒದಗಿತು. ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ನಾನು ಆಡಬಾರ 
ದಾಗಿದ್ದ ಮಾತುಗಳು ಆಡಿಹೋದವು; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಮಾತಾ 
ಡಲಿಕ್ಕೂ ಕೇವಲ ಅಸಾತ್ರನಿರುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಹೋಗಲಪ್ಪಣೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು; ಆದರೆ ಹೋಗಹೋಗುತ್ತ ನಾನು ಮಹಾರಾಜರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇ 
ಕೆನ್ನುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯು ಮಃ ಇರಾಜರಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಿ ರುವ 
ದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜರ ಮುಂದಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೂ ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆ, 
ಆದಕೆ ಕರ್ತವ್ಯವೇ:ದು ಮಹಾರಾಜರಮುಂದೆ ಈಗ ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ; 
"ಮಹಾರಾಜರು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೇನು? 
ಮಾನಸಿಂಹ---ತಾವು ನಿರ್ಬಾಧವಾಗಿ ಮಾತಾಡಬಹುದು, ಅದನು ೩ 
"ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿರುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಯಾವಬಗೆಯಿಂದಲೂ 
ವಿರೋಧಬೆಳಿಸುವ ಇಚ್ಛೆಯು ನನಗಿರುವದಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವಿಷ್ಟೇ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿ ನಡಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ 
ಹಿತವೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಉಸ್ಮಾನಖಾ--ಹೋಗಲಿ, ಇನ್ನು ಆ ವಿರೋಧಕಾರಕವಾದ ಮಾತಿನ 
ಸುದ್ದಿಯೇ ಬೇಡ. ನಾನು ಮಹಾರಾಜರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿನಂತಿಯೇ 
ನಂದರೆ--ತಾವು ತಮ್ಮ ಪುತ್ರರಾದ ಕುಮಾರಜಗತ್ಸಿಂಗರನ್ನು ಆಮರಣ ಕಾರಾ 
ಗೃಹೆದಲ್ಲಿರಿಸಿರುವಿರೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಕುಮಾರರಿಗೆ ಇಂಥ ಭಯಂಕರ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂದುಮಾಡಿದ ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ, ನಬಾಬನಂದಿ 
ನಿಯಾದ ಆಯೇಷೆಯಮೇಲೆ ಕುಮಾರರಪ್ರೇಮವಿರುತ್ತದೆಂಬದೊಂದು ಕಾರಣ 
ನಿರುತ್ತದೆಂತಲೂ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಮಾತು ನಿಜವೋ? 
ಮಾನಸಿಂಹ--ನಬಾಬನಂದಿಸಿಯಾದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ವದೂ, ಆಕೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಂತೆ ಯತ್ನಿಸುವದೂ ನಿಜವಾಗಿ ಜಗ 
ತ್ಲಿಂಗನ ಘೋರ ಅಪರಾಧಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಈಗ ವಿಧಿಸಿರುವ 
ಶಿಕ್ಷೆಯು, ಆತನ ಈ. ಘೋರ ಅಸರಾಧಗಳ ಮಾನದಿಂದ ನನಗೆ ಅಲ್ಪವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ: ಆತನು-ಕೇವಲ ಉಚ್ಛ್ರೃಂಖಲವೃತ್ತಿ ಯವನೂ, ರಾಜಕಾರ್ಯ 
ಗಳ ಅವಹೇಲನ ಮಾಡುವವನೂ, ರಾಜತತ್ರುವಿನೊಡಕೆ ಸ್ನೇಹೆಬಳಿಸುವನನೂ 
"ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಗುರುತರವಾದ ಅಪರಾಧಗಳ ಬಗ್ಗೆ “ಆತನಿಗೆ ಆಮರಣ 


೯೮ ತಿಲೋತ್ತಮೆ, 
ಕಾ 


ರಾಗೃಹವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಉಸ್ಮಾನಖಾ- -ಕುಮಾರರಿಗಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಯೋ ಗ್ಯಾಯೋಗ್ಯವನ್ನು. 
ವಿಚಾರಿಸುವ ಆಧಿಕಾರವು ನನಗಿರುವೆದಿಲ್ಲ. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏನೂ 
ಕಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರು ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅವರ ಸರ್ವಸ್ವದ ನಾಶವಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ; 
ಆದರೂ ಅಂಥ ನೀರರು ಹೀಗೆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತ 
ಕೊಳೆಯುವದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ;ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಮಹಾ 
ರಾಜ ನಾನೊಂದು ಗೂಢಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ 

ಹೇಳಲಿಯಸ್ಟೆ? 
ಮಾನಸಿಂಹ-- ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು, ಸಂಕೋಚಪಡುವ ಕಾರಣ 

ಎಲ್ಲ. 

ಉಸ್ಮಾನ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರುಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದನೋಡಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆಯೇಸೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಉತ್ಪನ್ನವಾ 
ಗಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಯಾವಪ್ರಕಾರದ ಯತ್ನ ವನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆಯೇ 
ಷೆಯಂ ತಾನಾಗಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕಳಾಗಿರು ತ್ತಾಳೆ. ಆಕೆಯು ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರಿಗೆ ಒಬ್ಬಿಸಿರುವಳು; 
ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರು ಆಯೇಸೆಯ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಮನ್ನಿ ಸಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಬರಿಯ ಪ್ರೇಮಯುಕ್ತ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೂಡ ಎಂದೂ 
ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರು ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ನಾನು ಸತ್ಯ 
ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಮರಕಾರಾಜರವರ ಮುಂದೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಮಾನಸಿಂಹ--ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀವು ಜಗತ್ಸಿಂಗನೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವಯುದ 
ವನ್ನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿದಿರಿ? | 
ಉಸ್ಮಾನ--ಮಹಾರಾಜ, ಬಹು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ನಡೆದಿದ್ದ ಈ ನಮ್ಮ 
ದ್ವಂಧಯುದ್ಧದ ಸಂಗತಿಯು ಸಹ ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುತ್ತದೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು! 
ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧದ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಮಹಾರಾಜರು ಕೇಳಬೇಕು. 
ಆಯೇಷೆಯು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವಾಗಿರುವಳು. ಆಕೆಯ ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು. 
ಈವರೆಗೆ ಜೀವಿಸಿರುವೆನು, ಆದರೆ ಆಯೇಷೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕಿಂಚಿ 


ಶೂರರಸರಳ ಇ ೃದಯ ೯೯ 


ಶ್ತಾದರೂ ಸ್ಥಳವು ದೊರೆಯಲೊಲ್ಲದು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಹೃನ್ಮಂದಿರದೆ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ಅಂತೇ: 
ನಾನು ಜಗತ್ತಿಂಗರವನ್ನು ಶತ್ರುವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಜಗತ್ತಿಂಗರವರು. 
ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗಾದ ಹೊರತು ಆಯೇಷೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ. 
ಸ್ಥಳವು ಸಿಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆಯೇಷೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರುಇರುವ. 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸಂತಾಪಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ದಗ್ಗನಾಗುತ್ತಿರುವೆನು- 
ಹಿಂದಿನ ಆ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದು ನನ್ನೀದಾ ' 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಪುನಃ ಅಂಥ ಸಂಧಿಯು ಒದಗುವ ಕಾಲವನ್ನು ನಾನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸು. 
ತ್ರಿರುವೆನು; ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರು ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯಹತ್ತಿ 
ದರೆ, ನನಗೆ ಆ ಸಂಧಿಯು ಹೇಗೆ ಜೊರೆಯಜೇಕು? ಆಸಂಧಿಯು ಜೊರೆಯ: 
ದಿದ್ದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರ ಪರಲೋಕ ಯಾತ್ರೆಗೆ, ನಾನು ವಿರೋಚಿತವಾದ. 
ಬೇರೆ ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು? ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರು ಮರಣ 
ಶೊಂದುವವರೆಗೆ ಆಯೇಸೆಯು ಆವರನ್ನು ಮರೆಯುವಂತೆಯಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, 
ನಾನು ಆವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾಗಿದೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವದೇನಂದಕೆ ತಾವು ಕುಮಾರರನ್ನು ಬಂಧುಮುಕ್ತಮಾಡಿ, 
ರಣಭೂಮಿಗೆ ಕಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುತ್ವದ ಪ್ರಕಾರವು ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಷೆಯ ಮೇಲೆ ಎಂದೂ ಪ್ರೇಮಮಾಡದೆಯಿರುವದರಿಂದ್ಕ 
ಆತನಕ ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು ನೀವೇ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ; ಮತ್ತು ಆತನನ್ನು ಕಾರಾ. 
ಗೃಹದಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡಿ ರಣಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿರಿ ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ. 
ಎಂದು ನೀವೇ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ; ಇದು............ 

ಉಸ್ಕಾನ-- ನಾನು ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿದು. 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಆಸತ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ. ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ. 
ದ್ದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಂಡೆನು. ಅದನ್ನು ನಡಿಸುವದು- ಬಿಡುವದು ತಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೆ. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕು. ರಾಜಕೀಯವಾದ ಒಂದೆರಡು. 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಂಜಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವನು ೩ ಪರಸ್ಪರರು ಕಿಳಿಸಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ, ಈಗ ಅವನು. 


“೧೦೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಹೇಳಲವಶ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಈಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಔಸಜಾರಿಕವಾಗಿ ಸಭಿಕರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸುತ್ತ, ಸಭಾಮಂಟಪದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಮಹಾರಾ 
ಜರು ರಾಮಚಂದ್ರ ಜೀವನನ್ನು ಕುರಿತು--ಮೊಗಲರ ಹಾಗು ಪಠಾಣರೆ 
ನಡುನೆ ಆಗಿರುವಒಡಂಬಡಿಕೆಯು ಬೇಗನೆ ಮುರಿಯುವದು, ಎಂದು ನುಡಿದು, 
ಉದ್ವಿಗ್ನ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಸಭಾಸ್ಥಾ ನದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥನ ಆರತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅಂದು ಮಹಾರಾಜರ 
ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನನಿದ್ದಿಲ್ಲ ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವರ 
“ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪ ತಿರುಗಿತು. ಕುಮಾರನು, ತಾನು ನುಡಿದಂತೆ ಆಯೇಸೆಯ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಶುದ್ಧಾ ಂತಃಕರಣನಾಗಿರುವದನ್ನೂ ಉಸ್ಕ್ಮಾನನ ಮುಖದಿಂದ 
ಫೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಒಂದುಬಗೆಯ ಸಮಾಧಾನವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಿಂದ ತನ್ನ ಮಗನು ನಿರಸರಾಧಿಯೆಂದು ಆ ನ್ಯಾಯ 
ನಿಷ್ಮುರನಾದ ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಮರುದಿವಸವೇ 
`ಪುರಿಯಿಂದೆ ಹೊರಟನು. ನಬಾಬ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಮಹಾರಾಜರ 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜರು ತಮ್ಮ ನಬಾಬರನ್ನು 
ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಣಗಡಕ್ಕೆ ಬರುವರೆಂದು ಸಠಾಣರು ತಿಳಿದಿನ್ನರು; 
ಆದರೆ ಮಾನಸಿಂಹೆನು ಸ್ವರ್ಣಗಡಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೋದದ್ದರಿಂದ, ಸಠಾಣರಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಇದೆ 
ರಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನ ಜ್ವೀಷವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಬೇಗನೆ 
'ಮೈರಿಯಬೇಕೆಂದು ಆತನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಮಾನಸಿಂಹನು ತಾನಾಗಿ 
“ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿದರೆ ನೆಟ್ಟಿಗಾಯಿತು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಾನೆ 
ಯಾವದೊಂದು ನೆವದಿಂದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದು ಆ 
ತರುಣ ಪಠಾಣನು ಹನಣಿಸಹತ್ತಿದನು. ಆತನು ಯುದ್ಧ ಸೌರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದನು. « ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಲಿ, ಗೆಲ್ಲಲಿ, ಯುದ್ಧಮಾಡನಿ ಬಿಡಲಿಕ್ಸಿ 
ಲ್ಲೆ ” ಬ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಯುದ್ಧದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಆತನು ಕೂಡಿಸಹತ್ತಿ 
ದನು. ಆತನ ಒಲುನಿಗನುಸರಿಸಿ ಆಶನ ವಜೀರನಾದ ಖಿಜರಖಾನನೂ 
ಮನಃಪೂರ್ನಕ ಸಹಾಯವಾಡಹತ್ತಿದನು. ಇನೆರಿಂದ ಸರಕಹೃದ ಯದ 


ವಿಯೋಗ. ೧೦೧. 


ಶೂರಉಸ್ಮಾನನ ಯುದ್ಧೌತ್ಸುಕ್ಯವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು! ಕ 


(9) 





೧೧ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. ನಿಯೋಗ 


ue 


ಒಂದುದಿನ ಅಂತಃಪುರದ ಉದ್ಯಾನದ ಒಂದು ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಉಸ್ಮಾ 
ನನು ಒಬ್ಬನೇ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ 
ಹೊರಗೆ ಮಂಜುಲಸ್ಪರದಿಂದನಬಾಬಸಾಹೇಬರು ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೇ 
ಇರುವರೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಕೇಳುವವಳ ದನಿಯು ತೀರಗುರುತಿ 
ನದಾಗಿದ್ದರೂ ಉಸ್ಮಾನನು ಆಶ್ಚರ್ಯಮಗ್ಗನಾದನು. ಇತ್ತಿತ್ತ ಎಂದೂ 
ಅಂತಃಪುರದಿಂದ ಹೊರಬೀಳದೆಯಿದ್ದ ಆಯೇಷಸೆಯು, ತಾನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಡೆಯೇನು 
ಮಾಡೀತು? ಖಾನನು ಉತ್ಕಂಠಿತನಾಗಿ “ಯಾರು ಆಯೇಸೇ, ಎರಡನೆ 
ಯವರಾರೂ ಇಲ್ಲ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಬಾ, ಏನು, ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿಯೋ ಏನು? ನೀನೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಆಯಾಸಪಟ್ಟೀ? ಯಾರ 
ಸಂಗಡಲಾದರೂ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ 
ನಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿದು, ಆಕೆಯ ಸ್ಥಾಗತಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಪೀಠದಿಂದ 
ಎದ್ದು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಯೇಸೆಯು ತಲೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕೋಣೆಯೊ 
ಳಗೆ ಬಂದಳು. ಖಾನನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಯೇಸೆಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅಂತರದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಉಸ್ಮಾನನು-ಆಯೇಸೇ ನನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯವು ಯಾಕೆ ಉದಯವಾಗಿರಬಹುದು? ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ 
ನೆನಪು ಎನಗೆ ಯಾಕೆ ಆಗಿರಬಹುದು? ಕರೆಕಳುಬಿದರೆ ನಾನು ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂಬ'' 
ಅಪನಂಬಿಗೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು? ಹಾಗೆ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗ 
ದಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನೆ ತನಕ ನೀನು ನಡೆದು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ: ಶ್ರಮಬಟ್ಟ? ಹೇಳು, 


೧೦೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


“ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಶೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಯೇ 
ಷೆಯು--ನಬಾಬಸಾಹೆ:ಬ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಕಳುಹಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಿಬಂಧನೇನೂ 
ಇನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಸಳ ಹೆತ್ತು ನಿಚಾರಿಸಿದನೇಲೆ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ 
ಖಳಿಗೆ ಬರುವದು ಯೊಃಗ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದರಿಂದ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಎಂದೂ ಸ್ಮರಿಸುವದಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಮ್ಮ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆ ಸೂಗಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! ಒಳ್ಳೇದು ಅದಿರಲಿ. ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿನೋ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಕಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಖಳಿಗೆ ಬಂದಿರುನೆನು ಕೇಳಲಾ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಲು, ಉಸ್ಮಾನನು-- 
"ಕೇಳು ಆಯೇಸೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಯಾನಾಗಲೂ ಉತ್ಸುಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೇಳು ಕೇಳು. ಏನು 
ಇೇಳುವದನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕೇಳು; ಆದರೆ ಆಯೇಸೆ, ನಾನು ಎಂದಾ 
ದರೂ ನಿನಗೆ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವಣಡಿಡ್ದೆನೆ? ಅಂದಬಳಿಕ ಇಂದೇ 
ಯಾಕೆ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ? 

ಖಾನನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನ ಸೆರ 
ಗಿನ ಅಂಚನ್ನು ತಿಃಡುತ್ತ ಖಾನನ ಮೋರೆನೋಡುತ, ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಉಸ್ಮಾನನು-ಆಯೇಸೊ ಮಾತಾಡು, ಸಂಕೋ 
ಚನಡುನಡೀಕೆ? ನಿನು ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿನು ಬಂದಿರುತ್ತೀ? ಈ 
ಉಸ್ಕಾಾನನ ಆಶಿಯೇನಾದರೂ ಸಫಲವಾಗುವಹಾಗಿರುತ್ತದೇನು? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಆಯೇಸೆ ಸು ಸೆರಗಿನ ಅಂಚನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗಾಂಭೀ 
ರ್ಯದಿಂದ --«ನೀವು ಯಾವಾಗಲೂ ಯುದ್ಧದ ಸೌರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗರಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಕಳುಹಲಿಲ್ಲು 
ಮತ್ತು ಈಗ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪರವಾನಿಗೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಈಗಾ 
ದರೂ ತಮಗೆ ಕೆಲಸದ ಅವಸರವಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತೆ ಯಾವಾಗಾದರೂ ಕೇಳು 
ವೆನು. ಬರುತ್ತೇನೆ ಹಾಗಾದರೆ ಎಂದು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾದಳು. ಆಗೆ 
-ಉಸ್ಮಾನನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ದೀನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ--ಆಯೇಷೇ, 
ಹೀಗೆ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪರಕೀಯತ್ವವನ್ನು ಭಾನಿಸುವದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಖಹಳ ದುಃಖನಾಗುವದು. ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ನಿರರ್ಥಕ ಮಾತುಗಳ 
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ನ್ನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೂ, ಅವನ್ನು ನಾನು ಬಹು ಮಹೆತ್ವದೆ 
ವೆಂದು ಭುೂನಿಸುನೆನು. ಆಖೊಸೆಸ, ಸಾವಿರಾರು ಕೆಲಸಗಳಿದ್ದರೂ ಅವನ್ನು 
ಬನಿಗಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇನು. 
ನೀನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು ಎರಡನೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡೆ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಹು, ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಆನಂದನನ್ಸೀಯುನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡ 
ತೊಡಗು, ಸುಮ್ಮಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ ಬೇಡ. 

ಆಯೇಷೆ (ಸದ್ದದಿತ ಕಂಠದಿಂದ) ನಬಾಬಸಾಹೇಬಕಿ ನನ್ನನ್ನು 
ನೀನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವಿರಿ. ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಪರಮಾ 
ನುಗ್ರ ಹವಿರುವದು;, ಆದರೆ ಅಧಮಾಧಮಳಾದ ನನ್ನಿಂದ ಇಂದಿನನರೆಗೆ 
ನಿಮಗೆ ದುಃಖವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ; ಈಗಂತು............ 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ನುಡಿಯುವಾಗ ಆಯೇಸೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಶ್ರುಪೂರ್ಣ 
ವಾದವು. ಆಗ ಉಸ್ಕಾನನು ಆತುರತೆಯಿಂದ-- 

ಉಸ್ಕಾನ--ಆಯೇಸೇೊ, ನೀನೆಂದು ನನಗೆ ದುಃಖ ಪಡಿಸಿರುತ್ತೀ? 
ನೀನು ದುಃಖಸಡಿಸಿಸೆಯೆಂದು. ನಾನೆಂದು ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಆಡಿದ್ಜೇನೆ? 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿರುವದಾದರೂ ಏನು ಹೇಳು? 
ಆಯೇಸೇ, ನೀನು ಆಧಮಾಧಮಳಲ್ಲ, ನನ್ನ ಹಿತಚಿಂಶಕಳಾಗಿರುತ್ತೀ, 
ನಬಾಬನ ಅಂತಃಪುರದ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುತ್ತೀ. ಹೆಲವುಜನ ಸುಂದರಿಯ 
ರನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿವಾಳಿಸಿ ಚಲ್ಲಬಹುದು! ಆಯೇಸೆ ಇಂದು ನೀನು 
ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತೀ 

ಆಯೇಸೆ ನನ್ನ ಈ ಕೃತಘೈದೇಹೆನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಇಡಬಾರೆ 
ಜಿಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಉಸ್ಮಾನ(ಆರ್ತಸ್ವರದಿಂದ)--ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಮ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸುವವರು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ಹೇಳು) 
ಕದಾಚಿತ್‌ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸುವೆನೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿರಬಹುದು, 
ಆದಕೆ ಯೇಸೊ, ಆಸಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸುವದಂತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಇರಲಿ? 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರದ ಕೆಲಸನನ್ನು ನಾನು ಅಸ್ಪಿತಸ್ಪಿಯಾದರೂ ಮಾಡಲಿ 
ಕೈಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡು. ಅದಿರಲಿ, ಆಯೇಸೇ, ಇಂದು 
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ನೀನು ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ನಿಸ್ಕುರಮಾತನ್ನು ಆಡುತ್ತೀ? ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೇನು ಅಂಥ ಅಸರಾಧ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ? ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇರದಿದ್ದರೆ: 
ಮತ್ತೆ, ಯಾರು ಇಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು? ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವದರಿಂದಲೇ ಉಸ್ಮಾ 
ನನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಜೀವದಿಂದ ಇದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಆಶೆಯನ್ನು 
ಉಸ್ಮಾನನು ಜೀವವಿರುವವಕೆಗೆ ಬಿಡಲಾರನು. ನನ್ನ ಆಶಾಭಂಗ 
ಮಾಡುವದು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯವೇ? ನೀನು ಇಷ್ಟು ಕರಿಣಹೈದಯಳು 
ಹೇಗಾಜಿ? ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಹೋಗುವದಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ? 

ಆಯೇಸೆ( ಅಳುತ್ತ) ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಸುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಅಂದಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ 
ಇದ್ದು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ದುಃಖಕ್ಕೆ ಈಡು ಮಾಡಲಾ? ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? 
ನಿನಗೆ ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಪಾಷಾ 
ಣಹೈದಯದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ, ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಶರೀರಶೋಷ 
ಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ. ಈ ಚಾಂಡಾಲಳು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾದಹೊರತು, 
ನವಿಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸುಖವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

ಮನಸ್ಸು ಕಲ್ಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಯೇಷೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ಖಾನನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ತಡೆದು, ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು-- 

ಉಸ್ಕಾನ--ಆಯೇಸೇ, ಹೀಗೆ ದೀನನಾದ ಉಸ್ಮಾನನ ಪ್ರಾಣಹರಣ 
"ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೇನು ಲಾಭವಿರುತ್ತದೆ ಹೇಳು? ನೀನು ಇರುತ್ತಿರುವ 
ಮಹಾಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ದೈವಗೇಡಿಯಾದ ಉಸ್ಮಾನನು ಇರುತ್ತಿರುವದರಿಂದ, 
ಅವನು ತನ್ನನ್ನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದನು; ಆದರೆ 
ಅಷ್ಟು ಭಾಗ್ಯವೂ ಅವನ ಪಾಲಿಗೆ ಇರಬಾರದೆಂದು ನಿನಗೆ ತೋರುತ್ತದೋ? 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವದರಿಂದ ಎಂದಾದರೂ ಆತನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಹರ್ಶನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; 
ನಿನ್ನ ಮಧುರ ಭಾಷಣಶ್ರವಣದ ಲಾಭವೂ ಆತನಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಆತನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅದೂ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರದಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲ! 

ಆಯೇಸೆ-ಉಸ್ಕಾನ, ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಸಂಯಮನವು ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದಿ 
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ರುತ್ತದೆ. ನೀನು ಜಾಣನಿರುತ್ತೀ, ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಾತಿನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿರು 
ತ್ತದೈ; ಅಂದಬಳಿಕ ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ಮಾಶಾಡುತ್ತೀ? ವಿಚಾರಮಾಡು. ನಾನ್ಫ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವಾಗುವದೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ; ನಾನು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾಗುವದರಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನನ್ನ 
ನಿಸ್ಮೃತಿಯಾಗುತ್ತ ಹೋಗಿ ಕಡೆಗೆ ನೀನು ನನ್ನ ಹೆಂಬಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತದೆ. 

ಉಸ್ಕ್ಮಾನ--ಆಯೇಸೇ, ಇದು ನಿನ್ನ ಭುಮವು; ಅಥವಾ ತಪ್ಪು 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯು. ದೂರ ಹೋಗುವದರಿಂದ ಪ್ರಣಯಿಜನರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಸುಖವಾಗುವದೇ? ಅವರು ನಿರಹಾಗ್ದಿಯಿಂದ ದಗ್ಗರು ಮಾತ್ರ ಆಗ 
ಬಹುದು. ನಾನು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಈವರೆಗೆ ನಾನಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಸಾರೆ 
ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ ಹೌಳು? ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಬಂದಿರುವೆನು; ಅಂದಬಳಿಕ ನನ್ನಿಂದ 
ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ನೀನು ದೂರನಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ, ನನ್ನ ಅಂತ 
ರ್ದಾಹವು ಕಡಿಮೆಯಾಗತಕ್ಕದ್ದು, ಆದರೆ ಕಡಿಮೆಯೆಲ್ಲಿ ಆಗಿದೆ? ಆಯೇಸೇ, 
ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನಹೇಳುತ್ತೀ? ದೂರ ಹೋಗುವದರಿಂ 
ದಲೇ ದುಃಖಶಮನವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವ ಜಗ 
ಕ್ಸಿಂಗನು ನಿನ್ನಿಂದ ದೂರ ಹೋಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೆಲ್ಲಿ ದುಃಖಶಮನವಾಗಿದೆ? 
ನೀನು ದಿನಕ್ಕೊಂದು ಚಂದ ಸೊರಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ಹೇಳು? 

ಆಯೇಸೆ--ಗಂಡಸರಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸಗಳಿರುತ್ತನೆ, 
ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ಹಲವು ಆಶೆಗಳು ಅವರನ್ನು ಸುತ್ತು ಹಾಕಿರುತ್ತವೆ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದರೆ ಅವರು ಹಲವುಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಬಹುದು;, ಬೇರೆ ಉಪ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನಾದರೂ ರಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಗಂಡಸರ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ 
ಹಲವು ಮಾರ್ಗಗಳಿರುವವು; ಆದ್ದರಿಂದ ಉಸ್ಮಾನ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆ 
ತುಬಿಡು. ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ಬಹುಬೇಗನೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆ 
ತುಬಿಟ್ಟೀ. 

ಉಸ್ಮಾನ--ಅಶಕ್ಯವು, ಆಯೇಸೇ, ತೀರ ಅಶಕ್ಯವು! ನನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಕಬರಸ್ಥಾ ನದೊಳಗಿನ ತಂಪಾದ ಮಣ್ಣುಹತ್ತಿದ ಬಳಿಕ ಮಾತ್ರ ಅದರ 
ದಾಹವು ಶಾಂತವಾದರೆ ಆಗಬಹುದು. ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮರೆತೇನೆಂಬ.: 
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ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಮರೆತುಬಿಡು. ನಿನಗೆ ನಾನು ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳಿರುನೆನಸ್ಟೇ, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಪ್ರಾಣಧಾರಣಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಆಯೇಸೇ, ಪ್ರಖರವಾದ ಉಷ್ಣತೆಯಿಂದ ಕಲ್ಲೂ ಕರಗುತ್ತದೆ; ಈಶ್ವರೀತಂ 
ತ್ರದಿಂದ ಉಸುಬಿನ ಬೈಲು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವಾಗುತ್ತದೆ; ಅದರಂತೆ ಉಸ್ಮಾ 
ನನು ಜೀವದಿಂದ ಇದ್ದರೆ, ಆಯೇಸೆಯು ಎಂದಾದರೂ ಆತನ ಪ್ರೇಮದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಾಳು ಆತನ ಪ್ರೇಮಯಾಚನೆಯು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಸಫಲವಾದೀತು ಎಂದು ಆತನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು, ಆದರೆ ದುರ್ಭಾ 
ಗೃನಾದ ಉಸ್ಕಾನನು ಅಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲ ಅವನ ಕೋರಿ 
ಕೆಯು ಸಫಲವಾಗುವ ಆಶೆಯು ತೋರುವದಿಲ್ಲ! 

ಆಯೇಸೆ- ಉಸ್ಮಾನ, ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದಿ ರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಹೋಲುವ ಪ್ರೇಮವು ಈ ಜಗ 
ಕ್ರಿ ನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದು ಶಕ್ಯವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿಲ್ಲೆಂದು ನೀನು ಅನ್ನುತ್ತೀ; ಆದರೆ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಡ. ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೇಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡಿರುತ್ತೀನೆ; 
ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಮನೋದಯದಂತೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲು ನಾನು 
ಸಮರ್ಥಳಿರದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಅಷ್ಟು ಪಾಷಾಣಹೃ ದಯಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಅಧಮಾಧಮಳಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತೇನೆ! ಅಣ್ಣಾ, ಉಸ್ಮಾನ, ನಿನ್ನ ಸಲು 
ವಾಗಿ ನಾನು ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧಳಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನಾದರೂ ಈಡಾಡುವಳು! ಆದರೆ ಆಯೇ 
ಷೆಯ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವೂರಿದ ಮಾತಿನ ಸಲುವಾಗಿ ನೀನು ಕೊರಗಹತ್ತಿದೆ, 
ಆಕೆಯೇನು ಮಾಡಬೇಕು, ನೀನೇಹೇಳು? ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಾನು 
ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಅದರಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರವು ಉಳಿದಿರು 
ವದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗಲಿ, ಸುಖವಾಗಲಿ; ನನಗೆ ಪರ 
ಪುರುಷರ ವಿಚಾರಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಉಸ್ಮಾನ, ಈ ವರೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತ ಬಂದಂತೆ, ಈಗಾದರೂ ಕ್ಷಮಿಸು. ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕೈಜೋ 
ಡಿಸಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಸೆರಗೆಸೆಡ್ಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನದಿಷ್ಟು 
ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡು. ಈ ದೈವಹೀನಸಿ ಪ್ರೀಯ ಮಬ್ಬಿಗೆಬಿದ್ದು, 
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ನಿನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದುಃಖಮಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ನೀನು 
ದುಃಖದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನಜೀವವು ತಳಮ 
ಳಿಸುತ್ತದೆ! ನನಗೆ ಸುಖವಾಗಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಬಯಸುತ್ತಿ ರುವೆಯಷ್ಟೆ? 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖಿಯಾಗು. 
ಈ ಸರ್ವಿಣಿಯ ಮೋಹೆಸಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ವ ರ್ಥ ಗಾಸಿಯಾಗಬೇಡ. ಅಣ್ಣಾ, 
ಉಸ್ಮಾನ, ನನ್ನದಿಷ್ಟು ಮಾತನ್ನು ನಜೆಸುನೆಯಾ? ಇಷ್ಟು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನನಗೆ ಹಾಕುನೆಯಾ? 

ಉಸ್ಕಾನ--ಆಯೇಸೆ, ನೀನು ಬೇಕಾದದ್ದು ಅನ್ನು; ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಹೇಳು. ನನ ಎನು ೩ ಬದುಕಿಸುವದೂ, ಕೊಲ್ಲುವದೂ ನಿನ KR ಕೈಯಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಜಿ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲೆಂದು ಈವರೆಗೆ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತ 
ಬಂದಂತೆ ಮತ್ತು ದುಃಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಇನ್ನುಳಿದ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಾನು ಮಾಡುನೆನು. ಇನ್ನು ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಡೆಯ 
ಉಪಾಯವು ಒಂದೇ ಉಳಿದಿರುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕುಳಿತು, ನನ್ನನ್ನು ಹೊರದೂಡಿದ ಆ ಜಗತಿ ಶಿಂಗನನ್ನು ಈ ಲೋಕದಿಂಡೆ 
ಹೊರಹೊರಡಿಸಿ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳೆಸುನೆನು. ವಿಶ್ವಸ್ರಯತ ಮಾಡಿ ಆತ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ಆಮೇಲೆಯಾದರೂ ನಿನ್ನ ಹ ದಯವ್ರು ಬರಿದಾಗಿ, 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವು ನಿನಗೆ ಕಜ ಇಲ್ಲವೊ? 
ಆಗಾದರೂ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿಸ್ಥಳವು ದೊರೆಯುವಜೋ ಇಲ್ಲವೊ? 
ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿದರೂ ದುರ್ಜೈವದಿಂದ ನಿನ್ನಹೈದೆಯದಲ್ಲಿಸ್ಥಳವುನನಗೆಸಿಗದಿದ್ದರಿ 
ನನ್ನ ವೈರಿಯನ್ನು ಕೊಂದ ಆನಂದದಿಂದ ನನ್ನ ತಾಪವನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಸೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳೊಳಗಿಂದ ಘಳಘಳನೆ 
ನೀರುಗಳು ಬರತೊಡಗಿದವು. ಆಕೆಯು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತ--ಹಾರ್‌ 
ಹಾಯ್‌, ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖದ ಸರವುಗಳನ್ನು ಹರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ' 
`ಆಯೇಸೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ! ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಬಂಧುವೇ, 
"ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಸಿ) ತಿಸುತ್ತೇನೆ, ನೀನು ಸುಖ 
-ದಿಂದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ದುರ್ದ್ಯೈನಿಯಾಡೆ. 


೧೦೮ ಕಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ನನ್ನ ಹಣೇಬರಹದಲ್ಲಿ ಹಾಗಾಗುವ ಯೋಗವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ 
ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನಾನು ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ, ಅಂಥದೊಂದು ದುಃಖದ ಪ್ರಸಂಗವೇನಾದರೂ: 
ಬಂದಕ್ಕೆ ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ನೆನಿಸು; ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಬರುವೆನು, ಆದರೆ 
ಆಣ್ಣಾ ಉಸ್ಮಾನಾ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪುನರ್ದರ್ಶನದ ಯೋಗವಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ದುರ್ದೈವಿಯಾದ ತಂಗಿಯನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ ಕಂಡೆಯಾ! 
ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ನೆನಪು ಇರಲಿ, ಆದರೆ ಅಣ್ಣಾ, ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ, ಹಾಗಲ್ಲ. 
ನಾನು ಹೇಳುವಾಗ ತಪ್ಪಿದೆನು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಸ್ಮರಿಸಬೇಡ. 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂರಾ ಮರೆತುಬಿಡು! 

ಆಯೇಸೆಯ ಈ ಹೃದಯ ವಿದಾರಕವಾದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಉಸ್ಕಾ 
ನನು ಮನಸ್ಸು ಕಲ್ಲುಮಾಡಿ ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಕೆಯ 
ಮಾತು ಮುಗಿದರೂ ಆತನು ತಗ್ಗಿಸಿದ ಮೋರೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಸುಮ್ಮನೆ ನೆಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ 
ವಿಚಾರತರಂಗಗಳ ಗಲಿಬಿಲಿಯು ತಗ್ಗಿದಮೇಲೆ ಆತನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮುಖನೆತ್ತಿ 
ನೋಡಲು, ಆಯೇಸೆಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತನು ನಿಟ್ಟುಸುರು 
ಬಿಟ್ಟನು; ಹೆತಬುದ್ಧನಾದನು; ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು « ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ್‌ *” ಎಂಬ ದುಃಖೋದ್ಗಾರವನ್ನು ಹೊರಗೆ. 
ಡವಿದನು! 

ದುಃಖದ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ ಉಸ್ಕಾನನಿಗೆ ಏನೂ ತೋಚದಾಯಿತು. ಎಂದೂ 
ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕಿಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಆ ವೀರನ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ನೀರುಗಳು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ಸುರಿಯಹತ್ತಿದವು. ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅತ್ತು, ಶೋಕವು ಕಣ್ಣೀ 
ರಿನ ರೂಪದಿಂದ ಸೋರಿಹೋಗಿ ಅದರ ಕಸುವು ಕಡಿಮೆಯಾದಮೇಲೆ, ಉಸ್ಮಾ 
ನನಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯನಿಷಯದೆ ನಿರಾಶೆಯುನೆಲೆಯೂರಿತು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಏನ್ಶ 
ಮಾಡಿದರೂ ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ತನಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಆತನ. 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಆಯೇಸೆಯ ಹೊರತು ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಯನು ೩ ೮ಲಗ್ಗವಾಗ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದಂತು ಆತನು ಮೊದಲೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದನು; ಆದ್ದರಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು 
ಆವರಿಸಿದ್ದ ನೀಚನಾದ ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹದ ಆವರಣವು ಈಗ ಹರಿದುಹೋಗಿ. 


ನಿಯೋಗ. ೧೦೯ 


ಉಸ್ಮಾನನು ಗ್ರಹೆಣಮುಕ್ತನಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಹೆತ್ತಿದನು. 
ಆಗ ವೀರೋಚಿತವಾದ ಸಾಹಸದ ಊರ್ಮಿಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ 
ಮೊಳೆದೋರಹತ್ತಿದವು. ಆತನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ « ಆಯೇಸೇ, 
ಪ್ರಿಯ ಭಗಿನಿಯಾದ ಆಯೇಸೇ, ನಿನ್ನ ಪವಿತ್ರ ಪ್ರೇಮದ ಗುರುತು 
ಮೋಹಾಂಧನಾದ ನನಗೆ ಮೊದಲು ಹೆತ್ತಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಧಾರದ 
ಆಚರಣೆಯೆಂಬ ದಿನ್ಯಾಂಜನವು ನನ್ನ ಅಂಧತ್ವವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿತು. 
ನೀನು ಸಾಧ್ವಿಯರ ಶಿರೋಭೂಷಣವಾಗಿರುತ್ತೀ; ನಮ್ಮಂಥ ಅಧಮ ಪುರು 
ಷರ ನಷ್ಟವಾದ ಪೌರುಷವನ್ನು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಿಸುವ ದಿವ್ಯೌಷಧಿಯಾಗಿರುತ್ತೀ! 
ಎಲ್ಲೆ ಸತ್ವಶೀಲೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವೇ, ಏನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವು, 
ಏನು ನಿನ್ನ ಮನೋನಿಗ್ರಹನು! ಇಂಥ ಅಕೃತ್ರಿಮ ಪ್ರೇಮದ ದಿವ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ನೀನು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ಗೃಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಜಗತ್ತಿಂಗನೂ 
ಧನ್ಯನೆಂತಲೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ಪರವರದಿಗಾರ ಅಲ್ಲಾ, ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯು 
“ಅಗಾಧವಾದದ್ದು... « ಆಯೇಸೆ-ಆಯೇಸೆ ” ಯೆಂದು ಯಾವಾಗಲು ಕನ 
ಕರಿಸುತ್ತ ಕೃಶನಾದ ನನಗೆ ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಜಗತ್ಸಿಂಗ 
ಫಿಗೆ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಈತನೇ ಪತಿಯೆಂದು ನೆರೆನಂಬಿ ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋ 
ಮಣಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸುವ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
“ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಒಲ್ಲನು. ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹಳಿಯಬೇಕೋ,-ಆಯೇಷೆ 
ಯನ್ನು ಹಳಿಯಬೇಕೋ-ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಹೆಳಿಯಬೇಕೊೋ? ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಲು, ನಾವು ಮೂವರೂ ಸತ್ವಶಾಲಿಗಳಾದದ್ದರಿಂದ ಸಮಾನ. 
ಧರ್ಮವುಳ್ಳವಂಾಗುವೆವು. ಅಂದಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರತ್ವವು ಇರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; ಹೀಗಿರದೆ, ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹೆಣಮಾಡಲು ಒಪ್ಪದೆ, ನನ್ನ ನಿಸ 
ಯವಾಗಿ ಬಂಧುಪ್ರೇಮವನ್ನು ತಾಳಿರುವ ಆಯೇೋಸೆಗೆ- « ನೀನು ನನ್ನ 
ಪಾಣಿಗೃಹಣಮಾಡೆ ” ೦ದು ನಾನು ಒತ್ತಾಯಗೊಳಿಸುವದು ಭಗಿಶೀದೊ 
ಹವೂ, ಮಿತ್ರದ್ರೋಹೆವೂ ಆಗಿರುವದಲ್ಲವೆ? ಆಯೇಸೆಯು ನನ್ನ ತಂಗಿಯು, 
"ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಮಿತ್ರಳು; ಅಂದಬಳಿಕ ಆಕೆಯ ಪತಿಖಣಸ ಜಗೆತ್ಸಿಂಗಸನು 
ಷಾಶಗೊಳಿಸುವನ ಕ್ಕಾಗಿ ನುನು ಯತ್ನಿ'ಸುವ ನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಫ್ಲೌತೆಯಸ್ಕೇ 


೧೧೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಅಲ್ಲ, ಮಿತ್ರದ್ರೋಹವೂ ಆಗಿರುವದು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸತ್ವಶಾಲಿತ್ವದೆ' 
ಸಮಾನಧರ್ಮದ ಯೋಗದಿಂದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ನನ್ನ ಮಿತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೂ ಕೇಡು ಬಗೆಯತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ! 

ಈಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು ಜಗಕ್ಣಿನಗನ ಸರಮೋದಾರನಾಗಿ, ತನ್ನ ಆ 
ಔದಾರ್ಯದ ವೈಭವದಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ಆನಂದಪಟ್ಟಿನು. ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಜಗತ್ತೆ 
ಆನಂದಮಯವಾಗಿ ತೋರಹತ್ತಿತು. ಈವರೆಗೆ ಆತನಿಗೆ ಎಂದೂ ಆಗಡೆಯಿದ್ದ 
ಸಮಾಧಾನವು ಈಗ ಆಯಿತು! 


೧೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, ಅಲೌಕಿಕ ಸೀರತ್ನವು! 
\ 


SR 


ಮಾನಸಿಂಹನು ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು: 
ಪಾಟಣಾಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ವಾಚಕರು ಬಲ್ಲರಸ್ಟೇ? ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಸದ್ಯಕ್ಕೆಯುದ್ಧವು ನಿಂತಂತೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ಮಾನಸಿಂಹೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪನಿಶ್ರಾಂ 
ತಿಯು ದೊರೆತಹಾಗೆ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಸ್ಥ ತೆಯಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಚಂಚ 
ಲಸ್ವಭಾವದ ಉದ್ದಟಿರಾದ ಪಠಾಣರು, ಬಹುದಿನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಆತಂಕಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿ ಇರದೆ, ಬೇಗನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿದು ಅವರು ಮತ್ತೆ 
ತಮ್ಮೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಣಿಯಾಗುವರೆಂದು ಆ ರಜಪೂತ ನೀರಾಗ್ರಣಿಯು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನ ಯುದ್ಧನಿಷಯಕನಾದ ತಾಪವು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಬೂರವಾದಂತೆಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಜಗತ್ಸಿಂಗ 
ನನ್ನು ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹೆದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದು, ಬರಬರುತ್ತ ಆ ರಜಪೂತ ವೀರನ. 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಉಸ್ಕಾನನು ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನ 
ಸಿಂಹನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಂಡು, ಆಯೇಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಜಗಕ್ಸಿಂಗನ. 
ಮನಸ್ಸು ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗಿನಿಂದತು ತನ್ನ ಮಗನು, 
ಅಂಥ ಘೋರ ಅನರಾಧಿಯಲ್ಲೆಂದು ಮಾನಸಿಂಹನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯಹ. 


ಅಲೌಕಿಕ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವು! ೧೧೧ 


ತ್ಕಿತು ಆದರೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಮುಂಡೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ, ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹೆಣಗಿದ್ದೂ ತನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು 
ಪಡೆಯದೆ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾದದ್ದೂ ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೆ ಮಹಾನ 
ರಾಧಗಳಾಗಿ ತೋರಿ ಆ ಅಪರಾಧಗಳಿಗಾಗಿ ಮಗನನ್ನು ತಾನು ಆಜನ್ಮ 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದು ನ್ಯಾಯವೆಂದು ಆತನು ತನ್ನ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದನು; ಆದರೂ ಪುತ್ರಮೋಹೆವು ಮಾನಸಿಂಹನನ್ನು ನೋಯಿ 
ಸದೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಾಗ ಮಗನನ್ನು ನೆನಿಸಿ 
ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಮಾನಸಿಂಹನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಸನೆ 
ಪಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಬಂದು ಸರಕಾರ, ಕೆಲವು ಜನ ಪಠಾ 
ಣರು ಒಂದು ಮೇಣೆಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಪಾಟಣಾಕ್ಕೆ ಬರು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದರು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕೆಲವರು ಸೈನಿ 
ಕರು ಅವರಿಗೆ ಎದುರಾದರು. ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಯ 
ಹೀಗೆ ಬರುವ ಪಠಾಣರನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಶಂಕಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೂ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಆ ಪಠಾಣರು ಮೇಣೆಯನ್ನು 
ಇಳಿಸಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆಗ ನಾವು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತುನಿಂವು 
ಎಲ್ಲಿಯವರು? ಹೀಗೆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ನಿಲ್ಲೆಸಿದಿರಿ? ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಿದೆವು; ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನಗಳಿಗೆ ಪಠಾಣರು ಸರಿಯಾಗಿ. ಉತ್ತರ 
ಕೊಡದೆ, ಎಟ್ಟಿತನದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡದ್ದಠಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಾತು 
ಗಳು ಬಳಿಸಿಹೋಗಿ, ಕೈಗೆಕ್ಕೆಹತ್ತುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತು. ಆಗ ಮೇಣೆ 
ಯೊಳಗಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯು ತಮ್ಮವರನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರಿಸ್ಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅಪ್ಪಗಳಿರಾ, ಸುಮ್ಮನೆ ಜಗಳವೇಕೆ? ನಾನು ಮಾನಸಿಂಹರವರನ್ನು ಕಾಣು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ; ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ನಾವು ಆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ಸಠಾಣರ ಪರಿ 
ವಾರಡೊಡನೆ ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಈಗ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ದರ್ಶನಾ 
ಪೇಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರಭುಗಳ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಾ ಳೆ. 
ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಕೆ ಕರಕೊಂಡು ಬರುವೆನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಸೇವಕನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಸನೂು ನನ್ನು ದರ್ಶ 


೧೧೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ನಕ್ಕೆ ಬರುವ ಪಠಾಣಸ್ರ್ರೀಯು ಯಾರಿರಬಹುದೆಂದು ಶಂಕಿಸುತ್ತ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕರತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ 
ಬುರುಕಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬಳೇ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಾನಸಿಂಹನ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಈ ದಿಟ್ಟತನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮಾನಸಿಂಗನು ಸೋಜಿಗಸಟ್ಟು ಅತ್ಯಂತ ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು--ತಾಯೊ, ನೀನು ಯಾರು? ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಾನಭಂಗ ಮಾಡು 
ವದು ಹಿಂದುಗಳ ಶೀಲವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದಿರಬಹುದು. ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಲಿ ನಾನು 
ಇಚ್ಛಿಸುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ಕೆಲಸನೇನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋಗಬಹುದು. ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಈಗ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗಿರುವ 
ದರಿಂದ, ಒಬ್ಬರು ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧನೇನೂ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲ್ಲು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ ಬುರುಕೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. 
ಆಗ ಸಜೀವವಾದ ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಯು ತನ್ನ ಗೌರವದಿಂದ, ನೋಡುವವ 
ರಲ್ಲಿ ಲೀನತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ, ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ, ಶೋಭೆ 
ಯನ್ನು ಪಸರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆಗ ಆತನು ಆ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕುರಿತು-- « ಸುಮಂಗಲೆಯೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯ 
ಮಗಳಂತೆ ಇರುತ್ತೀ. ನೀನು ಯಾರು? ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಯಾಕೆಬಂದೆ? ಸಂತೋ 
ಷದಿಂದೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಮ್ಮತಿಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನೀನು ನನ್ನ ದರ್ಶನಾ 
ಪೇ ಕ್ಷೆಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿಡೆ? ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ನೀನು ಉತ್ತರಕೊಡ 
ಲೇಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಆಗ್ರಹವಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈಗಾದರೂ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆ ಬಂದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬಹುದು, ಅನ್ನಲು, ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು--ತಾವು ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಮಗಳೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವದರಿಂದ, ನಾನಾದರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಹಡೆದ ತಂಡೆಗೆ 
ಸಮಾನವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಮಗಳಿಗೆ ಸಂಕೋಚನವೇನು? ನಾನು ನಬಾಬ ಕಾತಲುಖಾನನ ಸಾಕುಮಗಳು, 


ಅಲೌಕಿಕ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವು ೧೧೩ 


ನನ್ನ ಹೆಸರು ಆಯೇಸೆ. ಪ್ರಭುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ 
ಪಿಸುವದು ಏನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

«« ಆಯೇಸೆ '' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಯೇಸೆಯು ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯಳಂತೆ ಅಕ 
ಸ್ಮಾತ್‌' ಬಂದದ್ದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಆತನು ತಿಳಿಯದಾದನು. ಇದರಿಂದ ಆತನ 
ಕೌತುಕವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ, ಆತನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, 

ಮಾನಸಿಂಗ--ಆಯೇಸೇ, ನೀನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯೇನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, 
ನಿನ್ನಿಂದ ಹಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ; ಆದಕೆ 
ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಕಾರಕಗಳಾದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗುವದು. 

ಆಯೇಸೆ--ಮಹಾರಾಜ್ಯ ಆಯೇಸೆಯ ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಆಯುಷ್ಯ 
ದೊಳಗಿನ ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಗುಪ್ತವಾಗಿಯಿಡುವಂತೆ ಉಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲು 
ಅಂದಬಳಿಕ ನಾನು ಸುಳ್ಳುಹೇಳಿ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು ಯಾಕೆ ಅಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಲಿ? ಕೇಳಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಮಹಾರಾಜರು ಥಿಶ್ಶಂಕೆಯಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. 

ಮಾನಸಿಂಹೆ--ನೀನು ಸ್ವಜನರನ್ನು ಓಡಿಸಾಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಒಬ್ಬಳೇ ಸಾಟಣಾಕ್ಕೆ ಯಾಕೆಬಂದೆ? 

ಆಯೇಸೆ ( ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಕೆಲಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆನಿಂತು )--ಕುಮಾರ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರನ್ನು ಬಂಧುಮುಕ್ತಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆತನು 
ಮಗನ ಕಾರಾಗೃಹೆವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವ 
ದನ್ನು ವಾಚಕರುಮರೆತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈವೊತ್ತಿನವಕೆಗೆ ಕುಮಾರನ ಮುಕ್ತ 
ತೆಯವಿಸಯವಾಗಿ ಒಂದಾದರೂಆಲೋಚನೆಯು ಆತನಿಗೆಹೊಳೆದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಆಯೇಸೆಯು ಅನಾಯಾಸನಾಗಿ ಮಗನ ಬಂಧನಿಮೋಚನಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸ 
ತೊಡಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆತನಿಗೆ ಒಂದು ವಿಧದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವಾ 
ಪಂತಾಯಿತು. ಅವನು ಬಹು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ಮಾನಸಿಂಗ--ಅಸರಾಧಿಯಾದ ಕುಮಾರನ ಬಂಧವಿನೋಚನಕ್ಕಾಗಿ 
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ನೀನೇನು ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿರುವೆ? 

ಆಯೇಸೆ- -ಬಾದಶಹೆರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರ ಒಂದು 
ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಮಾನಸಿಂಹೆ-ಸುಬೇದಾರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳದೆ, ಪ್ರಜೆಗಳಾದ 
ನೀನು ಬಾವಶಹರ ಕಡೆಗೆ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಕಳಿಸುವದು ಹೇಗೆ? 

ಆಯೇಸೆ--ತಮ್ಮ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿಯೇ ಬಾದಶಹರವರ ಕಡೆಗೆ 
ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಕುಮಾರರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ವಿಧಿಸಿದವರು ತಾವೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ, ತಮ್ಮ ಮುಖಾಂತರ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು 
ಕಳಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನ ಕಾಣದಿರಲು ನಾವು ಸರಭಾಕೆ ಅರ್ಜಿ 
ಯನ್ನು ಕಳಿಸುವದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದೆವು. ಕುಮಾರರ ಬಂಧ 
ವಿಮೋಚನಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಲಂಕ 
ಉಂಟಾದೀತೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಶಾಯಿತು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--( ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತ )--ಅರ್ಜಿಯು 
ಬಾದಶಹರ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? 

ಆಯೇಸೆ--ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಬರೆದು, ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಮಾರರ ಸಹಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸೇವಕನ ಸಂಗಡ ಬಾದಶಹೆರಿಗೆ ಮುಟ್ಟು 
ವಂತೆ ಯೋಗ್ಯ ಬಂದೋಬಸ್ತಿನಿಂದ ಕಳಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಸೇವಕನು 
ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಯಾಗವನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಿರಬಹುದು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಕಾರಾಗೃಹೆದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆತನ ಸಹಿ. 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಸಿದಿರಿ? ಏನು ಸುಳ್ಳು ಸಹಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಗೀಡಿ 
ದಿರೋ ಏನು? 

ಆಯೇಸೆ--ಮಹಾರಾಜರೇ, ಹಾಗೇನು ಸುಳ್ಳು ಸಹಿ ಮಾಡಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರರು ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಅರ್ಜಿಯಮೇಲೆ 
ತಮ್ಮ ಸಹಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ನೀವು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಿ ರೋ? 


ಅಲೌಕಿಕ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವು! ೧೧೫ 


ಆಯೇನೆಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಬಹಳ ಶ್ರಮಪಡಬೇಕಾಯಿತು, 
ದ್ರವ್ಯದ ಆಕೆಹಚ್ಚಿ ಕಾರಾಗೃಹದ ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಆಯೇಸೇ, ನೀನು ಬಹು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಿ 
ರುತ್ತೀ; ಈವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲ ನೆಟ್ಟಗಾಯಿತು; ಆದರೆ ಬಾದಶಹೆರ ಬಳಿಗೆ 
ಅರ್ಜಿಯು ಮುಟ್ಟುವ- ಸಂಭವಹೇಗೆ? 

ಆಯೇಸೆ-- ಅದರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನಾದರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅರ್ಜಿಯು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಅದು ಬಾದಶಹರ ಕೈಗೆ ಸೇರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ; ಕೂಡಲೆ ನಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಬಾದಶಹರು ಕುಮಾ. 
ರರ ಬಂಧ ವಿಮೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಆದರೆ ಆಯೇಸೇ, ನೀನು ಅಪರಾಧಿಯಾದ ಕುಮಾ 
ರನ ಬಂಧ ನಿಮೋಚನಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಯಾಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತೀ? 

ಈ ಪ್ರಶ್ನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಸೆಯು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು 

ಇಗಿಸಿದಳು. ಆಕೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದಾದವು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಂಕೋ 
ಚಪಡುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ನಾನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆಗ್ರಹಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಅದಿರಲಿ ನೀನು ಸ್ವತಃ ಎಂದಾದರೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕಾಣುವೆ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ಯೋ? 

ಆಯೇಸೆ--ಇಲ್ಲ. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಆತನನ್ನು ಕಾಣುವ ಇಚ್ಛೆಯು ನಿನಗೆ ಇರುವದೋ? 

ಆಯೇಸೆ--ಇಲ್ಲ. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆಯೋ? 

ಆಯೇಸೆ--ಇಲ್ಲ. 

ಮಾನಸಿಂಹ-- ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಬಂಧನಿನೋಚನೆಯಾದಕೆ ಪರಸ್ಪರ. 
ಸಿಮ್ಮಿಬ ಬರೆ ದರ್ಶನವಾಗಬಹುದೋ? 

ಆಯೇಸೆ--ಇಲ್ಲ. 

ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರಣಯದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮಾನಸಿಂಗನು ಕೇಳಿ 
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ಥ್ಥನು. ಈ ರಮಣಿಯ ಅತ್ಯಂತಪ್ರೇಮವು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮೇಲಿರುತ್ತದೆಂ 
ದಾದರೂ ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಬಂಧನಿಮೋಚನಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಯೇಸೆಯು ಈಸರಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಜಗತ್ತಿಂಗನೆ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಈಕೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನಾದರೂ ಅರ್ಥಿಸದೆಯಿರಳೆಂಬದು 
`ಮಾನಸಿಂಗನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆದು, ಇಂಥ ಅಕೃತ್ರಿಮಪ್ರೇಮದ ಆಯೇ 
ಸೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಪ್ರೀತಿಸದಿರುವದನ್ನೂ ನೆನಿಸಿ 
ಆತನು ಅಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟಿನು. ಆಯೇಸೆಯು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆತನ ದರ್ಶನಾಸೇಕ್ಲೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡ 
ದಷ್ಟು ಆಕೆಯು ನಿಸ್ಪ ಎಹೆಳಾಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಾನಸಿಂಹನ ವಜ್ರ 
ದಂಥ ಹೈದಯವು ಕೂಡ ಕರಗಿತು. ಆತನಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ದಯೆಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಂಧವಿಮೋಚನೆಯಾದೆ 
ನಂತರ ಈ ದೇವಕನ್ಯೆಯ ಮಾನಸಿಕಸಂತಾಪವನ್ನು ದೂರಮಾಡಲು ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆತನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಆತನು ಆಯೇಷೆಯಮನಸ್ಸನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--ತಂಗೀ, ಜಗತ್ತಿಂಗನು 
ಸೃತಫ್ನನು ಅತ್ಯಂತನೀಚನು; ಅಂಥನನ ಬಂಧನಿನೋಚನಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇಕೆ 
ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಸಡುವೆ? ಎಂದು ಸ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು ಆಯೇಸೆಯು ಏನೂ 
ಉತ್ತ ರಕೊಡಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯು ಮೋರೆ ತಗ್ಗಿಸಿ 
ನೆಲವನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿದಳು. ಅಕೆಯ ಮುಖನು ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಆವರಿಸಿತು: 
ಆಗ ಮಾನಸಿಂಗನು, 

ಮಾನಸಿಂಗ--ಸುಶೀಲೆಯೇ, ಯಾಕೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿ 
ಫೈ ನೀನೇಕೆ ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡುವೆ? 

ಆಯೇಸೆ--ಮಹಾರಾಜ, ನಾನೇನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿ? ದೀಪಕ್ಕೆ 
«(ನೀನು ಮಂದಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಯಾಕೆ ಸುಡುತ್ತಿಲ್‌ ಯೆಂದು ಯಾರಾದ 
ರೂ ಕೇಳಿದರೆ, ಅದು ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು? ಜ್ವಲನ ವ್ಯಾಪಾರವು ದೀ 
ಪದ ಸ್ವಭಾವಗುಣವಾಗಿರುವಂತೆ, ಜಗತ್ಸಿಂಗರ ಸಲುವಾಗಿ ತಾಪ ಪಡುವದು 
ಘನ್ನ ಸ್ವಭಾವ ಗುಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೇಲಾಗಿ ಜಗನ್ಸಿಂಗರು ಕೃತಘ್ನರಲ್ಲ; 
ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತೋರುವಂತೆ ಅವರು ನೀಚರೂ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಪಾಪ 
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ಭೀರುಗಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ವಲ ವಿಚಾರದ ಧೀರ ಪುರುಷರೂ ಆಗಿರುವರು. 

ಮಾನಸಿಂಹಅಮ್ಮಾ, ಆಯೇಷಾ, ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯರೊಳಗಿನೆ- 
ಅಲೌಕಿಕ ಸ್ತ್ವೀರತ್ನವಾಗಿರುತ್ತೀ; ಚಿಂತೆಮಾಡಬೇಡ. ನಾನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಈ ದುಃಖನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವೆನು. 

ಅಯೇಸೆ--ನನ್ನಂಥ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿ ನವಳ ಮುಖದಿಂದ ಇಂಥ 
ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡಬಾರದಾಗಿತ್ತ್ಯು; ನಾನಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 
ತಮ್ಮಂಥ ವಯೋವೃದ್ಧರಮುಂದೆ ಎಂದೂ ಒಡನುಡಿಯತಕ್ಕದ್ಧಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ನುಡಿಯಬಾರದ್ದನ್ನು ನಾನು ತಮ 
ಮುಂಜಿ ನುಡಿದು ಬಿಟ್ಟಿನು. ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ನಾನು “ಬದರ ಸತ್ಯ, 
ವನ್ನು ನುಡಿಯುವ ಬಗ್ಗೆ ತಮಗೆ ವಚನ ಕೊಟ ಆದ್ರೀನೆ. ನಾನು ಅಸ 
ತ ವನ್ನು ನುಡಿದಿದ್ದರೆ, ತಮಸಿ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತ_ ತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಹ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆನು. ನನ್ನ ಈ ನಿರ್ಲಜ್ಜತನಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಮಹಾರಾಜರು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಆಯೇಸೆ, ನಿನ್ನಂಥ ಸದ್ಗು ಣಮಂಡಿತ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನದ, 
ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸದಿರಲಿಕ್ಕೆ ನಾನೆಷ್ಟ ರವನು? ನೀನು ಆಸರಾಧಮಾಡಿದ್ದ' 
ರಷ್ಟೇ ನಾನು ಕ್ಷನಿಸುವದು! ಆದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನನಿನಲ್ಲಿಡು, ಉದು 
ರಾಂತಃಕರಣದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮಾನಸಿಂಗನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮನ್ನಿಸು 
ವನು. ಅಂಥವರ ದುಃಖವನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುವದು ಆತನಿಂದ 
ಎಂದಿಗೂ ಅಗದು. ಆದಕೆ ತಂಗ, ಪಠಾಣರು ಪುನಃ ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲಹಾಕಹತ್ತಿರುವದರಿಂದ, ನಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ನಾಳೇ ' 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಯುದ್ಧವು ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ನೀನು ನನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಯೇಷ್ಟೊ ಯುದ್ಧದವಿ- 
ಸಯವಾಗಿ ನೀನೇನಾದರೂ ಹೇಳುವೆಯೇನು? 

ಆಯೇಸೆ-- ಮಹಾರಾಜ, ಯುದ್ಧದವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನೇನು 
ಹೇಳಲಿ? ಯುದ್ಧ, ರಾಜ್ಯಪದ್ಧತಿ, ಪ್ರಜಾಹಿತ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಲಕ್ಷವನ್ನು ಪೂರಯಿಸುವದು ಬಾದಶಹರ ಕೆಲಸವು. ಅವು ನನ್ನಂಥ ಹೆಂ 
ಗಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 
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ಮಾನಸಿಂಹ- ನಬಾಬಉಸ್ಮಾನಖಾನನಿಗೆ ನೀನೇನಾದರೂ ಈ 
ಯುದ ಎದ. ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೇಳಬಹುದೇನು? 

ಮಾನಸಿಂಹ--ನಾನೇನೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ನಬಾಬರು ಸ್ವತಃ ಶೂರರೂ, 
ತರುಣರ್ಕೂ ಬಾಹೆದ್ದರರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದಲೂ 
“ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಅಂದ 
ಬಳಿಕ ನನ್ನಂಥ ನಿರ್ಬುದ್ಧ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅನರಿಗೆ ಅಲೋಚನೆಯೇನು 
ಹೇಳಬೇಕು? ಅವರಿಗೆ ಅಲೋಚನೆ ಹೇಳುವಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವದು ಮೂರ್ಬ 
ತನವೇ ಸರಿ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೃತ್ಯದ ಕಡೆಯ ಪರಿಣಾಮನೇನಾದೀತೆಂ 
ಬದನ್ನು ಮುಂಗಂಡು ತಮಗೆ ಜಯಪಾಸ್ಲಿಯಾಗುನಂತೆ ಅನುಕೂಲ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಟೊಂಕಕಟ ಟೆ 
ಸಹ ನಿಂತಿರಬಹುದು. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಹೀಗೋ, ಒಳ್ಳೇದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಬಳಿಯ 
ಬ್ಲಿರಬೇಕಾಗುವದು. ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯವರು ನಿನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನು ಗೆ 
-ವಿಚಾರಿಸುವಂತೆ ನಾನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವೆನು. ಯುದ್ಧವು ಮುಗಿದ 
ಬಳಿಕ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವೆನು. ಆಗ ಏನು ಮಾಡುವೆನೆಂಬ 
ದನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಉರ್ನೀಳಾರಾಣಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸುವೆನು. ಈಗ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ್ನ. ಮನಸ್ಸು 
ಸ್ಪಸ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಆಯೇಸೆ--ಮಹಾರಾಜಕೇ, ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಗೆ ನಾನು ಹೊರತಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಆಸ್ತನಾದ ತೇಜಖಾನನೆಂಬನನು ಇಲ್ಲಿ ಪಾಟಣಾಸಟ್ಟ 
ಇದಲ್ಲಿರುವನು; ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರುವೆನು. ನನ್ನ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ನಡಿಸುವ ಕೃಪೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಇಾವಾಕಕಾಜಾ { 0) mune 


೧೩ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, ಒಂದು ವೃಕ್ಚಕ್ಕೆ ಎರಡು 
ಬಳ್ಳಿಗಳು. 


ಹೀಗೆ ಆಯೇಸೆಯು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದ್ದ ಮಾನಸಿಂಹನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಿಚಾರೆ 
ಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾದವು. ಸಠಾಣರು ಪುನಃ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧರಾದ್ದ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ಸಂತಾಪ, ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ 
ಮಗನ ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹವಾಸದಿಂದುಂಟಾದ ವಿಷಾದ ಆಯೇಷೆಯ 
ಸದ್ಗು ಣ- ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಯೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ಕೌತುಕ ಇವು ಆತನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಂಚಲವಾಗಮಾಡಿದವು. ಆದರಲ್ಲಿ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಒಂ 
ಜೊಂದೇ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಆತನಿಗೆ ನೆನಪಾಗಲು, ಆ ಕಣಾ ರತ್ನವು 
ಯಾರಾಗಿರಬಹುದಿಂಬದನ್ನು ಕಳಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಛೆಯು ಆತನಲ್ಲಿ ಉಶ್ಸನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರ ಳಾದ ರಾಜಲಕಿ ಕ್ಷ್ಮಿಯ' 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ವಾಚಕರು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮರಿತಿರರಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮಾನ 
ಸಿಂಹನು ಟು ವಾದ ಔತ್ಸುಕ್ಯದಿಂದ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ರಾಣಿಯುನಗುತ್ತ, ಸಮ್ಮುಖಳಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು ಉರ್ಮಿ 
ಳಾರಾಣಿಯನ್ನು ತುಂ 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಮಹಾರಾಜ್ಞೀ, ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತಿರುವೆಯಲ್ಲ, ನಿನ್ನ 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? 

ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿ--ನನ್ನ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು! ಅಂದಬಳಿಕ ರಾಜಲ 
ಸ್ನೀಯು ತಮ್ಮವಳಲ್ಲವೆಂದಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲ! 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಹಾಗೇನು ಆಲ್ಪ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಕೇಳಿದೆನು. ರಾಜಲ 
ಸ್ಸಿಯು ಬಹು ಸುಶೀಲೆಯು, ಸರಲ ಹೃದಯದವಳು. ನಾನು ಅಂತಃ 
'ಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಕೆಯು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? 
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ಈ ಮೇರೆಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತ ಮಾನಸಿಂಹನು ಪಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ 

ತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಉರ್ನಿಳಾರಾಣಿಯು 
ಉರ್ಮಿಳಾ--ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯುಮಹಾರಾಜರ ಮುಖಪ್ರಶ್ಸಾಲನಕ್ಕೆ ನೀರು. 

ತರಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ, ಈಗ ಬರುವಳು. ಮು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿದ ಸೋಡುವದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತಸ 
ತ್ತಜೆ. ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ. ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವದನ್ನೂ, ನನ್ನ ಮೇಲಿರುವ ಆಕೆಯ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ನನಗಂತು ಇರಲಿ, ನೋಡುವವರಿಗೆ ಸಹ 
ಆಕೆಯು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯಮಗಳೆಂದು ತೋರುವ ಹಾಗಿದೆ. ಈ ಮೊದಲು 
ಮಾತೃಸುಖವು ನನಗೆ ಎಂದೂ ಪಾ)ಪ್ತವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅದನ್ನು ರಾಜ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನನಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಳು! 

ಮಾನಸಿಂಹೆ ( ಕನಿಕರದಿಂದ )- ಮಹಾರಾಣೀ, ಇದೇನು? ಕಣ್ಣೀರು. 
ಹಾಕುವೆಯಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಹೈದಯವು ಎಷ್ಟು ಕೋಮಲವಾದದ್ದು! ರಾಜ 
*ುಶ್ಚ್ಕಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಿರುತ್ತಾಳೆ. ನೀನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಮಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ, ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೋ. ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇರುವದು. 

ಉರ್ಮಿಳಾ--ಅದಕೆ ಮಹಾರಾಜರೇ, ಈ ಮಾತು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕು? 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಯಾಕೆ ಸಾಧಿಸುವದಿಲ್ಲ? ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಆಕೆಯ ತಾಯಿ-ತಂಡೆಗಳು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇನು? 

ಉರ್ಮಿಳಾ--ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವರು. ಆ ಮಾತಿನ ಸಂಶ 
ಯವು ನನಗಿಲ್ಲ. 

ಮಾನಸಿಂಹ-- ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾತರ ಸಂಶಯವು ನಿನ 
ಗಿರುವದು? 

ಉರ್ಮಿಳಾ--ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 


೯ ಒಂದು ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಎರಡು ಬಳ್ಳಿಗಳು. ೧೨೧ 


ಇರುವ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ, ರಾಜ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನನಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಗದು. ಆಳೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಾತಿನಿಂದ ಸುಖವಾಗುವಂತೆ ನಾವು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ರೂಪದಿಂದಲೂ 
ಅಪ್ರತಿಮಳಾಗಿರುವಳು, ಅದರೆ ಆಕೆಯ ಗಂಡನಿಗೆ ಆಕೆಯ ಅಂಗೀಕಾರ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ, ಅಂದಬಳಿಕ ಆಕೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ, ಪರಿ 
ವಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಹೇಗೆ ಸುಖವಾಗುವದು? 

ಮಾನಸಿಂಗ--ಏನಂದಿ? ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂಥ ಗುಣಾಢ್ಯ ಸುಂದರಿಯ 
ಅಂಗೀಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವೆ? 

ಉರ್ಮಿಳಾ--ಹೌದು ಮಹಾರಾಜ, ಪ್ರತಿಬಂಧವಿರುವದು! ಆಕೆಯ 
ಗಂಡನು ನೊದಲು ಆಕೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಬಹು ಆದರದಿಂದ 
ಮಾಡಿದನು; ಬಹು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು; ಆದರೆ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ ನೀಚಕುಕೋತ್ಪ ನ್ನ್ನ ಳೆಂಬ ಅಪವಾ 
ದವು ಉಂಟಾಗಲು, ಆಕೆಯ ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕೆ SR 

ಮಾನಸಿಂಹ--ರಾಜಲಕ್ಷಿ ಹ್‌ ಸು ನೀಚಕುಲೋತ್ಸ ನ್ನ 
ರುವಳೇನು? 

ಉರ್ಮಿಳಾ--ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಲು, ರಾಜ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನೀಚಕುಲೋತ್ಪನ್ನಳೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಲಂಕನಿದ್ದರೂ ಪಾಪ, ಅದರಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ತಪ್ಪು 
ಏನು? ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿದ್ದು, ಲಗ್ಗವಾದಬಳಿಕ ಅನವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವ ಕುಲದ ಕಲಂಕವನ್ನು 
ಮುಂಜಿಮಾಡಿ, ಆಕೆಯ ಪತಿಯು ಆಕೆಯ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡದಿರು 
ವದು ಅಧರ್ಮವಲ್ಲವೇ? 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಮಹಾರಾಜ್ಞೀ, ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿ ಅಧರ್ಮವು! ಆ ಗುಣ 
ವತಿಯಾದ ಸುಂದರಿಯು ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಾಜ್ಯಳಲ್ಲ. ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪತಿಯು 
ಯಾರು? ಆತನು ಎಲ್ಲಿ ಇರುವನು? 

ಉರ್ಮಿಳೆ--ಅತನು ತಮ್ಮ ದಂಡಿನೊಳಗಿನ ಒಬ್ಬ ದಂಡಾಳುವಾಗಿರು 
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ವನು. ತಾವು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ, ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕಷ್ಟನಿವಾರಣಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷಣವಾದರೂ ವಿಲಂಬವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ಆತನು ನಮ್ಮ ದಂಡಾಳುವಾಗಿರುವನೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕಷ್ಟನಿವಾರಣವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿ. ರಾಜ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಪತಿಯೂ, ಆತನ ಆಪ್ತೇಷ್ಟರೂ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು ಆದರ 
ದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ ನಾನು ಮಾಡುವೆನು; ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ್ಞೀ, 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಗಂಡನಮನೆಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ನಿನಗೆ ಆಕೆಯ ವಿಯೋಗ 
ದುಃಖವಾಗುವದಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವೆ? 

ಉರ್ಮಿಳಾ--ಅದೇಕೆ? ಮಹಾರಾಜರ ಕೃಪೆಯಾದರೆ ಈ ವಿಯೋಗ 
ದುಃಖವು ನನಗೆ ಯಾಕೆ ಒದಗುವದು? ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯಗಂಡನು ತಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯಡಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಸದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರಹ್ಮ 
ತಿದನೆಂದರೆ, ನಾನು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ತನ್ನ ಬಯಕೆಯು ಪೂರ್ಣವಾದ ಬಳಿಕ, ರಾಜಲಕ್ಕ್ಮಿಯು 
ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಹತ್ತಿ,ದಳೆಂದಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗುವದು. 
ಮಹಾರಾಜರೇ, ತಾವು ನ್ಯಾಯಪ ಕ್ಷಪಾತಿಗಳಿರುತ್ತೀರಿ, ಧರ್ನಿಷ್ಮರಿರು 
ತ್ತೀರಿ; ಆದ್ದರಿಂದ ಚರಣಸೇವಕಳಾದ ಈ ದಾಸಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಿವಿ 
ಗೊಟ್ಟು, ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕಷ್ಟವನ್ನು ದೂರಮಾಡಬೇಕು. 

ಈಮೇರೆಗೆ ನುಡಿಯುವಾಗ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ನೀರು 
ಗಳು ಸುರಿಯಹೆತ್ಲಿದವು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಗನು ಅಕೆಯ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಡಿದು ಸೆ ೩ ಹೆಭಾವದಿಂದ-ಮಹಾರಾಜ್ಞೀ, ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಮನೋದಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾುಡನೆನು; ಎಂಥ ವಿಪತ್ತು ಒದಗಿದರೂ 
ನಾನು ನನ್ನ ವಚನವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವೆನು; ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯ ಕಷ್ಟನಿವಾ 
ಕಣಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು; ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನು ನೀಚನ್ಮೂ 
ದಯಾಶೂನ್ಯನೂ ಆಗುವ ಪ್ರಸಂಗಒದಗಿದರೂ ನಾನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುವ 
ಜಿಲ್ಲ ನಂದು ನುಡಿಯಲು ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಆನಂದಸರವಶಳಾಗಿ 
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ಪತಿಯ ಚರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವನ್ನಿಟ್ಟಿಳು. ಆಕೆಯು ಸದ್ಗದಿತ 
ಕಂಠದಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಮಹಾರಾಜ, ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅನ್ಸ್ಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಸೊಸೆಯಾಗಿರುವಳು. ಆಕೆಯಿಂದಲೇ ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವ 
ರರ ವಂಶವು ಆಲಂಕೃತವಾಗಬೇಕಾಗಿರುವದು. ಆಕೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂ 
ಡಳು. ಆಗ ಮರೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮಹಾರಾಜರ ಚರೆ 
ಣಗಳಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕನನ್ನಿಟ್ಟು ಕಣ್ಣೀರುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಆ ಮಾವನ ಚರ 
ಣಗಳನ್ನು ತೋಯಿಸಿದಳು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು ವಿಸ್ಮಯಸಟು ಷೆ ರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾರಾಜ್ಞೇ ಇದೇನು? ಈಕೆಯು ನನ್ನ ಸೊಸೆಯೆ? 
ನನ್ನ ಸೊಸೆಯೆ? ನಮ್ಮ ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯೆ? ಅನ್ನಲು 
ರಾಣಿಯು ಹೌದು, ಮಹಾರಾಜ, ಈಕೆಯು ತಮ್ಮ ಸೊಸೆಯ್ಕು 
ಈಕೆಯು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ವಿವಾಹಿತ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯು. ಈಕೆಯ ಹೆಸರು 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ,ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಗನು 
ವಿಚಾರಮಗ್ನನಾದನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಆತನು ರಾಣಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು--ಮಹಾರಾಜ್ಞೀ, ಕೇಳು, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಫೇಳು 
ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಸರ್ವಥಾ ಭಂಗವಾಗಲಾರದು. ತಿಲೋತ್ತಮೆಯಂತ 
ನನ್ನ ಸೊಸೆಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳಿರುತ್ತಾಳೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಸಂ: 
ಶಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಆದರದಿಂದ ಈಕೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಇಂ 
ದಿನಿಂದ ನಮ್ಮ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ರಾಜಮಹಿಸಿಗೆ 
ಉಚಿತವಾದ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸೆ ಯನ್ನು ಈಕೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾಡಿಸು. 
ಇಂದಿನಿಂದ ಈ ನವವಧುವು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಇರುತ್ತ ಹೋಗುವಳು. 
ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು 
ಮಾವನ ಚರಣಧೂಲಿಯನ್ನು ಮಸ್ತ_ಕದಲ್ಲಿಧರಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಸರಿದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು 
ಪತಿಯ ಚರಣದ ಬಳಿಯಿಂದ ಸರಿದು ನಿಂತು ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕ 
ವಿಸಿ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಈ ದಾಸಿಯು ಮಹಾರಾಜರ ಕೃಪೆಯ 
ಲಾಭದಿಂದ ಧನ್ಯಳಾಗಿರುವಳು. ಮಹಾರಾಜರ ಉಪಕೃತಿಯನ್ನು ಜನ್ಮ 
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ವಿರುವತನಕ ಮರೆಯಲಾರಳು, ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು: 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಶಂಗೀ, ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮೀ, ನೀನು ಇಂಡಿ 
ವಿಂದ ನನ್ನ ಮಗಳಾದೆ; ಹೋಗು, ನನ್ನ ಊಟದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ಮಾಡು ಹೋಗು, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು ಹೊರಟು. 
ಹೋದಳು. ಇತ್ತ ಮಾನಸಿಂಹನು ನಿಚಾರಮಗ್ಗನಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಯೇಷಾ-ತಿರೋತ್ತಮೆಯರಂಥ ಅಲಿ 
ಕಿಕ ಸ್ತ್ರೀರತ್ಸಗಳೆರಡು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆತನಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಆಯೇಷೆಯಂತು ಮಾನಸಿಂಹನ 
ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿದ್ದಳು. ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಆ 
ಅಂಬರಾಧೀಶ್ವರನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-ಮಹಾರಾಜ್ಞೀ, ಒಂದೊಂದು. 
ಸ್ತ್ರೀರತ್ನದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಮನಸ್ಸು ದಂಗುಬಡಿದು ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ! ನಮ್ಮ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತು. 
ಪ್ಟೃನಾಗಿರುವಾಗ, ಈ ದಿನ ಆಯೇಸೆಯೆಂಬ ಸುಂದರಿಯೊಬ್ಬಳು ತನ್ನ 
ಉಜ್ವಲಗುಣಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಳಿಸಿದಳು. ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು 
ಆ ಕಾತಲುಖಾನನ ಸಾಕುಮಗಳಾದ ಆಯೇಷೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ಯಷ್ಟೆ? ಆ 
ಗುಣಸುಂದರಿಯ ದರ್ಶನವು ಇಂದೇ ನನಗಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಮನು 
ಷ್ಯಳಲ್ಲ, ಸುರಸುಂದರಿಯೇಸರಿ. ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕರತರು 
ತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಇದೇ ಪಾಟಿಣಾಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಆಪ್ತ 
ನಾದ ತೇಜಖಾನನನ್ನು ಕಂಡು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಅಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮೀರಲಾರದೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ರುವೆನು. ಆಯೇಸೆಯು ನಮ್ಮ ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಿತಿಸುತ್ತಿರುವಳು; ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಪ್ರೇಮವು ಆಯೇಸೆಯ ಮೇಲೆ 
ಯಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಿಯೇ, ಆಯೇಷೆಯು ಸಠಾಣರಾಜಕುವರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಬಹು ಗುಣಾಢ್ಯಳು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಂಧವಿಮೋಚನವಾದ 
ಬಳಿಕ, ಆತನೊಡನೆ ಅಯೇಷೆಯ ಲಗ್ನವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು? ಒಂದು ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನ ಜಾತಿಯ ಎರಡು ಬಳ್ಳಿ. 
ಗಳು ಹಬ್ಬಿರಬಾರದೇನು? ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರ ಲಗ್ಗಮಾಡುವೆನ್ನು 
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ಆಯೇಸೆಯು ಅಂಬರರಾಜವಂಶಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಭೂತಳೇಸರಿ. 

ಪತಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಆಶ್ಚೈ 
'ರ್ಯಪಟ್ಟಿಳು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಯೇಷೆಯ ಮೋಹದ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕು, 
ಅಂಬರಕುಲದ ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದನೆಂಬ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತನ್ನ ಪತಿಯು 
ಜಗತ್ಕಿಂಗನನ್ನು ಹಲವುಸಾರೆ ಹೆಳಿದದ್ದನ್ನು ಕಈನೊದಲೆ ಆಕೆಯು 
ಕೇಳಿದ್ದಳು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹೆವಾಸಕ್ಕೆ ಆಯೇಸೆಯೂ 
ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಲು, ಈಗ ಮಹಾರಾಜರು ಆಕೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಸನ್ನಚಿತ್ತದಿಂದೆ 
ವರ್ಣಿಸುವದರಕಾರಣವು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಮುಗ್ಧಭಾವೆ 
ದಿಂದಪತಿಯ ಮುಖನನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮಾನಸಿಂಹೆನು 
ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ-ಮಹಾರಾಜ್ಞೇ, ನಾನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಆಜನ್ಮಕಾರಾ 
ಗೃಹೆದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದು ಅವಿಚಾರದ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. ಕುಮಾರನು ಯಾವಮಾತಿ 
ನಿಂದಲೂ ಅಪರಾಧಿಯಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು, ಸಿಟ್ಟಿನಭರದಲ್ಲಿ 
ಆತನನ್ನು ಆಜನ್ಮಕಾರಾಗ್ಯಹೆದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ನನ್ನ್ನ ಕಾಲಮೇಲೆ ನಾನು ಕಲ್ಲು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಂತೆ ಮಾಡಿಜೆನು. ಆಗಲಿ, ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನಾನಾಗಿ ಕುಮಾ 
ರನ ಬಂಧವಿನೋಚನೆ ಮಾಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು, ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರಯ 
ತ್ನದಿಂದ ಬಾದಶಹನು ಕುಮಾರನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ,ಮಾಡಿದಕೆ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕು, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಬಹು ಸಮಾಧಾನೆ 
ಪಟು ತ ಪತಿಯನು ಸೆ ಕುರಿತು--ಮಹಾರಾಜ, ಕುಮಾರನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಕನಿಕರಪಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋ 
ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತಿರುಗಿಸಿದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾದ ಆ ಆಯೇಸೆಯು ಎಂಥವಳಿರಬಹುದು! 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾಣುವ ಇಚ್ಛೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ 
ರುವದು. ಈಗಲೆ ಆಕೆಯನ್ನು `ಕರೆಕಳುಹೆಬೇಕು. ಆಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡ ಬಳಿಕ, ಬೇಕಾದಕಿ ಈ ದಿನವೇ ತನ್ನ ಆಪ್ತನ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಹೋಗಲೊಲ್ಲಳೇಕೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಹನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು, ಭೋಜನಾನಂತರ ಆಖೆಸಸೆಸುನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬರುವಡೆ 
ಸ್ಕಾಗಿ ಬಹುಮಾಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮೇಣೆಯನು ೩ ತಾಜಖಾನನ ಮನೆಗಿ 
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ಕಳಿಸಿದನು. 

ಮಾನಸಿಂಹನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆಯೇಸೆಯು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಆಕೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಆಕೆಗೆ ಎದು. 
ಠಾಗಿ ಹೋಗಿ ಆದರದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ವಿಶಾ 
ಲನಾದ ಸುಂದರ ಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಹುಮಾನದಿಂದೆ ಕರೆ 
ಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಹನು ಒಂದು ರತ್ನಖಚಿತವಾದ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆತನು ಆಯೇಷೆ 
ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆಕೆಯ 
ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ವಿನಯದಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಸೂಚಿಸಿದರು; ಆದರೆ ಆಯೇಸೆಯು ಆ ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳದೆ, ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ 
ಮೆಹಾರಾಣಿಯು ಆಕೆಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಒಂದು ಆಸನದ ಬಳಿಗೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅರ್ಥೆಆಸನದಮೇಲೆ ತಾನು ಕುಳಿತು? 
ಅರ್ಧೆಆಸನದ ಮೇಲೆ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಪ್ರಥಮ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯ ವಿಷ 
ಯವಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಆದರವು ಉತ್ಸನ್ನೆವಾಗಿತ್ತು. ಆಯೇಸೆಯಂು: 
ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಮಾನಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--ತಂಗೀ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಜನರು ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದರು. 
ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಬಹಳ ತ್ರಾಸವಾಯಿತು, ಆದರೆ ನಿನ್ನಂಥ ಗುಣಾಢೈಳೆ 
ದೆರ್ಶನವಾದದ್ದರಿಂದ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ನಮ್ಮ ಜನರು ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಉಪಕಾರಮಾಡಿದಕೆಂತಲೇ ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ; ಆದರೂ ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಿಂ: 
ದಾದ ತೊಂದರೆಗಾಗಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿರುವದು. ಈಗ 
ನಿನಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಉಪದೃವವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ, ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸುವಂತೆ ನಿನಗೆ ಸೂಚಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದಿ ನು; ಆದರೆ. 
ಮಹಾರಾಜ್ಞಿಯು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಆತುರಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಅವೆ 


ಒಂದು ವೃ ಕ್ಚಕ್ಕೆ ಎರಡು ಬಳ್ಳಿಗಳು. ೧೨೭ 


ಸರದಿಂದ ಕಕೆಸ್ತಿ ನಿನಗೆ ಉಪದ ವಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಅನ ಎಲು 
ಆಯೇಸೆಯು- ಮಹಾರಾಜ, ಇದರಲ್ಲಿ ನನಗಾದಉಪಡ್ರವನೇನು? ಮಹಾ 
ರಾಣೀಸಾಹೇಬರು ನನ್ನನ್ನು ಈಸರಿ ಆದರಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋ 
ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಭಂಗಬಾರದಂತೆ ತಾವು 
ನಡಿಸಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಮಗಾದರೂ ನಾನು ಉಸಕೃತಳಾಗಿರುವೆನು, 
ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೆ:ಳಿ ಮಹಾರಾಣಿಯೂ, ವಾನಸಿಂಹನೂ 
ಸಂತೋಷಬಟ್ಟರು. 

ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಅನರು ಮೂನಸೊ ವಿ.ತಾರಮಗ್ನರಾದಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಬಳಿಕ ಮಹಾರಾಣಿ ಯು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು--ಇನ್ನು ನೀನು ಎನ್ಸಿಗೆ ಹೆೊ:ಗತಕ್ಕವಕು, ಎಂದು ಕೆಸಳಲು, 
ನಾನು ದಿನ್ಲಿಗೆ ಹೊ:ಗುತ್ತೇನೆದು ಆಖೊನೆಸು ಉತ ಾರಕೊಟ್ಟಳು. 
ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು--ಹೌಮು, ನೀನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವನೆ; ಯೋಗ್ಯವು. 
ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಬಹು ಜನರ ಪರಿಚಯವಿರುವದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅವೀರ-ಉನುರುವುಗಳು ನಿನ್ನೆ ಅನ್ಕರು ಇರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಕಬನಬಾದಶಹೆರವರಿಗೆ ಸಹ ನಿನ್ನ ಗುರುತು ಇರುವದು; 
ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಖಣುನುಬಂಧವು ಮೊಗಲಬಾದಶಸಕೊಡನೆ 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ನಡೆದು ಬಂದಿರುವನು. ಇನಲ್ಲಸೆ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಪಠಾಣರ 
ಅಧಿಕಾರವು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಲೋಪವಾದಂತೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಖುಣಾ 
ನುಬಂಧಿಗಳಾದ ಒಡಿಸಾದ ನಬಾಬರು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅಂಥ ಐಶ್ವರ್ಯಶಾ 
ಲಿಗಳೂ, ಸನ್ಮಾನಾರ್ಹರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದೆ ನೀನು ಇಂಥ ಜನರ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವದು ನನಗೆ ನೆಟ af ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, 
ಆಯೇಸೆಯು-ಒಡಿಸಾದ ಪಠಾಣರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮಹಾರಾಜರು 
ಪಡುವ ಅಭಿಸ್ಪಾಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅನ 
ರೊಡನೆ ಸೆ ೩ನಹೆಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಡದಿರುವಡೇ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ: ಯಾಕಂದರೆ ನಬಾಬ ಕಾತಲುಖಾನರವರು ಅನಾ 
ಥಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿರುವರು; 
ತಮ್ಮ ಕೃಪಾಛಶ್ರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಜೊಡ್ಡವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
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ರುವರು, ನನ್ನ ಸುಖವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸುಖನೆಂತಲೂ, ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು 
ತಮ್ಮ ದುಃಖವೆಂತಲೂ ಅವರು ತಿಳಿಯುತ್ತ ಬಂದಿರುವೆಗು. ಅಂಥವರ 
ಮನೆತನದವರು, ಈಗ ದುರ್ದೈವದ ಸೆಳನಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾ 
ಗಿರಲು, ಅವರನ್ನು ನಾನು ತೊಲಗಿಹೋಗುವದು ಸೌಜನ ಕದ ಲಕ್ಷಣವೆ? 
ಹಾಗೆ ತೊಲಗಿಹೋದರೆ ನಾನು ಕೃತಫ್ಲುತೆಯ ಜೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? ಈಗಿನ ಅವನತಿಯ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಡಿಸಾದ ನಬಾ 
ಬರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಯಥಾಶಕ್ತಿ, ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವದು ನನ್ನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕರ್ತವ ಕ್ರನಾಗಿರುವದು. 

ಆಯೇಸೆಯ ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಹೆನು ನಿರುತ್ತರನಾ 
ದೆನು. ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಬದು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಸತಿಯ ಪರಾಜಯವಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡುವದು ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿ 
ಯಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿ- ತಂಗೀ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಮೊಗಲರ, ಅಥವಾ 
ಪಠಾಣರ ಸಂಬಂಧವೇನು? ನೀನು ಯಾರಕಡೆಗೂ ಹೋಗಬೇಡ, ನಮ್ಮ ಬಳಿ 
` ಯಲ್ಲಿರು; ನೀನು ನಮ್ಮವಳಾಗಿರುತ್ತೀ. 

ಆಯೇಸೆ--ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ವಿಶೇಷ 
ಲೋಭವಿರುವದರಿಂದ, ನಾನು ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಜೇಕೆಂದು ತಮಗೆ 
ಕೋರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು; ಆದರಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ದಿಲ್ಲಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಜಗ್ಗ್ಗುವೆದರಿದ್ದ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕಾಗಿ 
ರುವದು. 

ಮಾನಸಿಂಹ-- ಪಠಾಣರಿಗೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಕಠಿಣಕಾಲವಿರುವದರಿಂದ ಅವರೆ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಈಗ ನೀನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ? ಅಂದಬಳಿಕ 
ಈಗ ನೀನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ ಹೋಗುತ್ತೀ? 

ಆಯೇಸೆ--ಕುಮಾರ ಜಗಕ್ಸಿಂಗರವರ ಬಂಧವಿಮೋಚನ ಮಾಡಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ನಾನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ. ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ 
ಪತ್ರವು ದುಜಿಣ್ಯವದಿಂದ ಬಾದಶಹರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಾನೇ 
ಅನ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬಿಡುವದು ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ದರ್ಬಾ 


ಒಂದು ವೃ ಕ್ಷಕ್ಕೆ ಎರಡು ಬಳ್ಳಿಗಳು. ೧೨೯ 


ರದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಾದಶಹೆರ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದರೆ, 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕುಮಾರರ ಬಂಧನಿಮೋಚನೆಯಾಗುವದು. 

ಮಾನಸಿಂಹ ( ಆಯೇಸೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ) ದಾ 
ನಬಾಬನಂದಿನೀ, ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಅರಸನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿ, ನೀನು ರಾಜದ್ರೋಹಿಯಾಗುತ್ತೀಯಾ? ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಈಮೊದಲು ಆದ ನಿನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸಿದೆನು. ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಅನರಾಧಮಾಡಹತ್ತಿದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಡಿಯಿರುವದರ ಹೇಗೆ? 
ನೀನು ಈ ಇಲ್ಲದ ಉಸಾಬರಿಗೆ ಹೋಗುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೆ ರಾಜಜ್ರೋಹಿಯೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಅನಿರ್ವಾಹಪಕ್ಷ ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗವು 
ನನಗೆ ಬಂದೀತು. 

ಆಯೇಸೆ--ನನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 

ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜರು ಎಂದಿಗೂ ಪಿನ್ನನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸಲಾರರೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 

ಮಾನಸಿಂಹ-- ಅದೇಕೆ? 

ಆಯೇಸೆ--ತಮಗೆ ಒಳಿತು ಮಾಡುವವರನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ತಿಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ಮಾನಸಿಂಹ--ನೀನು ನನ ೩ ಕೀರ್ಪಿನ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಬಾದಶಹರ 
ಕಡೆಗೆ ಅನೀಲು ಮಾಡುತ್ತೀ; ಮತ್ತು ನಿಜನಾದ ರಾಜದ್ರೋಹಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತೀ. ಇಂಥ ನೀನು, ರಾಜನಿಷ್ಯನಾದ ನನಗೆ ಒಳಿತು ಮಾಡುವವೆ 
ಳಾಗಬಹುದೋ? 

ಆಯೇಷೆ ( ಗಾಬರಿಯಾಗಡೆ ) “ಮಹಾರಾಜ, ತಮ್ಮ ಮಾತು 
ಗಳು ಕಠಿಣವಾಗಿರುವಂತೆ, ತಮ್ಮ ಅಂತಃಕರಣವು ಕಠಿಣವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಕುಮಾರರ ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹನಾಸವು ತಮಗೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತಾಪದಾಯಕವಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವೆನು. ಜಗತ್ತಿಗೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಾದಶಹೆ 
ರಿಗೆ ನ್ಯಾಯಪಕ್ಷಪಾತಿತ್ವವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸಾಧಾರಣ ತಪ್ಪಿ 
ಗಾಗಿ ಕುಮಾರರಿಗೆ ಕಠಿಣ ಶಾಸನವನ್ನು ತಾವು ವಿಧಿಸಿರುವಿರಿ. ಕುಮಾರರ 
ಖಂಧವಿಮೋಚನೆಯ ಚಿಂತೆಯು ತಮ್ಮೆನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗ 


೧೩೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರರಬಂಧನಿಮೋಚನೆಯಾದರಿ, ತಮಗೆ ಆನಂದವಾಗಲೇ ಬೇಕು; 
ಆಂದೆಬಳಿಕ ಕುಮಾರರ ಬಂಧವಿಮೋಚನೆ ಮಾಡುವವರು ತಮಗೆ ಒಳಿತು 
ಮಾಡುವವರಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇ? ಅಂಥವರನ್ನು ತಾನು ಶಿಕ್ಷಿಸಬಹುದೇ? 

ಆಯೇಸೆಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಹೆನು ವಿಸ್ಮಿತನಾ 
ದನು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವವನ್ನು ಆರಿತದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆತನಿಗೆ ಆಯೇ 
ಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆದರಬುದ್ಧಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು; ಆದರೂ ಆತನು 
ತನ್ನ ಗಾಂಭೇರ್ಯವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸದೆ, ಮತ್ತೆ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆಯೇಸೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಶುರಿತು ಚರ್ಚಿಸು 
ವದು ನನಗೆ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಕೇವಲ ನನ್ನಮೇಲೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಹೆಣಗುತ್ತಿರುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನದೂ ಹಿತವಿರುವದು. 

ಆಯೇಷೆ--ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ನಾನು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜ 
ಕುಮಾರರನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ, ಕುಮಾರರ ಬಂಧವಿಮೋಚನೆಯಾಗುವದ 
ರಿಂದ ನನಗೊಬ್ಬಳಿಗೇ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವದಿಲ್ಲ ತಮಗೂ ಅದರಿಂದ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾಗುವದು; ಆದ್ದರಿಂದನನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಬುದ್ಧಿಯು ತಮಗಾಗಲಾರದು. 

ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪತಿಯು ಎರಡನೆಯಸಾರೆ ಪರಾಜಿತನಾದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ, ಆಯೇಸೆಗೆ ನಿನ್ನಂಥ 
ಗುಣಸುಂದರಿಯನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಗೊಡುನದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಸೊಸೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು, ಅನ್ನಲು, ಆಯೇ 
ಸೆಯು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಆಕೆಯ ಮೋರೆಯು ಕೆಂಪಾಯಿತು. ಆಕೆಯು 
ಮುಖವನ್ನು ಬಾಗಿಸಿದಳು. ಆಗ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಶುರಿತು--ನೀನು. ಮುಸಲ್ಮಾನ ಜಾತಿಯವಳೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ 
ಗೇನು ವಿಧಿನಿಸೇಧವಿಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರೊಡನೆ ಶರೀರಸಂಬಂಧಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನಿನ್ನ ಲಗ್ನದಿಂದ ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿಯೇ ಅವರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟಿಯು ಜೊರೆತಂತಾಗುವದು. ಯಾಕೆ 
ಅಯೇನೆ, ಮಾತಾಡಲೊಲ್ಲೆಯೇಕೆ? ನಿನ್ನ ರೂಪ, ಗುಣ, ಬುದ್ಧಿ ಗಳಿಗೆ 


ಅಂತಃಕರಣದ ಔದಾರ್ಯನು. ೧೩೧: 


ಜೋಡಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದವನು ಧನ್ಯನೇಸರಿ. ನಮ್ಮ ಕುಮಾರ ಜಗ 
ತ್ಸಿಂಗನ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣುಮುಟ್ಟ ನೋಡುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ನನಗೆ 
ನೀನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡು. ನನ್ನ್ನ ಆಶಾಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಆಯೇಸೆಯು--ಮಹಾರಾಣೀಸಾಹೇಬರೇ, ತಾವು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀರಿ. ನಾನು ತಮ್ಮ ದಾಸಿಯೇ ಇರು 
ವೆನು; ಆದರೆ ನೀವು ನನಗೆ ಕೊಡುವ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ 
ಪಾತ್ರಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ ಜೀವನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತೀನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂತರವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ತಾವು 
ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ಬೇಗನೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿರಿ. ನಾಳೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ನಾನು 
ಪಾಟಣಾಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು--ಇಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ತಿರೋತ್ತಮೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆನ್ನು 
ತ್ರಿದ್ದಳು; ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ನಾವು ಹೋಗೋಣ, ಎಂದು ಹೇಳಿ 


ಮಹಾರಾಜರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ಆಕೆಯು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ತಿಲೋ 
ತ್ರಮೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟಳು. 


ಡಾನಾ 


೧೪ ನೆಯಪ್ರಕರಣ-ಅಂತ: ಕರಣದ ಔದಾರ್ಯನವು, 


LSS 


ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಾತಲುಖಾನನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳೋತ್ತಮೆಯು ಇದ್ದಾಗ, 
ಆಕೆಗೆ ಆಯೇಸೆಯ ಪರಿಚಯವಾದದ್ದನ್ನೂ, ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರೇಮವು ತನ್ನ 
ಪತಿಯಾದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತದೆಂಬದು ತಿಲೋತ್ರಮೆಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ವದ್ದನ್ನೂ ವಾಚಕರು ನೆನಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರಬಹುದು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ 
ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ, ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ ಕರಿಸಿಕೊಂಡ 
ದ್ದರಿಂದ, ಆಯೇಷಾ-ತಿಳೋತ್ತಮೆಯರಲ್ಲಿ ಅಕೃತ್ರಿಮ ಪ್ರೇಮವು ಉತ್ಪನ್ನ 


೧೩೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಹೆನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ತನ್ನ ಮಗನೆಂದು 
ಸೋಡದ, ಆಜನ್ಮ: ಕಾರಾಗೃಹೆವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿದಾಗ್ಯ ತಿಲೋತ್ತ, 
ಮೆಯು ತನ್ನ ದುಃಸ್ಟಿ ತಿಯನ್ನು ಪತ್ರ ಬಾತ ಇಸೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ, 
ಆಯೇನೆಯು ಜಗತ್ತಿ 4 'ಬಂಧವಿನೋಚೆ ನಕ್ಕಾಗ ಯತ್ನಿಸಹತ್ತಿ, 
ಧ್ವಳು. ತಿರೋತ್ತಮೆಯು ತನ್ನ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮಾವನಾದ ಮಾನ 
ಸಿಂಹನ ಸ್ರೇಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆತನ ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ 
ಪತಿಯು ಕಾರಾಗೃಹೆದ ಕಷ್ಯಕ್ಕೆಗುರಿಯಾಗಿ ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಪತಿ 
ಭಕ್ತಿಸರಾಯಣಳು ಗೂಢವಾದ ಸಂತಾಸದಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಈ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆಆಯೇಷೆಯದರ್ಶನವಾದದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಗೆಬಹಳಗ (ಮಾಧಾನ 
ವಾಯಿತು. ಉರ್ಮಿಲಾರಾಣಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಪ್ರಮದೆಯರು 
ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತಾಡಲು ಸಂಕೋಚ ಸಡುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಆಯೇಸೆಯು ಉರ್ಮಿ 
ಲಾರಾಣಿಯ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಕೆಲವು ದಿನ ಪಾಟಣಾದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. 
"ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಆಪ್ತನಾದ ತಾಜಖಾನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಉರ್ಮಿಲಾರಾಣಿಯನ್ನೂ, ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನೂ ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆ 
ಬರುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಆಯೇಷಾ-ಕಿಲೋತ್ತಮೆಯರು ಒಂದು ವಿಧದಿಂದ ಸಮಾನ 
ಮಃಖಿಗಳಾಗಿದ್ದರು, ಅದರಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬ ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಿದ್ದರು, ಮೇಲಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ಸದ್ದುಣಿಗಳಿದ್ದರು; ಅದ್ದರಿಂದೆ ಅವರಲ್ಲಿಯ 
ಪರಿಶುದ್ಧಪೆ ಪ್ರೇಮವು ವೈ ವೃದ್ಧಿಂಗತವಾಗತೊಡಗಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಪನಿತ್ರ ಸಹೆ 
ವಾಸದಲ್ಲಿ ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆಯೇ 
ಫೆಯು ಒಂದು ದಿನ ಮಾನಸಿಂಹರವರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೊರಟಳು. 

ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯ ಮನಸ್ಸು ಎರಡುಕಡೆಗೆ ಹೆರಿಯುತ್ತಿ ಕೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ತನ್ನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಜಗಕ್ಕಿ ಫಂಗನನ್ನು ಬಂಧ 
'ಮುಕ್ತಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನು ಒನೆ ದಿಶ್ಚಿ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅದ 
ರಂತೆ ತನಗೆ ಒಡತುಟ್ಟ ದೆ ಅಣ್ಣಿನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದ ಉಸ್ಕಾನಖಾನನನ್ನು 
ಷಮೂಧಾನಗೊಳಿಸುವಣಕ್ಕಾಗಿ "ಅಜ ಒಮ್ಮೆ ಉಸ್ಕಾನನ ಕಡೆಗೆ ಹೆರಿಯ 
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ತ್ತಿತ್ತು. ಆಯೇಸೆಯು ಇತ್ತ ಪಾಟಿಣಾದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅತ್ತ ಉಸ್ಮಾನನು 
ಮಾನಸಿಂಹನೊಡನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುರಿದು, ಮೊಗ: 
ಲರೊಡನೆ ಕದನಹೊಡಿ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋತು, ಮೊಗಲರ ಮಾಂಡಲಿಕ 
ತ್ವವನು `ಸ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ನಿಜವಾಗಿ ಉಸ್ಮಾನನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ಆತನಿಗೆ ಸೋಲುಬರುನ ಸಂಭವನಿದ್ದಿಲ್ಲು ಆದರೆ ಉಸ್ಮಾನನು: 
ಹೊರಗಿನ ಜೀವವಾಗಿದ್ದ ಆಯೇಸೆಯು ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಅಗಲಿಹೋದದ್ದರಿಂದೆ, 
ಆತನು ಹೆತಾಶನಾಗಿರಲು, ಮಾನಸಿಂಹನಂಥ ಪ್ರಸಿದ್ಧನೀರನು ಆತನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ ಆಯೇಸೆಯು, ಆಗಲೇ ಉಸ್ಮಾನನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕವಳು; ಆದರೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಂಧನಿಮೋಚನೆ ಮಾಡಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ತಾನು, ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡದೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಮೊದಲು ಆಕೆಯು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದಳು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಉಸ್ಮಾನನು ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ್ದ ಆಕೆಗೆ ಒಂದು ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ ಉಸ್ಮಾನನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಆಕೆಯು ಅರಿತಿದ್ದಳು. ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ತಾನು ಉಸ್ಮಾನನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಆತನನ್ನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಬಹುದೆಂದು ಆಕೆಯು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಗೆ, ಶಾನುಮಾಡತಕ್ಕಎರಡೂಕೆಲಸಗಳು ಸಮಾನಯೋ 
ಗ್ಯತೆಯವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದರಿಂದೂದಲುಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವಕುಮಾರಜಗತ್ಸಿಂಗನೆ 
ಬಂಧವಿಮೋಚನೆಗಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲುದುಕ್ತ ಳಾಗಿದ್ದ ಆಕೆಯ್ಯುತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ, ಆ ಸುರಸುಂದರಿಯು, ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯು 
ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತಿರೋತ್ತಮೆಯು 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಎದ್ದು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಗೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ಹೋಗಲು, ಆ ನಬಾಬನಂದಿನಿಯು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಮೂಲಕ ಆಯೇಸೆಯ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ 
ನೀರುಗಳು ಸುರಿಯಶತ್ತಿದವು. ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಳಾಗಿರುವ ತಿಲೋ 
ತ್ತಮೆಯನ್ನು ಅಗಲಿಹೋಗುವಾಗ ಆಯೇಸೆಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. 
ತಿರೋತ್ತ ಮೆಯಾದರೂ ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರಯಾಣದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 


'೧೩೪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರುಆಸನದಲ್ಲಿಕುಳಿತುಕೊಂಡಬಳಿಕ,ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರುನೋಡುತ್ತ 
ಇಬ್ಬರೂ ಕಣ್ಣೀರುಸುರಿಸಹೆತ್ತಿದರು. ಒಬ್ಬರೆ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಮಾತು ಹೊರ 
ಡದಾದವು. ಹೀಗೆ ಮೂಕವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಅವರು ಕಣ್ಣೀರುಸುರಿಸುತ್ತಕುಳಿತಿರು 
ವಾಗ ಆಯೇಸೆಯು ತಿರೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--ತಂಗೀ, ನಾನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಪುನಃ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗುವ ಆಶೆಯುನನಗಿಲ್ಲ. ದೇವರ ದಯೆ 
ಯಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಫಲಿಸಿ, ಕುಮಾರ ಜತ್ಸಿಗಂಗರವರ ಬಂಧವಿ 
ಮೋಚನೆಯಾದರೆ, ನೀವಿಬ್ಬರು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆನಂದಪಡುವೆನು. ಕುಮಾರರ ಬಂಧವಿನೋಚನೆಯಾದರೆ, ನಾನು ಕೃತ 
ಕೃತ್ಯಳಾಗುವೆನು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಶೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. ಥಿನ್ನ ನಿರ್ಮಲ 
ಹೃದಯದವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ಕುಮಾರಜಗತ್ಸಿಂಗರವರಿಗೆ ನೀನು ಯೋಗ್ಯ 
ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿರುತ್ತೀ. ನೀವಿಬ್ಬರು ಸುಖದಿಂದಿರುವಡೇ ನನ್ನ ಸುಖವು, 
ಅಂಥ ಸುಯೋಗವನ್ನು ದೇವರು ಬೇಗನೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಡಲಿ! 

ಆಯೇಸೆಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣದ 
ಕಿರೋತ್ತಮೆಯು ಕನಿಕರಸಟ್ಟಳು. ಆಕೆಯು ಶೋಕಾತಿಶಯದಿಂದ ಆಯೇ 
ಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಕ್ಕಾ, ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಸರಕೀಯಳಂತೆ ಮಾಡು 
ತ್ರೀಯೇ? ನೀನು ಯುವರಾಜರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀಯೆಂಬ 
ದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಯುವರಾಜರ ಬಂಧವಿ 
ಮೋಚನೆಯಾದರೆ, ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಬಹುದೇ? ಅವರು ನಿಐಾ 
ಕರಿಸಿದರೆ ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿರುವೆನೇ? ಒಂದು ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಎರಡು ಬಳ್ಳಿ ಗಳಂ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವಂತೆ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಯುವರಾಜರನು ೩ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸುಖದಿಂದ 
ಇರೋಣ! ಅನ್ನಲು, ಅಯೇಷೆಯು-- ತಂಗೀ, ತಿಲೋತ್ತಮೆ, ನಿನ್ನಂಥ 
ನಿರ್ಮಾತ್ಸರ್ಯದ ಸ್ರ್ರೀರತ್ನಗಳು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವು. ಯಾವ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ನಿನ್ನಂತೆ ತಾನಾಗಿ ಸವತಿಮಾತ್ಸರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದಕೊಟ್ಟಾಳು ಹೇಳು? 
ನಿನ್ನಂಥ ಉದಾರಾಂತಃಕರಣದ ಸುರಸುಂದರಿಯು ಯುವರಾಜರ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು, ಅದರಂತೆ, ನಿನಗಾಗಿಯೇ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಶಸ್ತ ಹೈದಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿರಲು, ಸಾನು ಆ ಪುಣ್ಯವಂತರ ಹೈದಯ 
ವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ನಿನಗೆ ಸಂಕೋಚವನು ಎಂಟುಮಾಡಲಾರೆನು. ನಿನ್ನ 
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ವಾಸಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೃದಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಆ ಉನಾರಾಂತಃಕರೆ 
ಣದ ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗರವರು ಅನ್ರೈ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ತನ್ನೆ ಹೆ ದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಸಳ 
ಕೊಡಲಾರರೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಪೂತಾ ಬಲ್ಲೆನು. ಯುವರಾಜರೆ ಮೇಲಿದ್ದ 
ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಡೆ, ಗುಪ್ತ ವಾಗಿಡತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು; ಆದರೆ ಸ 
ಪ್ರ ಸಂಗಗಳ ಒದನಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಅದನ್ನು ಹೊರಗಿಡೆವಿದೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಈಗ ನನಗೆ ನ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವಾಗುತ್ತಿದೆ! ಚನ್ನ ಈಗ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸನಟ್ಟು ಮಾಡು 
ವದೇನು! ಆದದ್ದು ಆಗಿಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ತಂಗೀ, ನೀನುಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಈಮಾತು ತೆಗೆಯಬೇಡ. ಅದರಿಂದ ನನಗೆಸುಖವಾಗದು. ಎರಡನೆಯ 
ವರಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈಮಾತು ಆಡಬೇಡ. ಕುಮಾರ ಜಗಕ್ಸಿಂಗರವರಿಗೆ ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಹೈದಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿರುವ ನನಗೆ, ಆ ಯುವರಾಜರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳವುದೊರೆಯುವಹಾಗಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ಅವಿವಾಹಿತಳಾಗಿಯೇ ಜನ್ಮ ನನು 
ಕಳೆಯುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜರದಾದರೂ ನನುತಪ್ಪುಹೇಳು? ಅವರು 
ನಿನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೃದಯವನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿರುವಾಗ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ನನಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಸ್ನ ಸಳ ತರಬೇಕು? ಆದ್ದರಿಂದ ತಿರೋತ್ತಮಾ, ನಿನ್ನ ನ್ನ 
ನಾನು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ನಜೇನಂದರೆ, ನೀನು ಈನಾತನ್ನು ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತುಬಿಡು, ಎಂದು SP ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಅದಕ್ಕೆ ತಿರೋ 
ತ್ತಮೆಯು--ಅಕ್ಕಾ, ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನುಹೇಗೆ ಮರೆಯಲಿ? ಅದರಂತೆ, 
ಅದನ್ನು ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಹೇಳದೆಯಾದರೂಹೇಗೆ ಇರಲಿ? ಯುವರಾಜರ 
ಮೇಲಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಅವರ ಮುಂದೆ ವೃ ಕ್ಲಪಡಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾ ಗಿ ನೀನು 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸಪಡುನೆಯಲ್ಲ? ಆದರೆ ಅಕ್ಕಾ, ತನ್ನೆ ಪ್ರಿಯಕರನಿಗೆ ಪೆ ಮದ 
“ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸದಿದ್ದರೆ, ಗ ಹೇಗಾಗುವದು ನೀನೇ ಹೇಳು. 
ನನ್ನ 0ತೆ ಸ ಯುವರಾಜರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ರುನ್ವೆ ಯಸೆ ಸ್ಟೇ? ಅಂದಬ 
ಕ ನನ್ನ ತೆ ನೀನು ವಿರಹೆವ್ಯಥೆಗೆ ಯಾಕೆ ಒಳಗಾಗುವದಿಲ್ಲ! 
ಆಯೇಷೆಯು ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಸರಲ ಹೈದಯಕ್ಕಾಗಿ ಆನಂದಸ 
'ಟ್ವಳು. ಆಕೆಯು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ಸ ಮೆಯ ತ್‌ ಸ್ತವನ್ನು 
ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಅದರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಆಮೇಲೆ ನಿಷಾದಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಕ್ಕು ಮ ಕಿಲೋ 
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ತ್ರಮಾ, ನನ್ನ ಹೃದಯವು ನಿನ್ನಷ್ಟು ಕೋಮಲವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಅದು ಪಾಷಾ 
ಣಕ್ಕಿಂತ ಕಠಿಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀರಸವಾದ ನನ್ನ ಹಾಳು ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಷ್ಟು ಮಾರ್ದವವು ಇರುವದಿಲ್ಲೆಂಬದು ನಿಜವು; ಆದರೆ ಪ್ರಿಯ 
ಸಖೀ, ಯುವರಾಜರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಅನೃಶ್ರೀಗೆ ಸ್ಥಳವು 
ದೊರೆಯದಹಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ವಜ್ರಕ್ಕಿಂತ 
ಕಠಿಣವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸತಿ-ಸತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ರುವ ಅಕೃತ್ರಿಮ ಪ್ರೇಮವೇ ಸರಸಪ್ರೇಮವು. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರವಲ್ಲದ ಏಕಾಕಿ 
ಯಾದ ಪ್ರೇಮವು “ಎಷ್ಟು ಬಲವತ್ತರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದು ನೀರಸವಾದದ್ದೇ 
ಸರಿ. ಇದರಮೇಲಿಂದ ಯುವರಾಜರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಕ 
ತ್ರಿಮಪೋಮವು ಸರಸಪ್ರೇಮವೆನಿಸುವದು; ಅದೇ ಯುವರಾಜರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮವು ನೀರಸಪ್ರೇಮವೆನಿಸುವದು. ಯುವರಾಜರಿಗೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದಂತೆ, ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ 
ತಂಗೀ, ಇದು ಮಾತ್ಸರ್ಯದ ಮಾತಲ್ಲ; ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಹಾಗೆ ಹೇಳುವದು. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ವಿಷಾದನಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಯುನರಾಜರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದರ 
ಹೊರತು, ಬೇರೆ ಯಾವಜೊಂದನ್ನೂ ನಾನು" ಚಿಂತಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಸುಖಿಯಾಗಿಡ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಸುಖನಾಗಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಸರ್ವಥಾ ಕಷ್ಟಪಡ 
ಬೇಡ. ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಯಾತನೆಯಾಗುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಸರಳ ಕೈದಯಕ್ಕೆ ವ್ಯಥೆಯುನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಹೃದಯವು ಕರಗಿ 
ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣೀರುಸುರಿಸುತ್ತ--ಅಕ್ಕಾ, ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಉದಾಸೀನಳಾ 
ಗುತ್ತೀ? ಪುರುಷರ ಹೃದಯವು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಸಮುದ್ರ 
ದೊಳಗಿಂದ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾಕೆ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು? ಪ್ರಿಯಭಗಿನೀ ಆಯೇಷಾ, ನೀನು ಸ್ಪಾ ಶ್ರಣಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯುವರಾಜರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀ.  ಅಂದಬಳಿಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧರೀತಿ 
ಮಿಂದ ಅವರ ಪ್ರೇಮಲಾಭನನ್ನು ಸಂವಾದಿಸಿ, ನೀನು ಯಾಕೆ ಸುಖಿಸ 
ಬಾರದು? ರಾಜಪುತ್ರರಮೇಲೆ ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಯು ಪ್ರೇಮಮಾಡಿದರೆ, ತಿರೋತ್ತ 
ಮೆಯು ಮಾತ್ಸರ್ಯಸಪಟ್ಟಾಳೆಂದು ನೀನು ಭಾವಿಸುತ್ತಿ ರಬಹುದು; ಹಾಗಿ 
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ದ್ಚರೆ ನಿನ್ನ ಭಾವನೆಯು ಅಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದೆ ದು ತಿಳಿದುಕೋ. ತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಯು ಅಷ್ಟು ಕ್ಷುದ್ರ ಹೈದಯದವಳಲ್ಲೆಂಬದನ್ನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಡು, ನಬಾಬ 
ನಂದಿನೀ, ನಿನ್ನಂಥ ಗುಣಾಢ್ಯಳಾದ ಮಹಿಲಾಮಣಿಯು ರಾಜಪುತ್ರನ 
ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ಳಾಗಿರುವದರ ಸ್ಮರಣವಾದಕೂಡಲೆ, ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗವು 
ಪುಲುಕಿತವಾಗುತ್ತದೆ! ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಯುವರಾಜರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಸುಖಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಚ್ಛಿಸುವೆನು. ನಾವಿ 
ಬರೂ ಒಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಿರುವದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಿಯ 
ಭಗಿನೀ, ಆಯೇಸೇ, ಯುವರಾಜರ ಪ್ರೇಮಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ನೀನು ಯತ್ನ್ನಿ 
ಸಲೇ ಬೇಕು. 

ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಷೆಯು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಕೋಮಲಹಸ್ತ ದಿಂದ ತಿಲೋ 
ತ್ತಮೆಯ ಗದ್ದವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆಕೆಯ ನಿಷ್ಕಲಂಕ ಮುಖವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ನಿನ್ನಂಥ ಸರಲಹೃದಯದ, ಹಾಗು ಪ್ರೇಮಲ ಸ್ವಭಾ 
ವದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮುಖದಿಂದ ಇಂಥ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡತಕ್ಕನೇ ಸರಿ. ಇಂಥ 
ಉದಾರ ಹೃದಯದ ಸ್ತ್ರೀಯು ದೊರೆತದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಯುವರಾಜರ ಸುದೈವವನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಇರುವದು. ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಯುವ 
ರಾಜರಿಗೆ ಲೇಶವಾದರೂ ದುಃಖವು ಸೋಂಕಲಾರದೆಂದು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ಕಿಲೋತ್ತಮೇ, ನನ್ನ ಜೀವನಕ್ರಮವನ್ನು ನಾನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರುವೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂತರವಾಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಆನಂದವಿರುವದು. 
ಆದಕೆ ಪ್ರಿಯಭಗಿನೀ, ಇನ್ನು ಈ ಮಾತು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಕು. ಮಾತಿನ ಭರ 
ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ವೇಳೆಯು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿತು! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನವ್ಯಿಬ್ಬರ ದರ್ಶ 
ನವು ಪುನಃ ಆಗಲಾರದು. ನನ್ನ್ನ ಬಂಧುವಾದ ಉಸ್ಕಾನಖಾನನು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಸೋತು ಪುನಃ ಮೊಗಲರ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನು... ಯುವರಾಜರ ಬಂಧವಿಮೋಚನೆಯಾದನಂತರ ನಾನು 
ನನ್ನ ಬಂಧುನಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊಗ 
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ಲರು ಪಠಾಣರೊಡನೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರಾ, ಮೊಗಲರು ಬಲಿ 
ಷ್ಠರೂ, ವೈಭವಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಪಠಾಣರನ್ನು ರಸಾತಳಕ್ಕೆ ಇಳಿ 
ಸದೆಬಿಡರು. ಪಠಾಣರೊಡನೆಯೇ  ಆಯೇಸೆಯ ಅವತಾರದ ಸಮಾ 
ಸ್ತಿಯೂ ಆಗುವದು. ನನ್ನ ಮರಣದ ವಾರ್ತೆಯು ಸಹೆ ನಿನಗೆ ಹತ್ತ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಿಯಭಗಿನೀ, ಇದೇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕಡೆಯಭೆಟ್ಟ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. ಆಯೇಸೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಯು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನವೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ನಬಾ 
ಬಜಾದಿಯು ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರು ಹೀಗೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಬಂದು--ಮಹಾರಾ 
ಜೀಸಾಹೇಬರು ನಿನ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಕರೆಯುವರು, ಎಂದು ಹೇಳಲು, 
ಪಿಲೋತ್ತಮೆಯು ಆಯೇಸೆಯೊಡನೆ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆಯೇಷೆಯು ಉರ್ಮಿಲಾರಾಣಿಯ ಅನು 
ಮತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಆಕೆಯು ದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ತನ್ನ ಬಂಧುವಾದ ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ, ಒಂದು ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಬಗೆಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಏನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬದನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಉಸ್ಮಾನನ ಮೇಲಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಅಕ್ಕ 
ತ್ರಿಮ ಬಂಧುಪ್ರೇಮದ ಯೋಗದಿಂದ, ಆಕೆಗೆ ಸತ್ರಬರೆಯುವ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯು 
ಸಹಜವಾಗಿ ಆಯಿತು. ನಿರಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ಬರೆದ ಸ್ಪೂರ್ತಿಪ್ರೇರಿತವಾದ 
ಆ ಪತ್ರವು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು 
ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನೊಳಗೆ ಓದಿನೋಡಿ ಸಮಾಧಾನಸಟ್ಟಳು. ಆ ಪತ್ರದ 
ಅಭಿಪಾ)ಯನವೇ ನಂದರೆ 

ಸ್ರಿಯಬಂಧು ಉಸ್ಮಾನ, 

ಅನೇಕ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಸೋತದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ; ಆದರೆ 
'ಅದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ನಾನು ಎದೆಗುಂದಿರುವದಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂ 
'ದಕ್ಕ, ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಲೌಕಿಕಥ್ಳೈರ್ಯ, ವಿಪುಲಸಾಹಸ, ಮಹತ್ತ 
'ರವಾದ ಉತ್ಸಾಹ, ಜಗತ್ತನ್ನು ದಂಗುಬಡಿಸುವ ಅಪೂರ್ನಶೌರ್ಯ ಇವು 


ಅಂತಃಕರಣದ ಔದಾರ್ಯವು. ೧೩೯ 


"ವಾಸಿಸುವವೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಿಮ್ಮ ಅಸಾಮಾನ್ಯನಾದೆ 
'ಸಾಹೆಸಕ್ಕೆ ತ್ರೈ ಲೋಕೃದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಲ್ಲ; ಅಂದಬಳಿಕ ಇಂಥ ನೂರಾರು 
ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ದ್ಡೈವದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಸೋಲುಬಂದರೂ ನೀವು ಉದಾ 
ಸೀನರಾಗಲಾರಿರೆಂಬ ನಂಬಿಗೆಯ ನನಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಾಲಗತಿಯು ಎಂಥೆ 
-ವರಿಗೂ ಒಂದೇಸವನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಏರಿಳಿತಗಳು ಎಲ್ಲರಪಾಲಿಗೆ ಬರತಕ್ಕ 
ವೆಂತಲೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ಯಾವದೊಂದು ಸ್ಥಿತಿಯು ಕಡೆತನಕೆ 
'ಒಂದೇಸವನೆ ಇರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಹುಚ್ಚತನವೇ ಸರಿ. ಇಂದು 
ಆರಸನಿದ್ದವನು ನಾಳೆ ಬಡವನಾಗಬಹುದು. ಕಾಲದ ಈ ಕುಟಲಗತಿಯು 
ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಸಹಿಸುವಥೈರ್ಯವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಸುಪಾದಿಸಿರುವವನೇ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ್ಕ 
ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಜವಾದ ಸೌರುಸನಿರುವದು. 

ಇಂಥ ಕಠಿಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ 8ನ್ನು ನಾನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದು ಅಸೆ 
ರಾಧವಾಯಿತೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳದೆಯಿರಲಾರೆನು. ಪ್ರಿಯ ಬಂಧೂ, ನನ್ನ್ನ 
ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೇಮವು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ, ನನ್ನ ವಿಯೋಗದಿಂದೆ 
ಫೀವು ಫಿರುತ್ಸಾಹಿಗಳಾದಿರೆಂಬದರ ಕಲ್ಪನೆಯು ಈಗ ನನಗೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
'ಆ ಹೇಡಿ ನಿರುತ್ಸಾಹವೃತ್ತಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಈ ಅಪಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ರಬಹುದು. ನನ್ನ ಈ ಅಧಮಕೃತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ರಾಸ ಪಡುತ್ತಿರುನೆನು, ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ನನ್ನ ಈ ಅಪರಾಧವನ್ನು ನೀವು ಕ್ಷಮಿಸಬಾರದೇನು? 

ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದೆನೆಂಬದರ ಕಾರೆ 
ಣವು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಈಗ ನಾನು ಬಾಯಿ 
ಬಿಚ್ಚಿಹೇಳುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾನು ಯಾವ ವಿಷಯಸುಖಕ್ಕೂ ಆಶೆ 
ಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವದಿಲ್ಲೆಂಬದು ನಿಜವು. ಯಃಶಶ್ಚಿ ತವಾದ ವಿಷಯ 
ಸುಖದ ಆಶೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ಪದರಾದ ಜನರನ್ನು ಅಗಲಿ ಬರು. 
ವಂಥ ಕ್ಷುದ್ರಳು ಆಯೇಸೆಯಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ತಾವು ಮರೆಯಬಾರದು 
ನೀವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಕಾಲಿ 
ನಿಂದ ಒಜೆಯುವದಕ್ಕೆ ಆಯೇಷೆಯು ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡುವವಳಲ್ಲ; 
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ಆದರೆ ಅಂಥದೊಂದು ಉದಾತ್ತವಾದ ಉದ್ದೇಶದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂ; 
ದಿದ್ದ ಆಯೇಸೆಯ ಕಾರ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಕೊನೆಗಂಡಿರುವದಿಲ್ಲು ಅದರಿಂದಲೇ 
ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುವದು ಆಕೆಯಿಂದಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಆ ಕಾರ್ಯವಾದ 
ಕೂಡಲೆ ನಿಂತಕಾಲಲ್ಲಿ ಆಯೇಸನೆಯು ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬರುವಳು. ಆಕೆಯು 
ಎಂದು ಬರುವಳೆಂಬದು ಇನ್ನೊಂದು ಪತ್ರದಿಂದ ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಬಹುದು. 

ಪ್ರಿಯಬಂಧೂ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಾನೇನು ಬರೆಯಲಿ? ವಿಸದ್ಗ)ಸ್ತರಾದ 
ನಿಮಗೆ ಧೈರ್ಯಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ದುಃಖದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೇಗೆ 
ಈಸುತ್ತಿ ರುವಿರೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಸಂಕಟಗಳ ಪರ್ವತಗ 
ಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿರುವಿರೆಂಬದನ್ನು ಅವ 
ಲೋಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪ)ಸಂಗವಶಾತ” ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ನಿಮ್ಮ ದುಃಖದಪಾಲುಗಾರಳಾಗುವದಕಾ ಗಿಯೂ, 
ನಿರುತ್ಸಾಹಿಗಳಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾರ್ಯತತ್ಸರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ವಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಾನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಬರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನ ಅನಂತ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಈವರೆಗೆ ಕ್ಷಮಿ 
ಸುತ್ತ ಬಂದಂತೆ, ಈಗಾದರೂ ನನ್ನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಂದಿನಂತೆ ಸ್ರೇಮೆಮಾಡಿರಿ. ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು, 

ಮಚ್ಚಿ ೯ವಿಯಾದ, 
ಆಯೋಸಷೆಯು. 








೧೫ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ-- ಪುನರಾಗಮನವು. 


ಇನಿಹಾ. 


ಆಯೇಷೆಯು ಬರೆದ ಈ ಪತ್ರವು ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ, ಆತ 
ನಿಗೆ ಹೊಸಜೀವಕಲೆ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನ ಪತ, 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ, ತಾನು ಬರುವ ದಿವಸವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಪತ್ರದಿಂದ 
ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಅತ್ಯಾತುರತೆಯಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಇಂದು ಮಹಾನದಿಯ ದಂಡೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಮಹಾನದಿಯ ನಿರ್ಮಲ ಪ್ರವಾಹವು ಮಂಜುಲಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿತ್ತು. ಅದರ ವಿಶಾಲವಾದ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ದೂರ ದೂರ 
ದೇಶದ ಹಡಗಗಳು ಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದವು. ಅದರ ದಂಡೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಕಟಕ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರದ ಗದ್ದಲವು ಬಹಳ, ಪ್ರವಾಸಿಕರ ದಟ್ಟಣೆಯು 
ಹೆಚ್ಚು; ಇಳಿಯಹೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಸಟ್ಟಿಣದೊಳಗಿನ ಜನರು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಗಾಗಿ ನದಿಯತೀರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಸ್ಮಾನನು ಈ ದಿನ ಮೂರು 
ಗಂಟಿಯ ಸುಮಾರಕ್ಕೇ ನದಿಯತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆಗ ಭಾದ)ಷದ 
ಮಾಸನಿದ್ದದ್ದರಿಂದ್ದ ಮೋಡದ ಬಿಸಿಲಿನ ಕಸುವು ಇನ್ನೂ ಆಸ್ಟೊಂದು ಕುಗ್ಗಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೃ ಕ್ಷಗಳಿದ್ದವು. ಉಸ್ಮಾನನು ನದಿಯ ದಂಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒನ್ಮೊನೆ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದನು. 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಡುವೇ ನಿಂತು ನದಿಯಕಡೆಗೆ ಬಹುದೂರ ದೃಷ್ಟಿಯ 
ನ್ಸಿಟು ಟ್ಟ ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದ ನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳು 
ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿದ್ದವು. ಆತನು ಸೈಲಾದ ಚಣ್ಮನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
'ಪಂಜಾಬದ ಪದ್ಧ ತಿಯಡೊಂದು ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನ 
ತಲೆಯಮೇಲಿನ ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಜರದ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ಆತನೆ 
"ಮುಖದ ಸೌಂದರ್ಯವು ಉಕ್ಕುತ್ತಲಿತ್ತು. ಆತನು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಜರತಾ 
"ರಿಯ ಕಲಾಕುಸುರಿನ ಚಡಾವುಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದ್ದನು ಇಂಥ ಸಾಧಾರಣ 
'ಉಡಪು-ತೊಡಪುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗಲೂ, ಸ್ವಭಾವಸುಂದರಣಾದ ಆ 
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ತರುಣವೀರನ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಯುಂಬಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ' ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
*ಉಸ್ಮಾನನು ನಿಶೃಸ್ತ್ರನಾಗಿದ್ದನು. ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಾದ ಇಬ್ಬರು ಸೈನಿಕರು 
ಆತನ ಬೆಂಗಾವಲಿಗಿದ್ದರು. ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಹೂಡಿದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತ 
ದ್ವರಿಂದ್ರ ಆತನ ಮೋರೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಇಳಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಬರ 
ಬರುತ್ತ ಬಿಸಿಲತಾಪವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಹತ್ತಿ, ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸತೊಡ 
ಗಿತು. ಆಗ ಉಸ್ಮಾನನು ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ವೃಕ್ಷದ ದಟ್ಟಿನೆರಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆತನು 
ಮತ್ತೆ ಎದ್ದು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ದೂರದವರೆಗೆ ಆತುರತೆಯಿಂದ ನೋಡ. 
ಹತ್ತಿದನು; ಆದರೆ ಹಡಗುಬರುವದು ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲೊಲ್ಲದು. ಇಂದು 
ಆಯೇಸೆಯು ನಿಶ ಟ್ರಯವಾಗಿ ಬರುವಳೆಂಬ ಉಬಿ ಎನಿಂದ ಆತನು ನದೀ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಹಡಗವು ಕಾಣದಾಗಲು, 
ಆತನು ಅಸಮಾಧಾನಪಟ ಟನು. 

ಹೀಗೆ ಆಯೇಷೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಆತುರತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಬಹು ದೂರದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಹಡಗ 
ಗಳು ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಆ ದೂರದ ಹಡಗಗಳು ನೋಡುವ. 
ವವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನದಿಯಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಹಾಗೆ ಕಾಣು 
ಕ್ರಿದ್ದವು. ಹಡಗಗಳು ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬರಹತ್ತಿದಂತೆ, ಉಸ್ಮಾನನ ಉತ್ಕಂಠೆಯು 
ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಹಡಗಗಳು ಬಂದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ: 
ಐದು ದೊಡ್ಡ ಹಡಗಗಳೂ, ಮೂರು ಡೋಣಿಗಳೂ ಇದ್ದು, ಒಂದು ಹೆಡ 
ಗವು ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದಿತ್ತು. ಇದೇ ಹಡಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆಯೇಸೆಯು ಇರ: 
ಬಹುದೆಂದು ಉಸ್ಮಾನನು ತರ್ಕಿಸಿದನು. ಆತನ ತರ್ಕವು ಸುಳ್ಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ಆ ಸುಂದರವಾದ ಹಡಗದಲ್ಲಿ ಆಯೇಸೆಯು ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ. 
ದನು. ಕಿಡಿಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಆಯೇಸೆಯ ಸುಂದರವಾದ ನಗೆಮೊಗವು ಉಸ್ಮಾ 
ನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲು, ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಉಭ 
ಯತರು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ಸಲಾಮುಮಾಡಿದರು. ಆಯೇಷೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದೆ" 
ನಾವಿಕರು ಬಹು ಒತ್ತರದಿಂದ ಹಡಗಗಳನು ಹೆ ನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ 
ಸಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ" ಆಯೇಷೆಯ ಹಡಗದ ಗತಿಯು ಮಂದವಾಯಿತು.. 
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ಉಳಿದ ಹಡಗಗಳು ಮ:ಂದಕ್ಕೆ ಹೋದವು. ತಮ್ಮ ಹೆಡಗವು ಹಿಂದೆ 
ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಆಯೇಷೆಯ ನಾವಿಕರು ನೋಡಿ ನಾಚಿ ತಮ್ಮ ಹಡಗವು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶಕ್ತಿನೊರಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. 
ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಾವಿಕರು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅವಲೋಕಿಸಲ್ಕು ಹಡಗಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ತೂತುಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ನೀರು 
ಒಳಗೆ ಸೇರಹತ್ತಿ ಹೆಡಗವು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಆದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಾವಿಕರು ಗಾಬರಿಯಾದರು. ಅವರು ಹೆಡಗವನ್ನು ದಂಡೆಗೆ ಒಯ್ಯು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು; ಆದರೆ ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಡಗವು ಮುಣುಗಹೆತ್ಲಿತು. ದಂಡೆಯಮೇಲಿನವ 
ಕಗೂ ಹೆಡಗವು ಮುಣುಗುವದಿಂಬದು ಸ್ವಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿತು. 
ಆಗ ಉಸ್ಮಾನನು ಗಾಬರಿಯಾದನು, ಆತನು ದಂಡೆಯಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಲಾ 
ರಡೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯೇಸೆಯು ಚಕಿತಳಾ 
ದಳು. ತನ್ನ ಹಡಗವು ಮುಣುಗುತ್ತಿರುವದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಆಕೆಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆಗ ಉಸ್ಮಾನನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು__ಆಯೇಷೇ, ಕೋಣೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಟು ಹೊರಗೆ ಬೈಲಿಗೆ 
ಬಾ ತಡಮಾಡಬೇಡ; ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಯಾರಿದ್ದೀರಿ? ನಬಾಬಕುವರಿಯನ್ನು 
ಬೇಗನೆ ಹೊರಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಬರ್ರಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಉಸ್ಮಾನನು ಕುತ್ತಿಗೆಯವರೆಗೆ ನೀರೊಳಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಆಯೇಸೆಯು 
ಉಸ್ಮಾನನ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ತನ್ನ ದಾಸಿಯೊಡನೆ ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗೆ 
ಬರಲು, ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಆ ಆನರ್ಥಪ್ರಸಂಗವು ಬಿದ್ದು, ಉಸ್ಮಾನನು 
ನೀರಲ್ಲಿ ಈಸಿ ಬರುವದರ ಕಾರಣವು ಆಕೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಆಕೆಯು 
ಕನಿಕರದಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತು. ಉಸ್ಮಾನ, ಇದೇನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವಿರಿ? ನೀರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟುದೂರ ಬರುವಕಾರಣವೇನು? ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ ನೀವು ದಂಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, 
ಈಸುತ್ತ' ಹಡಗದ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದ ಉಸ್ಮಾನನು ಆಯೇ 
ಷೆಗೆ--ನಿನ ೩ನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಂಡು ದಂಡೆಗೆ ಹೋಗಲು ಸಮರ್ಥನಾ 
ದರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ತಿರುಗಿ ದಂಡೆಯನ್ನು ಕಾಣುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
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ನಿನ್ನೊಡನೆಯೇ ಈ ಪವಿತ್ರಜಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗೋರಿಯು! ಎಂದು 
ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು. ಉಸ್ಮಾನನ ಈ ಉತ್ತರವು ಮುಗಿಯುವದರೊಳ 
ಗಾಗಿಯೇ ನಾವಿಕರು «ಘಾತವಾಯಿತೆ”ಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದರು. 
ಆಯೇಷೆಯಖ “ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿರಿ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ಕೈಸನ್ನೆ 
ಯಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಹತ್ತಿವಳು. ಆಕೆಯ ಸಖಿಯು ಅಕ್ರೋಶ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಡಗವು ನದಿಯ ತಳವನ್ನು ಕಂಡು 
ನೋಡಿದತ್ತೆಲ್ಲ ಹಾಹಾಕಾರವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 

ನಾವಿಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈಸಿ ದಂಡೆಗೆ ಬರುವ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡತೊ 
ಡಗಿದರು. ಹಡಗವು ಮುಳುಗಿದ ಸ್ಕಳಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಹಡಗವೂ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿಯ ಎಸ್ಟೋಜನ ಸಾಹಸಿಗರು ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳ 
ಗಿದವರನ್ನು ಬದುಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀರಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೊಂಡರು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ನೀರಮೇಲೆ ಕಂಡನು; ಆದರೆ ಈಸುವ ತ್ರಾಣವು 
ಆತನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಕೈಗಳು ಸೋತು ಆತನು ನೀರು 
ಗುಟುಕರಿಸಹತ್ತಿ ದನು. ಆತನು ತನ್ನ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಹು 
ಭಾರದ ಪದಾರ್ಥವು ನೀರೊಳಗೆ ಜಗ್ಗು ತ್ತಿದ್ದದ್ದರಿಂದ್ದ ಆತನ ಈಸುವ ಅವೆ 
ಸಾನವು ತೀರ ಅಳಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಜೀವಹೋಗುವಕಾಲಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ಶ್ವಾಸವು ಹತ್ತುವಂತೆ ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ಶ್ವಾಸವು ಹತ್ತಿತ್ತು. ಆತನಿಗೆ 
ಮಾತಾಡುವ ತ್ರಾಣಸಹಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಉಸ್ಮಾನಖಾನನ ಈ ಕಷ್ಟಮಯಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಒಬ್ಬ ನಾಏಕನು ತನ್ನ ನಾನೆಯನ್ನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ನಾವಿನೊಳಗಿನವನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಮೈಮೇಲಿನ 
ದೋತರದ ಒಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಉಸ್ಮಾನಖಾನನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಒಗೆದನು. 
ಖಾನನು ಆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದಕೂಡಲೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಖಾನನನ್ನು 
ಜಗ್ಗಿ ಕೊಂಡನು. ಖಾನನು ನಾವಿನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬನು ಬಗ್ಗಿ ಖಾನನಿಗೆ ಕೈಕೊಟ್ಟು, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆತ 
ನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಳಕೊಂಡನು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಖಾನನ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚ 
ರವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಖಾನನು ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರದ ಸದರಿನಿಂದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ತನ: 
ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಉಸಾ 4ನಖಾನನಿಗೆ 
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“ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಆಯೋಸೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿಹನು. ಆಯೇಷೆಯು ಇನ್ನೂ ಎಚ್ಚ ತ್ತಿರದಿದ್ದರೂ, ಆಕೆಯು ಜೀವದಿಂದಿ 
ರುವಳೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಆತನು-"ನಾವಿಬ್ಬರಂತು ಬದುಕಿಡೆವು; ಆದರೆ ಆಯೇಸೆಯ 
ದಾಸಿಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಬದುಕಿಸಿದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಇನಾಮು 
ಕೊಡುವೆನು. ” ಎಂದು ಹೆ:ಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವಿನೊಳಗಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು---««ಆಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಬದಕಿಸಿದ್ದೇವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಆಯೇಸೆಯ ಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಯಿದ್ದ ವು. ಸಂಗಮರೆ 
ವರಿಯ ಸುಂದರವಾದ ಪುತ್ತಳಿಯಂತೆ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ನಾವಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಉಸ್ಮಾನನು ಆಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಯೋಗ್ಯ ಉಸಚಾರಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಲು, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಆಯೇಸೆಯು ಎಚ್ಚರಿಯುತ್ತ 
ಕಡೆಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಎಚ್ಚತ್ತಳು. ಉಸ್ಮಾನನು ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಂತರ್ಯ 
ಹಕ್ಕೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಈಮೇರಿಗೆ ಆಯೇಸೆಯು ನೀರಿನ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ 
ಪಾರಾದರೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ಜ್ವರದಬಾಥೆಯಿಂದ ಆಕೆಯು ಬಹೆಳವಾಗಿ 
ದಣಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹಕೀಮರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಉಪಚಾರಮಾಡಿದರು. ಉಸ್ಕ್ಮಾನನಂತು ಅತ್ಮ 
ನೀರಿನ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆಯೇಸೆಯ ಶುಶ್ರೂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಯೇ 
ಸೆಯು ನಬಾಬನ ರಾಜಧಾನಿಯ ಅಲಂಕಾರವೂ, ಎಲ್ಲರ ನೇತ್ರಕ್ಕೆ ಆನಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಸರ್ವರ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸುಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸುವವಳೂ 
ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ, ಆಕೆಯ ಬೇನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹೆದೊಳಗಿನ ಜನರೆಲ್ಲ 
ಉದಾಸೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಕಾತಲೂಖಾನನ ಯಾವತ್ತು ಬೇಗಮೆಯರು ದುಃಖಿ 
ತರಾಗಿದ್ದರು. ಕಾಶ್ಮೀರೀ ಬೇಗಮೆಗಂತು ಹೆಗಲು-ರಾತ್ರಿ ನಿಜೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಇವರಂತು ಇರಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಷಯಸುಖದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ 
ಸುಲೇಮಾನಖಾನನೂ ಆಯೇಸೆಯ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಿತ 
-ಷಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಮದ್ಯಪಾತ್ರೆಯನು ೩ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
`ಶ್ರೀಡಾಕೌತುಕಗಳನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಿ, ದಿನಕ್ಕೆ ಎಸ್ಟೋ ಸಾರೆ ಆಯೇಸೆಯ 
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ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬರತೊಡಗಿದನು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಉಸ್ಮಾನನಂತು ಎ್ಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ಆಯೇಷೆ 
ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯರಾಜ್ಯ, ಎಲ್ಲಿಯ ಒಡಂ 
ಬಡಿಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯ ಉತ್ಸಾಹ, ಎಲ್ಲಿಯ ಆನಂದ ಅನ್ನುವಹಾಗೆ ಆಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಆತನು ಮರಿತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸವಾಯಿತು, ಎರಡು ದಿವಸ 
`ವಾಯಿತು,; ತಿಂಗಳುಗಟ್ಟಲೆ ಆಯೇಸೆಯು ಬೇನೆಯಿಂದ ಬಳಲಿದಳು. ಈ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಎನ್ಟೋಸಾರೆ ಆಕೆಯ ಜೀವ ಹೋಗಿ ಜೀವವು ಬಂದಿತು. ಕಡೆ 
ಗೆ ದೇವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಆಯೇಷೆಗೆ ಗುಣವಾಗಕತ್ತಿತು. ಬರಬರುತ್ತ ಆಕೆಯ 
`ಪ್ರಕೃಪಿಯು ಸುಧಾರಿಸುತ್ತ ಹೋಗ್ರಿ ,ಆಕೆಯ'ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ ಶರೀರ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವು ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಆಯೇಸೆಗೆ ಗುಣವಾಗುತ್ತ ಹೋದಂತೆ 
ಉಸ್ಮಾನನು ಆಯೇಸೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವದನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿದನು- 
ಆಯೇಸೆಗೆ ಪುರ್ಣ ಗುಣವಾದ ಬಳಕಂತು ಆತನು ಆಯೇಸೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. 
ಒಂದುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹನ್ನೆರಡು ಗಂಟಿಯ ಹೊತ್ತಾಗಿರಬಹಂದು- 
ಆಗ ಆಯೇಸೆಯು ಒಬ್ಬಳೇ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಾಸಿಯರು ಸಹೆ ಯಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ತನ್ನೊ 
ಳಗೆ ಏನೋ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಸ್ಮಾನನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತದ್ದು ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಉಸ್ಮಾನನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು 
ಶುರಿತು: 
ಉಸ್ಮಾನ--ಆಯೇಸೇ, ನಿನ್ನೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ನೆಟ್ಟಗಿರುವದಷ್ಟೇ? 
ಆಯೇಸೆನೆಟ್ಟಿಗದೆ. ಉಸ್ಮಾನ, ಒಳಗೆ ಬರ್ರಿ. 
ಉಸ್ಮಾನ--ನೀನು ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತಿಕೊಂಡಿರುನೆಯೇನು? ಒಳ್ಳೇದು 
ಕುಳಿತುಕೋ. ನಾನು ಈಗ ಒಳಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೆ ಯಾವಗಾದರೂ 
ಬಂದೇನಂತೆ. 
ತಾನು ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತಿರುವದರಿಂದ ಉಸ್ಕಾನನು ಒಳಗೆ ಬರುವದಕ್ಕೆ 
ಸಂಕೋಚಐಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಯೇಸೆಯು ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಆತುರದಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ- ಉಸ್ಮಾನ, ಒಳಗೆ ಬರ್ರಿ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ 
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ನಾನು ಬಳ ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ, ಆನ್ನಲು, ಉಸ್ಮಾನನು ಅಸಮ್ಮತಿ: 
ಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸದೆ, ಒಳಗೆ ಬಂದು ದೂರ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಒಂದು. 
ಮಂಚದ ಹೊರತು ಎರಡನೆಯ ಆಸನವು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಅದೇ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಯೇಸೆಯು ಆಗ್ರಹೆ: 
ಮಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಉಸ್ಕಾನನು--ಆಯೇಸೆ, ನೀನೇ ಕುಳಿತುಕೋ. 
ನನಗೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವ ಅಭ್ಯಾಸವಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿಕೊಂಡೇ- 
ನೀನಾಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಎನ್ನಲು, ಆಯೇ 
ಷೆಯು ಉಸ್ಮಾನ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸರಕೀಯತ್ವವನ್ನು ಭಾವಿಸುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಇಷ್ಟು ಸಂಕೋಚದ ನಡಕೆಯೇಕೆ? ನೀವು ನನಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಬಹುಮಾನಕೊಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಈ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು; ಎಂದು ಆಗ್ರಹಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಉಸ್ಕಾನನು ನಿರ್ವಾಹ. 
ವಿಲ್ಲದೆ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಯೇನೆಯಾದರೂ ಅಪಜೀ 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಆಯೇಷೆಯು ಉಸ್ಕಾನನನ್ನು ಕುರಿತುಃ_- 
ಆಯೇಷೆ--ನಾನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಜೇನೆ ಬಿದ್ದದ್ದರಂದ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುವದೂ ಆಗಿ 
ನಾನು ನಮ್ಮ ಆಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟದ್ದ ಒಬ. 
ಶ್ರ್ರೀಯಿದ್ದು, ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಗೆ ನಿರುದ್ದವಾ 
ಮಹಾಪರಾಧವು. ಆ ಅಪರಾಧವನ್ನು ನೀವು ದಯಮಾಡಿ ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು 
ಉಸ್ಮಾನ--ಆಯೇಷೆಯ ಅಪರಾಧವೇ ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಗದಿರಲು, 
ನಾನು ಕ್ಷವಿಂಸುವದಾದರೂ ಏನು? ಆಯೇಸೇ,ನೀಮು ತಿರುಗಿ ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹೋದಪ್ರಾಣವು ತಿರುಗಿ ಬಂದಹಾಗಾಯಿತು. ನಿನ್ನು 
ಸಂಗಡ ನಮ್ಮ ಯಾವತ್ತು ಶೌರ್ಯ, ಧೈರ್ಯ, ಉತ್ಸಾಹ ಸಾಮರ್ಥಕಿ 
ಇವೆಲ್ಲ ಹೊಂಟುಕೋಗಿದ್ದವು. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಠಾಟರು ಸೋತದ್ದು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ. ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. 
ಆತನು ನಿನ್ನ ಆಂತಃಕರಣವನ್ನು ಪುರ್ಣವಾಗಿ ಆಕರ್ಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ 
ನೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನೀನು ಆತನ ಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
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ಹೋದದ್ದು ನನಗೆ ಅಸಮ್ಮತವೂ ಆಅಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ ೩a ಪುಯತ್ನದಿಂದ 
ಕುಮಾರನ ಬಂಧನಿಮೋಚನೆಯಾದಕೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಮಹದುಪಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದು. 

ಉಸ್ಮಾನನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಷೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಉಸ್ಮಾನನು, ಈಗ ಕುಮಾರನ ಬಂಧವಿನೋಚನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಮಾ 
ಘಾನನಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯು ಉಲ್ಲಾಸಸಟ್ಟಿಳು. ಆಕೆಯು ಕೌತುಕ 
ವಿಂದ ಉಸ್ಕಾನನನು ೩ ಕುರಿತು-- 

ಆಯೇಸೆ ಉಸ್ಮಾನ, ಇದರಲ್ಲಿ ಉಪಕಾರನೇತರದು? 

ಉಸ್ಮಾನ ನಾನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿರುವದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಸ್ಟೆ? ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಪ್ರಾಣಧಾರಣಮಾಡಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ, ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಮರಣಪರ್ಯಂತರ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಆತ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಸಂಧಿಯು ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು ಹೇಳು? ಅಂದಬ 
೪ಕ ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಉಸಕಾರ ಮಾಡಿದಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲವೊಳಿ 

ಉಸ್ಕಾನನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಷೆಗೆ ಬಹು ವೈಸನವಾ 
ಯಿತು. ಆಕೆಯ ಕೋಮಲ ಹೃದಯವು ಕರಗಿ ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಹೊರಬೀಳ 
ತೊಡಗಲು, ಆಕೆಯು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಮೋರೆ ತಿರುಗಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಬಡಬಡ 
ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಸುರಿದವು. ಆಕೆಯು ಅವನ್ನು ಉಸ್ಮಾನನಿಗೆ ತೋರಗೊಡಜಿ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಒರಿಸಿಕೊಂಡು ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯ ಈ 
ಮಃಖದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಉಸ್ಕಾನನ ಹೈದಯವೂ ಕರಗಿತು. ಆತನು 
ಕಥಿಕರದಿಂದ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ಉಸ್ಮಾನ--ಆಯೇಸೇ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸುವ ಇಚ್ಛೆಯು 
ನನಗಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೊಡನೆ ನನ್ನ ಸಹವಾಸವಾಗುವೆ ಯೋಗವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂ 
ಬಡನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು; ಆದರೂ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
`ಕುಂದಿರುವದಿಲ್ಲ.. ಅಂದಬಳಿಕ ನನಗೆ ಸರಮ ಪ್ರಿಯಳಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕೆಡವುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕೊಲ್ಲರಿ 


ಪುನರಾಗಮನವು ೧೯೯ 


ವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲೆಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆತನೂ ಒಂದು 
ಬಗೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಬಂಧುವೇ ಸರಿ; ಆದಕೆ ಆಯೇಸೆ, ಕುಮಾರನು ತಾನಾಗಿ 
ನನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನಾನು ಒಲ್ಲೆ ನೆನ್ನುನದಾ 
ದಾದರೂ ಹೇಗೆ ಹೇಳು? ಯುದ್ಧಪ್ರಸಂಗನೇ ಒದಗಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ವೀರರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ರಣಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಗುವದು. 
ಆಗ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ವಿಶ್ವಸ್ರಯತ್ನಮಾಡ: 
ದಿಯಿರೆನು. 

ಆಯೇಸೆ--ಉಸ್ಮಾನ, ನಿಮ್ಮಂಥ ಉದಾರಾಂತಃಕರಣದ ಪುರುಷರು 
ಈ ಭೂತಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವದು ಅಸರೂಸನೇ ಸರಿ. ನಿಮ್ಮಂಥ ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ 
ದುಃಖಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೇಕೆ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ರಬಹುದು? ನನಿ ಸಂದ ಯಾರಿಗೂ: 
ಹಿತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೆತಭಾಗ್ಯಳಾದ ನನ್ನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ, ಜಗಳ 
ಗಳು, ಯದ್ಭುಗಳು, ಹಲವು ಪ್ರಕಾರದ ಸಂಕಟಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಿರುವವು. ಪ್ರಿಯಬಂಧೂ "ಉಸ್ಮಾನ, ನೀವು ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ವಿರಹ 
ವ್ಯಥೆಯಿಂಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಿರುವದು ನನ್ನ ಕಾಲಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಇಂಥ ಕೃತ 
ಫ್ಲಳನ್ನು ನೀವು ಹಲವು ಸಾಕೆ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲ! 
ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಯಾಕೆ ತೋರಿಸಿದಿರಿ? 

ಉಸ್ಮಾನ--ಆಯೇಸೆ, ನೀನು ಪ್ರೇಮದ ಮಹಿಮೆಯನು ೩ ಅರಿಯ: 
ದವಳಲ್ಲ. ನೀನೇ ಹೇಳು, ರಾಜಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸ: 
ದಿದ್ದರೂ, ಆತನ ಕಾರಾಗೃಹವಾಸದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ ನೀನು 
ತಟ್ಟನೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಆತನ ಬಂಧವಿಮೋಚನಕ್ಕಾಗಿ ಯಾಕೆ ಯತ್ನಿಸಿದೆ? 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರನ ಕಾರಾಗೃಹೆನಾಸವನ್ನು ನೋಡುವದು ನಿನ್ನಿಂದ 
ಆಗದಿರಲು, ನನಗೆ ಪಾ)ಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಪ್ರಿಯಳಾಗಿರುವ 
ನೀನು ಸಾವಿಗೀಡಾಗಿರುವಾಗ, ನಾನು ಹೇಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕು ನೀನೇ 
ಹೇಳು. 

ಆಯೇಸೆ--ಉಸ್ಮಾನ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಔದಾರ್ಯದ ಉಪಕೃತಿಗಾಗಿ ಕಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ಕೃ ಕೃತಜ್ಞ ಜ್ಞ ಳಾಗಿರುನೆನು. ನಿಮ್ಮ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳೇ ನನ್ನ. ಸುಖ-ದುಃಖ 
ಗಳು; ನಿಮ್ಮ "ಠಾಭ-ಹಾಫಿಗಳೇ ನನ್ನ BE ಆದರಿ ಅಣ್ಣಾ. 


೪೫೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


“ಉಸ್ಮಾನ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಲಗ್ನವಾಗುವದು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಸಂಭವೆವಿದ್ದರೂ, 
ಬಂಧು-ಭಗಿನಿಯರಲ್ಲಿಯ ಪ್ರೇಮವು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಲಿಕ್ಕೆ 
“ಆತಂಕವೇನಿದೆ? ನಿಸತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ಸಹಾಯವೇಕೆ 
ಮಾಡಬಾರದು? ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಅನುಚರಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ. ನಿಷ್ಮು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಹಿಂಜೆ-ಮುಂಜಿ ನೋಡ 
`ಲಾರೆನು. ಪ್ರಿಯ ಬಂಧೂ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಒಮ್ಮನಸಿನಿಂದೆ 
“ನಡೆಯೋಣ. ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವ ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು, ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ನನ್ಮು ರಾಜ್ಯವ ತಿರುಗಿ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯೋಣ. 

ಉಸ್ಮಾನ ಆಯೇಸೆ, ಇಂದು ನೀನು ಈ ಹತಭಾಗ್ಯನನ್ನು ಆನಂದಗಿ 
ರಿಯ ಶಿಖರನಮೊಲೆ ಹೆತ್ತಿಸಿದೆ! ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಪರ 
'ಮಾವಧಿ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾತರ ಇಚ್ಛೆಯೂ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಯೇಸೆಯು ಪಾಲುಗಾರಳಾಗಿರುತ್ತಾ 
'ೆಂಬದೊಂದೇ ಸಂಗತಿಯು ನನ್ನ ಸುಖಸರ್ವಸ್ವವಾಗಿರುತ್ತದೆ! ಇದಕ್ಕಿಂತ 
'ಹೆಚ್ಚಿನದೇನೂ ನನೆಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 

ಆಯೇಸೆ--ಅಣ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ಶೀಲಕ್ಕೂ, ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಈ 
ಮಾತುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಒಪ್ಪುವವು. ನಿನ್ನ ಅಲೌಕಿಕತೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ ನನಗೆ ಸಾಕಾಗದು, ಆದರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟಿರುವ 
ರಾಜ್ಯವು ಪುನಃ ನಿನ್ನ ಕೈಸೇರುವವರೆಗೆ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಾರದು - 
ನೀನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ವೈಭವಶಾಲಿಯು ಹೇಗೆ ಆದೀಯೆಂಬ ಚಿಂತೆಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಟಿಯುತ್ತದೆ. 

ಉಸ್ಮಾನ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ಮಾತಿನ ಚಿಂತೆ ನಿನಗೆ ಬೇಡ. ಇನು 
'ನಾನು ತೋರಿಸುವ ಸಮರಚಾಪಲ್ಯವನು ೩ ನೋಡಿ ಶತ್ರುಗಳು ಬಟ್ಟು ಕಚ್ಛ 
ಬಹುದು; ನನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಅವರು ನನ್ನ ಮುಂಡೆ 
ತಲೆಬಾಗಿಸಬೇಕಾದೀಶು. ಆಯೇಸೆೆ ಬಹಳ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೇನು? ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆನಿಸುವ ನೀನು ನನ್ನ ಪಕ್ಷದವಳಾಗಿ 
ಲು, ನಾನು ಯಾರಿಗೆ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕೇನು ಹೇಳು? ಪತ್ಯಕ್ಷ ಅಕಬರಬಾದ 
ಥಹನು ಬಂದರೂ ಉಸ್ಮಾನನು ತ್ನ ಖಂಬೀರತನವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತೋರಿ 


ಪುನೆರಾಗಮನವು. ೧೫ 


ಸಜೆ ಬಿಹನೆಂಬದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಸಿನಲ್ಲಿಡು. 

ಈಮೇರೆಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಾಶ್ಮೀರೀಜೇಗಮೆಯು ಆಯೇಸೇ 
ಯನ್ನು ಕರೆದು-- « ಆಯೇ ಔಸನನನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವ ಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತು.” ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಾರೆಂದು ಕರೆಯಲು, ಆ ಕಾಶ್ಮೀರೀ ಬೆೊಗಮೆಳು ಒಳಗೆ 
ಬಂದಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಕರೆ ಇಬ್ಬರೂ ಸಲ್ಲಂಗನಿಂದ ಇಳಿದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಮುಖನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯ ಚಿಸ್ನೆನು ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಬೇಗಮಳು ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿಳು. ಅನರಿಬ್ಬರ 
ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಆ ರಾಣಿಯು ಶುಭಸೂಚನೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಳು. 

ಬೆೊಗಮಳೊಡನೆ ಆಯೇಷೆಯು ಹೊರಟು ಹೋದಬಳಿಕ ಉಸ್ಮಾನನು 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ಸುಲೇಮಾನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ತನ್ನ ಬಂಧುವು 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಬಂದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಲೇಮಾನಶಿಗೆ ಬಸಳೆ ಸಂತೊಃಷನಾ 
ಯಿತು. ಅಣ್ಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಷಯಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವದರಿಂದೆ, ಉಸ್ವ್ರಾ 
ನನು ಸಹಸಾ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯಿಸದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅಂಥವನು ಈ 
ದಿನ ತಾನಾಗಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ, ಅತನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹವೇ ಕಾರ 
ಣವಾಯಿತು. ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನ ಅನುಚರಳಾಗಿ ತನ್ನ ಸುಖ-ದುಃಖ 
ಗಳ ಪಾಲುಗಾರಳಾದದ್ದೆೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಲವೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದನು. ಈ 
ಆನಂದದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳುನದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆತನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಶಿಷ್ಟಾಚಾರದಂತೆ ಆ ಬಂಧುಗಳ ಆದರೋಪಚಾರಗಳಾದ 
ಬಳಿಕ ಉಸ್ಮಾನನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ -ನಬಾಬಸಾಹೇಬ್ಯ ಮೊಗಲರು ಕಸಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನು ೩ ತಿರುಗಿ ಸಂಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಂದಿ 
ನಿಂದಲೇ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆಯೇಸೆಯು ನಮ್ಮ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದದ್ದು, ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಹಾಗಾಯಿತೆಂದು 
ತಾವು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಅಸಮಾನಕಾರಕವಾದ ಒಡಂಬಡಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿ ನಾವು ಜೀವಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ್ಯ 
ಸಮರಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವಿಡುವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ವಂಶದ ಕೀರ್ತಿಯತಾ ದರೂ ಕಾದುಕೊಂಡಂತಾಗುವದು, ಅನ ಎಲು) ಸುರೇ 


೧೫೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಮಾವನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಕೂಡಲೆ ಉಸ್ಮಾನನು 
ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


ಎ (0) ಎ... 


೧೬ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ--ನೂತನಸುಬೇದಾರನು 


ಹ 


ಆಯೇಸೆಯು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಂಧವಿನೋ 
ಚನೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾನಸಿಂಹನು 
ತನ್ನ ಮಗನ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದ ಕಠಿಣಶಿಕ್ಷೆಯು ಉದಾರಾಂತಃಕರಣದ 
ಅಕಬರಬಾದಶಹನಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಸಮ್ಮತನಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಯೇಷೆಯಂಥ 
ಗುಣಾಢ್ಯಳು ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಳಾದದ್ದರಿಂದ ತು ಬಾದಶಹನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಂಧನಿ 
ಮೋಚನೆಯ “ಆ 'ಜಿಯನ್ನು ಮಾನಸಿಂಹನಕಡೆಗೆ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಕಳಿಸಿ 
ದನು. iE ತನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೆ- « ನೀವು 
ಕುಮಾರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇನ್ನು ಕಠಿಣಹೈ ದಯರಾದದ್ದು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ಅಪರಾಧದಮಾನದಿಂದ ರು ಇಸು ದಿನ ಕಾರಾಗೃ ಹವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನ ನುಭೋಗಿಸಿದ್ದೇ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಈ ಹುಕುಯು ಮುಟ್ಟದ 
ಕೂಡಲೆ ಕುಮಾರನ ಬಂಧವಿನೋಚನೆಮಾಡುವದಲ್ಲದೆ, ಆತನನ್ನು ಬಂಗಾಲ, 
ಬಿಹಾರ, ಓಡಿಸಾಪ್ರಾಂತಗಳ ಸುಬೇದಾರನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ ನೀವು 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ದರ್ಬಾರಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬೇಕು. ಪಠಾಣರ ಶಾಸನದ ಭಾರವನ್ನು ಕುಮಾರನೇ ವಹಿಸಲಿ” ಎಂದು 
ಬರೆದಿದ್ದನು. ಬಾದಶಹನ ಈ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ -ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋ 
 ಷವಾಯಿತೆಂದು ಬರೆಯುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆತನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. ಆ ಕನ್ಯಾರತ _ಡೊಡನೆ ತನ್ನ ಮಗನ 
ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ಆತನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆತನ ಅಸ್ಪ 
ಣೆಯಂತೆ ಸೇವಕರು ಬಂಧವಿಮೋಚನೆಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ 


೧೧ ನೂತನ ಸುಬೇದಾರನು. ೧೫೩ 


ಬಂದರು. ಆಗ ಕುಮಾರನು ತನ್ನ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಚಿಂತಾಮ 
ಗೃನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ 

ತನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಆಯೇಸೆಯು ಸಟ್ಟಿಶ್ರಮವೂ ಮಾಡಿದ ಸಾಹ 
ಸವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದವೆಂದು ಆತನು ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನ ಪಡುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಆಯೇಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಆದರವುಬಹೆಳ. ಆತನು ಕಾರಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಕೆಯ ಗುಣಗಳ ಚಿಂತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆತನು 
ತನ್ನಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ-« ಆಯೇಸೆಯಂಥ ಸದ್ಗುಣಸಂಪನ್ನಸ್ತ್ರೀಯ ಸಹಾಯ 
ವುಳ್ಳ ನಾನೇ ಧನ್ಯನು. ಮನುಷ್ಯರ ಹೃದಯವಂತು ಇರಲಿ. ದೇವತೆಗಳ 
ಹೈದಯವೂ ಆಯೇಸೆಯ ಹೃದಯದಷ್ಟು ಪವಿತ್ರವಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆಯೇ 
ಸೆಯು ದೇವಿಯು ದಿವ್ಯಗುಣಗಳ ಖನಿಯು! ಆದರೆ ಹಾಯ"! ಇಂಥ ಮಹಿ 
ಲೆಯು ತನ್ನ ಹೈದಯವನ್ನು ಅನಾತ್ರನಾದ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿರಂತರ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಅಧಮನಾವ ನಾನು ಆ ರಮಣಿಯ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣೀಭೂತನಾಗಿರುವೆನು. ಪಾಸಿಷ್ಕನಾದ ನಾನು ಆ ಜೇವಿಯದೃಸ್ಟಿಗೆ 
ಬೀಳದಿದ್ದರೆ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಕೆಯು ಸುಖಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಯಾವನಾ 
ದರೂ ಪ್ರೇಮಮುಗ್ಧನಾದ ಪುರುಷಕ್ರ್ರೇ ಸೃನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಆ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನ್ನ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಹು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಾಗಿದ್ದರೆ ಆಯೇಷಾರೂಪ ಕುಸುಮವು ಈಗಿನಂತೆ ಮಲಿನ 
ವಾಗಿ ಬಾಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉಪಾಯವೇನಿದೆ? ಕೃತಜ್ಞನೂ, ನರಾ 
ಧಮನೂ ಆದ ನಾನು ಆಯೇಷೆಯಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೇ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ತಿಲೋತ್ತಮೆಗೆ ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರುವದ 
ರಿಂದ, ಆಯೇಷೆಗೆ ನನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. ? ಎಂದು ಆಯೇಷೆ 
ಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವಭರದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ನೆನಪಾಯಿತು. ಆಗೆ 
ಆತನು ಶೋಕಾತಿಶೆಯದಿಂದ-ಹಾಯ್‌, ದುರ್ದ್ವೈವವೇ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಾದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ದರ್ಶನವು ನನಗೆ ಪುನಃ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? 
ಆಕೆಯೊಡನೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಮಾತಾಡುವ ಯೋಗವು ನನಗೆ ಒದಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? 
ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠರಾದ ನನ್ನ ಹಿರಿಯರು ನನ್ನ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಥ ಕಠಿಣಶಿಕ್ಷೆ 
-ಯನ್ನುು ವಿಧಿಸಿರುವರು; ಆದರೆ ಮಗನಮೇಲಿನ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಅವರ 


೧೫೪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಹೃದಯವು ಕರಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? ನನಗೆ ಹೆಲನುಜನ ಮಲತಾಯಂದಿರು ಇರುವೆ 
ರಲ್ಲ; ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದರೂ ನನ್ನ ಬಂಧವಿಮೋಚನದೆ ಉಸಾಯವನ್ನು 
'ಯೋಚಿಸಬಾರಹೀನು? ಇಷ್ಟುಜನ ಆಪ್ತೇಷ್ಟರಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತನ್ನ 
ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಮನಸ್ತಾಸನಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇ ಕಾಯಿತೆ? ನನಗೆ 
ಸಂಕೋಲೆಗಳ ದುಃಖವಿಲ್ಲ, ಬಂಧನದ ಭಯವಿಲ್ಲ, ಕಾರಾಗೃಹವಾಸದ ಹಂಗು 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆಯೇ ದೂರದಿಂದ ಯಾಕಾಗಲೊಲ್ಲದು, ನನ ೩ ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಿಯರಾದ ಜನರನ್ನು ನೋಡುವ ಸುಯೋಗವು ಒದಗಿ ಇಂಥ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನಾದರೂ ನಾನು ಸಹಿಸುವೆನು. ತಿರೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ದೂರದಿಂದ 
ನೊಡುವದಕ್ಕೂ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲನೇನು? ಆಯೇಸೆಯ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯ 
ಧರ್ಶನವು ಪುನಃ ನನಗೆ -ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆ? 

ಹೀಗೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಸೆರೆಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು 
ದಡಳ್ಕನೆ ತೆಕೆಯಿತು. ಕಾರಾಗೃಹೆರಕ್ಷಕನನ್ನು ಮುಂಡೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮಥುರಾಸಿಂಹನು ಒಳಗೆಬಂದು ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ ಬಹು ವಿನಯದಿಂದ ಮುಜುರೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಗಳನುಷ್ನ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಮಥುರಾಸಿಂಹೆನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ನೊನಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಆಗ ಮಹುರಾಸಿಂಹನು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಕೈಜೋಡಿಸಿ « ಯುನರಾಜರ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಮಹಾರಾಜರ ಆಜ್ಞಾ 
ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮಂದಾರಣಗಡದಹತ್ತರ ತಮ್ಮನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡ 
ಕೊಂಡು ಬಂದ ಈ ದಾಸನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬಂಧವಿನೋಚನೆಮಾಡುವ 
ಬಗ್ಗೆ ಆಜ್ಞಾಸಿಸಿರುವ ಬಾದಶಹೆರ ಆಜ್ಞಾಪತ್ರವಿರುತ್ತದೆ. ಅನಲೋಕಿಸುವ 
ದಾಗಬೇಕು. ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಯಸೇವಕರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಯಾವಯಾನ ಆಜ್ಞೆಗೆ 
ಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುವದೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಸೇವ 
ಕರ ಅನರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಲು ಒಡೆಯಕೇ ಸಮರ್ಥರು! ಎಂದು ನುಡಿದು» 
ಬಂಧವಿನೋಚನದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಬಾದಕಹನ ಅಜ್ಜಾ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಯುನರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ರಕ್ಷಕನು ಬೇಡಿಗಳನ್ನು 
ಕಡಿದು ರಾಜಕುಮಾಗನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತಮಾಡಿದನು. ಜಗತ್ತಿಂಗನು 
ಮಂಗಲಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಸ್ತಾಲಂಕಾರಗಳಿಂನ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅತ್ಯಂತ 


ನೂತನ ಸುಬೇದಾರನು. ೧೫೫ 


ಪ್ರೀತಿಯ ಬಿಳಿಯ ಕುಮರೆಯನ್ನು ಹೆತ್ತಿಕೊಂಡು ತಂದೆಯ ದರ್ಬಾರಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿದರು. ಆಗ ಮಹಾ ಪ್ರತಾಸಿಯಾದ ಸುಂದರ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಾಟಣಾಪಟ್ಟಣಹ ಜನರು ಸಂತೋಷಬಟ್ಟರು. ದಂಡಾಳುಗಳ 
ಆನಂದವು ಅವರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಸದಾಯಿತು. ಬಾದಶಹನ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದಲೂ, ಮಾನಸಿಂಹನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ, ಯುವರಾಜನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ 
'ಜಯಘೋಷಗಳಾಗತೊಡಗಿದವು. ನೋಡಿದಕ್ತೆಲ್ಲ ಆನಂದವು ತುಳುಕು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನನೇಲೆ ಯಾವತ್ತು ಜನರು ದರ್ಬಾರದ ಬಾಗಿ 
ಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದರು. ಇದೇ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಅವನ ತಂದೆಯಾದ 
ಮಾನಸಿಂಹನು ಆಜನ್ಮ ಬಂದಿವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದನು. ಕುಮಾ 
ರನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಇಳಿದನು. ಆಗ ಹೆಲವುಜನ ರಜಪೂತ 
ಸರದಾರರೂ ಮೊಗಲ ಸರದಾರರೂ ಕುಮಾರನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂನು ಆದರದಿಂದ ಆತನನ್ನು ದರ್ಬಾರದೊಳಗೆ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. 

ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಕೆಗೆ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಮೇಲೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಸನ್ಮಾನದಿಂದಲೂ, ಗೌರವದಿಂದಲೂ 
ರಾಜಕೀಯ ಪೋಷಾಕನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ್ದನು. ಅಂದಿನಂತೆ 
ಇಂಸೆಯಾನರೂ ಮಾನಸಿಂಹನು ಉಚ್ಛ್ಚಾಸನದಮೇಲೆ ಗಂಭೀರಮುದ್ರೆಯಿಂದೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಕೆಳಮಗ್ಗಲಿಗೆ ಸರದಾರರೂ, 
ಪರಕದಾರರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸೈನಿಕರಿಂದಲೂ, ರಾಜಸೇವಕರಿಂದಲೂ, 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದಲೂ ದರ್ಬಾರವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ಕುಮಾ 
ರನು ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಬರುತ್ತ ಮಾನಸಿಂಹನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಸಮೂ 
ಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸಿಂಹಾಸನವು ಉಚ್ಚ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿಯಿತ್ತು. ಕುಮಾರನು ತನ್ನ 
ತಲೆಯಮೇಲಿನ ಮಂದಿಲವನ್ನು ತೆಗೆದು ಮಾನಸಿಂಹನ ಚರಣದೆಡೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಮಹಾರಾಜ, ಅನರಾಧಿಯಾದ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರನು ನಮ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಅಪರಾಧದ ಕ್ಷಮೆಯ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವನ್ನು 
ನಲು, ಮಾನಸಿಂಹನು ಗಂಭೀಃರಭಾವದಿಂದ--ವತ್ಸಾ, ನಿನ್ನ ಯಾವತ್ತು 
ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ಅಕಬರಬೂನಶಸಕೆ: ಕ್ಷಮಿಸಿರುವದರಿಂದ, ನೀನು 


೪೫೬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮೆಯಸಲುವಾಗಿ ಯಾಚಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ” 
ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಜಗತ್ತಿಂಗನು-ಶಹಾನಶಹನ ಅನುಗ್ರಹವು ನನ್ನ ಮೇಲಿ 
ರುವದು ನಿಜವು; ಆದಕೆ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯಗುರುಪೂ, ಇಹ-ಸರಗಳ ಪವಿತ) 
ಸಾಧನವೂ ಆದ ಪಿತೃದೈವತವು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಜೀವನವು 
ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅಧಮಪುತ್ರನು ತಮ್ಮ ಅಂತಃಕರಣದ ಗೂಢ 

ಭಾವವನ್ನು: ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸುಕನಾಗಿರುವನು, 
ಆನ್ಫಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಹನು-- ಕುಮಾರಾ, ನಾನು ನಿನ ೩ ಯಾವತ್ತು 
ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪರಾಯಣಸತಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗೆಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸುನೆನು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಕುಮಾರನಮಂದಿಲವನ್ನು ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಆತನ ತಲೆಗೆ ಹಾಕಿದನು. 

ಆಗ ಜಯಧ್ವನಿಯಿಂದ ,ಸಭಾಗೃಹವು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಯಿತು. ತಂದೆಯ ಚರ: 
ಇಗಳಮೇಲೆ ಮಸ್ತಕವನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮುಖದಿಂದಅಕ್ಷರಗಳೇ ಹೊರ 
ಡದಾದವು. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಆತನು ಕೈಜೋಡಿಸಿತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ವಿನಯದಿಂದ--ಇಂದು ನನ್ನ ಜನ್ಮವುಸಫಲವಾಯಿತು. ನಿತೃದೇವತೆಯ ಅಸಂ 
ತೋಷದ ಭಾರವನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬಾಳುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಸಾಯುವಡೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ಈ ವರೆಗೆ ಬದುಕಿದ್ದರೂ ಸತ್ತಂ 
ತೆಯೇ ಇದ್ದೆನು. ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ತಂದೆಯೇ, ನಾನು ಒಂದಲ್ಲ-ಎರಡಲ್ಲ 
ಹಲವು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ಅಪರಾ 
ಧಗಳುಕ್ಷಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು, ಯಾವಯಾವ ಅಪರಾಧಗಳು ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದಿಲ್ಲ, 
ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಚರಣದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೋ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಹನು-- 
ಪ್ರಿಯಪುತ್ರಾ, ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು 

ಆಯೇಷೆಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವಡಕ್ಕಾಗಿ ನಿಂದೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ 
ಲ್ಲೆಂಬದು ನಾನು ಮನಗಂಡಿರುವೆನು. ನಬಾಬ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನೇ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಂದು ತಿಳಿಸಿರುವನು; ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದು 
ಅನ್ಯಾಯವು, ಅನ್ನಲು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಮೋರೆಯನು ೩ ತಗ್ಗಿಸಿ ಲಜೆಜ 


ನೂತನ ಸುಬೇದಾರನು. ೧೫೭ 


ಯಿಂದಇನ್ನ ಕೆಲವು ಅಪರಾಧಗಳು ನನಿ ಇಂದೆ ಘಟಸಿರುವವೆಲ್ಲವೆ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಕುಮಾರನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಹನ ಗಂಭೀರಮುದ್ರೆ- 
"ಯಲ್ಲಿ ನಸುನಗೆಯು ತೋರಿತು. ಆತನು ಮಗನನು ೩ ಕುರಿತು ಹ! 
ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನ ಮಗಳನ್ನು ನೀನು ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೀ. ನಿನ್ನ 
ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ನಾನು ಮಹಾಪರಾಧನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ಅದು 
ನನ್ನ ಭಾ)ಂತಿಯೇ ಸರಿ. ವೀರೇಂದ್ರಸಿಂಹನ ಮಗಳಾದ ತಿಲೊತ್ತಮೆಯು 
ರೂಪ-ಗುಣಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಿರುತ್ತಾಳೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 
ಕಿಲೋತ್ತಮೆಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅವತಾರವಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯೊ 
ಡನೆ ನೀನು ಲಗ್ನವಾದದ್ದರ ಅಪರಾಧವನ್ನು ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಹೃದಯವು ಆನಂದಪೂರ್ಣವಾ 
ಯಿತು. ಆಶನ ಕಂಠವು ಬಿಗಿದು ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದಾದವು. ಮಾನ 
ಸಿಂಹನು ಮತ್ತೆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕುರಿತು--ನಿನ್ನ ರಾಜಕೀಯವಾದ ಅಪ 
ಪಶಾಧವನ್ನಂತು ಬಾದಶಹರು ಕ್ಷಮಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು 
ಏನೂ ಹೇಳುವದು ಉಳಿದಿರುವದಿಲ್ಲ, ಉಳಿದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ, ಅಂದಬಳಿಕ ಬಾದಶಹರ, ಹಾಗು ನನ್ನ ಇಬ್ಬರ 
-ಮತದಿಂದಲೂ ನೀನು ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾದಂಶಾಯಿತು, ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ಆಗ ಮತ್ತೆ ಸಭಾಗೃಹೆವು ಜಯಫೋಷದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಕಬರಬಾದಶಹನ ಸನ 
ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆನಂದಭರದಿಂದ--ಯುವರಾಜನೇ, ಶಹಾನಶಹಾ ಅಕಬರ 
ರವರ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ನೀನು ಇಂದಿನಿಂದ ಬಂಗಾಲ-ಬಿಹಾರ-ಒಡಿಸಾ ಪಾಂತ ) 
ಗಳ ಸುಬೇದಾರನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನಂಕೆ ಎಲ್ಲರ ದೈವವು ತೆರೆಯುವದು 
ದುರ್ಲಭವು. ಇಂಥ ಭಾಗ್ಯವು, ಎಲ್ಲರ ಹಣೆಬರಹದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಯಣನಾಗ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ನಡೆದು ಸತ್ಯ-ಸಾಹೆಸ-ಸುವಿಚಾರ 
ಗಳ ಯೋಗದಿಂದ ಕೇರ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸು 
ವೆನು, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು ದರ್ಬಾರದೊಳಗಿನವರೆಲ್ಲರು ಬಹುಮಾನ 
“ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎದ್ದುನಿಂತು ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಅಭಿವಂದಿಸಿದರು. 


೧೫೮ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. . 


ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮುಂಡೆಬಂದು ಪ್ರಜೆಗಳಾದ ನಾವು ನೂತನ 
ಸುಭೇದಾರರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ, ಅವರ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ನಾವು ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪಾಲಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸದಾ ಶತ್ಪರರಾಗಿರುವೆವು. ಇವರ ಅಧಿಕಾರವೃದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಜನರು. 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿರುವರು. ಇದರಂತೆಯೇ ಇವರ ಉತ್ಕರ್ಷವು ಆಗ 
ರೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪಾ)ರ್ಥಿಸುವೆವು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ. 
ಸಭಾಗೃಹನೆಲ್ಲ ಕುಮಾರನ ಜಯಜಯಕಾರಧ್ವನಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಸಟ್ಟಿನು. ಎಲ್ಲಿಯ ಭಯಂಕರೆ 
ವಾದ ಕತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯು, ಎಲ್ಲಿಯ ಕೈಕಾಲುಗಳೊಳಗಿನ ಸಂಕೋಲೆಗಳ 
ಭಾರದಿಂದ ತಳಮಳಿಸುವ ದುಸ್ಥಿತಿಯ; ಆದರೆ ಈಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ದೊರೆ 
ತಿರುವ ಎಲ್ಲಿಯ ಬಂಗಾಲ-ಬಿಹಾರ-ಒಡಿಸಾಪಾಂತ)ಗಳ ಈ ಸುಜೇದಾರಿ 
ನೆಯು! ತನ್ನ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶದಷ್ಟು ಅಂತರವಾದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕುಮಾರನು ಮೂಢನಾದನು. ಹೀಗೆ ತಾನು ದೊಡ್ಡ ಪದವಿಗೆ. 
ಹೋದೇನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಹ ಕುಮಾರನ ಕನಸು-ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಆತನು ದಂಗುಬಡೆದು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿರಲು, ಮಾನಸಿಂಹನು-- ಕುಮಾರ: 
ಜಗತ್ತಿಂಹ, ನೀನು ಇಂದಿನಿಂದ ಈ ಸುಬೇದಾರಿಕೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಸ್ತರಿಸ. 
ಬೇಕಾಗುವದು. ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ )ಮಿಸುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು; ಆದರೂ ಕುಮಾರನ ಮುಖದಿಂದ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಆತನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತಂಜಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು: 
ಕೊಂಡನು. ಮಾನಸಿಂಹನು ಮಗನ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಆತೆ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು « ಈ ಹುಕುಮು ಮುಟ್ಟಿ ದಕೂಡಲೆ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ತರಬೇ 
ಕೆ” ೦ದು ಬಾದಶಹರು ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಮತ್ತು ಬೇಗನೆ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಬರಬೇ' 
ಕೆಂದು ನನಗೆ ಬರೆದಿರುವರು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಬೇಗನೆ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆಹೋಗಿ- 
ಅಲ್ಲಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಗೆ, ಪ್ರಸಂಗಬಿದ್ದರೆ ಅಜವೂರಕ್ಕೆ ಸಹ ಹೋಗಬೇಕಾಗಬಹುದು.. 
ಹೀಗೆಯೇ ಆದೀತೆಂದು ಈಗ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಗೈರಹಾಜರಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ನೀನು-ನನ್ನ ಸುಬೇದಾರಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಾದೆ. 
ಶಹರು ಸೂಚಿಸಿರುವರು. ನಾನು ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು. 


ನೂತನ-ಸುಬೇದಾರನು. ೧೫೯ 


ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಬಾವಶಹರ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಇಜಿಲ್ಲ ಒದಗಿಬಂದಿರುವದು, ಎಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದರಿಂದ ಕಮಾರನಿಗೆ- ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಆತನು 
ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಪೂಜ್ಯರೇ, ಮಾನ್ಯರಾದ ಬಾದಶಹರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸದಾ ತತ್ಪರನಾಗಿರುವೆನು, ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಜರ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವದಂತು ಈ ದಾಸನ ಪರಮಾರ್ಥನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಬಾದಶಹೆರ ಹಾಗು ಮಹಾರಾಜರ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅಂತಃಕರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವೆನು. 

ಇಷ್ಟಾ ದಬಳಿಕ ಮಾನಸಿಂಹನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಇಳಿದು ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಆ ಸಿಂಹಾಸನದನಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವಾಗ--ಪ್ರಿಯಪುತ್ರಾ, 
ಬಾ ನನ್ನ ಈ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಆರೋಹಿಸು. ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈಗ ನಿನ್ನ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಜಾಜನವಾಗಿ 
ದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲ ಬಾದಶಹರ ಸನದು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ್ಕ 
ನೀನು ಬಂಗಾಲ-ಬಿಹಾರ-ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತಗಳ ಸುಬೇದಾರನಾಗಿರುತ್ತೀ, ಆದ್ರ 
ರಿಂದ ಸುಬೇದಾರನ ಆಸನದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತಂಡೆಯ ಚರಣಗಳಮೇಲೆ 
ಮಸ್ತ ಕವನ್ನಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಮಾನಸಿಂಹನು ಮಗನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ದೊಡ್ಡ ಗೊಗ್ಗರ ದನಿಯಿಂದ ಸಭಿಕರನ್ನು 
ಕುರಿತು--ನಾನು ಮಾನಸಿಂಹನು, ಸಾಮ್ರಾಟ್‌ ಅಕಬರನ ಏಕನಿಷ್ಟ ನೌಕ 
ರನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಬಾದಶಹರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈತನ ಆಡಳಿತ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖ-ಶಾಂತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚುವವೆಂದು ನಾನು ಆಶಿಸುವೆನು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ನೂತನ ಸುಬೇದಾರನು--ನಾನು ಬಾದಶಹ 
ಮಂಗಲವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವಲ್ಲಿ ಜೀವದಪರಿವೆಯಿಡೆನು. ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರ 
ವನ್ನು ನಡಿಸುವಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ತಂಡೆಯಾದ ಮಾನಸಿಂಹೆರನರ ಅನುಕ 
ರಣವಮಾಡಲು ಹೆಣಗುವೆನು, ಅದರಂತೆ ಯಾವತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳ, ಹಾಗು 
ನೌಕರರ ಸುಖವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಸುವಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಯತ್ಲಿಸುವೆನು, ಎಂದು 
ಉತ್ತರರೂಪದಿಂದ ಭಾಷಣಮಾಡಲು, ದರ್ಬಾರದ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ತೀರಿ 


೧೬೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ, 


ದರ್ಚಾರದ' ಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಾದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಲಗ್ನದ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಂದೆಯ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯು ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
'ತಿರೋತ್ತಮೆಯು ಸಾಟಣಾಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಮಂದಾರಣಗಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ಕಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸೇನೆಂದು ಆತನು ಆತುರಪಡಹತ್ತಿದನು. ದರ್ಬಾ 
ರವು ಬಿಟ್ಟಿಬಳಿಕ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಆಗ ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಕುಮಾರನಿಗೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ತಾಯಂದಿರ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗು. ನಾನು 
ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಕುಮಾ 
ರನನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು 
ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಇರುವ ಮಹಾಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ 
ಮೂವರು ಸಾಸತ್ನ ಮಾತೆಯರು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. ಆಗ 
ಅವನ ಮಾತೃವರ್ಗವು ಅವನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಆತನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಕಪ್ಪ ಸಟ್ಟದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ದುಃಖನಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ದಿಂದ ಕುಮಾರನನ್ನು *ಕುರಿತು--ಜಗತ್‌, ನೀನು ಇನ್ನೂ ಊಟಮಾಡಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಉಪಹಾರಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಆಡುವ ಸುಖದುಃಖದ ಮಾತುಗಳು ಬಹಳ ಇರುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಹಿಂದುಗಡೆ 
ಮಾತಾಡೋಣವಂತೆ; ಫೀನು ಮೊದಲು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಾ, ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಒಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಉಪಹಾರ 
ಮಾಡಿಸಿ, ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಮಿಸು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಾನು ಎರಡನೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋದಳು. ಇತ್ತ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಹಾಸಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಮಂಚದಮೇಲೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅಡ್ಡಾಗಿ ವಿಶ್ರವಿಂಸಹತ್ತಿದನು. ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು 
ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ದರ್ಶನವಾಗದಹೊರತು ಆತನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗುವಂತೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಚಿಂತನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯ ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ತಾಂಬೂಲನಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆಸೆ 


ಶೌರ್ಯಸಂಜೀವನ. ೧೬೧ 


'ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಮಾರನು ಭ)ಮಿಷ್ಕನಂಕೆ ಎದ್ದು ಮಂಚದಕೆಳ್ಳಗೆ ಕಿಂತು 
ಕೊಂಡನು. ತಾನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿರುವನೊ? ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ಆಯಿತು. ಈ ದಿನ ಒಂದರಹಿಂದೊಂದರಂತೆ ನಡೆದ ಅಸಂಭನವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಿಂದ ಆತನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಭ್ರಮಿಷ್ಕನಂತೆ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ- ಎಲ, ಈಕೆಯು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯಳಾದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯಿರುವ 
೪ಲ್ಲ! ಈಕೆಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಳು? ನನ್ನ ತಂಜಿಯಾದರೂ ಈಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬರಗೊಟ್ಟಿ ರಬಹದು? ನಮಿಬ್ಬರ ಈ ಸುಖಕರವಾದ ಸಮ್ಮೇ 
ಲನದ ಯೋಗವು ಯಾರ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಈಗ ಒದಗಿರಬಹದು? ಈ ಮಾತು 
ಸಂಭವನೀಯವಾಗಿರರವದೊ? ಸಂಭವನೀಯವಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ಈಗ ತಿಲೋತ್ಸ, 
ಮೆಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವದಕ್ಕೆ ಏನೆನ್ನಬೇಕು? ಛೇ, 
ಈಕೆಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಳು; ಸುಗುಣಿಮಣಿಯಾದ ತಿಲೋತ್ತ 
ಮೆಯು! 


೧೭ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ, ಶೌರ್ಯಸಂಜೀವನ! 


ರಾ NN 


ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ ಸ್ವರೂಪವು ವರ್ಣನೀಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಈಗ ಆಕೆಯು ಆನಂದದಲ್ಲಿರುವಳೋ ದುಃಬದಲ್ಲಿರುವಳೋ ಎಂಬದನ್ನು 
ಹೇ ವದು ಕಠಿಣವಾಗಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ ಆಕೆಯು ಆನಂದದಲ್ಲಿರುವ 
ಳೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು; ದುಃಖದಲ್ಲಿರು 
ವಳೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಆಕೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯು ಒಪ್ಪು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 'ಅದ್ಭು ತವಾದ ದೃಶ್ಯದಿಂದ ಒಪ್ಪುವ ತಿಲೋತ್ತವೆಂಯು 
'ಶೈಯೊಳಗಿನ ತಾಂಬೂರಿಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಪತಿಯ. ಚರಣಗಳಮೇಲೆ 


೧೬೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಮಸ್ತಕವನ್ನಿ ಟ್ವಿಳು. ಆಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಸಂತಯಿ. 
ಸುತ್ತ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು. -ತಿಲೋತ್ತಮೇ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆಬಂದೆ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು; ಆದರೆ ಆನಂದಾಕಿಶಯದಿಂದ ಕಂಠಬಿಗಿದು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ಆನಂದಬಾಷ್ಟಗಳು ಉದರಲ್ಕು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳೇ ಹೊರಡದಾದವುಕೆಯು ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಆಲಿಸಲು 
ಅಕ್ಷಶಿಮ ಪ್ರೇಮದ ಆ ದಂಸ್ರತಿಗಳು ಮೂಕಭಾವದಿಂದ ಅಲಿಂಗನದ ಸ 
ಸುಖವನ್ನು ಬಹಳಹೊತ್ತು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಈ ಈ ಅಲಭ್ಯಸಸಬಿನು': ೪ ಸ 
ಸುಬೇದಾರನ್ಷ ಇಂದಿನ ಸುಖದರಾಶಿಗೆ ಶಿಖರಪಾ ಮಾತು 

A ಹೀಗೆ ಅಕೃತ್ತಿಮನ್ನೇಮದ ಆ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳುದುರು 
ಕಿರಲು, ಕೆಲಕಾಲ ಆಲ್ಲಿಂಗನದ_ ಸೌಖ ಸೌಬ್ರವನ್ನು ಕ ಹೊಂದಿದರು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ತಲೋತ್ತ ಮೆಯು ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಫ ಪತಿಯಿಂದ ದೂರವಾಗಲು, ಜಗತ್ತಿ ೦ಗನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತ್ತ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ 
« ತಿರೋತ್ತಮೇ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂಜೆ? ” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು ವಿನಯದಿಂದ « ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು: 
ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ತಮಗೊದಗಿದ ಅನ 
ರ್ಥವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದರೆ, ತಾವು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ್ದು ಯೋಗ್ಯನೆಂತಲೇ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು; ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು 
ವಿಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಯಾಕಂದರೆ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಗೆ « ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೆ? ಎಂದು ಕೇಳುವದು ನಿಲ 
ಕ್ಷಣವಲ್ಲವೇ? ಆ ಸ್ತ್ರೀಯಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಏನೆಂದು ಉತ್ತರಕೊಡಬೇಕು? ” 
ಎಂದು ಕೇಳಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು- ಶ್ರೀಕ್ಷೇತ್ರ ಪುರಿಯಯಾತ್ರೆಗೆ ಮಾನ 
ಸಿಂಹರವರು ಬಂದಾಗ ತಾನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಉರ್ಮಿಳಾ' 
ರಾಣಿಯವರ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದದ್ದನ್ನ, ಆ ಕರುಣಾಮಯಳಾದ ರಾಣಿಯ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಮಹಾರಾಜರ ಪರಿಚಯವಾದದ್ದನ್ನ್ಯೂ ತನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ 
ಮಹಾರಾಜರು ಪ್ರಸನ್ನರಾದದ್ದನ್ನೂ ಮಹಾರಾಣಿಯ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಮಹಾ: 
ರಾಜರು ತನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಸೊಸೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ದ್ಹನ್ನೂ, ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಳು. ಆದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು- « ತಿಲೋ 


ಶೌರ್ಯಸಂಜೀವನ ೧೬೬. 


ತ್ರಮೇ, ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ, ನಿನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ಶುಭದಿನವನ್ನು ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳ” 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ಯಾವ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೆರಿ. 
ಸಲಿ? ನನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಆಯಿತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟು 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಪತಿಯ ಈಮಾತುಗಳನ್ನುಕೇಳಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು ಸರಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 

ಪ್ರಾಣನಾಥ, ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ, ನನ್ನ್ನ 
ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದಲೇ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಯಿತೆಂದು ತಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ, 

ಇದರಿಂದ ತಮಗೆ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದಿರುವದಿ ಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾ. 
ಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು, 

ಮಹಾರಾಜರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸೊಸೆಯೆಂದು ಸ್ತೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ. 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸವೇನೂ ನನ್ನಿಂದ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅಂದಬಳಿಕ ನಾನೇನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿಂತು?ತಮ್ಮಬಂಧವಿಮೋಚನೆಗಾಗಿ ನಾನೇನುಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಿ 

ಹಾಗಾಯಿತು? ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಚಾತುರ್ಯವಾದರೂ ಏನುಇರುವದು? 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುವದಾದರೂ ಏಕೆ? ನಿಜವಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಸ್ತುತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದರೆ, ಅವರು ಆಯೇಷೆಯೆಂಬ 

ದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. ಆ ಮಹಾ ತ್ಮಳ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನಷ್ಟೇ ಆಲ್ಲು- 
ನೀವು ಸಹ ಎಷ್ಟು ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ ತೀರದು. ತಮ್ಮನ್ನು ಈ ವೈಭ 

ವದ ಶಿಖರದಮೇಲೆ ಕುಲ್ಳಿರಿಸಿದವಳು ಆ ನಬಾಬಜಾದಿಯು! ಆಕೆಯ ದೀರ್ಫ 

ಪ್ರಯತ್ನದ, ಹಾಗು ವಿಲಕ್ಷಣ ಚಾತುರ್ಯದ ಫಲನೇ ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ 
ಸುದಿವಸವಾಗಿರುವದು. ಆಯೇಸೆಯ ಔದಾರ್ಯವು ಆದ್ವಿತೀಯವಾದದ್ದು. 

ಪರೋಪಕಾರನಿರತಳಾದ ಆ ತರುಣಿಯು ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟ 
ರುವಳು. ಆಕೆಯು ೦ನಾವ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಆಗ್ರಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 

ಹೋಗಿ ಆಕಬರ ಬಾದಶಹರನ್ನು ಕಂಡು ನಿಮ್ಮ ಬಂಧವಿಮೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ನಿಮಗೆ ಈ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದಳು. ಇದಲ್ಲದೆ. 
ನಿಮಗಾಗಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಜಹಗೀರನ್ನು ಆಕೆಯು ಬಾದಶಹ: 
ರಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವಳೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ; ಅಂದಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮ ಬಂಧು 


೬೪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


`ನುಮೋಚನೆಯಾದಂದಕ್ಕಾಗಿ, ಅದರಂತೆ ನಿಮಗೆ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವು ದೊರೆತ 
ಪೃಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಆಯೇ 
-ಷೆಯೇ ಆ ಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಿರುತ್ತಾಳೆ. ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಕಲ್ಪನಾ 
ತೀತ ಸುಖಕ್ಕೆ ಆಯೇಸೆಯ ಅವಿಶ್ರಾಂತಶ್ರಮನೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
: ನಾವು ಆಕೆಯ ಖುಣದೊಳಗಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು. 

ತನ್ನ ಮೇಲಿದ್ದ ಆಯೇಸೆಯ ದೃಢತರನಾದ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಜಗ 
ಶ್ಸಿಂಗನು ಈ ಮೊದಲೇ ಅರಿತಿದ್ದನು, ಆದರೂ ತನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಆಕೆಯು 
ಪಟ್ಟ ಶ್ರಮವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಆತನ ಕಂಠವು ಸದ್ಗಿತಿತ 
-ವಾಯಿತು. ಆತನು ತಿರೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
* ಜಗತ್ಸಿಂಗ-- ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು ಹೇಳುವದುಯಥಾರ್ಥವು! ಆದರೆ ಆ ದೇವಿ 
'ಯಖುಣದಿಂದ ಹೇಗೆ ಮುಕ್ತನಾಗಬೇಕೆಂಬದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 

ಕಿಲೋಶ್ತಮೆ- ನಾಥ, ಅದನ್ನು ನಾನು ತಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡಿಸಿದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆಯೇಸೆಯ ಖುಣ 
ಬಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವೆವು. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಸ್ಟೆ, ನೀವು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರಿ, ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ 
"ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನಂಥ ಉದಾರ ಮನಸ್ಸಿನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಷಿಕ್ಕಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯನೇ ಸರಿ. ಆಯೇಸೆಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಲುಬ್ಬಳಾಗಿ 
ಫೀು ಆಕೆಯನ್ನು ಸವತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ-ಮುಂದೆ ನೋಡ್ಹ 
ಜೆಯಿರುವದು ಸಾಧಾರಣ ಸಂಗತಿಣುಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಹೃದಯವು ಬಹು ಉಚ್ಚ 
ತರದ್ದಾಗಿರುವದು, ಆದರೆ ಈ ಕಾರ್ಯವು ಶಕ್ಯವಿರುವದೇ ಎಂಬದನ್ನು 
“ಫುರಿತು ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ನನಗಂತು 
-ಈ ಕಾರ್ಯವು ಅಸಂಭವವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 

ತಿರೋತ್ತಮೆ--ಮಹಾರಾಜ, ಅಸಂಭವನೆಂದು ಯಾಕೆ ಹೇಳುವಿರಿ? 
“ಇಆಯೇಸೆಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪಿ ತಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಕೆ 
"ಯಿಂದ ವಿಘ್ನವಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಹಿರಿಯರ ಆಂಜಿಕೆಯ 
ಹೊಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿಘ್ನವು. ಆದರೆ ಆ ವಿಫ್ಲನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತರುವ 


ಶೌರ್ಯಸಂಜೀವನ. ೧೬೫೭. 


ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ, ಮಹಾರಾಜ್ಞಿಯೂ ಮಹಾರಾಜರೂ ನಿಮ್ಮೊ. 
ಡನೆ ಆಯೇಸೆಯ ಲಗ್ಗಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಲವುಸಾರೆ ಆಲೋಚಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ- 
ಅನರು ಆಯೇಸೆಯ ಮುಂದೆಯೂ ಈ ಮಾತು ತೆಗೆದಂತೆ ಮಾಡಿರುವರು. 
ತಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆಯು ದೊರೆಯುವದೋ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ಅಪನೆಂಬಿಗೆಯಿಂದೆ 
ಆಯೇಸೆಯು ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ತಾವು ನನ್ನ ಮಾತು. 
ನಡಿಸುತ್ತೇವೆಂದು ವಚನಕೊಟ್ಟರೆೆ ನಾನು ಸ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ಆಯೇಷೆ. 
ಯನ್ನು ಒಡಣಗಡಿಸುನೆನು. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಆಯೇಸೆಯು ನನ್ನೊಡನೆ ನಿನಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕೆ 
ಒಡಂಬಡುವಳೆಂದು ಭಾ)ಂತಿಯೇ ಸರಿ. ಯಾಕಂದರೆ ಆಯೇಸೆಯು 
ತಾನು ನನ್ನನ್ನು ಪತಿಯ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಾನು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಪತ್ನಿಯ ಭಾವನೆಯಿ:ಂದ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುನದಿಲ್ಲೆಂಬದು ಆಕೆಗೆ. 
ಗೊತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ನಾನಾದರೂ ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪ್ರೇಮವನ್ನಿಟ್ಟಿ ನಾನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಪತ್ನೀ 
ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸಲಾರೆನು. ಈ ಮಾತು ಆಯೇಸೆಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದರಿಂದ, 
ಅಕೆಯು ನನ್ನೊಡನೆ ವಿವಾಹೆನಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಾರಳು. 

ತಿಲೋತ್ತಮೆ “ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾದ ಕುಸುಮವು 
ಹೀಗೇಯೇ ಬಾಡಿಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಇಚ್ಛಿಸುವಿರೋ? ಆ ಸುರರಮ 
ಣಿಯು ದಾರುಣವಾದ ದುಃಖದಿಂದ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯುವದು 
ನಿಮಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವದೋೊ? ಪೂನ! ಆ ಹತಭಾಗ್ಯಳ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಫಲವು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಯಾಕೆ ದೊರೆಯಬಾರದು? 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ತಿಲೋತ್ತಮೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯೇನಿರುತ್ತದೆಂಬ 
ದನ್ನು ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ಆದರೆ ಆಯೇಸೆಯು ತನ್ನ ಶೇಷಾಯುಷ 
ವನ್ನು ದಾರುಣಮುವ ಯಾತನೆಯಿಂದ ಕಳೆಯಜೇಕಾದೀತೆನ್ನು ವಹಾಗೆ 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯ ದುಃಖಧಿವಾರಣವು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಗಲಾ 
ರದು. ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವೆನು ಅಕೆಯ ಸದ್ಗುಣ. 
ಗಳಿಗೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಲುಬ್ಬ ನಾಗಿರುವೆನು. ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವು ನನಗೆ 
ಅದ್ದಿತೀಯವಾಗಿ ತೋರುವದು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಮಾಡಿರುವ ಉಪ 
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ಸಾರವನ್ನು ತೀರಿಸುವದು ಕಲ್ಪಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನಿಂದಾಗದು. ಆದಕಿ 
ಇಸ್ಸೆಲ್ಲ ನಿಜನಿಸ್ಸರೂ ಆಯೇಸೆ ಸನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
“ನಾನು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವನಿನ್ಲ. ಪ್ರಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನಿನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೃದಯವನ್ನು ನಾನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರು 
ವದರಿಂದ, ಆಯೇಸೆಯ ವಾಸಕ್ಕೆ ನನ್ನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. 
'ಆಯೇಸೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೈದಯವನ್ನು 
ವ್ಯುಪಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕವಳು, ಸಂದಿಗೆೊಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕವಳಲ್ಲ. ಅಂದಬಳಿಕ 
ನಾನು ಆಯೇಸೆಯನ್ನು ಹೊಗೆ ಲಗ್ನವಾಗರಿ? ಆಯೇಷೆಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಲಗ್ನವಾಗುವಳು? ಆಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ, ಮಂದಿ 
ಯನ್ನೂ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಯೇಸೆಯು ಈಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡತಕ್ಕವಳೇ ಸರಿ. ತಿಲೋತ್ತಮೆ, ನಮ್ಮಿ 
ಬ್ಬರಮೇಲೆ ಆಯೇಸೆಯ ಪ್ರೇಮವು, ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದು. ಆ ಪ್ರೇಮದ 
ಯೋಗದಿಂದಲೇ ಆಕೆಯು ನನ್ನು ಮೇಲೆ ಉಸಕಾರಮಾಡಿರುವಳಲ್ಲದೆ, 
ನನ್ನಿಂದ ಪುತ್ಯುಪಕಾರನನ್ನು ಬಯಸಿರೂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯನ್ನು ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮಸಂಸಾದನದ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ಉಸಕಾರಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ಭೆಟ್ಚಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪವಾದರೂ ಸ್ವಾರ್ಥದ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಆಕೆಯು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಉನಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಾಗಿರುವದು 
ತಿಶೊತ್ತವೆ)--ಸರಿ ಸರಿ; ತಮ್ಮು ಬೊಸಧನಿಂಸ ಅಹೇಸೆಯ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಸು ಜ್ಹಾನನು ನನಗೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಪುತಾಯಿತು. ಆಖೊಃಸೆಸು ತಮ್ಮ 
ಹೈದ ಯುಡೊಳಗಿನ ಸಂಸೂೂ: ಪ್ರೇಮನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹೊಗತು ಸಂತು, 
ಷೈಲುಗಲುರಥು. ಒನನೊಬ್ಬ ರಾಜನಿಗಿಶುನ ಅನೇಕ ಹೆಂಡಂಗೆ ಆ ನಾವು 
“ರಾಣಿಯರು ? ಎಂದು ಹೆ:ಳಿಕೊಫ್ಳಲಿತ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ ಸಿಕ್ಕಮಾತ್ರದಿಂದ ಅವರು 
ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿರುನಂತೆ, ಅಖೊಸೆಯು ಸಂತುಷ್ಯಲುಗಿರಲಾರಳು, ಆಯೇ 
ಷೆಯ ಪ್ರೇಮ-ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವು ಹೆರಡಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ) ಹೃದಯಾಕಾ 
ಶನೇ ಬೇಕಾಗಿರುವದು; ತನು ಹೈದ ಸುದಪ್ಲಿಯಂತು ಸ್ಫಳವಿನ್ಲ, ಅಂದಬಳಿಕ 
ಆಆ ಮೆಹುತ್ಮೆಳ ದುಃಖನಿವಾರಣವು ಹೆ:ಗಾಗಬೇಕು? ಆವತಿ ಮಹಾರಾಜ್ಕ 
'ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರನೇ ಇನ್ಲವೇ? ಪ್ರಬಲ ವಾಸಕಿಯಿಂದಲೂ , ಭಗೀರಥ ಪ್ರಯ 
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ತ್ಲದಿಂದಲೂ ಅಸಾಧ್ಯ. ಸಂಗತಿಗಳೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆಯೇಸೆಯ ಸಾಣಿಗ್ರಹೆಣನನ್ನು ನೀವು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ವಾಸನೆಯು 
ನನಗೆ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಆನಕೆ ಆ ಮಸಕಿಯು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಬೆ:ಕಾದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಭಗಿರಥ ಭತ ಮಾಡರಿ? ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಆಯೇಸೆ 
_ಗಾಗುನ ತಾಸ ಸನನು ಸ್ಮರಿಸುನೆನು ಕೂತ ನನಿ 2ಂದಾಗದು. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ ಸ್ರಿ ಕೆ ಆಸೆಸೆಸು ದುಸಸ್ತಿ po ಸ್ಮರಣೆಸಿಂನ ನಿನ್ನ 
ಕೋಮಲ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ತಾಸವಾಗುವನು ಆಶ್ರ ಯನ. ವಾಸನಾಬಲದಿಂದೆ 
ಜನ್ಮಾಂತತದಲ್ಲುದರೂ ಕಾಮನಾಸನೆಯು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರುವದಂತೆ. 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ನೋವನ್ನು ಈರೆ: ಕಕಿಯುವನು. ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿಲ್ಲ; 
ಆದರೂ ಸಮಾಧಾನನಾಡಿಕೋ. ಇನರನೊೇಲೆಯೂ ಈಶ ರೆಚ್ಛೆ ಇದ್ದಂತಾ 
ಗುವಮ. ಈಕ್ರರೀತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಘಟಿತಘವಿನಾ ಸಾಮರ್ಥ ವು ರ. ಡೆ. 

ಈಮೇರೆಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು, RN 
'ಜಗತ್ತಿಂಗನನು ಊಸಿಕ್ಕಾಗಿ ಕಕೆಕಳುಹಿವರು. ಜಗತ್ತಿಂಗನು ಅಕೃತ್ರಿಮ 
ಪ್ರೇಮದ ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಪ್ರೇಮಸೂರ್ನ್ವಕವಾಗಿ ಬಡಿಸಿದ ಉತ್ತಮೋತ್ತ 
ಮವಾದ ಪದುರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಂಡು ಸಂತುಸ್ತನಾದನು. ಇಸ್ಶು ದಿನ ಕಾರಾ 
ಗೃಹೆವಾಸವ ಕಸ್ಕದಿಂದ ಕಂಗಾಲಾಗಿದ್ದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಕಾಲಹರಣವು ತಿಲೋ 
ತ್ರಮೆಯ ಸ ಆನಂನನುಯನಾಯಿತು. ಆತನು ಬಂಗಾಲ್ಕ 
ಬಿಹಾರ, ಒಡಿಸಾಸ್ರಾಂತಗಳ ಸುಬೆ?ವುರನಾಗಿ ಆಡಳಿತನನ್ನು ಸಾಗಿಸಹೆತ್ತಿ 
ದನು. ಅನನ್ನು ನೊಡಿ ಮಾಕಸಿಂ೫ಪನು ಸಂತೊಷ ಬಟ್ಟನು. ಬಾದಶಹರ 
ಆಪ್ಪಣೆಯಂಕೆ ಮಾನಸಿಂಹನು ದಿಶ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಾಯಿತು. 
ಮೂನರು ರಾಣಿಸರನ್ನೂೂ ದಾಸವಾಸಿಯರನ್ನೂೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಂಬ 
ರಾಧೀಶ್ವ ರನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುನಿಂತನು. ಆತನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ದಾಡಳಿತದೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೆಸಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಹೆಳಿ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವು ಅಬಾ 
ಧಿತನಾಗಿ ನಡೆಯುವಂಕೆಯೂ, ಆತನೆ A ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ವಂ 
ತೆಯೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿನು. ಇತ್ತ ಊರ್ನಿಳಾರಾಣಿಯು ತಿರೆಪೋತ್ತನಗ 
“6 ನೀನು ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಬರುವೆಯಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಮಾನಸಿಂಹೆ 
ನಿಗಾದರೂ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಟಬೆಸಕಾದರಿ ಚಡಪಡಿಕೆ 
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ಯಾದಂತಾಯತು. ಆದರೆ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಹೋದರೆ 
ಕುಮಾರನಿಗೆ  ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ತಿಲೋತ್ತಮೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕಂಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ವಿನಯಶಾಲಿನಿ 
ಯಾದ ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು, ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತ್ತೆ 
ಮಾವಂದಿರ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಹೊರ 
ಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಊರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯು ಪ್ರೇಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆಕೆಯ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ತಡೆದದ್ದರಿಂದ್ದ ಆ ನಮ್ರಭಾವದ ಸೊಸೆಯು 
ನಿಂತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೂ, ಉರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಗೂ ಕಿಲೋ 
ತ್ತಮೆಯನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ಬಹೆಳ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. ಹೊರಟು. 
ನಿಂತ ಮಾವನಿಗೆ ತಿಲರೋತ್ತಮೆಯು ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುತ್ತ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಕು 
ಕಠೋರ ಹೃದಯದ ವೀರಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಾನಸಿಂಹನ ಕಣ್ಣ್ಣಗಳೊಳಗಿಂದ 
ಬಳಬಳ ನೀರುಗಳು ಉದುರಿದವು. ಊರ್ಮಿಳಾರಾಣಿಯ ಶೋಕವಂತೂ 
ತಡೆಯಲಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯನ್ನು ಆಪ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಗಳಂತೆ ಆಕೆಯ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದಳು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಸಹಾ 
ಯಕ್ಕೆಂದು ಮಾನಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗನಾದ ಕುಮಾರ ಮಹಾಸಿಂಹ 
ನನ್ನು ಪಾಟಿಣಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟನು. ಮಹಾಸಿಂಹನು ಚತುರ ಸೇ 
ಪತಿಯೂ, ಸಾಹೆಸಿಯಾದ ನೀರನೂ ಮೊಗಲಬಾದಶಹರ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸೇವ 
ಕನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗಿಂತ ಮಹಾಸಿಂಹನು ಎರಡುವರ್ಷ ಚಿಕ್ಕವ 
ನಾಗಿದ್ದನು. 


ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಮೊದಮೊದಲಿಗೆ ಬ:ಗಾಲ, ಬಿಹಾರ ಒಡಿಸಾ 
ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಗೋದಲವೇಳಲಿಲ್ಲ, ರಾಜಕಾರ್ಯವು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ 
ಸಾಗಿತು. ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕಾಲ 
ಹರಣಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಆಸಂತೋಷದ ಚಿಹ್ನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿದಂತೆ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪತ್ಲಿಯಾದ 
ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಉಚ್ಚ ನದನಿಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುತ್ತ 
ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಹೆರಣಮಾಡಹೆತ್ತಿದರು. ಆದರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
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ಇಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದಸ್ಥಿ ತಿಯು ಯಾರಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿದೇ ಉಳದೀ 
ತೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಸಾಂಸಾರಿಕರಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಾದ ಆನಂದವು 
'ಆಗದಿರುವಾಗ, ಅದು ಜಗತ್ಸಿಂಗನಿಗಾದರೂ ಯಾಕೆ ಆಗಬೇಕು? ಒಡಿಸಾ 
ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ರಾಮಚಂದ್ರದೇವನು ಜಗತ್ತಿಂಗನಿಗೆ- ಆ ನಬಾಬ ಉಸ್ಮಾನ 
ಖಾನನು ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆತನು ಬಾಡ 
ಶಹರ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಬಹು 
ದಾದ್ದರಿಂದ' ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕು * ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನೂತನ ಸುಭಿ:ದಾರನು ಚಿಂತಾಮಗ್ನನಾದನು. ಆತನು ತನ್ನ 
ತಮ್ಮನಾದ ಮಹಾಸಿಂಹನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಚತ! ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು, ಪಠಾ 
ಇರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಷು 
ಅವನು ಹೇಳಿದನು. ಮೊಗಲಸೈನ್ಯವೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಪುರಿಯಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿರಾಮಚಂದ್ರು 
ಜೇವನನ್ನು ಓಡಿಸಿದನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನನ್ರ ಬಂದಿತು. ಪಠಾಣರು ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾದ ಆವೇಶದಿಂದ ಕಾದಿ ಭರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸ್ಥಾ ನಿಸುವ 
ರೆಂತಲೂ ಚಾರರು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಂದರು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ ಕುಮಾರ ಮಹಾಸಿಂಹನು ಪಠಾಣರನ್ನ್ನು 
ದಂಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯ ದೊಡನೆ ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತದಮೇಲೆ ಸಾಗಿ 
ಹೋದನು. ಬಕಾ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವೆರಡು ಸೈನ್ಯಗಳ ನಡುವೆ 
ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ಘನಘೋರ 'ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಸಠಾಣರ ಮು 
ಸೌನಾನತಿಯಾದ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಸ್ವ ಕ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪ್ತಿ 
` ಧ್ವನು. ಆತನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ವೃಕ್ತಮಾಡಿ 
ದನು. « ಹೊಡೆಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ ಮಡಿಯಬೇಕು. ” ಎಂಬ ನಿಶ್ಚಯ 
ದಿಂದ ಪಠಾಣರು ಅಂದು ಕಾದುತ್ತಿ ದ್ದದ್ದರಿಂದ, ಅವರಲ್ಲಿ ಆನೇಶವು ತೋರು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಆವೇಶಕ್ಕೆ ಮೊಗಲಸ್ಥೆನ್ನವು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಜಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು 
ಪಠಾಣರಿಗೆ ಮಾಲೆಹಾಕಿದಳು. ಸೋಲಿನ ಕುಂದು ಮೊಗಲರಿಗೆ ತಗಲಿತು. 
ಮಹಾಸಿಂಹನ ಹಲವು ಸೈನಿಕರು ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜೀಹೆವಿಟ್ಟರು. ಉಳಿದ. 


೧೭೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ವರು ಪ್ರಾಣರಕ್ತಣಕ್ಕಾಗಿ ದಾರಿಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡಹತ್ತಿ ದರು. ಮಹಾಸಿಂಹನು ತತ್ತ್ವ 
ರಿಸಿದನು. ಆತನೂ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅತ್ತ 
ವಿಜಯಮದದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತರಾದಪಠಾಣರು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತ 
ವನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆದೆ ಇಷ್ಟರಿಂದ ವಿಜಯಮದದಿಂದ 
ಉನ್ಮತ್ತನಾದ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ತೃಪ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ 
ಮೋರೆಯನ್ನು ಬಂಗಾಲಪ್ರಾಂತದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ತರ 
ಬುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾಸಿಂಹನು ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಸ್ವತಃ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕೆ 
ಬರುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರು ಅರ್ಧಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಬಂಗಾಲಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೇದೀನೀಪುರ, ಮಲ್ಲಭೂನಿ, ಕಾರ್ಲಹಾವ, ವೀರಭೂನಿ) ಬಾಕುಂಡ, 
ಬರದ್ವಾನದ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಭಾಗ ಇದಿಷ್ಟನ್ನು ಪಠಾಣರು ತಮ್ಮ ಅಧಿ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಒಟ್ಟಿಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು: 
ಒಂದೇಸವನೆ; ಗೆಲ್ಲುತ್ತ ನಡೆದನು. ಆತನ ಶೌರ್ಯವನ್ನೂ ಯುದ್ಧಚಾ 
ತುರ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಮೊಗಲರು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟಿರು. ಆತನ ಬಾಹುಗ 
ಳಲ್ಲಿಯ ಅಮಾನುಷಶಕ್ತಿ, ಹೃಬಯದೊಳಗಿನ ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದ ಉತ್ಸಾಹ ಇವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಈತನು ಹೀಗೆಯೇ ಜಯಶೀಲನಾಗುತ್ತಾ ಮೊಗಲರನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ವೂರಿ ನಿಲ್ಲುವನೆಂದು ಜನರು ಅನ್ನ ಹತ್ತಿದರು. ಒಡಿಸಾಪ್ರಾಂತನಂತೂ 
ಮೊದಲೇ ಆತನ ಕೈಸೇರಿತ್ತು; ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಆತನು ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರ 
ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ತೋರಿತು. ನೋಡುವವರು. 
-ಪುನಃ ಉಸ್ಮಾನನ ಶೌರ್ಯಸಂಜೀವನವಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. 
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ಉಸ್ಕಾನನ ಈ ಜಯದವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೊಳಿ ಆಯೇಸೆಗೆ ನರಮಾನೆಂದ 
ವಾಖುತು. ಆಕೆಯು ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಮಹಿಷುಸುರ ಮರ್ದಿಸಿ 
ಯಂತೆ ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧಮಾಡದಿದ್ದರೂ, ಯುದ್ಧದ ಚಾಲಕಳು ಆಕಿಯೆ ಆಗಿ 
ದ್ರಕು. ಹಲವು ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪರಿವಾರಜೊಡನೆ ಉಸ್ಮಾನ 
ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಎಸ್ಟೋ ಸಾರೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಉಸ್ಮಾನನು ದಾರುಣ 
ವಾದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜರು-ರನೂಗಿ ಬಂದಾಗ ಆಯೆಸೆಯೆಃ ಆತನನ್ನು 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ತನ್ನೆ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಉಸ್ಕಾನನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗವೇ ಆತನ 
ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆಯೇಸೆಯು ಬೆ:ನೆಯಿಂದೆ 
ಎದ್ದ ಬಳಿಕ ಒಂದುದಿನ ಉನ್ಮಾನನೊಡನೆ ಆಕೆಯು ಮಾತಾಡುವಾಗ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯ ಜಯದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಸ್ಕಾನನು ಆಕೆಯ ಮುಂಜಿ 
ಆಡಿಪಿಲ್ಲ ಈಗ ನಿಜನಾದಂಕೆ ಆಗಿತ್ತು.  ಉಸ್ಮಾನನ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ 
ಮೊಸರು ತತ್ತರಿಸಿದರು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಸ್ವತಃ ರಣುಂಗಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಸೋಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನುಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ಖಾನನಿಗೆ ಎನುರಾಗಿ ನಿಂತು ಯುದ್ದಮಾಡಸೆ, ಮಕೆನೋಸದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಯುದ್ದಮಾಣುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಉಸ್ಕಾನನು ವರ್ಧಮಾನನನ್ನು 
ಗ್ಲೊಂವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಅತುರಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾಕಂದರೆ, ವರ್ಧಮಾನ 
ವನ್ನೊಂದು ಗೆದ್ದುಬಿಟ್ಟಿರೆ ಬಂಗಾಲವಲ್ಲಿ ಆತನ ಅಧಿಕಾರವು ಸ್ಥಿ ರವಾದಂತಾ 
ಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಉಪ್ಬೇಶದಿಂದ ಆತನು ಮಂದಾರಣಗಡಕ್ಕೆ ದುಡನ್ನು ಕಳಿ 
ಸಿನನು. ಯಣಕಂದಕ್ಕೆ ಮಂದಾರಣಗಡನನ್ನು ಸ್ವಾಧಿ:ನಸಡಿಸಿಕೊಂಡ ೪ 
ಅಲ್ಲಿ ಮದ್ದುಗುಂಡಿನ ಸಂಚಯಮಾಡಿಟ್ಟುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರೆ, ವರ್ಧಮಾನ 
ವನ್ನು ಸ್ವಾಧಿ:ನಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಮಂದಾ 
ಫಣಗಡವು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಮಾವನ ಮನೆಖಣಸ್ವರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು, 


೧೭೨ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಹೋಗಬರುವ ಸಂಭವವು ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದರೆ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವಾಗುವದೆಂತಲೂ ಉಸ್ಮಾನನು: 
ಆಲೋ ಚಿಸಿದನು. ಇದೇ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಖಾನನು ತನ್ನ ಶೂರರಾದ ಪಠಾಣ 
ದಂಡಾಳುಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಕಾದು ಇದು, ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿದಕೂಡಲೆ: 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಅಜ್ಞಾಸಿಸಿದ್ದನು. ಸೆಸಿಹಿಡಿಯು 
ವದು ಸಾಧಿಸದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ದಂಡಾಳುಗ. 
ಳಿಗೆ ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ದಂಡಾಳುಗಳು ಮೋಸದಿಂದ ಜಗ. 
ಕ್ಸಿಂಗನನ್ನ್ನು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ಗೊತ್ತಿ ಗೆಹಚ್ಚಿದರೆಂದರೆ, ತಾನು: 
ಮಂದಾರಣಗಡವನ್ನು ಮುತ್ತಿ, ಅದನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು. 
ಉಸ್ಮಾನನು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದನು. 

ಉಸ್ಕಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ದಂಡಾಳುಗಳು ಮಂದಾರಣಗಡದ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲಿನ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತು, ಜಗತ್ತಿಂಗನ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರು. ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಸುಳುವು, 
ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿಂಗನಾದರೂ ಉಸ್ಮಾನನ ದಂಡಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತು, 
ಯುದ್ಧಮಾಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಮರೆಮೋಸದ ಯುದ್ಧದಿಂದಲೇ 
ಉಸ್ಕಾನನನ್ನು ಹಣ್ಣಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಶೂರ ಸೈನಿಕರೊ: 
ಡನೆ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವನು ಸ್ವಲ 
ದಂಡನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಒಡಿಸಾದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ: 
ಇಬ್ಬರೂ ತರುಣ ವೀರರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಹೊಂಚುಹಾಕಿ ಸಂಗಡ ತಮ್ಮ ದಂಡಾಳುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸು' 
ಕ್ರಿದ್ದರು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಹೀಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಸುವರ್ಣರೇಖಾನದಿಯತೀರ. 
ವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಾಗ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಉಸ್ಕಾನನ ದಂಡಿನಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿ 
ರುವದೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಆತನಿಗೆ ಹತ್ತಿತು. ಪಠಾಣ ಒಡೆಯನಮೇಲೆ ಬೀಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಇದು ತಕ್ಕ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ, ಉಸ್ಮಾನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ದಂಡಾಳುಗಳು ಬಹು ಸ್ವಲ್ಪ ಜನರಿದ್ದರು. ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಜಗ 
ಕ್ಸಿಂಗನು ಪಠಾಣರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. 

ಹೀಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಶನ್ನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 


ಪ್ರೇಮಾಂಧತೆ. ೧೭೩ 


ಉಸ್ಮಾನನು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದನು. ತನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ದಂಡು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ದೊಡ್ಡ 
ದಂಡಿಗೆ ಈಡಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದನು... ಸುಮ್ಮನೆ ಸೈನ್ಯದ ಸಂಹಾ 
ರಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಜಗತ್ಸಿಂಗನೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವದು ನೆಟ್ಟಿಗೆಂದು ಆತನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಒಬ್ಬ ದೂತನನ್ನು ಜಗತ್ಸಿಂಗನ 
ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದನು. ದೂತನು ಒಡೆಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು--ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನನ್ನು ನಬಾಬಸಾಹೇಬರು ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಸೈನೃದ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಉಭಯತರು ದ್ವಂದ್ವ 
ಯುದ್ಧಮಾಡುವದು ನೆಟ್ಟಗೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಲು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವರು- 
ಇಬ್ಬರ ಯುದ್ಧದ ಕಡೆಯ ಪರಿಣಾಮವೇ ಮೊಗಲ-ಪಠಾಣರ ಯುದ್ಧದ 
ಕಡೆಯ ಪರಿಣಾಮವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಇದಕ್ಕೆ ತಾವು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳು 
ಕ್ರಿದ್ದರೈ ನಬಾಬಸಾಹೇಬರೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವರು. ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಜಗ 
ಕ್ಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ, ದೂತ 
ಫಿಗೆ_ಯಾಕಾಗಲೊಲ್ಲದು, ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿರುತ್ತದೆ. 
ನಬಾಬಸಾಹೇಬರ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಲು ನಾನು ಸಿದ್ಧಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದೂತನು ನಮ 
ಸ್ಮರಿಸಿ ನಬಾಬಸಾಹೇಬರ ಬಳಿಗೆಬಂದು, ಜಗತ್ಸಿಂಗರು ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧರಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಖಾನನು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸಜ್ಜನಾಗಿ ಡೇರೆಯಿಂದಹೊರಬಿದ್ರನು. ಆತನು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ ಬರಲು, ಅಲ್ಲಿ 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಆತೆ 
ನಿಗೆ ಉಸ್ಮಾನಖಾನನು ಕಾಲನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಎದುರಾದನು. ಆದಕಿ ಅಶ್ವಾ 
ರೂಢನು ಪಾದಚಾರಿಯೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ತಾನೂ ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತನು: ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ತೀರ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಎದುರಾಗಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತರು. ಆಗ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಉಸ್ಮಾಾನಖಾನನನ್ನು ಕುರಿತು, 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ಹಿಂದಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತ್ತು; ಈಗ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿಬಂದಿರು 
ವದು; ಆದರೆ ಈ ಸಾರೆಯ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗವು ಕಡೆಯದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯು 


೧೭೪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ತ್ತೇನೆ. ಈನೊತ್ತಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೊಳಗೊಬ್ಬರು ಗೊತ್ತಿಗೆಹತ್ತ 
ಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. 

ಉಸ್ಮಾನ--ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಯೋಗ್ಯವೇಸರಿ. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗ 
ಒದಗಿದಾಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಶತ್ರುನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ 
ಆಯೇಸೆಯು ಕೇವಲ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿರುವಾಗ ನೀವು ಆಕೆಯ 
ಸಂಬಂಧಿಕರಾಗಿರಲು, ನಿಮಗೆ ಕೇಡುಬಗೆಯುವ ಇಚ್ಛೆಯು ಈಗ ನನಗಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆಯೇಷೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸುವದೆಂದರೆ, ನನಗೆ ಜೀವದೆ 
ಸುತ್ತು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಒದಗಿರುವದರಿಂದ, ಒಣ 
ಮೋಹವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಾದರೂ ಮಾಡುವದೇನು? 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ-ನಬಾಬಸಾಹೇಬ, ಆಯೇಸೆಯಂಥ ಸುಗುಣಸುಂದರಿ 
ಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸದವರು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿರಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ನನಗಂತೂ ಕೇವಲ ಸನ್ಮಾನನೀಯಳು. ನನ್ನ ಉತ್ಕರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಆಕೆಯೇ ಕಾರಣಳಾಗಿರುವಳು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಯೋಸೆಯು ಪ್ರಿಯಬಂಧು 
ವೆಂದು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ ನಿಮಗಾದರೂ ನಾನು ಹೇಗೆ ಕೇಡು ಬಗೆಯ 
ಬೇಕು? ನಿಮ್ಮ ಕೇಡಿನಿಂದ ಆಯೇಸಷೆಯ ಮನಸ್ಸು ನೋಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? ಆ 
ದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿ:ಸುವದೆಂದರೆ, ನನಗೂ ಜೀವದಸುತ್ತು ಬಂದ 
ಹಾಗಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಉಸ್ಮಾನ--ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಳುವದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ನಾಶ 
ವಾದರೂ ಆಯೇಸೆಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕ್ಲಾತ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಈ ಮೋಹವು 
ಕೆಲಸದ್ದಲ್ಲ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೇ ಸನ್ನದ್ಧರಾದಬಳಿಕ ಶೂರರಿಗೆ ಯಾತರ ಹಂಗು? 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಒದಗಿರುವದರಿಂದ, ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಂತೆ 
ಇಂದು ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲತಕ್ಕವನೇ ಸರಿ. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗ--ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಬಹಳ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಶೂರರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪುವಂತೆ ನೀವು ಮಾತಾಡಿದಿರಿ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲುಗೆಲವುಗಳು ಯಾರ 
ಕೈಯೊಳಗಿನವೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೂ, ಆಯೇಷೆಯ ಮೇಲಿನ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನೀವು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಚಿದ್ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಡವುವದಿಲ್ಲ ಎಂಥ ಯುದ್ಧದ 


ಪ್ರೇಮಾಂಧತೆ. ೧೭೫ 


ಆವೇಶದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ನೆನಹಿನಲ್ಲಿಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನಾನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ ಹಣ್ಣುಮಾಡಬಹುದಲ್ಲೆ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ನಾದ ನಾನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆನು. ಆಗಲಿ, ಇನು 
ತಡನೇಕೆ? ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಮರಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಈ ಉಭಯ ಪಕ್ಷದ 
ಸೈನಿಕರು ನೋಡಲಿ. 


ಈಮೇರೆಗೆ ಜಗತ್ತಿಂಗನು ನುಡಿದನಂತರೆ ಅವರಿಬ್ಬರು ವೀರರು ಪರ 
ಸ್ಪರ ಯುದ್ಧಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆ ಇಬ್ಬರು ವೀರರ ಯುದ್ಧನೈೆ ಪುಣ್ಯನನ್ನೂ 
ಶಸ್ತ್ರಪ್ರಯೋಗ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನೂ, ಸಮರಟಾಪಲ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಎಲ್ಲರೂ 
ಸ್ವಂಭಿತರಾದರು. ಒವಿಷ್ಠಿಂದೊಮ್ಮೆ ಜಗತ್ಸಿಂಗನ ಖಡ್ಗದ ಹೊಡತದಿಂದ 
ಉಸ್ಮಾನನ ಖಡ್ಗವು ಎರಡು ತುಂಡುಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಖಾನನು ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನು ಚಳ್ಲಿಕೊಟ್ಟು ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಕುಮಾರನಮೇಲೆ ಏರಿ 
ಹೋದನು. ಆಗ ಕುಮಾರನೂ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಚಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟು ಬರ್ಚಿ 
ಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಖಾನನನ್ನು ತಡೆದನು. ಉಸ್ಮಾನನು ಎಸೆದ 
ಬರ್ಚಿಯು ಕುಮಾರನ ಹೆಗಲಿಗೆ ತರೆದು ದೂರಹೋಗಿ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಖಾನನು 
ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಬಂದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ಖಾನನಿಗೆ ಗುರಿ 
ನೋಡಿ ಎಸೆದನು. ಅದು ಖಾನನ ತಲೆಗೆ ಬಡಿದು, ತುರಾಯಿಯಿಂದ ಸಹಿ 
ತವಾದ ಖಾನನ ಮಂದಿಲವು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ತಲೆಗೆ ವಿಶೇಷ 
ಗಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಿಂಗನಾದರೂ ಅಪೂರ್ವವಾದ ದಕ್ಷತೆ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಖಾನನು 
ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ಕುಮಾರನಮೇಲೆ ಎಸೆಯಲು, ಅದು ಕುಮಾರನ ಢಾಲಿಗೆ 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. ಆಗ ಕುಮಾರನು ಆ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಖಾನ 
ನಿಗೆ ಆಸ್ಪದಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ತಾನೇ ಹೋಗಿ ಖಾನನ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಗುರಿನೋಡಿ ಅದನ್ನು ಖಾನನ ತಲೆಗೆ ಕಸುವಿನಿಂದ ಎಸೆದನು. ಖಾನನು 
ಮೃತನಾದನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಆತನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವು 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ತಾನು ತಪ್ಪಿದೆನೆಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
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ಪಟ್ಟನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಿಯು, ಖಾನನ ಎದೆಗೆ ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಬರ್ಚಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅಡ್ಡಾಗಿ ತನ್ನ ಎಡೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಕೂಡಲೆ 
ಉಭಯ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಜಗತ್ಸಿಂಗನು 
« ಎಲ ಎಲಾ!” ಎಂದು, ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೆಗನಿ ಮೈಮ 
ಕೆತು ರಿಂಶುಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಕೈನೂರಿ ಹೋದ ಬರ್ಚಿಯು ನಡುವೆ ನಿಲ್ಲದೆ 
ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಸುಂದರಿಯ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೇರಿತು. 
ಆಗ ಆ ಸುಂದರಿಯ ಕೋಮಲಾಂಗವು ಆಶ್ರಯದಸ್ಪಿದ ಲತೆಯಂತೆ ಉಸ್ಮಾ 
ನನ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. 

ಕಮಲದಂತೆ ಸುಕೋಮಲವಾದ ಆ ಸುಂದರಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬರ್ಜಿಯು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೇರಿ ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹವು ಹರಿಯಹತ್ತಿತು. ಅದರಿಂದ ಆ ಸುಂದೆ 
ರಿಯ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗು ತೊಯ್ಬು, ಉಸ್ಕಾನನ ಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ 
ತೊಯ್ದವು. ಆಗ ಆ ಸುಂದರಿಯು ಉಸ್ಮಾನನ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡೇ 
ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು «: ಉಸ್ಮಾನ್‌, ಪ್ರೀಯಬಂಧುವೇ, ನಾನು ಬದು 
ಕಿರುವವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಜೀವಕ್ಕೆ ಯಮಯಾತನೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಜೆನು- 
ಯಾವ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿಲ್ಲ! ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಈ ಅಲ್ಪವಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ 
ದೇಹವು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಾದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಉಂಟಾದ ತಾಪವನ್ನು ನೆನಿಸಿದರೆ ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಸಿವಿಸಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ತಾಪಜ್ವಾಲೆಯು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಾದರೂ ಬರಬ 
ಹುದು; ನಾನು ಮರಣಹೊಂದಿದಬಳಿಕ ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಆ ತಾಪಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 
ತಳಮಳಿಸುತ್ತ ಭ್ರುಮಣವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡೀತು; ಅದರ ನೆನಪು ಮರಣಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಜೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ನುಡಿದಳು. ಆಗ ಉಸ್ಕಾನನು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಅಳುತ್ತ «« ಹಾಯ್‌ 
ಹಾಯ್‌ ಆಯೇಸೆ, ಇದೇನು ಅನರ್ಥಮಾಡಿದೆ? ” ಎಂದುಆಕೆಯನ್ನು ಎದೆ 
ಗವಚಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿದ್ದ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತಿ ತೆಗೆದನು. 
ಕೂಡಲೆ ರಕ್ತವು ಬಳಬಳ ಸುರಿಯಿತು. ಇತ್ತ ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಶೋಕಾಶಿಶಯ: 
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ದಿಂದ ಹಣೆ ಹಣೆ ಬಡಕೊಳ್ಳುತ್ತ « ಹಾಯ್‌ ಹಾಯ್‌! ಜಗತ್ತಿನ ಸಾಡೆ. 
ರತ್ನವೂ, ನನ್ನ ಸರಮ ಹಿಕ್ಕಿಷಿಣಿಯೂ ಆದ ಆಯೇಷಾದೇವಿಯು ನನ್ನ್ನ 
ಬರ್ಚಿಯಿಂಂದ ಗಾಯಹೊಂದಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿದಳಲ್ಲ! ರಜಪೂತ ಕುಲಾಧಮ 
ನಾದ ನಾನು ನನ್ನ ವಚನವನ್ನು ಮರೆತು ಉಸ್ಮಾನನ ಪಸಾಣಹೆರಣ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ಏಕೆ ಎಸೆದಿದ್ರೇನು? ಹಾಗೆ ಎಸೆಯದಿದ್ದಕೆ, 
ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯದ ದೋಷವಸ್ಟ್ರೇ ಅಲ್ಲ, ಮಹಾ ಕೃತಪ್ಸುತೆಯ ದೋಷವೂ ಈಗಿ 
ನಂತೆ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಖಾನನ ಕೈಯಿಂದ 
ನನ್ನ ಸಂಹಾರವಾಗಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲೈ ನಿಷ್ಕಾಮಪ್ರೇಮದ 
ಆಲಭ್ಯನಾದ ಸ್ತೀರತ್ಸನೇ, ಆಯೇಸೇ, ಏನು ನಿನ್ನ ಗತಿಯು! ನೀನು. 
ಮಾಡಿದ ಮಹೋಷಕಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವು ಇದೆಯೇ? 
ಎಲೈ ನೀಚನಾದ ಜಗತ್ತಿಂಗಾ, ನಿನ್ನ ಕಠೋರ ಹೃದಯವು ಸದಾ ಥಿಂದಿತ 
ವಾಗಲಿ ? ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ಕುಮಾರನು ತನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಆಯೇಸೆಯು ಜಗನ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು 
« ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರರಾದ ಕುಮಾರ ಜಗತ್ಸಿಂಗ, ನೀವುನನ್ನ ಹತ್ತಿರಬರಬೇಕು. 
ಫಿಯಬಂಧೂ ಉಸ್ಮಾನ, ದುಃಖವನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕೆಡೆಗೆ 
ನೋಡಿರಿ. ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವು ತೀರ ಅಲ್ಬಕಾಲ ಉಳಿದಿರುವದು. ರಾಜ 
ಕುಮಾರರು ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನಮೇಲೆ ಬರ್ಚಿಯನ್ನು ಎಸೆದಿರುವದಿಲ್ಲಾದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಅವರು ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆವರು ದುಃಖಪಡುನ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ಉಸ್ಮಾನ, ನೀವೂ ದುಃಖಿಸಬೇಡಿರಿ; ನಿಮ್ಮಂಥ ನಿಷ್ಕಾಮಪ್ರೇಮದ ಪುರು. 
ಷರು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ.” 

ಈಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು ಆಯೇಸೆಯು ಆಯಾಸದಿಂದ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣುತೆಕೆದು. 
ಜಗತ್ಸಿಂಗನನ್ನು ಕುರಿತು « ರಾಜಕುಮಾರಕೇ, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನಾನು. 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೇಮಮಾಡುವೆನು; ನಿಮ್ಮ ಬರ್ಚಿಯಿಂದ ಉಸ್ಮಾನ. 
ರವರ ಪ್ರಾಣಹರಣವಾಗಿದ್ದರೆ ರಜಪೂತರಾದ ನಿಮ್ಮ ವಚನಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರು. 
ತ್ತಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಚನಭಂಗದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡದಿರುವದು, ನಿಮ್ಮ 
ಆರ್ಧಾಂಗಿಯೆನಿಸುವ ನನ್ನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ನಾನ್ನುನಿಮ್ಮ ಬರ್ಚಿಸಿ 
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ಅಡ್ಡಾಗಿ ಪ್ರಾಣಕೊಡುನೆನು. ನಿಮ್ಮ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಬಂಧುಪ್ರೇಮವೂ, 
ಪತಿನಿಸ್ತೆಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯಳೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸುವೆನು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಫಲವು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಎಂದೂ ಇಚ್ಛಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಬಾಬ ಉಸ್ಕಾನ 
ರವರ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿಷಯದ ಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹವು ದಂಡೆಸೂಸಿ ಹರಿ 
ಯುತ್ತಲಿದ್ದರೂ, ನಾನು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಆಯೇಸೆಯು ಮೋಸಗಾರಳಲ್ಲ! ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ ಉಸ್ಮಾ 
ನರವರು ಅಂಧರಾದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಆಯುಷ್ಯದ ಸುಖ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಹಾಳಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಯತ್ನವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಯಾರೂ 
ಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ರಾಜಪುತ್ರಾ, ನನ್ನಿಂದ ಏನಾದರೂ ಅಸರಾಧವಾಗಿ 
ದ್ವರೆ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ನಿಮಗೆ 
ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಾರದೆಂದು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ನನ್ನ 
ಬಂಧುವಿನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣದ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ವಚನ ಪಾಲನದ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳಕೊಳ್ಳುವದು ನನ್ನಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಯೇ 
ಷೆಯು ಒಬ್ಬ ಹತಭಾಗ್ಯಳಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಇರುವದರಿಂದ, ಆಕೆಯ ಅಂತವು ಆದಷ್ಟು 
ಬೇಗನೆ ಆಗುವದು ನೆಟ್ಟಿಗೆ. ರಾಜಪುತ್ರಾ, ಈಮೊದಲು ಒದಗಿದ ಕಷ್ಟಮಯ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನೂ, ಆಯೇಷೆಯ ಕಷ್ಟಮಯ ಜೀವನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ನೀವು 
ಮರೆತುಬಿಡಬೇಕು. ನೀವು ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ತಂಗಿಯಂತೆ ಇದ್ದ ತಿರೋತ್ತಮೆಗೆ 
ನನ್ನ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ವೃಸನಪಡಿಸಬೇಡಿರಿ. ಆಕೆಯ ಕೋಮಲ ಹೃದ 
'ಯವು ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದು. ಮಹಾರಾಜ ಇನ್ನು ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿರಿ. ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರರುದ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಮರಣವು ಒದಗಿದ್ದರಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. 

ಜಗತ್ಸಿಂಗನು ಮೋರೆತಗ್ಗಿಸಿ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನಂತೆ ದೊಡ್ಡ ದನಿತೆಗೆದು 
ಅಳಹುತ್ತಿದನು. ಆಯೇಸೆಯ ಬಾಯಿಂದ ರಕ್ತವು ಬೀಳಹತ್ತಿತು. ಆಕೆಯ 
ಫಂಟಲು ಗೊರಗುಟ್ಟಹತ್ತಿತು. ಆಕೆಯು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು 


ಪ್ರೇಮಾಂಧತೆ. ೧೭೯ 


ಕುರಿತು ಅಣ್ಣಾ, ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಮೋಕೆಯು ನನಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ರುವದು, ಇನ್ನು ನಾನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಬದುಕಲಾರೆನು. ಇರುವತನಕ 
ನಿಮಗೆ ನಾನು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕೊಟ್ಟಿನಲ್ಲದೆ, ಸಾಯುವಾಗೂ ನಿಮಗೆ ದುಃಖ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆನು. ಪ್ರಿಯಬಂಧೂ ಸಾನ ನನ್ನ ಈ ಮರಣಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ಯಾವತ್ತು ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ನೀವು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥ 

ನೆಯು. ಮತ್ತೇನು-ಮತ್ತೇನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಇನ್ನು ನನಗೆ. 
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿರೆಂದರಾಯಿತು. ನೋಡಿರಿ, ನಾನು ಹೊರಟಿನು. 

ಈಮೇರೆಗೆ ನುಟಯುತ್ತಿರಲು ಆಯೇಸೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ತಿರುಗಿದವು. 

ಉಸ್ಕಾನನ ಸಿ ತಿಯು ವಿಲಕ್ಷಣವಾಯಿತು. ಆತನ ಕಂಣೀರು ಇಂಗಿದವು, 

ಆತನ ಮುಖದಿಂದ ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಹೊರಡದಾದವು, ಅತನ ಎಡೆಯು ಮಂದೆ 
ವಾಗಿ ಹಾರಹತ್ತಿತು. ಯುದ್ಧವೇಷದಿಂದ ಒಪ್ಪುವ ಆ ವೀರಪುರುಷನು, 

ಅತ್ತಿತ್ತ ಉಲುಕನೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆತನ ತೊಡೆಯ 

ಮೇಲೆ ರಕ್ತದಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ, ಹಾಗು ಮೃತ್ಯುನಿನ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿ: 
ಟ್ರದ್ದ ಭುವನಸುಂದರಿಯಾದ ಆಯೇಸೆಯು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆಗ ಜಗ 
ಕ್ಸಿಂಗನು ಶೋಕಕಂಪಿತ ಸ್ವರದಿಂದ ಉಸ್ಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತು-- « ಖಾನ 
ಸಾಹೇಬ, ನಬಾಬಜಾದಿ ಆಯೇಸೆಯು ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು. 
ತ್ತಾಳೆ. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಚ್ಚತ್ತ ಉಸ್ಮಾನನು-- 

« ನಿನು? ಆಯೇಸೆಯು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಳೆ? 

ಆಯೇಸೇ, ನಿನು ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೋಗುವೆಯಾ? ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಗೆ. 
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಲಿ? ಆಯೇಷಾ, ನೀನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವೆಯೇನು? 

ಒಳ್ಳೇದು ಹೋಗು; ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಉಸ್ಮಾನನೂ ಬೇಗನೆ 

ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುವನೆಂಬದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡು. ” ಎಂದು 

ನುಡಿದನು. ಆಗ ಆಯೇಸೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಡದಾದವು, 

ಆಕೆಯ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಚ್ಚ್ವಾಸವು ತೀರ ಮಂದವಾಯಿತು;, ನಾಡಿಗಳು 

ಸರಿದವು. ಆಕೆಯು ಖೇದಪರ ಸ್ವರದಿಂದ ಉಸ್ಮಾನ, ನೀವು ನನ ಸೆ 
ತಾಯಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿರಿ. ಅಹಾಹಾ! ಉಸ್ಮಾನ, ನೀವು ನನ್ನಮೇಲೆ: 





೮೦ ತಿಲೋತ್ತಮೆ. 


ಇಷ್ಟು ಪ್ರೇಮಮಾಡಿದಿರಲ್ಲ, ಅದರಿಂದಲೇ ನಿಮ್ಮ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಪ್ರಾಣ 
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ಬಿಡುವಾಗ ನನಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ ಉಸ್ನುನ, ನಾವಿಬ್ಬರು ಅಣ್ಣ 
ತಂಗಿಯರು ಬಂಗಾರದ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೇಗೆ ಹೋಗುವೆವು ನೋಡಿರಿ, 
ಉಸ್ಮಾನ, ನಾನು WN | ಯಾ-ಪರವರದಿಗಾರ ಅಲ್ಲು. ” 
ಈಮೇಕರೆಗೆ ನುಡಿ ಆಯೇಸೆಯ ಪಣವಾಯುವು ಹಾರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಖದಿಂದ «ಯಾ ಅಲ್ಲು, ಈ ಕೋಮಲ 
ಶುಸುಮವು ಆಕಾಲದೆಲ್ಲ ದೇಟನಿಂದ ಉದುರಿಬಿದ್ದಿತು. ಎಂದು ನುಡಿ 
ನ. ಒಂದು ರಮಣಿ*ಯವಾದೆ ಏಕಾಂತನಾ ನದಲ್ಲಿ ಆಯೇ ನೆಯ ಸುಂದರ 
ಜೇಹೆದ ಗೋರಿಯು ಕಟ್ಟಿಲ್ಲಟ್ಟತು. ಉಸ್ಮಾನನು ಸ್ಪತಿನಿವಸ ಮುಂಜಾ 
ವ್ರ-ಸಂಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಗೋರಿಗೆ ಬಂದು ಹೂವನ್ನು ಏರಿಸಿ ಗೊರಿಯಮೆಲೆ 
ಮಸ್ತಕವನ್ನಿಟ್ಟು ಕಣ್ಣಿ”ರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದನು. ಬರಬರುತ್ತ ಅವನು ಶಕ್ತಿ 
ಹೀನನಃದನು. ಮುಂದೆ ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಆದ ಯಾವತ್ತು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ 


ಪಠಾಣರು ಸೂೌತು ಒಡಿಸಾಪೂ 





ವೇಂಕಟೇಶ ತಿರಕೋ ಕುಲಕರಣಿ ಗಳಗನಾ; ಇವರು ಹಾನೇರಿಯಲ್ಲ 
ತಮ್ಮ ಮೇಂಕೆಬೇಕ ನೇೋಸಿನವಿ ಮುದ್ದಿಸಿ ಸನದ ಪಡಿಸಿದರು, 
ಹ ಣಾ ಆ ಎ 
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